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GRATIS POUR VOUS MESDAMES !
EMBELLISSEZ VOTRE POITRINE EN 25 J RS
TOUTES LES FEMMES DOIVENT ETRE BELLES ET TOUTES PEU.-
VENT IETRE, AVOIR UNE BELLE POITRINE, ETRT GRASSES,
RETABLIR LEURS NERFS. CELA EN 25 JOURS AVEC LE
Ref * Myrri i
eformateur Myrriam Dubreuil
Approuvé par les meilleurs médecins du mon-
de, les nopitaux, ete. Les chairs se raffermissent
et se tonifient, la poitrine prend une forme- par-
faite sous l'action bienfaisante du REFORMA -
TIEUR. Il mérite la plus entidre confiance car 1)
| est le résultat de longues &tudes consciencien-
i ses; approuvé par les sommités médicales. I.e
| DUBREUIL
|
| est un produ.t natarel, possédant la propriété de
| raffermir et de développer la poitrine, en méme
temps que, sous son action, se comblent les
creux des épaules. Seul produit véritablement
sérieux, garantli absolument inoffensit,
bienfaisant pour la santé générale comme
Tonique. T.e Réformateiir est trés bon pour 2
les personnes maigres et nerveuses. Con-
venant aiissi bien & la jeune fille qa'a la
1 femme dont la Poitrine a perdu sa forme
! harmonieuse par suite de Maladies ou qui
| n'était pas développée.
1 Le REFORMATEUR MYRRIAM DUBREUIL jouit dans ie monde mé-
| dical d’une renommeén universelle et déjA ancienne comme reconstituant et
| aliment de la beauté, tout en restaurant ou en augmentant la vitalité sans
oublier q2’il contribue,en méme temps, & chasser la nervosité, migraire
neurasthénie.
ENGRAISSERA LES PERSONNES MAIGRES EN 25 JOURS
Envoyez 5c en timbres et nous vous enverrons GRATIS une brochure
illustirée de 32 pages. avec Echantiilons du Réformateur Myrriam Dubreuil. ‘
Notre Réformateur est également efficace aux hommes maigres. déprirnés |
et souffrant d épuisement nerveux, etc., quel que soit leur age. Toute cor-
respondance strictement confidentielle Les jours de consultation sont |
Jeudi et Samedi de chaque semaine de 2 & 5 heures p. m. :
| i
| 250, PARC LAFONTAINE, MONTREAL |
[ Dept. 1 — Boite postale 2353 |
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La plus importante Librairie et
~ Papelerie Frangaise du C anada

e

Nous enverrons sur demande nos

CATALOGUES

dArticles de Bureaux (6 différents)
Articles Religieux. 3« )
Livres Religieux . wy
Littérature etScience (5 « « )
)
)

Livres etArticlesdeClasse(8 « «
Jeux,Cartes, Décorations(7 « «

Livres Canadiens (2 « «)
j Pieces de Théatre (1 compler )

Yule Sra.m\ nombre d¢ nox ca.tb.logucs, il faut mention-
ner les articlex desirés ef il ext important de donner
s profession onoccupation s + + ¢ + o @
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AGEZ ?
S VOUS DEMENAGEZ :
Envoyez-nous votre nouvelle et vaire ancienne adresse.
! Le Bureau de Poste ne fait pas suivre les magazines comme ;P
les lettres: '« Surtout, énvoyez-nous ces renseignements :
i pour le 45 au plus tard du mois précédent, date a 1aquélle 1
T nous révisons nos listes, car nous sommes dans l’im'possi- ?
bilité d'envoyer des ruméros duplicata. : +
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( ABONNEMENT

Canada et Etats-Unis:
Un An: $2.40 — Six Mois: - - - $1.20

Montréal et banlieue excepté

POIRIER, BESSETTE & CIE,

- v Edteurs-Propriétaires,
Parait tous s i cadgiens oo™ T MONTREAL.

les molis

La REVUE POPULAIRE est expédife
xmri la poste entre le ler et le 5 de hague
mois,

. Tout renouvellement d’abonnement dolt nous parvenir dans le mois méme oft il se termine. Nous ne g8«

rantissons pas l'envol
\

des numéros antérieurs.

LA TAXE SUR LE REVENU

Le malheureux contribuable qui réussit  com-
prendre et & déméler les mille et un probléemes de
sa taxe sur le revenu est plus qu'un mathémati-
oien, o'est un mathémagicien,

I1 est plus facile de lire Homere en greo que de
compiler les chiffres qui formeront la somme que
nous devrons donner a ndtre bon gouvernement.
Il y a de quoi perdre ls peu de téte qui nous reste,

La seule chose facile a comprendre dans la taxs
du revenu est la liste des amendes & payer pour
le contribuable qui oublie de s'acquitter.

11 nous faut répondre & un tas de questions
plus ou moins abracadabrantes sous peine des plus
terribles chatiments.

—Etes-vous heureux d'avoir accompli votre de-
voir de citoyen en payant votre taxe?

—Aprés avoir déduit votre taxe du revenu,
vous reste-t-il encore assez pour vivre?

—Combien avez-vous économisé de moins cette
année, que les années passées.

—Vous qui étiez heureux et célibataire, l'an
dernier, donnez la raison pour laquelle vous vous
étes marié? '

—~Quelle commission avez-vous donnée & votre
patren pour qu'il réduise votre salaire & sa plus
simple expression afin que vous n'ayez pas & payer
votre taxe?

—~Combien avez-vous de chiens, de chats, d’en-
fants et de belles-méres qui vivent & vos frais?

—Avez-vous épousé votre femme seulement ou
si vous avez épousé toute sa famille?

——Combien de personnes en-dessous de seize ans
faites-vous vivre, y compris les cireurs de bottes,
les marchands de journaux, les enfants au biberon
et les fils & papa?

—Avez-vous payé les dons que vous avez pro-
mis aux institutions de charité?

—Votre propriétaire a-t-il augmenté votre-
loyer; sinon, envoyez son nom et son portrait &
Ottawa; il sera décoré.”

Il y a un moyen trés simple et & la portée de
toutes les intelligences pour calculer le montant
que nous devons comme taxe sur le revenu.

Vous prenez votre revenu brut, vous ajoutez la
pointure de votre chapeau moins la temp&raturs
maximum de votre appartement, et vous divisez
par l'age de votre cuisiniére. 81 vous n'avez pas de
cuisiniére, vous prenez la racine carrée de la flaque
de sueurs qui aura coulé sur votre bureau pendam:
que vous aurez fait votre caloul, pour savoir oe
que vous devez comme taxe sur le revenu,

('est simple; 16 tout était d'y penser.

PAUL OOUTLEE.

A
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MELANCOLIE CREZUSCULAIRE

-

J'aime, par les soirs apaisants

Mais j'aime jusqu'a la souffrance
Les grands soleils agonisants

Qui passent aux choses leur transe.

De leurs rayons ensanglantés *
Et de leur palissante flamme
11 tombhe des anxiétés

Et des délices sur mon ame,

Je gens lorsque leurs tristes ors
. —Regards mornes d'un oeil qu'on ferme
Meurent sous de sombres déoors
Qu'une angoisse immense en moi germe.

Car je crois voir se consumer
Pour U'éternité la lumiére

Et les infinis s'abimer

Priy dans une téndhre entiere.

(’est un ensevelissement

De tous les rayons dans les ombres

Et des agures du firmament

Dans les mépuleres des cieux somibres.

Mais je sens aussi que lo faix
De l'exténuante journée

Fuit mon épaule et qu'une paix
Descend sur mon ame effrénée.

Je mens tous mes nerfs apaisés

Se détendre danz la paresse

Et se délecter de haisers

Dont leur vient des cieux la caresse.

(est un anéantissement
Délicieux de tout mon étre,
COomme un étrange enivrement
Qui, doux, en mes veines péneétre.

J'aime par les soirs apaisants

Mais j'aime jusqu'a la souffrance
Les grands soleils agonisants

Qui passent aux choses leur transe.

£) ] Salem EL-KOUBI.
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 Mémoires de la Comtesse
Floria de Martimprey
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CHAPITRE V

Aprés les premiéres expériences
que je fis de la vie orientale au Maroc,
expériences. qui m’enivrérent il me
restait & connaitres les scénes de la
cour et du harem de Constantinople, &
m'instruire de nombre des hideux se-
crets que le monstre Abdul Hamid re-
célait en son coeur. Il régnait alors
sur I'empire ture.

Mon mari, Bernard de .Pourtalés,
fut nommé a 'ambassade francaise de
Constantinople, & la suite des excel-
lents travaux qu'il acheva a la 1égation
du Maroc. La joie que j'éprouvais a la
pensée d’augmenter ma connaissance
de I’éblouissant orient, était extréme.
J'allais, de plus, dans la plus grande el
la plus pittoresque ville de I'Islam. Le
Maroc n’est autre chose qu'une pointe
avancée de I'Orient, ot se méle la lan-
goureuse luxure asiatique de la bar-
barie arabe, mais 4 Constantinople, le
despotisme oriental le plus puissant a
érigé ses palais et ses harems sur les
ruines de la plus vaste métropole de
I'ancien monde européen.

Dés I'instant ol je posai le pied sur
le sol de I'antique Byzance, ma vie se
tranforma en une longue succession
d'étranges aventures, escapades éche-
velées, processions splendides.regards
apeurés dans I'atmosphére mystérieu-

se de crime et de sensualité qui erou-
pit sous 'apparence féérique de la rei-
ne du Bosphore. , :

Les mots sont impuissants & décrire
la fascination qu’exerce Constantino-
ple, ses palais merveilleux et hantés
laissés par une douzaine de successi-
ves civilisations, ses temples grees,
ses arenes romains, ses églises datant
de l'éveil de la chrétienté, ses mos-
quées resplendissantes comme des
joyaux, ses chdteaux du moyen-4ge,
ses tours génevoises et vénitiennes,
ses sérails posés sur I’enchanteur Bog-
phore par les sauvages et voluptusux
conquérants turcs.

Mon mari et moi, occupions une
magnifique habitation dans Péra, le
quartier européen de Constantinople.
La section francaise de ce quartier ast
aussi luxueuse que le coeur de Paris.
On compare la grande rue de Péra & la
rue de la Paix. Comme dans cette voie
qui aftire dans la capitale francaise
toute I'aristocratie étrangére, on voit
a Péra, d'admirables établissements
de grands couturiers, de féériques de-
vantures de joailliers, des restaurants
dont I'illumination ne laisse pas d’é-
blouir et des magasins ot le luxe et le
charme semblent rivaliser pour l'en-
chantement des regards.

Nous avions vingt domestiques et
six gardes armés pour nous protéger

-—-7-
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si nous en éprouvions le besoin, dans
ncssorties hors du quartier européen.

Pendant la premiére semaine qui
suivit notre arrivée, le Sultan nous in-
vita & un banquet dans son palais, le
fameux Yildiz Kiosk. ;

En approchant du palais, il nous

fallut passer entre des milliers de gar-
des appartenant aux races variées qui
habitent les possessions du Sultan. Ils
étaient armés jusqu'aux dents et, dans
la cour d’honneur du palais, nous pas-
sdmes entre des rangs de baionnettes.
“Abdul Hamid redoutait a tout instant
d’étre assassiné et s’efforcait de se
préserver du péril en séparant, par
une muraille de troupes armeées, sa
répugnante personne du reste du mon-
de.

Aprés avoir franch1 une série de
chambres pleines de soldats et de
fonetionnaires vétus d’'uniformes bro-
dés d'or, nous atteignimes une anti-
chambre olt nous dimes attendre que
le Sultan voulut bien nous recevoir.

- On nous recommanda de nous incli-
ner profondément & la maniere euro-
péenne sur le seuil du salon ou se te-
nait 1e Sultan, d'avancer ensuite vers
le centre de la salle et de nous incli-
ner encore, puis de gagner un des c0-
tés de la piéce.

Les Turcs, en approchant le Sultan,
exécutaient des salamalecs & la fagon
orientale. Pour ces salutations, I'’hom-
we jncline ga téte sur sa poitrine et en
méme temps étend ses bras, les mains
ouvertes, comme pour montrer qu’il
n'a rien dérobé & son souverain.

Toutes les salles du palais étaient
décorées avec une indescriptible ri-
chesse. Celle dans laquelle je vis le
Sultan était d'une magnificence qui
m’ahurit véritablement. Du plafond
pendaient des lustres couverts de glo-
bes coloriés en rouge, rose, vert et

jaune. Ces globes emplissaient la
chambre d'une brillante lumiére com-
parable aux feux de gemmes rares.
L’ameublement se composait de pie-
ces d'ébénisterie admirables; les ten-
tures et les tapis étaient cramoisis.
Une telle description peut ne pas en-
thousiasmer le lecteur occidental,
mais la splendeur ainsi obtenue était
a la fois solide et variée et produisait
un effet troublant, quelque chose com-
me une griserie.

Abdul Hamid, quand- pour la pre-
miere fois je I'apercus, me produisit
une trés vive impression. Tl était alors
dgé d'environ soixante ans, mais nul
n’aurait pu déterminer son &ge. Sa
barbe et ses cheveux étaient teints en
noir, selon la loi musulmane qui dit
que “I'ombre de Dieu et le maitre des
croyants” ne doil montrer aucun poil
gris. La teinture lui donnait une appa-
rence contre nature. Ses joues étaient
légérement rouges mais les autres
parties de son visage avaient une pa-
leur mortelle.

Malgré qu'il fut peu agréable & con-
templer, il émanait de sa personne une
influence fascinatrice. Ses yeux bril-
laient d'un feu extraordinaire ol se
mélait de la ruse et on sentait qu'en
son dme il y avait d’insondables pro-
fondeurs de méchanceté et de cruau-
té. J'appris que ses mains délicates el
blanches étaient singuliérement robus-
tes et qu'il avait & maintes reprises
étranglé des personnes suspectes.

I1 était vétu d’un habit de soirée,
mais il portait par-dessus le sautoir
de I'ordre des Osmanli, vert bordé de
rouge. Sur le eoté gauche de sa poi-
trine rutilait I’étoile émeraldine de
I'ordre, ornée de cinq diamants de la
dimension d'un pois.

Le Sultan offrit son bras & la fem-
me du doyen du corps diplomatique et

| — 8 — ]
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la conduisit vers la salle du banquet, ‘

mais, avant d'y entrer, il la quitta et
s’avanca seul vers l'extrémité de la
Jable, car la loi exige que ce ‘‘person-
nage sacré”, soit toujours le premier.
Quand il se fut assis, des domestiques
silencieux nous conduisirent & nos
places.

Les convives comprenaient le prin-
ce héritier, 16 Grand Vizir, quelques-
uns des plus nobles pachas et des gé-
néraux de 'empire, des diplomates et

- des financiers européens. Les femmes
présentes étaient toutes des Américai-
nes et des Européennes et formaient
un groupe particulierement admira-
ble et attrayant. On savait que les di-
plomates dont les épouses avaient de
la beauté étaient fort bien recus a la
cour d’Abdul-Hamid. :

A l'époque dont je parle, Abdul-Ha-
mid était au faite de sa surprenante
puissance. Il s’élait joué de tous les
pouvoirs européens et en avait para-
lysé la diplomatie. Il ordonnait tou-
jours d’affreux massacres en Arménie
et dans d’autres parties de I’empire et,
malgré que les populations de toutes
les nations européennes exigeassent
sa punition, il détournait leurs efforts
en menagant de déclarer une guerre
qui eut entrainé une conflagration
mondiale.

J'étais donc assise & la table de ce
monstre de sang, de crime et d’'intri-
gue, & six siéges seulement de lui.

Le Sultan se montra d’'une humeur
particulierement agréable. Ses yeux
brillaient d’une joie malicieuse lors-
qu’il se tournaient vers les plus belles
femmes présentes. Chacune des paro-
les qu’il adressait & un européen était
traduite par un interpréte, car la loi
ne permettait pas que le Commandeur
des Croyants employdt le langage
d’un incrédule, mais en réalité, il

comprenait parfaitement tout ce qui
se disait en anglais, francais, allemand
et en plusieurs autres langues.

Le Sultan m’honora de regards ap-

préciateurs. J'étais quelque peu em-

barrassée mais je ne pouvais montrer
mon aversion & une personne que les
rois et maitres de I'Europe traitaient
avec la plus grande déférence.

Quand on servit le gibier, Sa-Ma-
jesté envoya un esclave me porter
quelques admirables roses par lui ex-
traites d'une merveilleuse potiche d’or
ol resplendissait un rubis d’'une va-
leur inestimable. i

Je remarquai que devant lui, sur la
table, le Sultan avait fait disposer un
petit miroir. Cela lui permettait de
voir tout ce qui se passait derriére lui.
Il redoutait constamment qu'un as-
sassin ne le frappat dans le dos. ’

Comprenant que j'avais fait une
impression agrélable sur le ter-
rible Sultan, j'en profitai pour lui
demander la permission de visiter son
harem un privilége trés convoité qui
était rarement accordé aux femmes
européennes. Non seuldment il m’ac-
corda cefte requéte, mais il me fit
I'extraordinaire honneur de m’inviter
a faire un voyage sur le yacht impé-
rial.

Ce fut I'un des événements les plus

“intéressants de ma vie. Le vieux yacht

impérial, appelé le “Sultanish’. était
assurément le plus merveilleux vais-
seau qui existat jamais. Il était ancré
dans les eaux enchanteresses du Bos-
phore, prés des féériques jardins de
Yildiz Kiosk.

Une énorme barque dirigée par les
cruels et farouches gardiens du harem
me conduisit & bas du mavire. C’était
un colonial batiment, aussi vaste
qu'un transatlantique et d’une grande
antiquité. Je pense qu'il a da 8tre

— 10 —
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coulé au cours des guerres qui ont en-
sanglanté la Turquie depuis cette
époque et qu’il doit, & 'heure actuel-
le, reposer sous les flots.

11 était fait de bois, construit lour-
dement et mi par des roues & palettes.

Sa lenteur lui permettait & peine de

- parcourir les alentours dans une jour-
née mais la vitesse et I'aptitude & la
mer ne sont pas nécessaires pour les
calmes eaux du Bosphore et de la Mer
de Marmara. D’ailleurs le Sultan n’hé-
sitait pas a ordonner I’emploi des ra-
mes si les machines venaient a faire

- défaut.

Sur le port supérieur se trouvaient
plusieurs barques de telles dimensions
qu’elles pouvaient porter jusqu'a cin-
quante passagers & la fois.

Ce qui rendait cette vieille caravel-
le particuliérement remarquable,
c'est qu’'elle constituait un admirable
harem flottant, le seul du genre, je
pense. dans le monde entier., Je pus
observer son organisation pendant ma
visite et j'obtins d’autres détails de
mes amis de Constantinople.

Le Sultan avait ordonné que le prin-
cipal pontcouvert fut aussi élevé qu’un
etage de son palais, afin qu'on le piit
décorer avec tout le luxe désirable.
Dans ce but, il s’était assuré les servi-
ces d’'un artiste russe de grande re-
nommeée qui avait fait les plans d'une
prodigieuse demeure pour le Grand-
Duc Vladimir, I'un des plus extrava-
gants des membres de la famille im-
périale.

Le Sultan exigea que le Russe ar-
rangea le yacht de telle sorte qu'une
centaine de ses favorites y pussent vi-
vre confortablement. A bord devaient
résider des danseuses, des chanteuses
et tous ceux dont il avait besoin pour
réaliser ses désirs. L’artiste Slave ré-
pondit avec tact que pour accomplir

un semblable projet il lui fallait étu-

dier les dispositions du Harem terres-

tre.

Bien que cette proposition lui parft
extravagante, le Sultan se sentit obligé
de s’y conformer. I’artiste passa deux
ou trois mois & étudier le Harem, pour
un salaire énorme. Il prolongea ses
études au point que le Sultan finit par
concevoir des soupgons sur ses inten-
tions. Cependant on autorisa ’homme
a parfaire la restauration du yacht.

ependant les suites furent tragi-
ques. Le Sultan apprit, d'un de ses in-
nombrables espions que le Russe avait
engagé une intrigue avee 'une de ses
plus belles favorites. Ils s'étaient ren-
contrés et avaient échangé des voeux
dans les délicieux jardins de Yildiz.

Les événements de cette nature
sont, en dépit de la surveillance étroi-
te, assez communs dans la vie du Ha-
rem et le monstrueux prince ne s’en
montra pas trés surpris.

Sa vengeance fut rapide. I’homma
et la femme furent renfermés dans des
sacs et jetés dans les eaux silencieuses
du Bosphore.

Le grand pont du yacht contenait
cinquante  superbes appartements
pour les femmes du harem. I1 y avait
des bains turcs et deg logis pour les
esclaves qui soignaient les favorites
du Sultan. Le monarque n’avait pas
voulu des petites fendtres rondes or-
dinaires appelées écoutilles dans 1la
coque de son yacht et ce grand pont
était éclairé par de grandes fenétres
carrées aveo des alléges ornées de
fleurs. Ces ouvertures étaient ainsi
faites non pas seulement pour le luxe,
mais encore pour que les victimes de
I'impériale colére pussent étre préeipi-
tées facilementdans la mer. Le quar-
tier de 1'équipage se trouvait sous le
grand pont et disposé de telle maniére

— 11 —
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“que les-marins ne pussent Jamam pé-
nétrer dans le harem.

Un théatre splendidement decorb,
muni d'une seéne grillée derriore la-

quelle les femmes du Sultan pouvaient:

- assister aux pepres,entlahons sans élre

vues des acteurs, constituail 'une des

prineipales attmctlon‘s du yacht. Quel-
ques-uns des meilleurs artistes de Pa-
ris et des Capitales européennes fu-
rent appelés pour divertir le Sultan,
ses femmes et ses favorites.

Treés souveni, par les belles nuits
d’été, le Sultan préférait que cés ré-
jouissances eussent lieu sur le pont
supérieur, en plein air, La aussi avait
été édifice une sorte de cage pour iso-
ler les favorites. D'aprés ce que jlai
‘entendu raconler, je suis certaine que
la plupart des spectacles qui se dérou-
lérent en ce lieu dépassaient en extra-
vagance et en eruauté tout ce qu'ima-
ginérent les plus immondes tyrans do
Rome.

Pendant ma résidence a Constanti-
nople, la plus terrible tragédie qu'on
puisse imaginer eut lieu dans le mau-
dit palais d’Abdul-Hamid. Le Sultan

~avait une fille préférée, Djénan, une
charmanfe princesse de quinze ans

qu’il honorait de toute sa confiance,

Un soir, le monstre se tenait dans son

harem, enfoncé dans un fauteuil,
cherchant une heure de repos afin de
$e dctourner de ses pensées criminel-
les, %

La petite Princesse,
son peére parderridre. a
sement, dans I'intention de lui entou-

rer 1o cou de ses bras. Le Sujtan,
~croyant qu'un assassin 'attaquait, sai-
sit, sans se retourner, & I'aveuglette, sa
fille par le col et 1'étrangla. Tl maintint
son terrible effort, sans savoir qu’il
venait de tuer celle qu’il préférait.

reconnaissant
acoourut joyeu-

Grice & ma haute situation, je pus
facilement visiter les Palais du Stltan,
Noncontent de posséder une vingtaine
de merveilleuses demeures sur les ri-
ves du Bosphore, il'avait encore é&it
-edifier Yildiz Kiask “‘L'étoile de Pa-
lais”. dans un des plus admirahles si-
tes du monde. I'architeeiure apparte-
nait principalement au style franeais,
nais de nombreuses parties étaient
construites dans un goGt tout orien-
tal. ;

Sous les appartements d’'une splen-
deur richissime, se ereusaient, affir-
mait-on, d'affreux cachots on le Sul-
tan détenait ses innombrables vieti-
mes. femmeg infortunées, parents sus-
pects de eomplols contre son autorité,
chefs de révoltes populaires, étran-
gers {nrbulents et on ne sait combien
de misérables inconnus.

On me narra que le plus remarqua-
ble de ces eachols étaitla chambre se-
crete du trésor gqu'Abdul-Hamid avait
fait pratiquer sous les flots mémes du
Bosphore. L'existence d'une sembla-
ble construction, peut sembler élran-
ge. Mon mari me déelara qu’'il admet-
tait la véracité de cette histoire, la fe-
nant d'un ingénieur frangais, QU'Ab-
dul-avait engagé pour diriger les tra-
vaux, mais qui, effrayé par les actes
¢pouvantables du monarque, les
avaient abandonnés.

& Cette chambre du trésor s'étendait
complétement sous les eaux. On y ac-
cédait par un long tunnel secret dont
I'entrée, dans un recoin du palais, n'é-
tait eonnue que du Sultan lui-méme .
Get oriflce était si habilement dissi-
mulé qu’il eut eehdp 6 & tQutes les in-'
vesligations ossibles. mé&me si les ca-
chiots ef les fondations du palais s'é-
taient trouvé détruits par une explo-
gion. La chambre contenait—pense-t=
on—une incalculable fortune, consti-
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tuée par des émeraudes, des rubis et
des diamants. Le fabuleux amas de
richesses du Sultan Solimman le Ma-
gnifique et les trésors provenant des
pillages accomplis par les Tures pen-
dant huit siécles de massacres et de

Pour embellir ce palais pour lequel
il montrait une vive prédilection, le
Sultan avait fait ériger aux environs
d'autres monuments de différents ca-
racteres. Dang les jardins d'une indi-
cible beauté qui dominaient le Bos-

rapines ininterrompus s’accumulaient
dans ce caveau. Le redouté Abdul-Ha-
mid estimait qu’aussi longtemps qu’il
posséderait ces formidables ressour-
ces, il pourrait défier toute alliance
des puissances européennes.

—

phore on voyait nombre de charmants
pavillons décorés des plus exquises
arabesques.

Ces pavillons étaient disposés de
manicére & offrir & deux personnes tout
le confort désirable et je ne sache pas
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qu’il existe de plaisltz' plus délicieux
que de réver auprds d'un étre cher,
dans un de ces minuscules palais qui
reflétent leur blancheur dans le Bos-
phore, sous la lumidre mélancolique
de la lune. Abdul-Hamid avait, enréa-
lité, une grande expérience des joies
comme des terreurs de la vie.

Son Harem était mfiré comme une
prison. Je crois que o’eut été, pour
I'une des malheureuses qui y séjour-
naient, une satisfaction & nulle autre
pareille que de passer une heure ou
deux avec son Seigneur dans un des
pavillons dont je viens de parler. Mal-
gré son impénétrabilité, le Harem
avait été visité par quelques charman-
tes femmes n'appartenant pas a la foi
musulmane.

Il contenait environ deux cents fem-
mes de grande beauté, pour la plupart
des Géorgiennes et des Circassiennes.
J’eus 'honneur d’étre présentée a la

Sultane Emineh qui, disait-on, avait

. retenu l'affection du Sultan plus que
n’'importe quelle autre femme.

Je reconnus qu’'elle était douée d’u-
ne beauté éblouissante et qu’elle se
montrait avide d’apprendre tout ce
que pour elle la vie européenne avait
de mystérieux. Bien qu’'elle piit s'of-
frir tout le luxe imaginable, elle était
suprémement malheureuse.

Les favorites du Sultan passaient
leur temps & intriguer pour le pouvoir
et la suprématie. D’affreuses tragédies
g'dtaient déroulees entre les murs du
sérail et, en dépit des précautions ex-
trémes pour en garder l'enceinte, les
femmes du Sultan parvenaient fré-
quemment & rentrer en relations avec
des hommes du monde extérieur.

Celle qui offensait la prinecipale fa-
vorite ou qui suscitait le courroux du
Sultan était habituellement étranglée
avec une cordelette, attachée dans un

sac muni d'un boulet de canon et pré-
cipitée dans le Bosphore quand la nuit
en obscurcissait les eaux.

Le plus grand plaisir que connus-
sent ces captives est une promenade
dans un des grands caiques du Sultan.
Un caique impérial est une embarca-
tion d’une magnificence sans égale,
plus admirable que les plus riches
gondoles vénitiennes. Il est fait de
teck ou bois de fer, délicatement

sculpté et richement orné. Sa cabine

est tendue de draperies cramoisies.

Lorsque les femmes s’embarquent
sur I'un de ces esquifs, elles sont gar-
dées par de moroses eunuques.

Un mois aprés ma visite & la res-
plendissante Emineh, j'appris sur son
compte une histoire surprenante. On
prétendait qu’ayant réussi & corrom-
pre ses gardiens, elle avait pu rencon-
trer un ami qui 'attendait dans un en-
droit boisé de la rive et passer plu-

sieurs heures avee lui. Le Sultan ap-.

prit son infortune, mais comme la

Sultane était la mere du prince héri- -

tier, il n'osa pas la tuer, la condam-
nant seulement a I'emprisonnement
secret.

Aussi longtemps que dura mon sé-
jour & Constantinople je gardai 1'im-
pression qu'une grande tragédie se
préparait. mais jamais je rte craignis
d’y faire face. Animée moi-méme de
fortes tendances orientales, je savais
que ma foi viendrait au temps prévu
par la divinité et qu’aucun de mes ef-
forts ne la haterait ni ne la retarderait.

Nous ne pouvionss nous éloigner du
quartier europcen sans une garde ar-
mée et tout autour de nous, dans les
rues, nous entendions les malédictions
et les menaces des fanatiques tures
qui ecroyaient que les démons avaient
I'intention de réduire I'Islam a néant.

Montréal, juin 1921
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Sur le c6té asiatique de Constanti-
nople se trouvait une ligne que les
étrangers, d’aprés les avertissements
des autorités turques, ne pouvaient
dépasser sans s'exposer & perdre la
vie. Apprenant que certaines tribus
sauvages vivaient au-dela de cette li-
gne, je résolus de la franchir.

Je fis part de oe désir & Lord Ilches-
ter, de l'ambassade anglaise, lequel
partageait ma ouriosité. .

—Voulez-vous risquer un grand
coup, me demanda Sa Seigneurie?

—Je suis préte répondis-je. Nous
ne pouvons é&tre tués qu'une seule fois.

Nous obtinmes une couple de bons
. chevaux et nous nous proourdmes des
aliments et des armes. A I'aube, nous
. partimes. Bientdt nous dépassdmes la
ligne fatale, aprés Soutari. Nous che-
vauchdmes au milieu d’une région
sauvage oll quelques paysans nous re-
gardérent avec une haine féroce ;
nous entrevimes plusieurs sanctuaires

mahométans envahis par des mousses.

centenaires et une infinité d’autres
choses intéressantes. :

Dans I'aprés-midi nous vimes de
loin un campement que nous supposé-
mes 6trre habité par des Kurds ou
d'autres nomades. Nous nous trou-
vions encore & une bonne distance de
ces sauvages et nous ne nous appro-
chions qu'avec une extréme prudence.
Tout & coup, une bande d’énergumé-
nes arriva sur nous par derriére, & une
vitesge incroyable, nous prit complé-
tement par surprise, nous entoura de
lassos et nous désarma avant que nous
ayons pu trouver la moindre chance
de fuite.

Nous traitant avec la plus eruelle
brutalité, ces affreux sauvages, armés
jusqu’'aux dents et v8tus de peaux de
bétes abominablement sales, nous lié-

rent par des courroies & deux jeunes
arbres. Ils s"emparérent alors de notre
argent, de nos armes et de toutes les -
valeurs que nous posgédions.

En dépit de mon insouciance habi-
tuelle, je commengai de craindre qu'il
ne m’arrivit quelque chose de fatal.
I1 suffit de se rappeler le sort épou-
vantable infligé aux femmes armé-
niennes par les Kurds pour compren-
dre I'étendue de mon péril. Heureuse-
ment Lord Ilchester avait une ano8-
tre, une noble anglaise qui avait long-
temps véou parmi les tribus bédouines
du dégert et qui avait aoquis sur elles
une grande autorité. Gréce & elle sa
famille avait recu une singuliére con-
naissance de 1'Orient. Il se souvint des
mots du vieux et fameux derviche
Achmet-el-Arash qui pronong¢a une
malédiction terrible contre I'homme
qui s’empare de la femme d’un autre
homme. Naturellement, nos sauvages
croyaient que j'étais 1'épouse de Lord
Ilchester.

Le nom du derviche avait une grans
de influenoce gur la tribu qui nous avait
capturés. Je fus reldchée presque im-
médiatement et pus m'éloigner sur
mon propre cheval. Les brigands veil-
lérent cependant 4 ce que je ne pusse
secourir mon compagnon.

Aprés une terrible course de trois
heures, jlatteignis un bureau de poste
frangais & Scutari et téléphonai aux
ambassades pour obtenir de liaide. Un
détachement de cavalerie turque fut
envoyé aussitot au secours de Lord Il1-
chester quifut délivré aprés e coucher
du soleil, plus mort que vif, le corps
brisé par les douleurs que lui avaient
infligées les courroies qui le rete-
naient a l'arbre.

(A suivre)
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% La confession du lieutenant Wanderer
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_ Comment on finit par s’apercevoir qu’il était le propre assassin de

sa femme

La plupart des assassins qui tuent
leurs femmes se contentent de pren-
dre la vie de la femme qu'ils n’aiment
plus et se préoccupent de sauver les

apparences afin de ne pas étre soup-

connés. Mais le lieutenant Wanderer
de l'armée américaine ajouta froide-
ment un autre meurtre a cette tragé-
die afin d’assurer sa streté.

Le lieutenant a été derniérement
convaincu de meurtre sur la pernsonne
de sa femme par les tribunaux de Chi-
cago.

Les détails de l'assassinat furent
bien étudiés. L’ancien officier dwun
corps de mitrailleuse était tombé en
amour avec une aufre jeune fille. Il
n'avait absolument rien a reprocher a
sa femme, sauf qu’elle lui nuisait pour
épouser l'autre. Madame Wanderer
était tres jolie, trés dévouée pour son
mari, en un mot le modeéle des épou-
ses.

Le probléme pour le mari était de
se débarrasser de sa femme, de la
tuer, et cela sans éveiller les soupg¢ons
sur lui. Il marit longuement son plan,
a la fin, il prit une décision.

Si le lieutenant pouvait trouver
I'homme qu'il lui fallait il n'y avait
aucun doute sur l'issue—pour lui—de
son aventure. Il voulait simuler une
attaque sur sa femme par un vagabond
quelconque. Dans la confusion de la
fausse attaque Wanderer n'aurait qu’a
tirer sur sa femme, puis abattire apres

le vagabond qui lui aurait servi de
complice et de bouc émissaire.

Mais la difficulté résidait dans le
moyen de trouver un semblable indi-
vidu. Durant plusieurs semaines Wan-
derer fréquenta tous les bouges inter-
lopes de Chicago & la recherche de
son homme. Mais il était prudent, trés
prudent. I1 s’asseyait dans les bars des
quartiers excentriques et étudiait les
physionomies des clients. Il fallait en
effet un homme descendu hien bas
pour consentir & la besogne que Wan-
derer allait exiger de lui, et cepen-
dant il ne fallait pas prendre un ivro-
gne qui aurait trop parlé et qui au-
rait pu plus tard vendre la meche et
livrer le pot aux roses.

(’était un risque trés périlleux que
de livrer son secret & un étranger, il
n'était pas bon non plus de prendre
un homme marié ou un chemineau
trop connu & Chicago, car Wanderer
avait un plan alui, et pour cela, il ne
fallait pas que la famille de son asso-
cié fasse des recherches ou des per-
quisitions, il fallait le silence absolu
immédiatement apres l'attentat com-
mis.

A la fin, Wanderer trouva son hom-
me, un ancien soldat, étranger a la
ville de Chicago et qui‘vivait de men-
dicité et de rapine. Il ne connaissait
personne dans la ville. C'était ’hom-
me qu’il lui fallait'pour accomplir son
forfait. Le lieutenant fit venir des li-
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queurs. Ils 'burent et causerent et le
lieutenant Iui donna rendez-vous pour
le lendemain sans toutefois lui avoir
fait part de ses projets. -

Pendant plusieurs jours ils se ren-
contrérent et Wanderer 1'étudia jus-
qu'au moment ot il se rendit parfaj-
tement compte de la mentalité de son

“ami”. A la fin il décida que son hom-~

me était mar et le mit dans ses confi-

derer lui-méme, pour faire croire a
une atlaque par un étranger, il n’avait

! méme pas besoin d’arme a feu; Wan-

derer devait faire tout le travail. Wan-
derer devait payer un haut prix a I'in-
dividu.

Ce fut marché conclus.

Avec un sourire ironique, Wande-
rer serra la main de son compagnon,
en oubliant d’ajouter qu'il y aurait

dences. Il 1ui dévoila son plan. Le va-
gabond devait se tenir prés de la porte
de la résidence de Wanderer et le soir
le lieutenant et sa femme devaient
sortir pour aller passer une joyeuse
soirée dans up cinéma quelconque.
L'étranger ne devait prendre aucune
part dans le drame, il devaif simple-
ment se tenir 1a et se sauver en en-
tendant le coup de feu tiré par Wan-

deux coups de feu de tirés dont le pre-
mier serait pour l'étranger. /

Le soir suivant

Ce fut dans la soirée du 21 juin ds
I'an dernier, que le quartier résiden-
tiel et si/tranquille d’ordinaire fut ré-
veillé en sursaut par plusieurs coups
de revolvers, suivis un instant apres

T — 17 — ¢



Vol. 14, No 6

LA REVUE POPULAIRE

Montréal, juln 192

-—

des cris d'une femme s'affaissant mor-
tellement blessée dans le vestibule de
la maison occupée par le lieutenant
Wanderer et sa toute jeune épouse.

Ceux qui arrivérent les premiers
virent le lieutenant penché sur le
corps d'un vagabond, et quoiqu’il fut
‘mort, il le tenait & la gorge et lui frap-
pait la téte sur le pavé de la rue.

Prés du cadavre du vagabond se
trouvait madame Wanderer mortelle-
ment blessée et perdant son sang par
plusieurs blessures.

Tous les témoins de cette scéne fu-
rent persuadés que madame Wande-
rer avait été assassinée par le chemi-
neau qui était étendu, mort, sur le
trottoir. Tout semblait accuser cet
homme, son apparence pauvre. le re-
volver encore fumant & ses cotés un
autre avec plusieurs chambres vides
dans la main de Wanderer.

Tremblant d’émotion, le lieutenant
raconta a la police ee qui venait de se
produire.

Lui et sa femme partaient pour le
cinéma, lorsqu'en sortant, ils virent
un homme habillé en mendiant qui
leur mit un revolver sous la figure en
leur ordonnant de leur livrer tout leur
argent et leurs bijoux. Wanderer sor-
tit son propre revolver, et aprés la
pluie de balles qui fut échangée, il
trouva Mme Wanderer étendue sur
le trottoir, puis le vagabond qui était
mort{ sur le coup.

Telle était 1'histoire et la version
racontée par Wanderer ala police de
Chicago.

Le fait que personne ne vint récla-
mer le corps du vagabond donna en-
core plus de poids a I'histoire inven-
tée par Wanderer. Si quelqu'un eut
méme soupconné Wanderer il eut vi-
vemen? 4{¢ rassuré par la triste appa-
rence du lieutenant. Il semblait abattu

par le chagrin lorsque sa femme mou-
rut dans ses bras, I’embrassant avec.
tout ce qui lui restait de force et en
regrettant que le bébé qu’elle atten-
dait ne verrait jamais le jour.

Aprés avoir offert ses sympathies
au lieutenant, la police se retira et le
laissa seul A'son chagrin. On enleva le
corps de I'inconnu qui ne fut jamais
réclamé et on transporta le revolver
trouvé & ses cotés au bureau des dé-
tectives dans 1’espoir qu'il pourrait
étre de quelque utilité.

Lorsque la police I'eut quitté, Wan-
derer sourit de ce rire cruel qu'ont les
assassins dont le forfait a réussi a pas- -
ser impuni.

Son plan avait réussi compléte-
ment et 'avenir lui souriait. L'étran-
ger était mort et personne ne pourrait
dévoiler son ecrime et se lever contre
lui pour 'accuser, personne ne pou-
vait le trahir. La tombe emportait son
secret.

Mais Wanderer malgré toutes les
précautions prises avait oublié un dé-
tail, et c'est ce détail qui le conduisit
devant les tribunaux sous une accusa.-
tion de meurtre contre sa femme. Sans
cat anneau ala chaine de mensonges
qu’il avait formée sur 1'assassinat desa
femme. il serait libre aujourd’hui et
tout le blame aurait & jamais plané sur
la personne du malheureux vagabond
qui I'avait assisté dans 1’exélocution de
son erime, et qui avait recu la mort
comme paiement de ses services et de
sa complicité.

Quel fut le point faible qui ruina
completement les plans de Wanderer
pour échapper a la justice de son
pays? Simplement ceei: il erut bon de
placer pres du cadavre de I’homme
qu’il venait de luer un revolver lui
appartenant. Il avait complétement
oublié qu'aujourd’hui, aux Etats-Unis
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comme dans beaucoup de pays, cha-
que pistolet qui est vendu est numé-
roté afin que le nom et 'adresse de la
personne qui l'a acheté soient con-
servés par le marchand. Tl est par
conséquent assez flacile de savoir le
nom de la personne & qui appartient
le revolver lorsque I'on trouve le nu-
meéro de la série sur le revolver. Et
Wanderer dans son excitation & com-
mettre son crime oublia compléte-
ment ce détail si important pour le
suoceés absolu de son crime.

Ce fut la preuve fatale qui le con-
duit & son arrestation et a une con-
fession compléte, et qui finalement
I’envoya en prison pour vingt-cing
ans. Et ce n'est pas tout. si on lui fait
un nouveau proces pour son second
crime, il aurait certainement de la
difficulté a se sauver de la chaise élec-

trique.

Les détectives de Chicago cherché-
rent le nom du propriétaire du revol-
ver simplement comme une question
de routine; comme tous les voisins de
Wanderer, ils tombérent de haut lors-
qu'’ils apprirent que le revolver trouveé
prés du cadavre du vagabond apparte-
nait en réalité & Wanderer lui-méme.
Les détectives se trouvaient en face
du plus grand crime qui eut ensan-
glanté la ville de Chicago depuis des
années et des années. - .

Wanderer ne put ni nier ni expli-
quer les faits accumulés contre lui, et
quelques jours aprés son arrestation,
il it une confession complete a la po-
lice.

Lorsque Carl Wanderer épousait la
femme qu’il tua en juin dernier, tout
le. monde s’accordait & dire/que c¢'é-
tait un couple merveilleusement as-
sorti. Il venait de quitter 'armée, avec

. une commission de lieutenant et de

brillants états de service. Elle était
trés jolie, toute jeune et trés dévouée
envers son mari qu’elle avait appris &
aimer et & chérir en apprenant ses
exploits au front. Pendant quelques
courts mois leur vie commune ne fut
qu'une suite ininlerrompue de joies et
de bonheur. Puis. soudain. un chan-
gement se fit dans I'attitude du mari.
Il gortait tous les soirs. sous prétexte
d’affaires & régler. Lorsqu’il restait a
la maison il était triste et taciturne.
Ruth Wanderer faisait semblant de ne
pas s'en apercevoir, mais son Aame
était triste. comme on a pu le lire
dans son journal de vie. que 'on trou-
va aprés sa mort, mais elle avait con-
fiance en son mari et elle était cer-
taine que la naissance de l'enfant
qu'elle attendait retiendrait son mari
& la maison. et le rendrait aimant com-
me aux jours de sa lune de miel.

—J’étais faticué de ma femme, dit
Wanderer dans sa confession au tri-
bunal. ('est pourquoi j'ai comploté de
fuer ma femme et de faire peser le
blame sur le pauvre :diable que j’ai
abattu en méme temps qu’elle.”

Ceci peut paraitre étre la raison qui
a poussé le lieutenant a se.débarrasser
de sa femme, mais plusieurs préten-
dent que la vraie raison est 1attrait
exercé sur lui par une jeune fille Ju-
lia Schmitt.

Dans sa déposition, au procés. ma-
demoiselle Julia a prétendu que Wan-
derer I’a courtisée durant les mois qui
ont précédé le crime et qu’il se fai-
sait passer pour célibataire.

.11 est bien évident d’apres les té-

moignages entendus que Julia Schmitt
n'a été que la cause bien innocente
de la mort de madame Wanderer,
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Des mécréants mystérieux font chanter les grandes dames de la société

américaine et exigent d’elles de fortes sommes d’argent,

sous peine de mort

Toute la haute société de New-York
et de Philadelphie est ennuyée depuis
quelque temps par une bande d’es-
crocs qui adressent des lettres de me-
naces aux femmes de millionnaires,
dans 'espoir de leur soutirer de gros-
ses sommes d’argent. Ces lettres, au
dire d’experts quiles ont deohlffrees.
viennent toutes de'la méme source.
Les nombreux piéges tendus & leurs
auteurs ont jusqu’iei échoué. Sont-
elles élerites par un chef d'assoeiation
secréte ou par un simple individu, &
I'afffit d'une fortune facilement ga-
gnée? nul ne le sait.

Quatre grandes dames du cercle de
Long Island qui vivent dans le Mea-
dowhook Hunt, la station balnéaire la
plus exclusive des Etats-Unis, onf été
bouleversées par des lettres anonymes
de ce genre.

La premiére vietime de ces bandits
fut Mme Butler Duncan, de Hemps-
tead, veuve de feu James L. Kerno-
chan, son premier mari, le sportman
millionnaire universellement connu,

La seconde fut Mme Devereaux
Milburn. remarquable par sa richesse
et sa beauté, qui, pour sauver la vie
de ses enfants mise en danger, s’en-
fuit en Floride.

A Philadelphie, Mme E. T. Stotes-
bury, épouse d'un associé du banquier

Morgan, recut plusieurs lettres mar-
quéies du méme sceau,

C’est au mois de novembre de 1'an-
née derniére que Mme Dunecan regut a_,
', une premie--

sa villa *The Meadows’
re lettre ainsi libellée: ‘‘Chere mada-
me: Nous vous serions reconnaissants
de déposer une petite sacoche conte-
nant cing mille dollars a dix heures
du soir, tel jour, a 'entrée de 1'église
méthodiste de Hempstead. Si vous ne
le faites pas, nous verrons a ce que
vous soyez sommairement exécutée
par un des notres. (Signé) La Bande''.

L’écriture de ce cartel était ferme;

' la phrase bien tournée et digne d'une

personne de bonne éducation.
Apreés mire réflexion, Mme Duncan

- alla confier la lettre au chef de polic

et ils se concerterent sur la maniére
de prendre le scélérat la main sur le
sac.

Le chef de police conseilla & Mme
Duncan de ne pas exposer inufilement
sa préecieuse personne et de dépécher
a sa place pour déposer prés de'l’égli-
se une sacoche remplie de faux bil-

lets, une de ses servantes ou méme un
cagent travesti en femme,

“Je ne veux pas, répondit-elle, ex-

poser au danger qui me menace la

derniere de mes servantes ou quel-
qu'un de mes amis. Vous prendrez les

— 20 —
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précautions nécessaires. J'irai moi-
meéme.”’ Sy

Ainsi, le soir dit, Mme Duncan s’a-
chemina de sa villa vers 1'église mé-
thodiste. Elle tenait a la main une va-
lise pleine de morceaux de papier deé-
coupés en forme de billets de banque.
La promenade n'avait rien d'intéres-
sant. Elle la poursuivit quand méme
avec un courage intrépide.

LA REVUE POPULAIRE

' Montréal, juin 1921
veur de 'obscurité le mystérieux au-
teur de la lettre.

Mme Duncan vit des ombres et se
demanda toute tremblante qui des
agents de police ou des bandits se
trouvaient les premiers arrivés. Elle
déposa sa sacoche & ’endroit désigné
par la lsttre et se retira dans son au-
tomobile.

Pendant ce temps, le chef de police
disposait ses hommes autour du ter-
rain occupé par le temple. Les lumie-
res des alentours avaient été éteintes
—par ordre—et chaque agent, bien
-dissimulé derriere les arbres de la rue

principale ou des pierres tombales
élevées dans le parc de 1'église, ser-
vant de cimetiere, attendirent a la fa-

Les agents, toujours a leur poste,
scrutaient 1’obscurité ou devait s’en-
foncer a son tour celui & qui la saco-
che était destinée. Quelques person-
nes passérent dans la rue, tout prés
d’eux.

A dix heures, personne ne venant
réclamer cet objet déposé. le chef de
police fit sortir ses hommes de leur

San
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embuscade, reprit le sac el retourna
au poste.

Le bandit, malin. avait d@t voir les
.agents prendre leurs positions et avait
été prévenu d'autre facon du danger
qu’'il courait en allant réclamer les
cing mille dollars de Mme Duncan.

" Trois semaines plus tard, elle recut
une seconde lettre plus pressante et
plus impérieuse que la premiére, écri-
te de la méme main. Il n'y était pas
question de I'incident de 1'éjglise. L'in-
connu se contentait de lui redemander
la m8me somme, sous les mémes me-
naces de mort. '

La police monta la garde de nou-
veau mais aucun individu suspect ne

fut signalé.

Une troisiéme fois, Mme Duncan re-
out en méme temps que Mme Milburn
une lettre réclamanit de chacune d’el-
les le montant de $10,000 qui serait
recueilli dans 1"entrée de porte du No
147 de la rue Avon, Newark.

Mme Milburn sut peur que la vie
de ses enfants fut mise & prix de ce
paiement et fit entourer sa maison par
un cordon de policiers. Personne ne
vint. Elle partit cependant le lende-
main méme pour la‘Fllor’ide.

Dans la mémepériode, Mmes Choist
et Stoddard recurent des lettres iden-

tigues.

Ayant échoué dans l'agglomération
new-yorkaise. ces sinistres messagers
tentdrent fortune & Philadelphie. Ils
y réussirent & effrayer oertaines da-
mes millionnaires mais n’obtinrent
d’aucune les sommes réclameées.

Le ou les auteurs de ces lettres de
menaces sont recherchés vainement
dans toute la contrée.

- le.

CARUSO ET SA FLUTE

N

Le grand artiste qui vient de se
nompre une veine dang la gorge posse-
de, en méme temps que de prodigieu-
ses cordes vocales, d’autres cordes a
son arec. Il dessine avee une remar-
quable fantaisie et sait méme jouer de
la fliite. ,

Iy abien longtemps, Caruso s'ex-
ercait sur cet instrument, quand un
homme vint le trouver, dans 1'espoir
de lui vendre un phonographe.

—Voyez, dit 'homme, vous pouvez
enregistrer vous-méme vos cylin-
dres. Faisons une expérience.

Carusa joua un petit air, et, quel-
ques instants aprés, la reproduction
se faisait entendre.

—~C’est moi, cela? s’écria Caruso,
stupéfait. '

—Oui, monsieur.

—DMoi, réellement ? Tel que j'ai
joue?

—Exactement, monsieur. Alorsy je
vous vends le phonographe?

;:Non non. riposta Caruso. C'est
moi qui vous vends la fl{ite.

(lest ainsi que le célébre ténor
abandonna la musique instrumenta-
Va-t-il revenir 4 ses premidres
amours?. ..

(0}

La dureté de la peau du tapir est st
grande qu'on en fait des boucliers im-
pénétrables aux fléches et aux jave-
lots, ce qui la rend trés précieuse aux
indigénes de ’Amérique du Sud. Mal-
gré que la ohair de cet animal semble
coriace et peu agréable au godt d’un
Européen les Indiens chassent active-
ment le tapir et I'apprécient comme
un mets recherché. :

o BB
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Un jeune sous=-officier de [’armée . américaine fait la conquéte du coeur
de sa mie aprés une atiente de cinq longues années et en dépit

d’insuirmontabl es difficultés

Le sergent Frederick Walters, atta- fatidique. Mais quelques anndes de
ché & l'état-major du général Per- service militaire ’avaient blindé con-
shing pendant la guerre européenne, tre ces naives superstitions.
vétéran des Philippi-nes" de Hawai et . Tout-a-coup, au milieu de ce grou- -
du Mexique, a réussi enfin, grace 4 sa pe joyeux, il distingua la figure d'une
persévérance, & {oucher le coeur de la merveilleuse enfant—mince, gracieu-
jolie Miss Florence Kelley, aujour- se, vive, éléigante, cheveux noirs et
d’hui ga femme. yeux bleus. |,

Voila un amoureux qu’on peut citer “Pristi. pensa le sergent, pourquoi
comme un modele de patience! Il est n’ai-je pas connu cette belle fille dans
peu.d’hommes qui eussent renversé les premiers jours de ma permission?
de pareils obstacles pour gagner 1'a- Vendredi! Je comprends que ¢’est un
mour d'une femme. Et pourtant ce jour malchanceux!”
bon sergent avait tout contre Ilui, En mettant le pied sur les: marches
ayant connu sa dulcinée un vendredi, du wagon qui démarnait, il jeta un
13, ot ayant été promené par les auto- coup d’oeil sur le quai. dans 1'espoir
rités militaires, de 1915 & 1920, dans d'obtfenir de cette gracieuse appari-
toutes les colonies ameéricaines, au tion un regard d’adieu ou un sourire.
Mexique, en France et en Allemagne. Rien, la vision s’était dissipée.

Le vendredi, 13 aqtt 1915, la rame Nerveux, il arpenta le train de la
du convoi Southern Limited était sur premiére & la derniére voiture, fouil-
le point de s’ébranler, & la gare de lant tous les coins. Enfln, dans le
Jersey City quand le sergent Walters Pullman, il la reconnut. A sa mise, &
descendit faire les cent pas sur le son air distingué, il vit tout de suite
quai. Il portait I’uniforme, rejoignant qu’il aurait mauvaise grice de risquer
gon corps, le sixiéme régiment d'artil- > un flirt. T1 était déja trop épris d’elle
lerie de campagne, a Douglas. Arizo- pour faire quoi que ce soit qui put la

~

na. froisser et ’abaisser dans 1'estime de
Comme il passait devant un groupe cette fascinante divinité féminine.
de jeunes filles escortées par leurs La compagne de la jeune fille, une

gais cavaliers, il entendit qu'elles I'in- grave personne qui pourtant n’avait
terpellaient en se moquant: ‘“Vendre- rien d'une entremetteuse, en enga-
di, le treize!" Tl se rendit alors compte geant la conversation avec lui, servit
qu'il se mettait en route a cette date ges chers desseins.

AL« R
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Il apprit qu'elles se dirigeaient sur
San Francisco et devaient faire une
halte d'un jour & la Nouvelle-Orléans.

Le sergent arréta lui aussi &4 cette
ville avec la:meére et la fille. En quit-
tant la ville ils se: retrouverent dans
le méme wagon, mais sans avoir en-

core eu l'opportunité de s’entretenir
ouvertement.

Ne rs fut que quelques heures
apres, alors que le train traversait le
Taoxas cue le sergent Walters trouva
T'occasion de placer son premier mot
al'adorée.

Un peu avant le coucher du soleil,
le train dérapa et sortit des  voies.
Quelques wagons roulérent sur les .
déblais et plusieurs voyageurs furent
brilég vifs.

Le sergent fut précipité au travarns
d’'un carreau et se retrouva intact sur .

\' \;\\

le sol. Sa premiére pensée, en rep: -
nant connaissance, fut pour la belle
enfant aux yeux bleus.

Se frayant un passage, il atteignit
le Pullman et le visita dans 1'obscuri-
té. 11 entendit tout-a-coup de faibles
gémissements. Cette voix était la sien-

— 24 —
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ne, Désespérément, il souleva un sie-
ge etla dégagea avec mille délicates-
ses. La mére a ce moment se releva a
son tour. 11 jeta sur les épaules des
deux femmeg sa couverfure &t sa ca-
pote militaire et s’en fut opérer d'au-
tres sauvefages.

Le train reprit sa course et deposa
le sergent & Douglas tandis que Miss
Kelley filait vers San Francisco. 1l la
visita 'souvent e! aprés quelques se-
maines obtint sa main. ‘

Le seul voeu du sergent fut alors de
jeter son uniforme a-tous les diables et
de retourner 4 la vie civile. Mais, rien
a faire, un am'g;tt it gouvernement
suspendait Ta démoblhbatwn de la mi-
lice,

Le printemps suivant, il fut versg
dans I'état-major du géndéral Pershing

et lui servit d’erdonnance au cours de
la campagne du; "‘V[euque
11 sortit de &8 fournaise e@n mars

iBS Ve
déielaraient la guerre a l'Allemagne.
La guigne! Ih-ne pul encore revoir sa
mie pour Féponser. Tn juin, départ de
son régiment pour la T‘rance,fllb pro-
jeterent de se marieér & la hate mais
ne purent se relrouver dans la préci-
pitation du départ.

Apres s'éire brillamment compor-
té au front. ke sergent Walters entra
en Allemagne avec I'armée d'occupa-
tion. Il reprit la route de son pays en
juillet 1919,

Maintenant que la guerre était ter-
minée, lui et Miss Kelley qui, en son
absence, avait pris du serviee dans les
soeiétés de secours aux soldats, pour-
raient enfin melire le comble a leurs
voeux et se marier!

Autre ennui. Walters ne fut démo-
bilisé ‘que I'année suivante et le pére
de son amie étant mort, il dut retar-
dr la cérémonie jusqu'au mois der-

Le mois suivant. les Etats-Unis-

; t‘[)ﬂlN“r(‘IH‘ normale S lOe

N~

nier, mai 1921, 1ls ont tont de méme

fini par se marier, et il n était pas trop -
ot !

SR

NOUS SOMMES PLUS GRANDS LE

MATIN !

La différence entre votre hauteur le

matin et celle que vous avez le soir est
trés petite, mais cependant, c¢’est un

fait démontré que votre taille s'éleve

un peu plus le matin qu'en n’importe
quel autre temps.

Voiei I'explication de ce phénome-
ne. La colonne ver{ébrale se compose
d'un eertain nombre de petils os reliés
les uns aux autres par un disque de
cartilage. Ces disques mmuscules ont
pour effet de diminuer le choe qu’en-
traine,~ sans cela, le moindre mou-
vement.

La position debout du corps, en im-
posant aux disques.ien question,
poids de la chair et de toutes les au-
tres parties gsseuses, tend a les com-
primer et & les aplatir, réduisant ainsi
la hauteur totale du corps.

Pendant,la nuit, ils xm\xennent leur
& leur élasti-
cité et la colonne vertébrale s'étend
dans toute sa longueur.

G'est ainsi que nous pouvons dire
que’nous sommes un peu plus grands
le matin que le soir.”

: [ ey

Depuis les temps les plus lointains,
I'legypte, comme lg Ghine. a Cnmm la
couvaison arlificielle des oeufs. Il ex-
iste encore '‘au Caire et dans d autres
localités du territoire égyptien, des in-
cubateurs qui sont de grands fours en
brigques pouvant contenir des milliers
d’oenfs a la fois. Le feu v est entrete-
nu assidiment pendant dix jours. Le
secret des procédés d'incubation n’est
connu que de quelques familles, qui le
gardent jalousement de pere en fils,

&

R
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Qui a envoyé un chat mort a mademoiselie Campbell?

b,

Ll
Un procés entre gens de théatre a se changea immédiatement en rage
beaucoup amusé Paris derniérement. folle contre une autre actrice qu’elle

Mlle Campbell, des théatres de Paris, Soupconna immédidtement d'éfre I'au-

ey : teur du malheureux envoi.
poursuivaif mademoiselle Renouart

également des . théatres Parisiens,  Elle porta ses soup¢ons sur made-
moiselle Jane Renouart, une de ses
rivales au thédtre, une trés jolie et ta-
: lentueuse aclrice, avec laquelle elle

Derniérement, alors que mademoi- awvaif eu une querelle & propos de nous
selle Jacqueline Campbell prenait son ne savons plus quelle histoire.

petit déjeuner dans son lit, sa bonmne Dés lors, mademoiselle Campbell

lui apporta, en méme temps que son n’eut plus qu’'une idée: se venger de

oourrier. une ma‘gnliﬂque boite trés mademoiselle Renouart d une f;&QOH
i terrible.

pour une cause qui a beaucoup amu-
8¢ les badauds de la Ville Lumiére.

Joliment fleurie.

La méme aprés-midi, les deux ac-
trices se rencontrérent & ’hétel Cla-
ridge, un des hotels les plus fashio-
nables de Paris et un pugilat en ré-
ses nombreux admirateurs. gle pris place au grand désespoir des

Mademoiselle Campbell se leva vi- Ppatrons et & la grande joie des habi-
tués de I'hotel.

Cette boite attira son attention; elle
fit battre sen coeur. Jacqueline était
certaine que c¢'était un cadeau d’un de

‘'vement et se mit en devoir d’ouvrir
la fameuse hoite qui devait contenir Cette scéne de pugilat conduisit les
une surprise agréable. Blle enleva les deux actrices devant les tribunaux de
Paris o1 la cause se vida sans donner
aucune satisfaction & mademoiselle
' Campbell qui ne put prouver que ma-
impatience était grande, lorsgqu'enfin = jomoiselle Renouart était I'auteur de
la derniére feuille fut enlevée ; elle 1’envoi du -my;st’(élfieux colis.

plongea ses mains dans, la boite et en
gortit un... chat mort et déja en dé-
comiposition. Jugez de sa stupeur.

multiples fieuilles de papier qui en-
wveloppaient le mystérieux ecolis. Son

- Cee petit incident a beaucoup amusé
la  population parisienne toujours.
friande de tous les petits potins des
La joie de mademoiselle Campbell gens de thédtre.
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UN TERRIBLE VAMPIRE = ¢
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Le podte-soldat Gabriele d’Annunzio,

par P’emprise quil

exerce s'ur les

femmes, en dépit de sa figure satanique, a largement meme ce iitre.
—ULa belle Eieonora Duse et Ida Rubinstsin

Les Américains viennent de décou-
vrir, on dirait, le mot vunpn' usite
depum des siéeles dans la laingn fx’an—
caise et qui désigne familiérement
ces creatures magnifiquement douées
qui enchainent le coeur et la volonté
de leurs malhewrcuses victimes. Le ci-
néma a singuliérement popularisé le
mot. On 'emploie au féminin comme
au masculin. 11 y a la femme vampire,
grande, yeux nhoirs, longue chevelur®,
corps souple et.félin; il y a ’homme
vampire, beau gorcon un peu effémi-
né. petite moustache, taille élégante .

Gabriele d'Annunzio, le prince des
poetes italiens, le eapitaine fantasque
qui s'insurgea contre sa patrie, dans
une exaltation patriotique, parce
qu'elle refusait de prendre possession
de Fiume, est un type de ~vampire
masoulin) &S 8

Tempdrament maladif et eapricieux,
volonté intraitable &4me peryertie, il
brisa le eoeur et bouleversa la raison
de toutes les femmes qu’il aima.

La plus louchante de ses victimes
est la merveilleuse acgtrice italienne
Eleonora Duse, dont il glorifia le ta-
lent dans plusieurs de ses oeuvres
pour le lui détruire ensuite. La vie de
la Duse fut, & cause de d’Annunzio,
faite de triomphes artistiques, de souf-
frances tragiques et d’amonr malheu-
reux. §

Jtous ses espoirs en l'avenir,

Gelte artiste qui suspendit a sa voix,
aussi.chaude et aussi dramatique que
celle de Sarah Bernhardt. les auditoi-
res ]ew plus difflciles deg; deux; mon-
des, esl aujourd hui réduite A la plus
gl'(iude misere, presque a la mendi-
cité. Toutes les calamités vinrent’ac-
cabler depuis la guerre; son immense
fortune fut dispersée & tous les vents
el elle dut solliciter du.gouvernement
italien la modeste pension de femme
@officier dont elle était titulaire par
son mari, quelle avait abandonné
apres quelques anndeg de mariage.

Du jour méme ou elle s’éprit ar-
demment du grand poéte déecadent,
elle perdit sa force de ecaractére ot
Ce fut
comme si un vampire lui eut ravi tou-
tes ses énargies.

D'Annunzio exerca la méme in-
fluence néfaste sur toutes les femmes
qui se laissérent endobmir par ses ex-
centricités sentimentales, I'exagéra-
tion de son émolivité, Une seule lui

résista; parce que plus puissante que

lui, 1a eélébre danseuse russe, Ida Ru-
binstein.

Le poete connut la Duse, lors de
I'apparition de son livre “Le triomphe
de la Mort", qui fut la conséeration de
son a\mme H lui dédia ses picces de
theditre leg plus brillantes et surtout ce
chef-d'oeuvre de passion étrange et

N
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morbide ‘‘La Gioconda’. D’Annunzio
avait le culte des belles mains et cel-
les de la Duse étaient parfaites. ‘‘ La
Gioconda’ est dédicacée: ‘A Eleono-
ra Duse aux maing merveilleuses™’, et
dans la piéce, I'héroine se les fait
broyer en un supréme sacrifice d’a-
mour pour sauver un marbre de son
mari.

Apres l'avoir élevée. le poéte la ra-
baissa dans un livre intitulé ‘‘Fuoco’’,
le Feu, qui est la jeunesse d’Eleonora
Duse. D’Annunzio mit en un roman
cruel toutes les confidences intimes
que lui fit la Duse, sur les malheurs et
les'dégradations de ses commence-
ments dans la carriere artistique.

Ce fut sa ruine. Elle ne se releva
jamais de ce coup porté a son amour
et & son orgueil.

A'son tour, il se dévoua & une fem-
me d’un type différent—1la forte et pit-
toresque danseuse Ida wams/tein, qui
créa les rbles du martyr Saint-Sébas-

tien et de ‘“Pisanella’’, dans deux des
pieces de d’Annunzio. :

Peut-étre tenta-t-il par ses tyran-
nies, ses caprices d’assujettir cette
femme a sa volonté, mais, cette fois,
il n'y réussit pas. La danseuse ne vou-
lut pas subir le sort de l'actrice ita-
lienne et I'abandonna au début de la
guerre. Elle revint momentanément &
lui, il est vrai, quand lepoéte fut blessé
par une balle aulrichienne, pour lui
servir de garde-malade, mais le quit-
ta de nouveau, lorsqu’il fut guéri.

Les plus grands vampires ne sont
pas seulement comme on peut le voir,
des athletes aux biceps vigoureux. Les
artistes savent mieux gagner les
coeurs féminins par leurs beaux ges-
tes affectés qu un artiste a caricaturés
dans la vignette que nous reprodui-
sons ci-contre. Les musiciens, les

peintres et les poétes exaltés, tous les
beaux désespérés qui parlent de cou-
per le fil de leurs jours d une balle de
revolver bouleversent le coeur et 1'es-
prit des tendres femmes!

IR &
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Il se parie plus d'argent & New-
York en une seule nuit qu'en quatre
semaines consécutives a Monte Carlo,
le casino le plus réputé d'Europe. Per-
sonne ne s'en doute, parce que la re-
putation de Monte Carlo est due & une
campagne de presse et aussi parce
que la les paris se font publiquement
sur les tapis verls. A New-York, les
joueurs se tiennent en des clubs fer-
més. a 'abri de la police.

Ces clubs sont tenus sur un pied de
luxe inoui; le service y est parfait et
chaque membre se fait une question

d’honneur de garder religieusement

le secret de l'affaire.

Un exemple des sommes risquées
en ces endroits. Derniérement, trois
joueurs pariérent la somme de $20,-
000 sur la mise suivante: un ‘“‘flush’’,
un ‘‘traight’”’ ou un “‘full house’ & fai-
re.

Le gagnant s’en retourna chez luiy

ce jour-la, avec $92,000 dollars en-
fouis dans ses différentes poches, pé-

le-méle. 11 y a un réglement dans ce .

club qui interdit & tout membre de se
servir de jetons. On ne doit parier que
de 'argent liquide, monnaie ou billets
de banque.

Le ‘“‘stud poker” est le jeu habituel.
Les paris: ne sonft jamais moins de
$100 dans les clubs aristocratiques et
il se trouve toujours un membre aun
cours de la soirée, pour risquer un
billet de $10,000.

Les vieux jouears de profession ont
encore un faible pour le whist.- I’an
dernier, un ‘‘gambler’’ perdit a ce jeu

des sommes si considérables qu'il dut
mettire sa maison a prix pour solder
sa dette.

—Je vous paierai demain, dit-il &

son ‘partenaire, ou, si vous le préférez, -

je vous vendrai pour $75,000 une

»maison qui m’en a cofité soixante mil-

le il y a trois ams. :
—Vous me devez $70,000, fut la

rdponse du gagnant; voici les $5,000:

qui vous reviennent ‘et signez-moi
tout de suite un transport de proprié-
te.

Avec le billet de $5,000, le malheu-
reux joueur se remit & la partie. La
veine lui sourit et quand il se leva de
table, il avait racheté sa maison et fait
un gain brut de $90,000.

Chacun de ses elubs a ses caracté-

ristiques. souvent bizarres et capri-
cieuses. L'un d’eux, par exemple, n'a
nireglements, ni membres en titre. ni

. tenue de livres, ni comité de direc-

“tion. Quiconque devient membre sur

l'invitation de trois ou quatre affiliés

qui ont examiné sa maniére de jouer
et T'ont trouvée intéressante. 11 est
présenté au portier et a dans la suite
ses grandes et ‘petites entrées au cer-
ole:

La raison en est que les dépenses du
club sont payées au jour le jour. L’ad-
mipisirateur dresse la liste des dé-
penses de la veille, gomprenant le
loyer. les salaires, I’achat des liqueurs
ete. Cette liste est remise au premier
membre qui pénétre dans le cercle et
il paie—que ce soit un total de $41,000
ou plus,

— 30 —

Ty Vi



Vol. 14, No 6

LA REVUE POPULAIRE

(

Montréal, juin 1921

Dans un autre, tout est gratuit: pe-
tites liqueurs, scotch, vins, billets de
théatre, repas, cigares,
taxi. Personne ne signe de billets pro-
missoires, A la fin de 'année, les dé-
penses sont partagées et payées éga-
lement par chacun des membres. En
somme. une seule régle n'est de ri-
gueur dans ces cercles. Les pertes au
jeu doivent étre payées dans les vingt-
quatre heures. Celui qui faillit a ce
devoir est considéré comme un ‘‘out-
cast’’, un dégradé.

Si encore les citoyens améridains.
pauvres ou millionnaires, ne ris-
quaient des paris insensés qu'au jeu
de cartes! Dans leur ambition de 5
créer des fortunes en un tour de main,
ils jouent sur tout avec leur argent :
le base-ball, sport national, les cour-
ses, le golf’. la bourse, ete.

Des experts ont calculé que !'ar-
gent gagné ou perdu dans le jeu aux
Etats-Unis excédail de $5,000,000,-
000 le cottt d’exploitation du gouver-
nement.

Le peuple n’a pas comme le paysan
ou 'ouvrier francais la manie des pe-
tites épargnes. Il espére toujours gros-
sir son salaire ou ses économies en
les placant & 50 pour cent dans-des
entreprises plus ou moins autorisées
ou en les confiant pour dédoublement
a un book-maker queleconque, a la
conscience élastique. .

Entrons dans un hotel. Toutes les
conversations roulent sur les paris et
jeux de hasard. Dans le salon, des
femmes sont attablées qui font la par-
tie de bridge. Quelques-unes y ga-
gnent assez d’argent pour payer lar-
gement leurs frais. Dites-leur qu'el-
les ont la passion des cartes et elles en
resteront toutes interloquées. Dans le
salon de coiffure. situé au sous-sol,
méme-tableau. Des hommes sont la

courses de

qui causent entre eux des courses. Ils
peuvent énumérer sans un écart de
mémoire les noms, 1'age, la filiation,
la cote de tous les chevaux d’Améri-
que. , :

Toout le monde parie dans cet hé-
tel, depuis le marmiton, en passant
par le gérant, jusqu'au riche touriste
qui occupe la plus belle suite.

Ces sommes exorbitantes qui se ga-
gnent au jeu sont dépensées follement
pour des futilités ou des objets de
luxe.’

Le joueur heureux qui réalise un
gain de $150 au poker, par exemple,
peut manquer de chemise ou d’autres

articles strictement nécessaires, peu
lui importe! Il préférera s’offrir les
plus fins cigares, un mauvais whiskey
de contrebande acheté & un haut prix
et quelgues bonnes promenades en
taxi, de par la ville.

Cet argent n'a pas de vareur. ‘‘Come
easy, go easy’’: il se gagne facilement
et se dépense de méme.

Le Trésor américain rend la guerre
responsable de la folie des gens. Les
yankees, il est vrai, n'ont jamais é&té
des bohémes; leur amour de ’or, leur
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cupidilé sontdéja de 1'histoire ancien-
ne mais la vague de vie chere qui a
déferlé sur le monde a lissue du
grand conflit leur aurait, parait-il,
monté & la téte. .

La fabrication des obus ayant aussi
- permis a 20,000 bons citoyens de de-
venir millionnaires en trois ou quatre
ans, ils aspirent en réussissant quel-
ques heureuses opérations a ‘‘entrer
dans I'argent’ en peu de temps. Pour
cela, tous les'moyens sont bons. Les

~ moyenne, a leur mort que de petites

fortunes de deux ou trois mille dol-
lars.
- Et que dire du base-ball, des cour-
ses de chevaux et du golf ?. Tout
simplement que les Américains n’ai-
ment pas le sport pour lui-méme mais
pour l'argent qu'il permet de parier.
Le sport est un motif, une raison de
pari.

Des milliers d'individus en font un
meétier. Les femmes elles-mémes s'a-

plus rapides, le jeu et la bourse, sont
a la portéle de tout le monde.

Le cas de Charles Ponzi est patent.
11 illustre I'état d’ame d’un peuple. Le
profit de 5 p. c. est passé de mode :
c’est 50 pour cent et plus qu'il faut,
et cela, en un jour, en une nuit.

Les épargnes journaliéres sont trou-
vées ridicules et il est bhien peu de sa-
lariés ou de patrons qui commencent
& economiser avant I’age de 40 ans.
Aussi, la plupart ne laissent-ils en

donnent a celte passion avec autant
de frénésie que les hommes.

La gageure efface les distances qui
doivent séparer les deux sexes. Pas de
pieité, pas de délférence. Malheur aux
vaincus.

Ce mal est-il incurable? Oui, tant
que les riches continueront d'étaler
un luxe outrageux et d’exciter ainsi
I'envie et la convoitise des pauvres,
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Grice aux dessins qui illustrent
cet article, vous apprendrez & comp-
ter le temps qui vous sépare du cou-
cher du soleil ou de la lune quand
I'un des deux astres est de trois heu-
res ou moins au-dessus de 1'horizon.
Cette méthode est usitée couramment
Ch%,jes marins ef les p8cheurs. Elle

s g s

Fig. ’1-—-2 heures.

est aussi utile sur terre que sur mer et
peut partout remplacer les almanachs
et les quotidiens.

Une seule chose est nécessaire pour
opérer ces calculs, les dix doigts de la

main, et ¢’est encore trop dire puisque .

les deux pouces ne servent pas.

Fig. 2—<1 heure 30.

Nous disons que le soleil ou la lune
se rapproche de I'horizon a l'ouest ;
tournez-vous de ee coté, étendez les
bras devant vous et placez les doigts
les uns au-dessus des autres entre la
ligne de ’horizon et le dernier limbe
de 'astre.

k&

Fig. 3—34 d’heure.

Chaque doigt représente un quart
d’heure; les quatre doigts de la main
indiquent une heure, le pouce ne
comptant pas.

Fig. 4—2 heures 34.

Le diagramme 1 montre le soleil a
deux heures de son déclin. Le dia-
gramme 2 marque une heure et de-
mie et le diagramme 3 trois quarts
d’heure.

Fig. 5—87 minutes 30 secondes.

Si les doigts des deux mains ne suf-
flsent pas, il n'y a qu'a placer la main
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droite sur la ligne de I'horizon, puis la
main gauche et ramener la main droi-
te au-dessus de la main gauche en te-
nant celle-ci bien en position. Le des-
sin 4 indiquant 2 heures 34 fait bien
comprendre cette opération qui n’a
rien de difficile.

Le temps peut étre calculé a la mi-
nute en comptant la moitié d’un doigt
pour sept minutes et trente secondes,
comme le diagramme 5.

Ce que l'on fait pour.le coucher du
soleil, on peut le répéter pour son le-
ver.

i LA VIGUEUR DES PETITS CHIENS

Les carlins ou chiens de petite tail-
le tendent & disparaitre. 1l s’en trou-
vait a peine dix a4 la derniére expo-
sition canine de New-York, alors
qu’ils étaient & la mode, il y a trente
ans quand les hommes portaient les
favoris et le haut de forme gris.

Les races qui survivent sont celles
du poméranien, du chow, et de I'épa-
gneul japonais. _

Les énormes -Saint-Bernard gar-
dent toujours leur popularité et leur
gros air tranquille de bon enfant.

Si les carlins sont petits, ils ont
beaucoup plus de vie et d'entrain que
le St-Bernard. Le poméranien ne man-
ge que des miettes de biscuit tandis
que le St-Bernard engouffre quoti-
diennement sept livres de viande, une
chopine de lait et un pain de deux
livres. Il s'alourdit & ce régime et dort
pendant que le poméranien joue.

—_—)




Vol. 14, No 6

LA REVUE POPULAIRE i

.

Montréal, juin 1921

| = T) —— )= (-): (s} — (+):

LY — ) — =)~ ). =OEQ

UN ROMAN COMPLET

OIOE O E——J O =i 010

VAGUES D'AMOUR |

par René d’Anjou

=(e) —{.)

i
C
1

fe) ==i{e) -

PROLOGUE
I

Le réveur dans la nuit

Jules Hallay décidément ne pou-
vait s’endormir. Le soir, on avait sa-
blé gaiment le champagne entre amis
et le coeur du vieux marin battait plus
vif et plus chaud que de coutume. On
avait ri, et méme, au dessert, il y était
allé de sa petite chanson, la voix tou-
jours jeune et doucement caressante.
(Q’était l'anniversaire de sa femme ;
les voisins des villas de la cOte étaient
venus avec le maire du pays, et 1’on
8’'était trouvé une vingtaine pour féter
la jolie Rosa dont 1’entrain joyeux
avait trouvé la riposte aux toasts et
8UX VOeux.

— A toi! ma Rose, lasfleur de ma
vie.

— Rose d’automne, amil

— Qui depuis trente années parfu-
me mon jardin, bien plus rare que
rose d’avril, donc bien plus appréciée,
riposta Jules Hallay, souriant.

Autour de la table des applaudisse-
ments partirent en toute sincérité.
C’était tellement vrail

Mme Hallay, avec ses brillants yeux
noirs, ses dents de nacre, ses cheveux
bruns, n’avait aucunement 1'aspect
d’une aieule, et lui, malgré sa mous-
tache grise, restait robuste, droit,
. d’allure martiale.

o) =) e () —{¢ ) e () —

Ils représentaient encore un beau
couple d’amoureux que les mariages
successifs de leurs trois enfants avait
rendus & l'ancienne solitude de leur
lune de miel. Ils étaient ravis de se
retrouver. comme au début de leur
union, moins les souecis de carriére et
d’argent et, en plus, la streté de leur
amour fidéle,

Jules Hallay, done, était sorti sans
bruit de sa chambre. Le vent avait
soufflé en tempéte toute la journée.
La pluie n’avait cessé de tomber que
vers le soir, heureusement pour ses
invités. A présent, régnait un silence
profond, troublé seulement par le
murmure lointain des vagues traitres-

sesl... parfois, un vol lourd de
chouette, un hululement de chat-
huant, l’aboi court d'un chien ou

. d'une querelle de matous sur les murs.

— Quel temps bizarre, se disait-il,
il fait & peine froid! et pourtant nous
sommes 4 la fin d’octobrel. . .

Ce disant,}il leva les yeux et juste
une étoile filawte traversa I'horizon.

— Bon présage! une nouvelle heu-
reuse pour demainl. . . :

La pensée du guetteur d'étoiles
s'arr8ta net & cet instant sur le che-
min stellaire et s'accrocha plus bas,
presque au ras des flots ou réellement
une chose insolite accourait. (’était
une faible lumiére scintillante de bas
en haut et, de haut en bas suspendue,
semblait-il, & une sphére sombre;

- 8B
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— Qu'est ceci?... ma parole! on

dirait un ballen, a cette heure, un pau-
~vre ballon perdu! sans doute: .. D’olt
peut-il arriver?... Ah! le pauvre! il
est a bout de souffle! va-t-il pouvoir
toucher la cote?.. .

— Jules, mais tu es fou!... ne
peux-tu songer que la nuit est faite
pour-dormir? Allons, rentre vite, au
lieu de prendre froid!

C’était la voix effarée de Rosa qui
appelait son mari. ‘

Docile, il obéit. RGN

Au fond du ciel, au nord-ouest, la
brillante Véga venait de plonger sous
I'horizon.- I1 était juste 3 heures du
mafin. '

Au loin, dans une petite ile, en face
la cote, un ballon dégonflé, coiffant la
nacelle, qui a chaque instant effleu-
rait les vagues rondes, finit pourtant
par arriver sur le sable. Le bruit sec
d'une déchirure s’entendit, un petit
~ond souleva la pauvre loque puis ce
tng arret definitif eh préyel ol

1I

.es Parisiens chasseurs

Jn était en Bretagne, a Ja Baule:

Presque toutes les villas' étaient
fermées, i] ne restait plus que les pro-
priétaires fideles au poste et les fana-
tiques de la mer.

Pornichet et le Pouliguen offraient
encore, en cette fin de saison, un peu
ii'animalion, aaig la Baule était en-
dormie. Ses grandes voies étaient
bordées de chalets déserts; le vent y
soufflait en maitre a travers les sa-
pins, écho deé la chanson des vagues.
L’'hotel de la Plage gardait cependant
quelques pensionnaires, toute une fa-
mille de Parisiens qui partaient par
les beaux matins, en barque, & 1'ile

des Evins, pour chasser, pécher et res-
pirer le grand air du large. C’était la
famille Loustraye qui restait jusqu’a
Noél. Aussi I'hotesse et ses -clients
avaient-ils des égards réciproques les
uns pour les autres.

— Monsieur de Lousfraye, est- ~ce
que vous allez ce matin & la chasse en
mer? Par ce froid! 3

— Stirement, Madame notre-hotes-
se, stirement. Allez-vous vous plain-
dre de mon approvisionnement, par
hasard? ‘

1] riait et JTa maitresse de I'hotel de
la Plage aussi.

11 ajouta:

ma femme; notre petite Charlotte a
toussé toute la nuit et Joseph ne vaut
guere®mieux. Ces terribles enfants ne
peuvent entendre raison, ils s’échauf-
fent et ensuite s’en vont au vent glacé.
Jirai & 1'ilot des Evins et je prendrai
seulement mon fils ainé Albert. Il faut
I'aguerrir, celui-la. v

— 11 veut toujours étre marin?

— Oui, ma chére dame, toujours,
et je I'encourage dans cette voie, ¢'est
la plus belle des carrieres. Ah! moi, si
je n’'étais pas marié et pere de neuf
enfants! je sais bien ou je me balan-
cerais & 1'heure qu'il est.

— Sur les vagues. ..

— Oui, sur les vagues,
IEE,

— .. .de vos enfants, ajouta drole-
ment la maitresse d’hotel en s’en al-
lant pour répondre au boucher qui
apportait les provisions.

j'adore la

Le Parisien enfila un suroit de toile
cirée, serré’au poignets. Et comme
Albert accourait, le pére et le fils sor-
tirent de I’'hotel, ouvrant ainsi la porte
a une rafale qui éparpilla les journaux
et dérangea les boucles grises de Mme

’hotelliere.
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Les Parisiens trottérent lestement

jusqu’au port du Pouliguen et embar-.

quérent avec leur matelot, qu'Albert
appelait Langouste parce qu'il avait de
gros yeux a fleur de téte.

Ils montaient une barque pontée,
gréée en sloop, bien d’'aplomb a la
lame et fine marcheuse. Ils 'appe-
laient Ricochette, attendu qu’elle sau-
tait sur les vagues avec une grace en-
chanteresse pour. .. les estomacs so-
lides.

— Allons, mousse, tiens 1’*‘écoute’’,

fit le pére qui s'assit au gouvernail, et

laisse-la filer aux bordées; avec ce
vent debout, nous avons un joli lacet
a courir jusqu’'a l'ile.

Le matelot, gravement, méachait sa
chique.

La créte des lames frisant le plat
bord envoyait de ’écume aux naviga-
teurs qui n'y prenaient nulle atten-
tion, tandis que la Ricochette piquait
du nez au creux des vagues, se rele-
vait comme un cheval qui se cabre et
replongeait craquant, roulant ses han-
ches, embarquant des paquets d’eau.

— Faut larguer la grand’voile, fit
Langouste, gravement.

Il prit la corde des mains gourdes
de l'enfant et, malgré la toile cla-
quante qui le souffletait, il parvint a
la rouler.

L'eau filait sous la barque, pleine
de grands brins de goémon, elle était
glauque; des poulpes traversaient le
sillage, noyés, déchirés et quelques
mouettes rasaient 1’écume.

— Ga moutonne ferme autour de la
roche percée, papa, remarqua Albert,
allons-y. Ce qu’on y danserait!

Le peére sourit, fier de la bravoure
de son fils, mais il mit le cap sur la
cdte ouest des Evins pour que le vent
engréve la barque dans le sable mou.
La marée était basse, donc le jusan

renflouerait la Ricochette pour le dé-
part. ‘

— Vous ne ferez pas de bonne
chasse aujourd’hui, patron, dit le ma-
telot, il .y a du monde aux Evins, les
oiseaux seront dérangés.

— Du monde par ce temps!

— Regardez, je vois toujours bien
deux hommes, ils agitent des mou-
choirs blancs comme des naufragés.

— Ma parole, c’est juste. Ah! bien
je suis joliment content d'étre venu,
riposta le Parisien. Tiens-toi solide,
Albert, on va atterrir rudement.

Le spectacle que les arrivants
avaient sous les yeux les cloua sur
place, sans mot, puis tous les trois se
découvrirent en se signant.

Sur une couverture posée & méme
le sable see, un corps rigide, était :
étendu, & ses pieds, callé par des
pierres, un fanal allumé brilait; on
avait disposé & hauteur de sa poitrine
des coquillages roses en forme de
croix, et, & genoux, les mains jointes,
semblables & une statue de la Dou-
leur, une jeune femme regardait fixe-
ment, le visage bléme. Son manteau
a demi arraché, son chapeau emporté
sans doute & la mer, on voyait ses
longs cheveux bruns voltiger dans
tous les sens.

Sur la rive, la vague soulevait et
abandonnait tour a tour, la pauvre lo-
que qui avait voltigé dans les airs et
gisait dégonflée, déchirée, envahie de
goemons. La nacelle chavirée, roulée,
dansait sur les flots.

Plus loin, un canot gisait, jeté sur
le flanc la coque trouée et deux ma-
telots contemplaient cette seconde
épave d'un air navré.

A la vue des arrivants un des ma-
telots se détacha du canot et vint au
devant d’eux.
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— Ah! monsieur de Loustraye, Dieu
-s0it Toué!.

— Monsieur Kergarec, & votre ser-
vice!

— Un accident, un terrible et fu-
neste accident! Nous étions venus au
segours mais notre barque a accosté
trop rudement. Nous avons touché.
Elle n’est pas en etat de transporter
la victime. Votre bateau peut-il nous
embarquer tous? sinon, moi et mon
matelof nous attendrons iei.

— Vous pouvez venir, répondit le
Parigien, voyez le vent mollit. Ou vou-
lez-vous aborder?... Au Pouliguen?

—— Non, pouvez-vous nous déposer
au vieux Pornichet?...

— Certainement, monsieur.

Silencieusement les deux matelots
enleverent le corps pour le coucher
doucement au fond du sloop de M. de
Loustraye.

(hacun se casa comme il put, res-
pectant le silence et la douleur de la
jeune femme, assise au fond du ba-
teau prés de son compagnon, & jamais
endormi.

III

L’accident

La nouvelle de I'accident des navi-
gateurs aériens se répandit de proche
en proche, tout le long de la demi-
Iune formée par la baie des trois pla-
ges nantaises.

Paul Liguen, le marchand de lan-
goustes la fit connaitre jusqu'au Croi-
sid; ‘‘La Mouette’’, le journal de la
Baule, commenta le fait.

Il raconta que deux jeunes époux,
qui avaient voulu passer leur lune de
miel auprés de l'autre, s’étaient per-
dus dans les nuages et avaient fini
par dégringoler du ociel sur la terre,

sl rudement que le tourtereau avait

trouvé la mort en tombant la téte la
premiére, sur les rochers de 1'ile des
Evins et que la tourterelle était heu-
reusement quitte.pour des contusions
sans gravité.

Moins fantaisiste et non moins som-
bre était la réalité.

Elle fut connue dés le soir méme.

Le voyageur s'appelait Sacha Ka-
radec et sa compagne était sa jeune
femme Yvonne Duchatel, une Pari-
sienne.

Tous deux étaient orphelins mais,
tous deux plus riches d’espoirs que
d’argent avaient uni et associé leur
vie avec la ferme intention de s'aimer
et de travailler.

Et de fait, non seulement Yvonne

‘était pour Sacha la camarade fidéle

et dévouée mais aussi la collabora-
trice de tous ses travaux.

Ingénieur astronome, éléve de 1'Ob-
servatoire de Paris, il avait été tout
derniérement chargé d’étudier au parc

_aéronautique de Meudon la vitesse des
vents et l'intensité des courants aé-

riens, & une hauteur de trois cents
metres. Il avait, pour ses expériences
scientifiques, la libre disposition d'un
ballon captif dans le parc méme de la
station. La nacelle renfermait tous les
appareils enregistreurs, instruments
et barométres appropriés.

Depuis trois mois, il se livrait & ces
recherches intéressantes et s’appré-
tait & faire connaitre ses coneclusions

/ dans un rapport sur lequel il comptait

pour attirer l'attention sur lui, lors-
qu'un soir, quelques jours.avant le
terme qu'’il avait fixé pour la cldture
de ses travaux un cycléne se déchaina
sur la banlieue ouest parisienne.

Yvonne et Sacha se trouvaient jus-
tement au parc. Le jeune savant vou-
lut profiter de la tempéte pour procé-
der & des observations. Yvonne ne
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voulut pas le laisser monter seul. Pen-

dant deux heures, ils se livrérent dans,

les airs a leurs études scientifiques.

Au moment ou ils étaient sur le
point de téléphoner auxgardiens de
tourner le treuil pour la descente,
I’amarre' cassa brusquement sous 1'ef-
fort de la tempéte et d’'un bond im-
mense, le ballon partit dans les airs.

Bien que tous deux se soient adon-
nés & l'art aérostatique, les jeunes
gens néanmoins ne purent se rendre
- maitre de l'aérostat. Une brume in-
tense leur cacha la terre et ils vogue-
rent sans savoir ol ils se .dirigejient.

Soudain, ils percurent le bruit de
la mer. Grand fut leur effroi de cons-
tater bient6t qu’il planaient au large.
Puis, un autre sujet de crainte vint les
assaillir. Ils entendirent le gaz fuser
& travers une déchirure. L’aérostat
virevolia -et se coucha presqu'hori-
zontalement. En vain jetérent-ils tout
oce qui était & leur portée pour servir
de lest, le ballon se mit & descendre,
emportée vers la cote.

Auraient-ils le temps d’arriver?. ..
Ils baissaient toujours. Pour s’alléger,
ils jetérent tout ce qu'ils possédaient.
Au moment ol ils allaient toucher
terre, la nacelle se retourna presque,
ils durent se cramponner aux corda-
ges. Dans ce mouvement. Sacha l4cha
prise et vint s'abimer contre les ro-
chers ol il se fractura le crédne, la
mort fut instantanée.

Dans une villa de Pornichet, appar-
tenant & la veuve d'un vieux marin,
le pere Lahoul, le capitaine au long
cours Keradec qui y avait une cham-
bre, chaque fois qu’il venait & terre,
examinait lui aussi, ce soir-1a, 1'état
du ciel qui, apres la tempéte commen-
gait & se rasséréner peu a peu. Il aper-
¢ut la chute du ballon, mais au lieu
d’aller se coucher, comme M. Hallay,

il descendit sur la plage, réveilla un

matelot de sa connaissance pour se
porter dans une barque au secours des
voyageurs qu’il soupegonnait devoir
étre dans la nacelle.

Le silence et 1'obscurité & I'entour
étaient complétes. Les-deux matelots

partirent. L’iles des Evins marquait sa

silhouette haussée en ombre. Pas un
rayon de lune, des nuages. Seul, le
phare de la grande cdte indiquait le»
récif.

Au moment oli le canot monté par
les deux hommes abordait l'ile, un
brusque chde se produisit:

— Touché, capitaine, dit le mate-
lot! '

Heureusement la marée était basse.
Ils sauteérent sur le sable.

A genoux aupreées du cadavre de son
mari, Yvonne essayait en vain de le
ranimer et s'efforgait d’étancher le
sang qui coulait de~la blessure & la
téte. 3

La lune se montra & l'instant ol le
capitaine approchait. Un cri de sur-
prise jaillit en méme temps des l8vres
du marin et de celles de la jeune fem-
me: :

— Ma niéce!

— Mon onole!. . ..

Une émotion naissait au fond du
coeur rude de Keradec. Le fils de sa
soeur Jane qu'il n’avait pas vu depuis
son mariage avec Yvonne était la,
étendu, tout pdle, inanimél. ..

Cette vue étrangla sa voix dans sa
gorge. Il se pencha sur le pauvre gar-
con, embrassa son front glacé et de sa
rude main velue écarta les blonds che-
veux pour examiner la blessure.

— Pauvre pelit, dit-il! ma pauvre
enfant|

Et il se détourna pour essuyer une
larme qui pointait malgré lui, sous la
paupiére,

[}
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I1 avait dans son canot un peu de
rhum dont il obligea Yvonne a boire
une gorgée, il la réchauffa en la cou-
vrant d’un manteau de bord.

— Il va falloir attendre le jour, le
canot a touché, nous ne pouvons pas
reprendre la mer. Comment ce triste
événement s’est-il produit. Pourquoi
ce ballon?

En pleurant elle raconta la fatale
randonnée.

— Comme c’est étrange, disait Ke-
radec réveur, le pauvre enfant est
revenu mourir au pays de sa mere. Et
il a fallu que moi, j'arrive de 1'autre
hémisphére pour assister a ses der-
niers moments!... Comme c’est étran-
ge!

— C’est providentiel, mon oncle,
soupira Yvonne! Ainsi nous sommes
prés de Pornichet.

— Oui, a I'ile des Evins. Je suis
descendu chez la mere Lahoul. C'est
la que nous transporterons ton mari!

Aidé du matelot, e capitaine et sa
niece installerent le cadavre sur le sol
et resterent le restant de la nuit a
prier.

Au matin, ils apercurent la barque
de M. de Loustraye et lui firent des si-~
gnaux. On sait le reste.

I8
Plans d’avenir

Au matin, Jules Hallay sortait de
chez lui lorsqu'’il vit venir vers la cote
une barque qu'il ne reconnut pas et
qui portait au méat sa vergue en pla-
tene et un fanal allumé a l'avant. ..

Quel ne fut pas son douloureux
étonnement quand il vit aborder dans
le petit port la barque de M. de Lous-
traye et qu'on lui apprit les événe-
ments.

Le capitaine Keradec et lui étaient
de vieux amis. Il ne connaissait que
fort peu Yvonne qu’il n’avait vue que
deux ou trois fois mais de suite, i11'in-
vita & venir chez lui, auprés de sa fem-
me, tandis que I'oncle s’occuperait du
transfert a la villa de la mere Lahoul.

Yvofine, lassée de chagrin et de las-
situde, se laissa conduire comme un
enfant. Elle obéissait aveuglément,
sans pensée. Cet état dura une dizaine
de jours, puis une nuit, elle s’éveilla
en sursaut croyant qu’on ]'appelait.

Mais ce n’était qu'une illusion cet
appel. :

Il Jui sembla que le réve engourdis-
sant était fini et qu’elle devait se ré-
veiller, agir, puisque la vie veut l'ac-
tion. Alors, apres le déjeuner a la villa
Rosa, ou elle habitait, choyée et ai-
mée, elle dit & ses excellents amis et
a son oncle:

— Voulez-vous me conseiller; vous
m'avez par vos inlassables bontés,
donné le droit de compter encore plus
sur vous.

— Expliquez toute votre pensée,
toute, ma cheére petite, fit Rosa trés
tendre; en effet, nous sommes de vé-
ritables amis.

— Il y en a, je crois, peu comme
vous; la charité que vous avez exercé
envers moi est trop rare, pour avoir
jamais, en ce monde, le choe en re-
tour. Mais je ne puis continuer & met-
tre ma vie en travers de la votre. Que
dois-je faire?

— Restez avec nous, mon enfant,
riposta Jules Hallay. La villa est assez
grande, notre coeur aussi, pour ad-
mettre un enfant de plus.

— Non. Ue ne serait ni digne, ni
juste. Mon chemin a croisé le vdtre;
a présent, il doit s’éloigner. Acceptez
mon idée, elle est irrémissible, mais
donnez-moi un avis,
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— Si je ne devals pas naviguer, ﬁt
Nazaire Kergarec je te dirais: mg nié-
ce, reste avec moi; la mére de” celui
que tu pleures e_‘tf;ut ma, soeur. Mais
je n'ai d’'autre maison que mon ba-
‘teau, d’autre fortune que ma solde de
capitaine au long cours.

La compagnie de voiliers qui m’'em-
ploie depuis plus de vingt ans, me don-
nera une retraite. A ce moment, si tu
veux ou plutot si les événements veu-
lent, viens retrouver ton vieux mar-
souin d’oncle, le peu qu'il aura sera
pour toi.

Yvonne regarda le marin avec une
infinie reconnaissance:

— Je me souviendrai, oncle Nazai-
re, et comme vous le dites, si la des-
tinée me laisse libre, j’irai vers vous.

— En attendant, tu vas rester a la
villa Ker-Loie, chez la mére Lahoul,
moi, il faut que je reprenne ma vie
errante. Ld meére Lahoul te soignera
comme elle soignerait sa fille. Le prix
du chalet est payé jusqu’au printemps,
tu n'as done pas a t'en occuper. D'ail-
leurs, e'est I'avis du médecin, le doe-
teur Sandro

— Oh! du moment que le docteur
a parlé, dit Mme Rosa, il faut 1'écou-
ter. Il est si bon, si humain, notre doc-
teur! ;

— Et lorsque tu seras tout a fait
rétablie, conclut le capllamo il sera
temps alors de gagner ton )am par le
travail.

— Je ne désire rien de plus, je ne
sais pas grand chose, de produectif,
tous les sports et tenir une plume.

— Eh bien; reprit Rosa, la voila la
solution cherchée. Votre peére, ma
chere Yvonne, était un écrivain, il ai-
mait 1'étre. Entrez dans un journal,
vous y trouverez ce qu'il vous faut:
distraction et profit.

‘/

— Oui, accepta lvonne oui, si on
veut de mox!

LI Y . P Pots Aeoh . .. . .

Quelques jours apres cette convers

sation, M. et Mme Hallay furent obli-
2és de partir pour le Portugal ou des
intéréts finaciers les appelaient. L'on-
cle Keradec reprit la“mer.

FIN DU PROLOGUE

Le docteur Sandro et le gars Loic
%

Aprés/avoir embrassé. sa niece et
gses amis au seuil du départ, Yvonne
renfra seule au chalet de la mére La-
houl.

La pauvre Yvonne s’en revenait, le
coeur bien triste; elle marchait & pas
lents malgré la bise glacée qui pla-
quait sa robe contre ses jambes com-
me les voiles le long des mits.

Les hirondelles de mer lancaient
leur cristrident en écrétant les vagues
de leurs ailes.

— Elles ne sont donc pas enfuies,
songeait la promeneuse et, machina-
lement, elle les suivait des yeux.™

Comme leur vol était capricieux et
bizarre, elles revenaient au bord de
I'eau et, soudain, elles semblaient se
poser en l'air, les ailes fermées com-
me au repes. Seulement, ol était done
le perchoir? Sur la greve déserte, nue,
il n’y avait pas trace d'une chose quel-
jeune femme, stupéfaife. apercut des
conque pou\ant servir de bases a leurs
pelites pattes.

Yvonne, intéressée, s™ipprocha da-
vantage: les oiselles s’envolérent et la
jeune femme stupéfaite, afercut des
pas sur le sable que venait d’aplanir la
mer en se retirant; ces pas se tra-
caient comme si un homme avait mar-

L]
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ché, mais aucun homme n’était visi-
ble et, pourtant, le soleil pale proje-
tait une ombre qui suivait les pas, al-
longée obliquement comme un reflet
d’étre humain. ‘ :

Yvonne n'était pas craintive “et
pourtant elle sentit une impression de
froid le long de son dos et s’arréta net,
les jambes flageolantes. ;

Etait-ce 1’ombre de son mari?
Etait-ce son fantéme? Alors, au lieu
de fuir, il serait venu & elle. Et puis,
cette ombre était demesurément lon-
gue; elle semblait un bloec comme si
le personnage qui la provoquait et
été enveloppé d'un suaire.

Yvonne frissonna, tendit les bras,
suppliante:

— Sacha! mon Sacha!

L'ombre continua sa route et les
pas se perdirent sur le sable sec que
balayait le vent.

Les oiselettes suivaient l'ombre.

La jeune femme héta son retour
vers le chalef.

11 était désert. La mere Lahoul était
sans doute sortie pour aller aux pro-
visions. :

Ce fut pour I'arrivante une pénible
impression. De plus, 'isolement était
complet. Les quatre pieces du rez-de-
chaussée, vides. Dans la cuisine, un
peu de feu marquait une présence
d’étre vivant, le couvert mis sur la ta-
ble annonc¢ait une attente également.

La salle & manger était fermée; les
fenétres donnaient sur la mer ainsi
que celle de la chambre & coucher et,
4 l’heure actuelle, les deux femmes
s’abritaient du cote de la plage, n'ou-
vrant rien que la cuisine et la petite
piéce ou la gardienne avait installé le
lit d’Yvonne et dont les croisées re-
gardaient le jardinet.

Elle s’assit pres du fourneau, gla-
cée, laissant, comme elle 'avait trou-
vée, la porte grande ouverte.

-

Elle voyait par la le ciel rouge du
coughant et une haute silhouette se
dessina tout a coup dans l'encadre-
ment de I’entrse.

Effrayée d’avance, Yvonne poussa
ungeri: S

Mais une voix, qu’e}le connaissait,
s’excusa tout de suite.

— Pardon, Madame, je vous ai sur-
prise.

— Le docteur Sandro!

— Oui, je venais prendre de vos
nouvelles; je voulais aussi vous rap-
peler ma sympathie. .. Madame, nul
plus que moi n’a pris part a vos peines.
t — Merci, docteur, j'ai’ si peu
d’amis!

— S’ils en volent un grand nombre!
Je vous ai su bien isolée, en effet, et je
suis venu vous dire: Comptez sur moi,
Madame, et disposez de mon temps;
si je puis vous rendre quelques ser-
vices, j'en serai bien heureux.

— Je ne pense pas en abuser, doc-
teur; je serai, je le crois, peu de jours
16

— Pourquoi? Voulez:vous permet-
fre un conseil au médecin, je n’ose
direa 'ami. ..

Elle sourit faiblement, montra une
chaise.

I1 s’assit, trés simple, prés de ce
fourneay ol chantait une bouilloire:

— 1l faudrait vous reposer au bon
air d'idi. Vous avez beaucoup souffert,
vous seriez aisément conquise par la
neurasthénie malgré votre volonté si
énergique. Aucun climat n'est aussi
parfait que celui de Bretagne pour re-

lremper une ame.

— Oui. .. j'aimerais assez demeu-
rer la... auprés de mon bien-aimé
disparu. .. mais, je ne puis m’aban-
donner a ce mélancolique charme.

— Si ¢’est une ordonnance du doe-
teur?

—_— A2
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— Méme dans ce cas. Trés fran-

chement, voici la vérité: il faut que je
gagne mon pain quotidien.

— Bah! Le pain, c’est peu; ici, la
vie est facile en cette saison. Ce cha-
let.. .
— Est payé jusqu’au prmtemps

— Alors. .. je vous en prie, comp-
tez un peu sur moi... oh! ne vous
froissez pas, madame; mes amis Hal-
lay, en partant, vous ont confiée & moi;
je sais tout ce qui vous concerne.

— 11 est donc 1nut11e que je m’'ex-
plique.

— Presque. . . re-ste'z ici trois mois,
&4 ne rien faire... absolument rien.
Apreés, vous aurez reconquis des nerfs
solides et vous pourrez de nouveau af-
fronter la lutte.

I1 parlait avec une douceur ferme;
il la regardait bien en face, de ses
yeux observateurs de praticien; il se
leva et, tendant sa main d'un geste
cordial, il dit:

—Au revoir, réfléchissez & mon
avis et permettez-moi de venir quel-
quefois constater les progrés de mon
ordonnance. Marchez au grand air,
pensez le moins possible et soyez cer-
taine que vous avez ici, sur cette cote
ou le hasard vous a jetée, un ami bien
dévousé.

Il sortit sur ces mots, laissant Yvon-
ne pensive.

La mére Lahoul agissait toujours
maternellement ; elle réglait toutes
choses et aimait vraiment cette pau-
vre enfant que de si singuliers événe-
ments avaient poussée dans ses bras.

Pendant leur petit souper modeste,

elle dit:

—~Comme je rentrais, j’ai rencon-
tré le doeteur Sandro. En voila un
brave homme! Il semblait sortir de
chez nous.

—Oui, il est entré un moment. Je
lui dois beaucoup d’argent, je crois..

—A lui?... il ne demanide qu’aux
riches! Dors en paix, ma fille. Ga me
surprendrait bien qu’il réclamét le
prix de ses soins. A Pornichet, tout le
monde le connait. L'été, il fait payer
les baigneurs qui viennent s’amuser
le long de nos cOtes, mais pas de dan-
ger qu'il envoie une note & ceux d’iei
qu'ont guére de galette.|

—N’empéche, tout de méme, que
j'aimerais le rétribuer.. J’ &1 encore un
peu d’argent?

—Pas lourd. .. Avec les frais d'é-
glise, de cimetiére: C’est moi qui ai la
bourse, tu sais.

Yvonne mit sa main douce sur le
bras de la vieille femme, comme pour
une caresse:

—Alors, que reste-t-il? dit-elle,
tendrement.

—Mille franes tout ronds.

—Tant que cela! mais alors, je peux
rester I'hiver, paisible ici.

—J'y rco*mpte ma fille; notre petite
vie n'est pas c<here je partage la dé-
pense entre nous wdeux et puis, en
somme, comme la maison ne seraitpas
habitée sans toi... j’ai remis dans ton
magot le prix du loyer.

—Oh! non, mére Lahoul, je ne peux
pas accepter cela. Déja vous avez tou-
te la peine avec moi.

—Tais-toi. Je suis une vieille soli-
taire, ga me fait du bien d’avoir une
compagnie.

Des larmes d’émotion montaient
aux yeux d'Yvonne; elfe se disait

quel brave coeur! wvoild pourtant la
classe sociale ol réside la vraie soli-
darité, seulement je n’accepterai tout
de méme pag 'auméne. Comment ne
pas la froisser, & présent. Alors une
idée lui vint. Elle décrocha sa montre
d’or ef, la mettant au cou de la vieille:
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—Ma bonne Nichette, vous allez
garder cela, vous ne refuserez pas de
me faire ce plaisir. Vous savez que
j'ai une autre montre, celle de mon
pauvre Sacha. Je veux bien accepter,
moi, votre hospitalité, acceptez ce
souvenir et prenez sur ma bourse, le
ped que nous dépensons pour notre
petit ménage,

Nichette souriait ; elle regardait
I’heure obstinément pour ne pas mon-
trer son émotion; elle finit par mettre
sous son ocorsage le bijou et trouva ce
remerciement qui montrait toute sa
tendresse: '

—Je voudrais que mon Lojc ait une
femme comme toil

Yvonne changea la conversation qui
tournait aux larmes; elle se raidit, for-
ga son coeur & se taire, il lui fallait
s’adapter & I'ambiance; son existence
était un drame aux actes différents.

La scéne qu'elle devait jouer actuelle-

ment voulait toute son énergie; elle
devait savoir la trouver et remplir le
role que la destinée lui imposait si
cruellement avee, pourtant, quelques
congolations. Montée jusqu'aux nues,
elle en était lourdement tombée dans
ce pauvre nid!

Elle reprit, courageuse: Parlez-mai
de Loic; comment est-il? Il vous res-
semble?

—0h! non, c¢est un beau gars avee
des yeux si riants, couleur de chatai-
gne miure, des cheveux un peu roux,
il a la téte de plus que moi, 'aspect
robuste; il est si fort et si doux. Tout
le monde I'aime au pays. A toutes les
escales, il m’envoie une letire; pas de
crainte gu'il oublie la vieille maman;
¢'est lui qu'a rapporté les beaux co-
quillages des iles! :

Veux-tu que je te lise sa derniére
lettre, je I'ai dans ma poche. Je garde
comme ¢a toujours sur moi sen mot

d’écrit-et, (iuand il en arrive un autre,
Je place I'avant-dernier dans la boite
ou se trouvent déja les lettres d'a-.
mour de feu Lahoul. :

—Lisez, Nichette, fit Yvonne dou-
cement. |

Le timbre était du Brésil. ‘

—'"Ma ehére maman, lut la vieille
apres avoir mis seg lunettes, ce mot de
billet est pour te dire que je suis re-
devenu en honne santé et que je désire
que t'aies gardé la tienne, de santé.
Moi, j'al eu une affaire qu'est pas bien
ordinaire, & savoir que jai manqué
perdre mon oeil droit. Faut te_dire
quon s'était bien amusé au paé‘?ﬂlge
de la Ligue. On s'était fichu des seaux
d’eau, on s’était déguisé en tropiques,
on avait rigolé toute la soirée.

“V’la que le eapitaine me dit: “Mai-
tre coq, un punch et qui flambe haut!”

“Je me carapalte dans la cambuse
ot qu'y avait des cancrelas, ah! mal-
hel\n', j'ai jamais tant vu de bétes noi.
res que cette nuit-la. J'allume le bol
et v'la juste qu'une des sales bétes qui
courait au plafond tombe dans  le
punch et me fail sauter une goutte
brélante dans les yeux. Ah! dame, ¢’é-
tait pas drole; ¢’est moi qui chantais,
fallait voir. Le chirurgien du bord, y
me panse la mirelte, et puis, y dit qui
faut qu'on me débarque a Théopital de
la premiére escale. ‘

“On nageait vers la France, on re-
venait chez nous. (Ja m'allait guére de
rester en route, mais je beuglais jour
et nuit tant je souffrais. On me des-
cewd dans wiie barque, on me colle a
une cote que je savais pas seulement
laquelle et voild que le médecin de
I’hopital y me dit: “Mon gars, ton oeil
faut I’dler, y se guérira pas. Seule-
fnent, si tu veux, je vas t'en mettre un
autre.. «—=Da verre, ;que . jly dis,
Non, vivant, mon vieux, un vrai bon
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oeil qui regardera clair comme l'au-
tre’’. Str que j'abonde dans le sens du
médico, moi, et le voila qui me sortde
I'hépital et me trimbale en canot, je
sais pas otl.

“Ah! maman, faut pas dire ce qui
n’est pas, mais pour sr que je ne suis
allé autre part que sur la terre. Choyé,
soigné, dorloté comme si que j'aurais
été le fils du roi. Quoi qu'y me font,
les médecins — car y en avait pas
qu'un, pour siir—je sais encore pas,
car y m’'ont défendu d'éter le bandeau
avant deux mois et je t'écris avec ce-
lui d’oeil que j'ai de naissance. Pour
I'autre, parait qu’il est tout pareil.
Sais-tu out qu’ils 'ont pris? Ah! je te
le donnerais en mille... Sur un petit
chien! Oui, ma pauvre maman, ton
gars il a un yeux de chien! Ils disent
comme c¢a que ¢’ est une greffe et que
je verrais tout pareil qu'avant.

“Le fait est que j'ai plus rien mal.
J’ai repris le bateau ou1 qu'y m’ont re-
mis et, a présent, je rapplique en
France par le premier batiment.

“Quand je leur ai demandé si fal-
iait abouler ma pauvre galette. ils ont
*i et m'ont dit: Ta galette, mon grs,
t'es bon pour la bouffer tout seul; on
a fait sur toi une belle expérience, on
a réussi, c’est nous qui te devons de
in reconnaissance.

“—~Qui vous étes au moins, que je
dis, car faudrait voir & ce que je vous
enverrais des clients.

“—On est des savants, qu'y m’ont
dit, t'oceupe pas de nous, suis ta rou-
to et Dieu t'assiste. Va.

“Et me voila réparé. Ce que je me
r¢jouis de t'embrasser, ma vieille ma-
~1an, ce que je t'aime, je compte les
jours pour te retrouver.

Ton gars: Loic”.

La mére Lahoul se tut. Yvonne
écoutait, pensive. Elle dit:

—C’est bien singulier, cette his-
toire.

—N’est-ce pas? Mais il est guéri,
o'est tout ce que je veux. Je m'attends
a le voir pour le jour de 'an, quand le
‘‘Navare’’ 'va rentrer de Vera-Cruz.
Non, ce que je serai fiere de te le mon-
trer, mon gars!

—Je serai bien contente de le con-
naltre, moi aussi.

La meére Lahoul se leva. Il fallait
remettre en ordre, aprés le souper.
Comme d’habitude, Yvonne aida sa
compagne aux humbles soing du mé-
nage, puis, comme deux voisines ve-
naient avee leur {ricot dans la poche
de leur tablier pour veiller un moment
Yvonne se retira dans sa chambre.

Elle aimait & penser en paix; seule,
des fois, elle rebatissait sa vie, l'ar-
rangeait autre; grace a I'immense res-
source de l'imagination, que d’heures
noires se transforment.

11
L’intimité

Yvonne trouvait un sentiment de
quiétude a l'idée de rester un peu
tranquille sur cette cdte que 1'hiver
faisait déserte. Elle éprouvait un im-
mense besoin de repos. Elle avait vrai-
ment veécu trop vite ces derniers
temps; son d&me était comme essouf-
flée; sa pensée surmenée, allait pou-
voir se détendre.

L'air gris, I'eau grise, les nuages gris
mettaient du calme en elle ; c’était
I'apaisement d’une nuance terne.

Elle avait subi de telles violences,
de tels chocs nerveux, qu'il fallait a
sa nature la réaction.

Alors s’amolissait, inactive, restant
des heures a regarder les vagues s’é-

oo B i)
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lever en gros dos, accourir, se franger
de blanc a leur sommet, puis se bri-
ser en fracas écumeux et venir mou-
rir au bord, abandonnant des moules,
des coques, des goémons.

Quand le vent faisait rage. elle en-
foncait son béret jusqu'aux yeux, se
plantait solidement en face et se.lais-
sait bousculer par la rafale, essayant
de ne pas {léchir. :

Elle rentrait brisée, glacée, les yeux
rouges, les levres salées et éprouvait
alors un grand bien-étre a se mettre
pres du fourneau ol mijotait le sou-
per et a regarder la bonne vieille téte
de la brave femme qui 'avait recueil -
lie. Elle lui prenait les mains des fois
brusquement, pour sentir leur cha-
leur, pour avoir la joie d'un-geste de
tendresse et elle disait pour s'enten-
dre dire ces mots si doux:

—Je vous aime...

Niehette bougonnait, ravie:

—Tu me fais échapper les @oints
de meg aiguilles, grande gosse, et mes
bas auront des trous.

—Apprenez-moi a. tricoter comme
vous, maman Lahoul.

La Bretonne haussait les paules:

—T’apprendre & tricoter, a con-

duire un bas! ma fille, on apprend ca-

de jeunesse; a present, ¢’est un gott
passé de mode. Les demoiselles font
de la dentelle. Ef puis. tiens, jlaime
mieux te ‘voir a rien faire aveec tes
pattes trop blanches, tes yeux trop
grands entourés de noir. Le doeteur
Sandro m’a dit que tu devais vivre
comme notre chatte qui dort en rond
sur son coussin se promene et lappe
son lait. :
—Comme elle eest heureuse, notre
chatte! elle ne pense pas. ‘
—Elle ne pense pas ! Elle en sait
plus que nous va, elle connait le temps
qu'il va faire; regarde! la voila qui se

tourne le dos au feu, il neigera sous
trois jours. Elle sait les heures sans
horloge, elle se balade sur les toits et
au gommet des grands sapins, elle ne
fait jamais que ce qui lui plait, celle-
la! Et puis, tu sais, elle voit des cho-
ses... que nous ignorons, nous. Elle
a ses amis et ses antipathies. Quand
Nestor Brisemiche entre, elle tire les
griffes et lance des imprécations.
Quand le docteur Sandro arrive, elle
va se froler contre ses jambes avec de
doux miaou. ..

—Vous aimez - le docteur Sandro,
mere Lahoul. vous en parlez avee plai-
sir.

—Str que je I'aime bien_ il s’ingé-
nie a rendre service; un jr}ur que je
ramassais des berniques avee mon
couteau. pres du rocher ou est amarré
le canot de sauvetage au Pouliguen,
je m’enfonce mon couteau dans, le
pouce, si profondément que, ma foi,
je tournais de 1'oeil. Tout a4 coup, il
surgit prés de moi, me prend le poi-
gnet, appuie son doigt sur le pouls,
me regarde dang les yeux et dit:

—Ca va trés bien, une petite sai-
gnée vous était utile; dans cing minu-
tes, ce sera fini et vous allez rentrer
chez vous sans la moindre fatigue’’.

Eh bien, ma fille. tout ce qu’il a dit
a été vrai. Au bout de cinq minutes le
voila disparu comme il était venu. Je
me suis demandé si on l'avait esca-
moateé!

—1II est un peu étrange,
pas? :

—Un peu, oui, mais pas pour le
mal bien sur. Iy en a ' qui disent:
qu’il est soreier...

—Ah! fit Yvonne, amusée, racontez-
moi ses sortileges.

—Faudrait que t’ailles le voir dans
T 1 ne saurais imaginer pa-

n'est-ce

sa maison. 1
reille merville.

pedNE (Y 1 A
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—Alors, il est trés riche?

—Je le pense.

—1I1 est étranger, il n’a pas le type
breton.

—M'est avis qu'il est d’ Itahe ou
d'Espagne. En tous cas, d'une famille
de corsaires & ce qu'il dit. A preuve,
sa maison est faite comme un bateau
avec un grand mat dans la cour et des
vergues ou perchent les oiseaux. Les
oiseaux! il y en a de toutes sortes, je
ne gais pas d'oll ils viennent, maig ils
se massemblent sur le mAt de perro-
quet de gon jardin, ils viennent sur lui
quand il les appelle; il leur parle.

—Comme saint Francois d’Assise...

—1I1 a des poissons dans de grands-

aquariums.

—I1 les appelle et il leur parle, in-
terrompt Yvonne en souriant.

—Ris pas. C’est vrai. Les poissons
viennent contre ses mains quand il les
met dans 1'eau, ils se lalssent prendre
par lui.

—C’est un charmenur, un psylle

—Un quoi.

—Une espéce de fakir? Dans 1'In-

de, pays des mystéres, il y a des hom- °

mes qui charment les serpents, les
caressent, les font venir a leur voix.

—C’est done ainsi qu’au Paradis
terrestre. Mais lui, il ne songe pas aux
serpents. Ahl et puis, quel beau jardin
il a, des fleurs ma fille ! des fleurs
comme jamais personne n’en a eu. J’ai
demandé des graines. il m’en a donné,
maiS pas de danger qu’elles poussent
dans mes carrés!

—I1 est magicien, fit Yvonne ré-
veuse; il est peut-étre.., ‘“Jettatore’
dans le sens inverse du mal bien en-
tendu! Oui, j’aimerais & me rendre

ohez lui par curiosité; seulement...
—Quoi?... t'as peur,

—Un peu.,.

Un silenoce tomba. entre les deux
femmes; la vieille alluma la lampe et
se mit & délayer des galettes de ble
noir pour le déjeuner du lendemain.

Yvonne aussi se leva, ¢'était I’heure
presque nocturne, I’heure des loups,
comme disait Nichette, le vent était
tombé avec le jour et la jeune fem-
me, mélancolique,s’'en alla regarder au
dehors sur la route déserte ol sa vi-
sion se perdait dans les lointains som-
bres.

La-bas, sur la route dE)sooubla,o,
enveloppée de nuit, se dreSss»alt la villa
mystrieuse du ‘‘magicien’’.

Yvonne se retourna du cb6té de la
mer encore vaguement éclairée, aveo
le phare lointain comme une étoile.

C’était la. marée basse on n'enten-
dait plus de bruit des flots; la ehanson
des sapins que ne secouait plus la bri-
se se taisait aussi, et ¢’était une im-

pression grave de silence solitaire.

Presque inconsciente, la jeune fem-
me allait dans la paix du soir,

111

Les rayons désassimilateurs

Au devant d’'elle, venaient, rapides
et agitées, des lumiéres rouges, en
méme temps que des voix et des rires;
elle s'effaga vite et toute une bande
de eyelistes passa & toute allure. Elle
les regardait fuir et ne sapergul
qu’au choe, qu'un dernier coureur qui
venait de la heurter, roulait & terre.

Deux exclamations jaillirent ensem-
ble.

-— Non...
VOix.

—Pardon, ajouta le cycliste en se
relevant, sa lanterne vénitienne écra-
see et éteinte. Je voulais rejoindre
mes parents, je ne vous ai pas apergue

répondirent les deux

— A7 — .
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Madame, et la-bas ils fuient sans se
douter que je ne suis plus dans la
bande. '

En parlant, le cycliste essayait de
remonter sur sa selle; mais, tout en-
dolori, il y parvenait mal.

Yvonne soutint le guidon, complai-
sante, :

Au méme instant, il se produsit une
~ chose bien étrange.

Un long rayon vert d’eau se prome-
na autour des jeunes gens, effleurant
les bois, puis il s’arréta sur la petite
machine de fer qu'il baigna de ses on-
des.

—Madame Kéradec! fit le cycliste
en saluant profondément; je suis déso-
16, Madame; la premiére fois que j'ai
I’honneur de vous rencontrer apres...
apres.

A cette lueur singuliére, les deux
interlocuteurs se reconnurent:

— Monsieur Albert de Loustraye.

— Aprés l'immense service que
monsieur votre pére m’a rendu en ra-
menant & terre les infortunés naufra-
gés que nous étions. J'aurais dii me
présenter chez vous, Monsieur, expri-
mer ma reconnaissance! Voudrez-vous
m’excuser aupres de votre famille?

— (’est bien a moi de vous prier
d’excuser ma maladresse, Madame, je
me voyais en retard, j’allais trop vite
pour rattraper les miens et je ne vous
ai pas apercue.

— I m’a semblé que vous étiez
nombreux.

— Nous le sommes toujours. Ily
avait pére et maman, puis les six gar-
cons mes freres.

— Six garcgons et vous, cela fait
sept. Quelle belle famille!

— Oui, on se plait & le dire. J’ai en-
core deux soeurs en plus.

— Mes compliments a tous.

— Je n'y manquerai pas, Madame;
a présent, je ne les rejoindrai qu'a
I’hotel; ils ne se sont pas apergus que
je manquais dans le nombre. Adieu,
Madame, et encore pardon. .. Ah!

Le rayon vert venait de fuir et 1’obs-
curité profonde enveloppait les cau-
seurs & présent. '

— Comment vais-je pouvoir rouler
sans lanterne? fit Albert. Madame,
est-ce que vous tenez ma bicyclette?

— Non, j'avais pourtant le guidon
dans la main. .. Ah! que se passe-t-il,
Monsieur, j’ai maintenant la poignée
de cuir toute molle entre les doigts, le
guidon a disparu. ..

— Et voici la selle par terre, avee
les enveloppes de caoutchouc! plus de
roues, plus de cadre! Oh! Madame!
Quelle sorcellerie!

— Serait-ce ce rayon qui passa. ..

Albert s'était baissé et, de ses mains
tremblantes, cherchait sur le so] qudl-
ques débris. . . rien, il prenait un peu
de poudre de fer mélée au sable de la
route. '

— Alors, je n'ai plus de bicyclettet

Cette exclamation, partie du coeur
de I’enfant, causa une vraie peine &
Yvonne; elle, expliqua, consolante:

— Venez chez moi, c’est tout prés.
Nous prendrons une lanterne et. . .

— Voila, j'ai grand’'peine & mar-
cher, j'ai dit me fouler la cheville.

— Appuyez-vous sur moi, rentrons.

Profondément émus, ils allérent.

La nuit était compléte ni clair de
lune, ni étoiles, ni brume sur la mer.

— Ma foi, le rayon destructeur de-
vrait bien nous éclairer, au moins, re-
marqua Yvonne; je pense que nous
sommes le jouet d’'une mystification...
Non, Madame, dit gravement le
jeune homme qui essayait de mar-
cher a cloche-pied, c’est une chose

tabolique; remarquez que seules, les

®_ g8
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parties métalliques de la erhine sont
tombées “Bn poussiére; le cuir, le
caoutchoue sont intacts.

— Nous avons fort mal vu; au jour,
sGrement nous comprendrons oette
bizarre aventure; tenez, voici la bar-
riére de notre jardon; entrez, je vais
appeler la meére Lahoud pour qu’elle
nous éclaire; il y a cinqg marches au
perron. \

— Oh! je connais les\maitres du lo-
gis, j'ai souvent passé devant Ker-Loic
monté sur Zéphir, . . hélas! mon pau-
vre Zéphir n’est plus.

— Zéphir?

— Oui, ma bicyclétte, Il y en a onze
chez nous et nous les avons toutes
baptisées pour les reconnaitre: Elles
ont'léur nom écrit sur le cadre. Que va
dire papa?

— Entrez toujours, je regarderai
votre pied et nous verrons s'il faut ap-
peler le docteur Sandro.

Albert protesta:

— Oh! non, ee n’est rien; si seule-.

ment j'avais une autre bicyclette je
rentrerais. Maman s’inquietera. . .

En haut des marches, la meére La-
houl, sa lampe a la main, apparaissait,
surprise.

— Nichette, dit Yvonne, je rameéne
encore un bhlessé!

— (C’est une gageure alors! Tiens,
c'est le jeune Monsieur de 1'h6tél de
da plage! Que vous est-il arrivé, mon-
sieur? Soyez le bienvenu, tous cas.

Albert appuyé sur le bras d'Yvonne,
était parvenu dans 1'intérieur de la
maison et alors sa jolie figure d’ado-
lescent apparut bouleversée. Yvonne
aussi était pale. La Bretonne les re-
gardait, inquiéte.

Elle posa la lampe sur la table, leur
avanga des chaises, mais la jeune fem-
me s'agenouillant par terre wvoulut
examiner la cheville du blessé.

Celui-ei tremblait, les nerfs secoués
d’une commotion peu en rapport ave{
sa chute si pe{dangereuse. Yvonne s
Felendzaiya s _

— Ce n’est rien, dit-elle, il n'y a
pas d’entorse! une simple foulure,
mais il faudra passer la nuif ici et
vous étendre sur le canapé du salan.
N'est-ce pas, Nichette, vous voulez
bien? : :

~— Moi, bien sfir que je veux et je
ferai le souper pour nous trois encore.

— Oh! Madame, et 'inquiéfude des
miens. 11 faut absolument les prévenir,
insista le pauvre invalide.

Du dehors venait le;bruit d'une clo=-
chette au son argentin.

Nichette courut & la porte; appela:
“Qui passe?” A ;

Aucune réponse ne vint, mais les
trosi habitants de Ker-Loie virent avee
stupeur une bicyclefte qui avait une
lanterne atfachée au guidon, s’avan-
cer toute seule & travers le jardin, ve-

nit se poser devant le perron et s'ac-

coter & la rampe de pierre.

— Pour sfir, nous sommes en plei-
ne magie, murmura Yvonne.

Albert, figé sur sa chaise, les yeux
agrandis d’épouvante, n’osait pas un
seul mouvement.

La mere Lahoul fit un grand signe
de croix!

Douceme‘nt la barriére du jardin se
refermait sans aide et sur la route on
percevait, s'éloignant, le bruit d'un
pas presseé.

el IV
Les voyages nocturnes

Yvonne se reprit la premiére:

— Nous avons été victime dune
hallucination, expliqua-t-elle; quel-
qu'un est venu nous amener une bicy-

- A
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clette. Qui? Je l'ignore, mais & coup
sir une bonne ame. }
— Ou le diable, dit Albert.
Nichette haussa les épaules:

— Je vais aller voir de prés oe
qu'est une bicyclette forgée par Plu-
ton, reprit Yvonne trés brave.

Elle sortit, enleva prestement 1’ob-
jet et I'introduisit dans le vestibule.

— Elle n’a rien de diabolique, re-
marqua Nichette, elle est plut6t jolie.

Pas de nom, pas de marque. Voulez-'

vous la monter, Monsieur.

Albert hésita, alors Yvonne, obli-
geante, offrit:

— C’est moi qui vais enfoucher ce
véhicule magique et j’irai ainsi aviser
votre famille, Monsieur; je serai bien
contente de vous rendre ce petit ser-
vice en retour du si grand secours que
je vous dois.

— Je ne peux pas supporter cela,
Madame, protesta Albert, vous vous
exposez seule. ... la nuitf.

— Soit, la nuit, mais il est six heu-
res du soir; et puis, croyez-moi, JNune
homme, je ne redoute rien. J'ai passé
par trop d’'événements tragiques, je
tiens trop peu & l'existence... pour
qu’il m’arrive le moindre mal. Soyez
sans crainte, je serai peu de temps:
la route est bonne, pas encombrée a
cette heure; je risque de ne rencon-
trer Ame qui vive. Attendez-moi tous
les deux avec patience.

Sang écouter leurs protestations, la
brave créature descendit le perron
avec la machine qui sautait les mar-
ches, tres docile; elle traversa le jar-
din et se mit en selle lestement.

— Bah! se dit-elle, ¢’est une bhicy-
clette d’homme, mals dans la nuit, qui
le verra?.

Tres aglle, trés souple, elle allait
sur un roulemeni exquis.

— Bravo! Pluton, dit-elle avec un
reflet de son ancienne gaieté, ta fabri-

" cation est digne des dieux!

Elle reulait entre la bordure som-
bre du ‘‘bois d’amour’” ou le passage
rapide de sa lanterne mettait aux sa-
pins une clarté fugitive. Sans aucune
crainte, cette projmenade noeturne lui
plals»alt en plelne solitude, en pleine
liberté!

Cette paix profomde dura peu, der-
riére elle la. corne menue d'un autre
cycliste la surprit, elle se retourna,
un homme 1’abordait: ,

—Ou courez-vous si tard, Mada-
me? dit une voix bien connue : nos
routes de Bretagne sont trés sires,
mais vous n'avez donc pas peur des
Korrigans...

Yvonne sourit:

—Les Korrigans restent en leur
grotte, la-bas 4 la pointe de la grande
cote, docteur Sandro; vous allez sans
doute au secours de quelque malade...

—Je vais au Pouliguen et non pour
un malade, mais pour diner chez mon
confréere. Voulez-vous me permettre
de vous tenir compagnie, ou de vous
éviter une course si le but poursuivi
peut étre atteint par moi? .

—Oh! mais, trés bien, docteur; en
effet, je vais rebrousser chemin et
vous entrerez en passant a 1'hotel de
la Plage pour avertir M. de Loustraye
que son fils est chez moi a'la suite
d’une chute, nullement grave d’ail-
leurs...

—Je ferai votre commission avec

grand plaisir; si mes soins étaient né-
cessaires au jeune homme, je retour-
nerais a l’instant.

—Je ne le pense pas. Il a eu plus
peur que mal. Si vous saviez, docteur,
comme il nous est arrivé une chose
singuliere...

— 50 —
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—Ah! vraiment, quoi dono?

—C’est un grand rayon Yert qui a
détruit la bicyclette du jeune homme,
une projection de I'enfer, dirait-on.

—De I'enfer? peut-étre bien, si no-
tre séjour terrestre est considérd
comme un lieu de torture; mais je
pense, chére Madame, que vous ne
croyez pas de telles sornettes.

—Je ne crois pas, non, seulement,
je ne comprends pas.

—Comprendre! la nature est pleine
de mystére, madame. Si nous les de-
vinions, nous serions des dieux! mais
il y en a cependant & notre portée
que nous négligeons de connaitre et
ce que vous qualifiez de fantastique
est sans doute fort naturel. Le rayon
yert devait étre un rayon chimiqgue
désassimilateur, une découverte de
Roentgen. '

—Je connais les rayons de pénétra-
tion de Roentgen, les rayons X.

—Oui, mais il trouva aussi les
rayons C.P. qui détruisent la force
magnétique des agglomérés, divisent
les molécules, les métaux et par con-
séquent les réduisent en poudre.

—FEh bien c’est toujours de la ma-
gle, docteur. !

—De la science, pardon. Ah!ily a
bien d’autres découvertes auxquelles,
si oela vous plait, je vous initierai.

—~Cela me plaira... si jlavais le
temps. En attendant, docteur, je vais
vous laisser filer et je rentrerai chez
moi puisque vous passez si pres de
I'hétel de la plage.

—Entendu, Madame, ne roulez pas
trop vite, n’est-ce pas? on voit si mal
ce soir, surtout tournez avec précau-
tion.

—Bonsboir, docteur.

- Yvonne opéra un beau virage sur la
route étroite et, sans se conformer au

conseil prudent, elle arriva a toute
allure au chalet.

—Déja exclama Nichette.

—J’ai rencontré le docteur Sandro
et I'ai chargé de la commission; il se
rendait justement au Pouliguen.

—Tant mieux, nous allons donec
souper, si tu veux, ma fille. i

Albert était installé sur le canapé
du salon; en 1'honneur de son héte, la
mere Lahoul préparait le couvert dans
la salle & manger; elle avait été au
fruitier chercher des pomames et des
noix, et, au souper modeste, avait ad-
joint le réti destiné au diner du lende-
main, puis elle alla chercher a la cave
deux bouteilles de cidre bien frais.

Quand tout fut prét, cuit a point,
les trois convives se mirent a table.
Albert de Loustray avait un appétit
d’adolescent que n’avait pas troublé
I’épouvante; Nichette était trés fiére
de sa réception improvisée et Yvonne,
toujours assimilable a I'ambiance, s’a-
bandonnait au courant de 1'heure,
avec parfois un sursaut de pensées
vers ’homme étrange qui-courait dans
la nuit, sur la route déserte, la-bas.

v
Le souper improvisé

Le jeune de Loustraye, rassuré
maintenant, tout fier d’étre  traite
comme un hote d'importance malgré
ses quatorze ans, se laissait servir,
gater et parlait d’abondance.

Yvonne avait expliqué le fameux
rayon vert et tous les trois cherchaient
en vain de quel projecteur il avait bien
pu émaner.

—De la lune, disait sérieusement
Nichette.

—D’un navire en mer,
bert.

disait Al-
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—De la villa du magicien, conclut
Yvonne. Il m’a offert de me révéler
“des mysteres, je vais accepter.

~—O0h! Madame, vous me les direz,
supplia 'enfant. Je vous en prie, lais-
sez-moi venir quelquefois avec vous
quand vous errez sur la gréve et esca-
ladez les rochers. Je vous ai vue sou-
vent de la terrasse de 1'hotel.

Yvonne se tut. Sa chere solitude
troublée, non, ce n'était pas admissi-
ble; le jeune gargon était bien gentil
mais une causerie avee lui dérange-
rait sa pensée. Elle sourit.

—J'irai. d'abord visiter madame vo-
tre mére et remercier M. de Lous-
traye. Resterez-vous longtemps a la
cote?

—Oui, encore longtemps. Notre sé-
jour ici est trés économique: & Paris,
c'est plutét compliqué de vivre, les
onze que nous sommes, sans compter
les serviteurs et de nous loger sur-
tout. On se plait ici, & part maman
qui aimerait le monde: nous, les gos-

ses, on s'amuse.

—Mais votre instruection, observa
Yvonne.

*_Pére s’en charge. Moi, je serai

marin, je m’aguerris; mes fréres fe-
ront comme moi ou seront soldats.
Quant aux filles. elles auront une dot,
parce que nous, les gargons, c'est ré-
glé, on se tirera des pattes! -

—FEt c'est trés juste, sanctionna
gravement la mere Lahoul qui frou-
vait naturel de se méler a la conversa-
tion puisqu'elle était la maitresse de
maison; moi j'ai un gars qui est parti
sans un rond... aujourd'hui, il a pi-
gnon sur rue.

—Vous avez bien raison d’en étre
fidre, approuva Yvonne; & quel éage
s’est-il embarqué?

—1I1 n'avait seulement pas quinze
ans.,

—Moi aussi, je naviguerai l'annee
prochaine, s'écria Albert aveg entrain,,

1

je n'irai pas au Borda parce que,..

¢’est un peu cher, mais je m’engage-
rai &1 pére n'obtient pour moi aucune
bourse. |

—Brave petit, fit Yvonne intéres-
sée.

—Oui, n'est-ce pas, Raymond. mon

—cadet, pousse; il prendra ma place,

moi je gagnerai de 'argent pour leur
envoyer tant que je pourrai. Maman
dit souvent qu’elle aimerait & avoir
un peu d'argent de poche pour con-
tenter le demi-quart d'une fantaisie,
Ils siouriaient tous les trais en sym-
pathie d'idées, simples et doux, pro-

. longeant sous la lampe le petit repas

dont rien n’obligeait la héate. La bon-
ne Nichette se plaisait a regarder ces
jeunes visages si francs, si purs et ee-
la lui faisait du hien au coeursa elle
dont 1'enfant unique naviguait sous
d’autres cieux.

Yvonne, transplantée, Dballottée,
hors de son cadre habituel, tombée en
un centre ou elle n'avait jamais vécu,
s'acclimatait avec un peu de surprise
de se trouver bien, d’entrevoir de si
belles Ames chez les humbles, de se

froler au milieu populaire ou le dé-

vouement s'affirme sans safficher, ot
naturellement on s'entr'aide et elle se
reposait 1'ame infiniment.

— I1 me semble, fit Albert en tres-
saillant malgré lui, qu'on vient d'ou-
vrir la barriére du jardin. X

— Qui, et méme voila un pag qui
fait crier le gravier de 1'allée, ajouta
Yvonne, je vais aller voir,

Elle se leva, assez surprise de sentir
ses jambes un peu tremblantes. ‘mais
elle se roidit, passa dans le vestibule:

— Qui est la? fit-elle. 2l

— Moi, chére Madame, le docteur
Sandro.

‘-e-lsg——l
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— Ah! docteur, vous nous avez fait
presque peur; entrez donc. Nous ne
pensions pas vous voir revenir si vite.
Vous n’avez siirement pas eu le loisir
de diner chez votre ami.

— Non. .. Seulement M. de Lous-
traye, trés inquiet de son fils, m’a prié
de le voir en revenant et je suis re-
tourné sur I’heure. Je vous vois avec
plaisir en bonnes dispositions tous
les trois, et le jeune cycliste ne me pa-
rait ‘nullergent justifier le souci pa-
ternel. ;

Nichette s'était empressée d'offrir
un siége au docteur, elle mettait de-
vant lui un couvert et:

— Comme ¢a donc, monsieur le
docteur, vous n’avez jamais soupé,
puisque vous avez toujours couru;
vous allez manger un morceau, notre
roti est un peu froid, mais dans votre
métier, je m’aftends que vous en
voyiez un peu plus souvent du froid
et du chaud que le juste milieu.

—Ma foi, mére Lahoul, j'accepte,

ayant, avouons-le, I'estomac dans les
talons; je serai tout a fait heureux de
passer- la soirée avec vous. Il sz re-
tourna vers Yvonne:

-— Vous étes bien rentrée, Mada-
me, et la bicyelette diabolique ne vous
a joué aucun mauvais tour?

— Non, docteur. Elle est fort pai-
sible dans le vestibule, je pense que
son propriétaire viendra la réclamer
demain.

— En attendant, M. Albert s’en ser-
vira puisque la sienne est détruite.

Albert sourit:

— N’empéche que j'ai eu une belle
peur. Avez-vous raconté mon aventu-
re a papa?

— Non, j'ai dit simplement que
vous aviez le pied un peu foulé, que
vous restiez & Ker-Loic ol vous aviez
le meilleur accueil, bref, j’ai rassuré

votre famille et, pour la calmer com-
plétement, j’ai promis de venir, dés ce’

soir, faire un léger massage sur cette

pauvre jambe. .

— Et votre ami le docteur du Pou-
liguen vous attend toujours pour
diner? observa Yvonne.

— 1l ne m’attend plus, non, je l'ai

- prévenu télépathiquement.”

— Téléphathiquement! répéta Al-
bert, stupéfait.
— Mais oui et/c'est fort simple,

mon jeune ami, puisqu’il y a la telé-!

graphie sans fil.

Les trois convives fixaient leurs

veux agrandis sur cet extraordinaire

médecin qui avalait avec un plaisir vi-
sible une belle tranche de boeuf, tout
en causant avec un air naturel de cho-
ses qui I'étaient si peu.

— Je croyais, remarqua Yvonns,
qu'on devait avoir, pour lancer les on-
des, des tubes de limailles, un mat de
cliivre. . '

— It encore autre chose, oui. Seu-
lement, je n'ai pas envoyé une dépé-

‘che susceptible d’aller s’inscrire au

poste récepteur que n'a pas mon coil-
frere. J'ai jete ma pensée vers la sien-

ne, sans le secours de la parole, c'est’

fortchnple.

Nichette branlait la ‘téte; ells dit*

toul en passant la salade:

-— Iraudrait voir & s’expliquer plus
clairement.

— Volontiers, fit Sandro en placant
sur son. assiette une” montagne de
feuilles vertes panachées de rouges
betteraves; comprenez-vous que la pa-
role, acte matériel et produit d'une
onde intellectuelle estle véhicule qui
va mellre en marche une autrc onde
intellectuelle dans un autre cerveati.

— Oue] charabia! exclama Nichelte
point respectueuse.

~ Sandro sourit.

LRE
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— 81 vous aviez deux instruments
de musique et que vous fassiez vibrer
une note sur I'un, I'autre répondrait &
I'unisson. Prenez deux cerveaux nhu-

mains que I'habitude de communiquer,

_entre eux a accordé au méme diapa-
son, la vibration lancée par l'un ira
frapper la note compréhensive de 'au-
“ire.

—~Comme c¢’est passionnant ! s'é-
eria Albert.

—Alors, ponctua Yvonne vous sup-
primez la parole qui est le fil et vous
-ne gardez que l'onde.

—dAahgolument.

—Voug 8tes trés fort, docteur. Je
e suis pas surprise qu’on vous appel-
le le magiocien.

Sandro rite

" —Magle! Quel mot vide de sens de-
vant la science. Il n’y a pas de magie,
il y a de la science. Madame, les dé-
couvertes actuelles, la pénétration
merveilleuse' des mystéres de la na-
ture nous ouvre aujourd’hui un tel
horizon qu’on en reste ébloui.

—Docteur, une legon, supplia Al-
benrt.

—Pas ee soir, mon enfant. Mais un
de oes jours, si Mme Keradec veut me
faire I'honneur de venir chez moi, je
Jui ferai voir quelques petites révéla-
tions des choses de demain. Nous en-
tr'ouvrong chaque jour un peu plus la
porte de la science, nous forgons ses

—Moi, fit Nichette Lahoul, ¢ca me
falt peur, I'arbre de la science, ca me
nappelle le Paradis Terrestre... et ma
foi, je n'ai guére envie d'y grimper a
oette branoche-1a, rapport que la ou-
riosité de Ya mére Eve nous a joué un
trop mauvals tour. Voulez-vous une
pomme pour dessert, monsieur le
dooteur?

—J'accepte, madame Lahpul,
sans auoun partage.

Ils riai-nt; le repas s'acheva ; le
dooteur fit étendre Albert sur le ca-
napé, banda sa oheville et quitta le
groupe que sa présence avait vive-
ment intéressé. /

—Gare au rayon vert, lui cria’ Al-
bert comme il sortait dans la nuit
opaque que pas une lueur ne dissipait
sous des nuages noirs et bas.

Mais le magicien marchait d’un pas
sir; il avait 1'instinct de son chemin
assez court d’ailleurs; la mer, de loin,
I'accompagnait de son grondement
sans tréve.

et

VI
En pleine magle

Yvonne était partie seule aprés le
déjeuner, -il faisait trés froid, c¢’était
un mauvais jour pour I'infortunée jeu-
ne femme on était & la veille de Noél
et elle se rappelait avec angoisse le
dernier Noé&l si gai, ot elle possédait
encore son bien-aimé Sacha.

Yvonne marchait, croyant ainsi se
fuir, élle-méme, semer au vent sa
pensée obsédante, trouver devant elle
une chose heureuse...

Elle monta la dune. entra dans les
bois plus abrités, elle regardait le- sa-
pins sombres; machinalement ellc se
prenait & choisir celui qu’elle aurait
voulu pour l'enguirlander, le parer.
I’illuminer. De rares petits ois~aux
voletaient frileux; la route était cé-
serte. La jeune réveuse s'en &loirn
tout a fait, puis elle se laissa tomh
& l'abri factice d'un groupe d'arhre:
et, les yeux perdus vers les cimes, elle
chercha la-haut un espoir. . .

C'était le jour le plus court de I'an-
née que le temps bas et gris diminuait

\
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encore: oublieuse de I'heure, du froid,
‘de 1'abandon ol elle se trouvait, Yvon-
ne revivait le passé, remontait une a
une ses années cherchant qu’'elle avait
été sa mission humaine; pourquoi le
Créateur l'avait mise sur terre. Elle
sentait n’avoir rien fait d'utile, aucu-
ne oeuvre et elle se demandait si elle

allait ainsi errer longtemps sans but -

sur une route sans attrait.

Elle frissonnait: une longue station,
en décembre, assise sur le sable entre
des sapins, offre bien peu de confor-
table; I'ombre envahissante lui rap-
pela qu’elle avait projeté de se rendre
a Escoublac pour aller s’agenouiller
devant la créche de 1'église neuve.

L'ancienne église. suivant la légen-
de, devait étre ensevelie sous les sa-
bles dans les parages ou elle se trou-
vait. Ne disait-on pas que le eoq du
clocher passait encore
" surface du sol et que la nuit de Noél
on entendait sonner la cloche enlisée
dans la dune; or, la nuit tombait...

Yvonne prétail l'oreille tout en
marchant & travers les bois; mais,
seul, le bruit des flots et du vent par-
venait triste & ses oreilles..Rien, au-
cune voix, ni cloches, ni chants, ni
meélodies des anges.

Pour entendre quelque chose. la so-
litaire nromenreuse ouvrit les lévres et
laissa passer touf doucement llair
d'un vieux Noél:

11 est né le divin Enfant

Touez, hautbois. résannez. musette; &

1 est né le divin Enfant
thantons tous €on avenement”.

Elle se tut. parce qu'a sa voix une
autre avait paru se joindre.

sa téte a la’

Elle glissait sur les aiguilles de pins
elle heurta une roche grise couverte
de lichens: :

— Regagnons la route, songea-t-
elle sagement; je vais me perdre au
milieu de ces halliers.

Seulement ol est la route?

Elle marcha, le bois était épais, elle
écartait les branches piquantes qui lui
frolaient la figure, accrochaient son
chéle de laine tricotée. Elle fit sonner
la montre qui ne la quittait pas, celle
de Sacha... cinqg heures moins un

quart. Dans une demi-heure, ce sera

nuit close.

Elle voulut aller plus rapidement,
mais les arbres se refermaient sur elle
ef aucun point de repére ne pouvait la
remettre dans la bonne voie ; les
éclaircies lointaines n'étaient plus vi-
sibles. Maintenant, elle avait chaud,
une branche la fouetta rudement au
front. et comme il faut bien peu de
chose pour faire déborder la peine
d'un coeur malade, cette toute petite
douleur amena en ses yeux des lar-
mes . ;

—Je smis égarée. murmura-t-elle.
Tt se laissant de nouveau aller sur le
sol. elle s’abattit le front dans ses
mains.

Un souffle chaud. nun museau froid
le long de ses doigts la fit revenir de
son accablement. Elle releva la téte.

Un gros chien blane. des Pyrénées

" la regardait de ses bons yeux ronds.

Elle le caressai:

—Tu viens me montrer le chemin...-
je to suis. :

Elle reprit courage. se dressa. Au
méme moment, un bruit sonore de
cloche vibra tout prés d’elle. le chien
hondit, disparut comme si une trappe
I'avait escamoté el Yvonne, stupéfai-
te. figde. écoutant, tremblait. C'était
un carillon joyeux, il paraissait sortir

T Ao

—Bah'! un éecho! se dit-elle. en
marchant plus vite.
A\
-
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du pied des sapins, montait & leur ci-
me et s'épandait sur la campagne.

—La cloche de la Légende! se dit
Yvonne. Elle se baissa de nouveau, se
glissa sous les branches; une énorme
pierre mousswe lui barra le chemin.
Elle ne voyait plus en ce fouillis de
buissions:

—Je passerai la nuit ici. songea-t-
elle, c’est un abri contre le vent si la
chance veut qu'il ne pleuve pas.

Elle s’assit sur une sorte de marche
de granit formée par les rochers, s'ap-
puya le dos de la maniére la plus con-
fortable possible et ferma les yeux.

Un long temps s'écoula, la cloche ne
vibrait plus, mais il sembla & Yvonne
qu'une lumiere filtrait entre les in-

terstices des pierres, que I'une de ces .

interstices s'élargissait et soudain,
elle sentit une main prendre la sienne
et I'entrainer,

VIl
Les mystéres de la science

Une ‘lanterne devant elle, descen-
dait les marches en spirales d'un
étroit escalier, nul ne portait la lan-
terne. La main d’Yvonne tenue chau-
dement, sentait 1'étreinte sang en
apercevoir 'auteur.

—C’est la nuit des mystéres, se
dit-elle, allons... & la grdace de Dieu.

Elle releva la téte: un toit trés poin-
tu la dominait et a ce ‘toit était sus-
pendue une grosse cloche dont le bat-
tant s’agitait encore sans toucher les
0arciy de bronze. Les marches con-
tinuaient & une grande profondeur.

—Je suis dans le clocher de la
vieille église enfouie! réfléchit-elle et
elle murmura: Qui donc me donne la
main?

Aucune reéponse ne lui

‘ parvint,
mais liberté lui fut rendue.

Elle continua de descendre... Com-
me c'était interminable; maxs, peu a
peu, une clarté plus vive ‘inondait les
parois de l'escalier et bientot elle
apreut une grande nef ogivale soute-
nue par des piliers de granit. Les mar-
ches finissaient, le chien des Pyrénées
était couché en bas mais nul étre hu-
main ne paraissait.

Yvonne promenait autour d’elle un
regard émerveillé; 1'entourage offrait
un aspect de féerie; le long des murs,
grimpaient des plantes merveilleuses
aux coloris intenses, variés, au parfum
exquis. Une cascade irisée tombait
d’une haute tribune dans un bassin ol
nageaient des poissons aux formes
bizarres. Des oiseaux voletaient 'sur
des arbres touffus auxquels pendaient
des fruits d’aspect succulent, partout
des entrelacements de lianes, des
bosquets de plantes grimpantes, des
siéges rustiques. Emerveillée, Yvonne
contemplait cette féerie.

—Si ¢’est un réve, il est bien joli !
dit-elle tout haut, Génie de ces lieux,
montrez-vous.

Juste a 'ordre, sans qu’elle l'ait vu
venir de nulle part, le docteur Sandro
ge frouva devant elle, respectueuse-
ment incliné et dans le plus correct
costume du soir ; une de ces belles
fleurs, sans nom coynnu fleurissait sa
boutonniére.

Involontairement, Yvonne eut un
recul, poussa un cri de surprise:

—JLe magicien!

—~Oui, le magicien, chére Mada-
me, mais avouez qu'il s'est trouvé &
point pour vous offrir un asile... et le
réveillon de Noél. Ne pensez-vous pas
que la nuit de quinze heures au moins
a I’abri des sapins de la dune edit man-
qué de confortable?

—Toute magie est piége... Est-ce
que vous auriez la complaisance de

S
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me remettrg dans le chemin du re- ~

tour. Songeg aTémoi de la pauvre Ni-
ehelle, . -
—Nichette est prévenue.

—Ah! telepabhlqu-e-ment"

—Non. Nichette n'a pas une cer-
velle réceptrice; elle est encore de la
vieille £cole,.. mais je lui ai envoyé
dire par un valet que vous renfreriez
apres la messe de minuif.

~Le_programme comporte une
messe de mmult 10l . 1l est vrai‘que
nous sommes dans la vieille déglise
d'Escoublae, n'est-ce pas?

—Préeisément, Nul ne la soupeon-
ne et avant de partir, je vous deman-
denrai le serment redoutable du plus
profond secret. Comme dans tout bon
mélodrame.

—Quel homme ell‘ange vous étes !
Savez-vous que-jai p"esqae peur de,
vous? : :

Il sourit:

—Je suis un awmi, un bien sincére
ami. Mon désir unique, ¢’est de vous
étre utile, ne pensez-vous pas qu'au
moins. ce s$0ir, j'y suis parvenu?

—Iit encare avant ce soir, fit Yvon-
ne avec un-soupir. Expliqguez- moi
comment il se fait que je vous trouve
toujours pres.de moi quand jai besoin
de vous, que vous semblez jaillir du
sol comme Méphistophéles en un
mot que vous jouez aupres-de moi un
role providentiel.

—Parce que je suis atliré vers vous,
Madame, par une amili¢ infiniment
respectueuse. paree que vous voyant
seule_et souvent imprudente, je vous
observe. ..

—Mais,
crétion. i

—Qu’ nnpor'te le mot devant le ré-
sultai. Groyez-vous qu'une nuit glacée
assise sur une roche dans les bois
~vous eut été salutaire?

docteur,. c’est de l'indis-

—Comment me saviez-vous la ?
Est-ce par hasard
découverte?

—N on.

—Vous m’avez sume' Je ne puls;
mais-

admettre une telle ingérence,
vous étes done mwslble'

11 sourit.

—Quelquefois.
quereller, voulez-vpous que je vous
morttre mon domaine souterrain, vou-
lez-vous essayer de comprendre com-
ment, sous l'aspect de la magie, res-
plendit la seience?

—Je veux bien puisque je suis dans
l'antre du sorcier; aprés vous me re-
mettrez dans mon chemin.,

—Sur votre roche, sous les,' sapins....

au lever du jour, & I'heure de la ge-
lée :

—Vous n’avez aucune aufre voie
pl'us aigde?

—Nous verrons. = Pour
vous étes ma prisonniere,

I'instant,
L.a prison

n'est pas cruelle. Une douce tempéra-
. ture y regne, voulez-vous en faire le

tour. Voyez, a ces ogives pendent des
stalaclites qu’irisent -les feux‘incan-
descents de mes réflecteurs. Les dalles
de granit que nous foulons cont cou-
vertes d'une mousse fine et courte,
moelleuse comme un lapis. La grande
porte d’entrée est hermétiguement
clogse. Des racines pourtant se sont
¢ u! jour & lravers les.interstices en

vt of en bas, elles ont poussé el leur
onl:cx:t(.-\,mmi, forme une barricade
formidable. Regardez guels merveil-
leux orchidécs s élancent des rosaces.

—Mais, docleur, ‘comment ces
plantes poussent-elles sous terre, sans
air et sans lumiere, car je ne suppose

pas que cet éclairage a giorno soit
durable.
( :
—Il \ne s’éteint jamais. Mes cultu-

res ignorent la nu1t et leur pousse,

R Yunt

que vous M'avez .

Au 1ieu de nous

it
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sous l'action des rayons chimiques,
atteint des proportions inconnues.
Tenez, oette jacinthe, qui s’élance du
bénitier de marbre est plus grande que
vous, et elle représefne la modeste pe-
tite tige de vos jardins d’hiver.

Montons la né'f, visitons les stalles
du choeur.

La, ol jadis s’asseyaient les prétres,
voyez a droite oces fruits splendides et,
& gauche, ces horribles fruits a 'as-
pect repoussant.

—Oh! en effet, docteur, quelles

laides choses, pourquoi cultivez-vous

ces monsitres ?

—Pourquoi? Ceci, \’Iadame com-
porte toute une legon philosophique.
Si elle ne vous ennuie pas, si vous
voulez prendre place sous ce berceau
de jasmins rouges, je vous initieral
aux travaux pratiques a laide des-
quels j'espere doiler le monde de la
plus merveilleuse déoouverte des
temps modernes. Mais avant. pour ne
pas entraver mes recherches, pour me
laisser la liberté absolue de mener a
bien une colossale entreprise, jurez-
moi sur I'honneur le plus profond si-
lence. Bt quand vous aurez revu le
jour qui luira demain au-dessus de
nous & la pointe du clocher de la 1é-
gendaire église, vous croirez avoir ré-
vé et vous ne conterez & nul étre hu-
main votre songe. \

- ——Je vous le promets, docteur ; je
suis passionnément conquise par de
telles études. parlez sans crainte, je
saurai 8tre discréte.

—Je vous crois, Madame; songez
que, sauf vous et moi, pas un étre hu-
main ne pénétra ici depuis 1'époque
ou le sable enlisa pour toujours le
vieux temple chrétien. Ecoutez donc
une grande lecon; autour de nous ré-
gne encore des rediations de priére.

Ici 'on chanta des psaumes, ieci, sur
cet autel de granit, on accomplit les
divins mysteres. Levez les yeux et
voyez en haut vers la croix aux bras
de laquelle sont suspendues des lia-
nes, dans l'ancien tabernacle, ces co-
lombes blanches au collier rouge; el-
les y ont fait leur nid. Je crois & votre
parole, Madame, les choses qui quel-
quefoig parlent, se souviennent aussi
et le serment prononcé au sanctuaire
consacré est solennel et irrductible
comme un voeu. ‘

Il1 parlait avec une autorité grave :
Yvonne pénétrée d'une. émotion mys-
tique I’écoutait. I.’envol d’un oiseau fit
neiger sur elle des pétales de jasmin
odorant.

VIII
Les anciens mages

—Docteur, pria-t-elle, avant de
parler des choses, voulez-vous me
parler un peu de vous. Qui étes-vous?
d'ot1 venez-vous? On vous juge fort
bien au pays pour la bonté et la cha-
rité mais on vous nomme aussi— et
non sans raison—le sorcier.

—Je suis né, il y a environ quatre

_decades a 1'ile de la Stella-Negra. Ne

cherchez pas sur la carte, ¢’est uneile
mystérieuse ot de grands savants ont
placé leur quartier génral. L'ile est
entourée de torpilles flottantes gar-
dées par des récifs. Elle est fertile et
cultivée comme un paradis terrestre.
J'en apportai des graines qui donné-
rent naissance aux fruits superbes et
aux fruits horribles.

—Moi, je n'aurais semé que les
beaux fruits.

—Non. Il faut I'opposition, Mada-
me. Sans le mal, qui aimerait et mé-
me remarqueraitlebien? Leur existen-

— B8 —
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ce d’ailleurs, a un autre but que vous
allez saisir.- Ceux qui m’élevérent sont
les derniers Mages su.rvivalnt's, descen-
danfs de ceux qui, du haut du monde

de la Victoire. virent jadis 1'étoile mi- /

raculeuse; c’'est eux qui décident de
la pdix et de la guerre, car cest eux
qui lancent dans 'air, les idées.

A leur école, j’ai fait des études qui
seront plus tard & la portée de tous.
mais sont encore réservees jusqu’a
plus complet avancement de 1'huma-
nité. Vous voyez bien que nous som-

mes en pleine évolution sociale, que’

I’ancien plan des conceptions euro-
péennes s'incline et va laisser choir
les vieilles routines, les anciens réxle-
ments, pour admetire d’auntres visions
de vraie fraternité et de justice.

Moi, je ne me suis pas occupé de
sociologie, je suis resté un peu adepte
du domaine physique; j'ai éBudic 1 art
de guérir, d’améliorer la machine hu-
maine, de la faire meilleure. plus sai-
ne. plus belle, trois états d'étre qui se
tiennent.

—O0h! protesta Yvonne.

—Certainement, le moral faconne
le corps.

—Alops, il n’y a pas dlirresponsa-
bles?

—Non! c’est 1'étre humain qui lui-
méme se détériore; la pensée est le
véhicule de la santé et du bonheur.

Yvonne secoua la téte:

—Pas pour moi dont la vie est bri-
see.

—Aucune vie n'est brisée irrépara-
blement . Situez votre réve ailleurs,
voila tout. ce n’est qu'un effort de vou-
loir.

—Doecteur, ne philosophons
Continuez votre lecon de choses.

—Soit, elle nous ramenera tou-
jours a la philosophie. Je suis done
parti de ce fait: nous avons cing sens.

pas .

Tls sont bien rudimentaires. mais tou-

te éducation développe une fonction,

je vais essayer de doubler leur éten-

due. La vision par exemple...
—Grace & la lunette dapproche,

"on voit les monts de la lune, ce n’est

pas absolument nouveau... .

—Cela évidemment ressort du mé-
me aspect de vibrations. mais ce qué
j'ai voulu trouver est ceci: Au-dela du
prisme, avant Uinfra-rouge, aprés
I'ultra-violet. il y a des gammes de
couleurs jusqu’a I'infini, or,nous ne
les voyons pas parce que leurs vibra-
tions sont insensibles & notre rétine
et pourtant elles existent.

—A quoi cela nous servirait-il de
les voir?

—A rien évidemment. Mais voild
on est la trouvaille, s'abriter sous leur
invisibilité. Comprenez-vous?

—Oh! nullement.

—Alors, regardez. Voici une expé-
riemece: ol suis-je?

—=Mais. ..

Elle ouvrait des yeux immenses,

elle cherchait autour d’elle. Sandro
avait disparu... et pourtant en éten-
dant les mains. elle rencontra les

siennes, elle percevait sa voix un peu
raillense qui continuait:

Je suis entiérement couvert d’un
voile de couleur ultra-violette que vo-
fre oeil ne peut saigir. je suis invisible,
mais tangible voyez mon ombre, je
suis opaque.

~——...le sorcier. ’

—Dites le scientiste, ce sera plus
juste. .

(e disant. il reparaissait et jetant
sur les mains de la jeune femme son
étoffe souple, il lui ecria:

——0On sont vos mains ?

Yvonne ne voyait plus ses bras que
jusqu'aux coudes, elle maniait un tis-
su fluide, le detendait, jouait aveg,
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mais ne par‘venait jamais a l'aperce-
voir,

Elle finit par eelate'r' de rire:

—Vous étes un physicien, un pres-
ttdlgltateur un illusionniste comme
les fréres Isola.

—Un simple trawvailleur,
diant dont la nature est le professeur.
De la vue, passons a l'ouie, pour aller
selon le rang sensoriel. Est-ce que je
vous intéresse?

—Trop. car je lolte entre 1'épou-
vante et la pemee de réver.

—Toute la vie n'est qu'un réve.
Continuons done:

L'ouie est exactement comme la
vue placée sur un plan médium, avec
plus haut et plus bas une série de tons.
Vous entendez ceux dont les vibra-
tions ne dépassent pas la capacité de
votre appareil auditif et il vous est
impossible de percevoir les sons trop
graves et les sons trop aigus qui sont,
par exemple, le langage des animaux.
Vous eroyez le poisson muet. .. erreur.
Voulez-vous venir vers la cascade ?
Examinez ce petlit instrument aux la-
melles si fines, si multiples en 'appro-
chant de votre oreille  vous entendrez
les voix des habilanls des ondes.

Yvonne, a présent, s’amusait, dis-
traite de ses préoceupations absor-
bantes; elle revenait a son ancienne
gaieté, prise au plaisir de ces extraor-
dinaires nouveautés.

Elle se laissa ‘conduire au bassin
circulaire ereusé dans le choeur de
I'église, ou tombail une source fraiche
et vive. ;

—D’on vient cette eau limpide?
Dnpe souterrai-
ne, nous sommes ici treés profondé-

ment enfouis: tout & 'heure. je vous
ferai suivre le cours de ce ruisseau et
ce ne sera pas la ' moins curieuse de
notre exploration. Approchez le petit

un étu-

acoustique de votre oreille, prenez ce
tube de caoutchouc et le plongez par-
mi les crustacés. vous pourrez com-
prendre la causerie intime du homard
et de la langouste. &

La jeune femme s’assit au  bord du
lac minuscule, un arbre de ‘corail
montait du fond, un gros crabe som-
meillait sur des algues, des chdtai-
gnes, des toiles de mer, -des moules
dormaient sur un lit de- coquillages,
elle lanc¢a le tube de caoutchoue et-un
son extraordinaire, aigu,  d'une tona-
lité mineure 1mp1‘essmnna.nte péné-
tra son cerveau. AL

Elle tressaillit violemment et le
docteur lui enleva 'instrument.

—Assez, ces ondes sonores ne sont |,
pas faites pour votre oreille délicate,
elles tvoulbleralent votre cerveau.

—De'ma vie, je n'ai percu si-étran.
ge meélodie, .

——Bien entendu. Ces tone”Sont les

“ultra’... je vous fais grace des “in-
fra”. Tls appartiennent a la gamme

des ehevaux. des hoeufs, des anes, de
beaucoup de quadrupeds. Gar le hen-
rniss;mnout, le beuglement” sont --des
cris, tandis que la maniére -dont ces
animaux s’entendent ne. peut étre
percue par nous. Vous avez bien re-
marqué, n'est-ce pas, que deux bétes
s& caressent ou se querellent, vous les
croyez silencieuses nullement,  elles
causent, elles ¢'avertissent d'un dan-
ger, elles se consolent d'une peine. ..
quand le chamoig sur le haut d’'un pie
est posé en sentinella, quand le cor-
beau, en vigie, observe du sommet -
d'un arbre, c’est que ses camarades
I'ont nommeé a ce poste.. .

—Docteur, vous transformez les
conceptions de la vie. { :

—Je l'espére. Et maintenant. ’odo-
rat. Allons cueillir des fleurs.

iy’ 00 o
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IX
A travers les miracles

Ils se rendirent aux bas cOtés du
vieux sanctuaire.

La, sous l'action de lumiéres diver-
sement colorées, poussaient les plus

curieuses fleurs quon puisse imagi- -

ner.

—Prenez, cueillez, parfumez-vous,
parez-vous, Madame ; les premicéres
graines ‘qui furent semées provien-
nent de I'Eden. Eve, en fuyant le beau
jardin ou Dieu l'avait fait naitre, em-
porta acerochés aux boucles de sa
longue cheyelure, les germes des
fleurs.

La terre sauvage, épineuse ou le
péché 1'avait exilée ne produisait au-
cun arbuste au doux parfum et le cou-
ple exilé marchait en pleurant. Epui-
sés, les époux s'étendirent tous les
deux sur la pierre que réchauffait le
soleil.

Adam passa sous la téte de sa com-
pagne un bras caressant et cueillit en
ses cheveux quelques brindilles res-
tées de leur dernier sommeil sur les
mousses de I’'Eden.

Elles contenaient de petites grai-

nes. ;
Tout heureux, il les jeta dans le sol
hostile... et les fleurs naquirent pour
mettre au milieu des larmes de 1'ad-
versité, I'espérance d'un sourire.

Voici les descendantes de ces fleurs,
Madame, cette corolle nacrée, irisée
d’azur a ’odeur de saintete.

—O0h! quel suave parfum.

—Le chien, vous le savez, Madame,
se laisse guider par 1'odorat; il devine
I'ami et I'ennemi aux effluves qu'ils
projettent. Nous, humains, notre gui-
de olfactif est impuissant & de telles
révélations; mais, & l'aide de ces

odeurs, j'ai pu classer 1expression
revelatmce de la bonté, de la généro-
sité, de 'amour.

Manntenant, retou'mo‘n.s‘—nou»s. dans
I'autre bas-coté, voici la gamme op-
posée: 'odeur de méchanceté, d'ava-
rice, de haine. Mais ne vous penchez
pas sur ces fleurs horribles, je les gar-
de ici pour mes études.'

—A quoi et comment servent-el-
les ? :

—Vous savez, Madame, que les
semblables s’attirent. Quand je suis
en relations avec une personne nou-
velle et que je veux connaitre la ré-
vélation de son caractére, je prends
mes diverses essences et celles qui
concordent avec ses pensées s’évapo-
rent et vont sur elle.

—Vous étes terrifiant!

—Passons maintenant au gott. Ce
sont des fruits; les voila qui emplis-
sent la grande nef centrale; voici le
gotit du beau, ce magnifique abricot
d'or; voici le gotit-de 1’ordre, ces noix
rectilignes, un peu séches. Approchez
ces fruits de vos levres, Madame ;
quand vous en aurez mangé, Vvous
comprendrez et posséderez les vertus
dont ils sont ’expression.

—Malis je vais tous les dévorer...
—Tres v1te. et seulement pour ne
rien oublier, regardez au bas de 1'é-
glise sous l'orgue. ces affreuses cour-
ges visqueuses, elles représentent le
golt du vice, le gotit du mal, le gott

de destruction .,

—Et qu'avez-vous bien pu inven-
ter pour le cinquiéme sens?

—Le tact, je suig en train de 1'étu-
dier, mais ce que je puis vous affir-
mer, c'est aue j'ai découvert deux
sens nouveaux que déja beauecoup
d’humains possedent et que l'avance-
ment des temps va mettre a la portée
de tous...
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—ULa transmission de pensée.

—OQui, et 'intuition.

—Comment ces plantes vivent-elles
sans air renouvelé, sans pluie?

—L’air passe aisément par les fis-
sunes du clocher; voici de grands ven-
tilateurs la-haut. Des arrosements
périodiques sont octroyés aux plantes.

—Et ol se cachent les jardiniers?

—DUne machine électrique aoction-
née par la cascade fait agir douze au-
tomates qui cerclent plantent, arro-
sent, réooltent; un seul étre pensant
gouverne tout le mécanisme.

—Vious!

—Moil

—Mais vous décuplez le temps!

—Non, je sais I’'employer. Les mal-
heurs des hommes sont les minutes
perdues.

—Mais qui a crééd oe mlraculeux
temps? ’

—Les chers compagnons magiques
de la Stella-Negra, mes fréres bien-
aiméds, mes amis.

—Et ol sont-ils?

- —~Chez eux, la-bas, ou ils ’Uravaﬂ-
lent sang tréve.

—Ils vienment vous visiter

—Une fois I'an

—1Ils sont mariés?

—Nion.

—Alors, s'ils n'ont pas d’'enfants...
qui leur succédera?

—Personne. Ils ont 1913 ans. Vous
ne savez dono pas que le Divin Enfant
Jésus, dont on célébre cette nuit 1'an-
niversaire, a donné aux Mages qui
vinrent lui apporter des présents le
dom de vie terrestre. Ils ne mourront
qu’avec notre planéte.

—Docteur, reveillez-moi,
me rend folle.

B sourit:
—Qu’'importe, si o'est le bonheur?

ce. réve

‘Un son grave de cloche vibra sous
les hautes vofites et douze coups: ré-:
sonnerent,.

Tous les arbres, toutes les fleurs se
dressérent en triomphe tous les oi-
seaux se turent, immobiles; 1’oliban
dont la gréle silhouette s'accrochait
aux niches des statues, lanca dans
I’air ses gommes odorantes qui, tom-
bant sur des cassolettes, s'épandirent
en fumée d’encens. ,

Et de trés loin, un chant trés douxy
sublime, émotionnant, envoya ses
mots: ‘‘Gloria in excelsis Deo!”

Sandro avait saisi la main d'Yvon-
ne qui chancelait.

—~Ce gont les Mages. Ils disent 1a-
bas la messe de minuit, eipliqu-a-‘t-il,
le téléphone hydrographe nous relie a
eux, les sons filent le long du céble
sous-marin. Voulez-vous voir 1'église
de la Stella-Negra ol s’assemblent en
ce moment les Mages?

—Comment cela ge pourrait-il? Je
comprends le téléphone, mais la vi-
sion & distance. ..

— Est une découverte d'Edison,
Madame nous sommes les premiers &
I'avoir appliquée. Entrez dans ce con-
fessionnal .

Yvonne obéit, elle était absolument
sous le charme; elle continuait la fée-
rie. elle se glissa sous un rideau de
chévrefeuille rose que soulevait son
guide et se placa ainsi qu'il le lui in-
diquait devant le guichet dont il ou-
vrit la petite porte losange. Ensuite, il
tourna une manette de cristal et la
glace qui formait le fond de la loge ot
se plagait jadis le prétre. s’illumina
soudain de mille clartés. ,

Alors, devant les yeux éblouis de la
jeune femme, se droula un spectaocle
féerique entre toutes les féeries de.
I'heure qu’elle vivait. Elle apergut la
mer immense inondée de rayons lunai-
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res avec un oiel radieux d’étoiles. Au

milieu de cet océan calme, une file
éolairée de feux multicolores étince-
ladt. Sous des palmiers géants se
dressait un modeste toit de chaume
abritant des animaux vivants: I'dne et
le boeuf. Entre eux, une créche em-
plie de gerbes et sur les gerbes un bel
enfant souriant.

Des bergers, des moutons, et, de
tous les points de 1'ile, sortant de pa-
laig aux colonnes de marbre et de por-
phyre, de longues théories d’hommes
vétus de blanc se rendaient vers 1'éta-
ble. Dans la partie la plus lointaine de
I'ile on voyait une montagne d’ol ve-
naient trois vieillards montés sur des
chameaux:

—Gaspard, Melchior et Balthazar!
s'écria Yvonne.
~ Mais aussitot la glace se voila de
brumes et la vision fut close. Yvonne,
les mains jointes, demeurait en ex-
tase. 3

—Etait-ce un tableau du passé. la
vraie vision de jadis... transposé par
un mirage?

X
Les fruits magiques

Jamais. & aucune époque de sa vie,
Yvonne n'avait éprouvé une pareille
intensité d' émotion. Elle errait au mi-
lieu de la vie surnaturelle. Tout son
8tre frémissait; souvent elle avait eu
de beaux réves mais rien, rien ne pou-
vait rendre la puissance de cette réa-
lité tangible; elle se sentait parfaite-
ment éveillée, elle marchait, parlait,
oueillait des fleurs de Paradis et mor-
dait dans un fruit sans pareil que son
indtiateur aux merveilles venait de lui
offrir sur une feuille argentée, avec
ces motss

LA REVUE POPULAIRE

—~Cette péche a le bon gofit du
bien, appréciez-en la finesse, le suc
délectable; elle répand dans l'orga-
nisme qui I'absorbe un immense bien-
étre détruit I'dcreur du sang, la non-
chalance, la nervosité maladive. Elle
pénétre dans 1'économie pour activer
la circulation normale, régulariser le
coeur, donner & l’esprit I’entiére lu-
cidité. Savourez longuement cette
chair délicate, aprés nous en briserions
le noyau qui contient une liqueur de
longue vie. Je ne vous offre aucun ins-
trument tranchant’ pour diviser le
fruit en fragment; non, il faut que vos
lévres I’embrassent. On ne doit pas
couper les fruits.

—Mais vous, doeteur, ne prendrez-
vous rien?

—Je ne vis pas d’autres chose da
moins quand je suis seul. La nourri-
ture que nous prenons a une influence
extrémes sur nos pensées, sur nofre
intellect. Voulez-vous goflter ces ce-
rises pourpres; elles contiennent une
source d’'énergie, de résistance & ia
fatigue, & la douleur; on dit que cer-
tains martyrs en connaissaient le se-
cret. J'en trouvai un noyau dans la
vallée de Josaphat. Je le semai dans
la dune au grand air au-dessus de
cette volite qui nous abrite. I1 leva un
germe qui traversa les pierres par une
fissure et se développa a l'intérieur de
ce temple. (’est pourquoi vous voyez
I’arbre comme suspendu en l'air, épa-
nouir sa téte au-dessous de ses raci-
nes qui vivent en terre surnaturelle,

mélées & celles des sapins des dunes.

Voyez encore ces ronces pénétrantes,
elles ont été attirées par la lumiére
intense qui brille en' ces lieux, de min-
ces tiges ont passé par les interstices
des murailles et ici elles ont produit
des grappes de mlres vermeilleg au
jus sanglant. Leur saveur représents
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le gotit de la pauvreté et elles s’al-
lient parfaitement au gotit de la vertu
que donnent les amandes.

Yvonne, ébahie, mordait a belles
dents les produits fantastiques, elle se
régalait comme jamais elle n'avait pu
le faire et elle dif en riant:

—Docteur, I'assemblage de ces dé-
licieuses choses me donnera stirement
le gotit de la gourmandise et vous, en
serez responsable.

Elle s'était assise dans un fauteuil
de buis aux feuilles argentées; des vi-
gnes au feuillage rouge - s'entrela-

caient au-dessus de sa téte, des grap-

pes couleur d’or pendaient aux ra-
meaux. Une tourlerelle vint se poser
sur 1’épaule de la jeune femme. Gelle-
ci pencha la téte pour caresser 1'oise-
lette aveec sa joue.

—Les animaux ne sont pas sauvage,
dit Sandro_ 'quand ils ignorent les
‘hommes. 1ls ne sonf pas méchants non
plus.

—Comment donc sortirai-je d'iei,

docteur, je n'ai nulle idée de ’heure,

T ™emyajs. il me semble quielle doit courir.

Reprendrai-je.le chemin du clocher?

— 11 est long et fatigant. Le clocher
pointe au milieu des dunes et il est si
bien caché par les herbes et les sa-
pins que nul, sauf moi, ne peut le
trouver; Ia roche qui ferme ’entrée de
I'esocalier roule difficilement a cause
des mousses et je ne veux pas la faire
remarquer des passants. Mon domaine
esit secret.

—Mais alors... nous sommes a une
grande profondeur, bloqués partout.

—Rassurez-vous. -Quand le grand
vent du large souleva des montagnes
de sable pour les accumuler autour du
sanctuaire, il souleva aussi les flots en
furie et leur creusa un canal entre les
rochers. Nous sommes ici, en effet,
au-dssous du niveau de la mer; d'im-

menses grottes s'étendent de Pin-
Chateau a la pointe de Pernichet; des
canaux naturels les relient; une de
leurs branches débouche dans les ma-

rais salants et traverse l'ancienne sa-

eristie. 7

—Alors vous entrez et sortez par
la? i

—Tres facilement. Si vous voulez
prendre la peine de me suivre, je vais
vous montrer mon navire.

Ce disant, il ouvrait la porte de la
sacristie au fond de laquelle Yvonne
entrevit une longue galerie que -des
globes de lumiére éclairaient au-des-
sus de l'eau qui la baignait. Sandro
siffla son chien ferma la porte de la
sacristie et, jetant sur les épaules d'Y-
vonne un épais manteau, il tira la
chaine d'un batelet.

—Veuillez entrer, Madame.

G'était une étroite nacelle en alu-
minium, sans rame, sans moteur. Au
fond, des tapis blancs sur lesquels les
deux voyageurs s'assirent. Puis, le pi-
lote poussa 1'esquif dans le chenal en
se servant de ses mains pour faire
avancer le bateau le long des parois
rugueuses, hérissées de coquillages,
d’algues et de mika. Ils franchirent
plusieurs coudes, le vent froid de la
nuit commencait & se faire sentir.
Yvonne frissonna.,

—Nous arrivons, Madame; envelop-
pez-vous bien et souvenez-vous de
votre promesse de silence; une révé-
lation détruirait tout le charme et
couterait la vie & nous deux, car les
Mages de la Stella-Negra ne jugent
pas encore l'heure venue de livrer
au public leurs mysteéres.

—Docteur, j’ai promis.

Ils abordalent devant des marohes
Sandro tendit la main & sa compagne,
tourna le commutateur pour faire la
nuit dans le canal et ouvrit une porte
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en haut d'un assez long escalier. I1 fit
“pasker Yvonne et referma avec soin.
- Ils étaient environnés de peupliers
‘blancs et de buissons, de plantes aqua-
tiques au milieu des marais salants,
derriére le bois de la Baule. '
- —Maintenant. il faut marcher, pre-
nez mon bras, Madame.

Ils traversérent les étroits sentiers
entre les nappes d'eau et arriverent
sous le couvert des sapins; la longue

~route droite ‘du Pouliguen croisait
leur ‘vois devant la petite chapelle
auxiliaire de la Baule.

—Rentrons par la plage, dempanda
Yvonne, voyez le beau clair de lune a
présent, la mer est basse, marchons
au bord. Aprés cette nuit fantas-tiw.
j'ai besoin de me retrouver en pleine
nature. i

—A vos ordres, Madame.

A un clocher lointain, le son d'une
cloche battant six coups apporté par
les flots, parvint aux voyageurs noc-
turnes. Pag une lumiére dans les villas

bien closes du quai de la Baule, pas’

. un étre humain sur tout le parcours
entr les deux pays. L'immensité de la
mer et du eiel a leur droite, la solitu-

. de des dunes & leur gauche.

A hauteur de la route d’Escoublac,
ils remontérent: Ker-Loic tout blanc
se dressait solitaire. Sur le seuil du

- jardin le docteur Sandro s’ineclina pro-
fondément devant sa compagne:

—Au revoir. Madame, joyeux Noél!

Yvonne chercha sa clé, entra sans
bruit “dans I'obscurité du couloir.

“Rien.7. comme la premiére fois, il y
avait deux mois, elle pénétrait dans la
salle & manger.

Mais a présent, elle était seule. Maig
a présent, elle était initiée aux mys-
‘téres magiques. Elle savait la révéla-
tion de la nature insondable, elle avait

N S O

- touché du doigt et goité de ses lévres
aux fruits de 1'arbre de la science.

La petite fillo d'Eve avait vu!

Au lieu d’aller dormir, elle resta
réveuse. Ce qu'elle avait lu des écoles
antiques, des mystéres de Thébes,
d’Eleusis, des enseignements de .Py-
thagore, de Rama, de Platon. d'Or-
phée, ete., hantaient son cerveau. Elle
finit par s’assoupir et réva qu'elle dor-
mait entre les pattes du Sphinx de Gi-
seh au pays des Pyramides, bien des
siecles avant le régne de Ramses. La

voix de la mére Lahoul la tira du son-

—Seigneur Jésus, mon Dieu! s'é-
criait la vieille éperdue d’épouvante.

Yvonne se leva pour courir a cet
appel tragique et ses yeux renconptre-
rent la glace au-dessus. de la chmi-
née. Elle faillit, elle aussi, s’effondrer
de frayeur en apercevant tout justesa’
téte et pas son corps. Puis la mémoire
lui revint. elle sourit et rejeta le man-
teau que lui avait posé le docteur sur
les épaules avant de quitter 1'église.
Alors, elle apparut entiére et alla em-
brasser la chere vieille en 1'assurant
qu’elle avait di réver.

: XI
a famille de Loustraye

Madame de Loustraye était assis
dans le hall de I’hétel de la plage et
causait tranquillement avec la mai-
tresse de I'hotel, tout en ocecupant ses
doigts a coudre un tablier de bébé.

Ses quatre plus jeunes enfants
Charlotte, Joseph, Régina et Tancréd
jouaient avec le chat Mahomet et #ai-
saient des cabrioles sur le tapis en
riant de tout leur coeur sans souci.

Yvonne entra.

Elle avait bravement accompli la
longue course depuis Ker-Loic, mar-

¢
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chant au ras du flot, et elle arrivait
toute rose de la lutte avee le vent pour
voir enfin la famille de Loustraye et
prendre des nouvelles du jeune Al-
bert. :

Elle se présenta simplement au cor-
dial accueil que tous lui réservaient
 dans cette famille & laquelle de si gra-
ves évémements 1'avaient liée. Aprés
les échanges de salut, elle prit place
sur un fauteuil contre lequel, céline,
vint s’appuyer la petite Régina, tandis
que Charlofite s’éoriait:

. —Je vous l'aurais demandé, Ma-
dame; voulez-vous m dire si votre fils
Albert ne se ressent plus de sa chute?

© —Plus du tout. Cet enfant a un
courage étonnant. I1 a passé a 1’étude
sa matinée et pendant les legons des
cadets, il a été pécher des amguilles
dans les marais salants.

—Je vais monter chercher papal

—Non, défendit sa mére. J'espére,
Madame, que vous excuserez mon ma.-
ri, il est en train de faire travailler
nos gargons et c'est tellement sérieux,
on ne doit jamais les déranger.

—Seuls?

—Oui, seul. C'est imprudent, n’est-
ce pas; la neige va certainement tom-
ber avant peu, il fait & peine jour bien
qu'il ne soit que quatre heures.

—Je ne compte pas m’attarder,
Madame, je rentrerai par la route et
ferai un petit-crochet vers les marais
pour vous envoyer bien vite votre fils.
Est-i1 & pied?

—Oui. Il est pourtant bien ravi de
sa bicyclette magique.

—1I1 1'a baptisé Proserpine, s’écria
Charlotte, mais il pense toujours
qu’elle va tomber en poudre!

—Quelle singuliére chose, affir-
ma Madame Loustraye, avez-vous pu
oomprendre l'aventure d'hier, chére
Madame?

—La comprendre, non; 1'expliquer,
peut-étre. Vous savez que nous avons
ici un grand savant.

—Le docteur Sandro! Je vous crois
et si charmant, si dévoué; il a tiré Al-
bert d'une fiévre typhoide I’an passé.
Mais quel rapport voyez-vous entre lui
et la bizarre disparition de cette bicy-
clette? : '

‘Le dooteur m'a réwélé le seoret des
rayong désassimilateurs. dent le pou-
voir est de dissocier les molécules des
métaux agglomérés par l'attraction
magnétique.

Madame de Loustraye se boucha les
oreilles en riant:

—Votre science est bien au-dessus
de ma portée. Comment s’est dono
produit le rayon vert, le savez-vous
aussi? :

—Non. Mais je pense que s'il a’ été
produit d'une maniére artificielle, il
peut également 1'8tre naturellement
par suite d’une combinaison de fluides
ou de réflextons inoonnues. Nous con-
naissons bien I'arc-en-ciel, 'aurore
boréale, la lumidre zodiacale...

—Oh| quelle savante. I1 faudrait
mon mari pour vous répondre, parce
que, moi, je n’ai jamdis fait d'études
bien sérieuses, je me suis mariée a
seize ans.

—Quelle superbe famille vous avez,
Madame remarqua justement Yvon-

. ne en prenant sur ses genoux la petite

Régina. Ah! que n’ai-je moi, solitai-
re, un bébé & aimer.

—Je voug plains, oh! oui, je vous
plains; tout mon bonheur est placé sur
ces chéres petites tAtes blondes. No-
tre vie de famille est exquise, bien
que mous ne soyons pas assez riches...’
Je vaig 8tre contente de vous présen-
ter mes gargons; ils vont descendre,
o’est I'heure du gofQiter, vous allez
prendre le thé avec nous,
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—Volontiers. Ensuite, je regagne-
rai le chemin du retour.

Une galopade effrénée s’entendait
a travers la maison spnore ou nuls au-
tres clients n'habitaient. Et il paruf,
courant les uns apres les autres, qua-
tre baux gargons riants, robustes, aux
clairs yeux marron, aux cheveux ché-
tains au sourire franc.

Ils étaient vétus de maillots de gros-
se laine blanche, les mollets nus, des
sandales de tennis aux pieds. Ils s’ar-
rétérent net en voyant Yvonne. Mais
leur pére. qui les suivait, vint tendre
la main a la jeune femme:

—La bonne surprise, Madame, et
Albert qui n'est pas la! votre ami Al-
bert, il ne parle que de vous, il vous a
voué une infinie reconnaissance de-
puis la veille de Noél ou vous l'avez si
bien soigné a Ker-Loiec.

—Qu’est-ce ceci, Monsieur, auprés
de ma dette envers vous ? riposta

Yvonne.

Et comme un gros soupir scandait
cette phrase, Madame de Loustraye
voulut une diversion:

—~Que je vous présente mes fils,
fit-elle avec une lgitime et jolie fier-
té de mere: Voici Raymond le cadet,
treize ans et des golts d’aviateurs.
Philibert le troisiéme, onze ans: il
veut étre général! Brevin, le quatrié-
me, beaucoup plusmodeste,il veutaller
pécher a Saint-Pierre et Miquelon et
Foulques dont les huit ans révent de
grandes explorations aux pays incon-
nus.

Tous les enfants s’inclinaient suc-
cessivement avee aisance. On vovait
qu’ils avaient une parfaite éducation
a la fois simple et correcte.

Le maitre d’hotel apportait un grand
plateau chargé d’une théiére, de tas-
ses. de créme el d'une montagne de
toasts. Charlotte, malgré sa petite tail-

le de sept ans, aceomplissait adroite-
ment son role de jeune fille et servait
I'invitée. ] )

Malgré sa tristesse, Yvonne ne pou-
vait ’empécher de ressentir 'atteinte
joyeuse qui émanait de cette jeunesse
heureuse, de celte parfaite entente
familiale dont la devise était si mer-
veilleusement appropriée: “Tous pour-
un, un pour tous’'.

—1I1 faut revenir souvent, insista
Madame Loustraye quand la visiteuse
voulut partir, mais 'pour ce soir, je
ne vous retiens pas, il est déja presque
ehEBl A

—Voulez-vous que j'aille vous re-
conduire? offrit Raymond en bon che-
valier. j’en serai tellement charmé!

—Merei. Si vous saviez comme j’ai
I"habitude de me tirer seule de n’im-
porte quel voyage. Celui-la n’est rien,
4 peine une heure de marche.

Ce disant, Yvonne cherchait des
yeux ou elle avait posé son manteau
en entrant. C’était celui de la nuit
mystérieuse et, pour 'apercevoir, il
lui fallait remarquer laquelle des bou-
les du porte-manteau restait invisible
entre les autres. ;

Elle le jeta sur son bras et sortit
d'un pas rapide pendant que tous la
regardaient assez surpris de ce geste
sans but apparent.

X1TI
L’Epouvante

La neige commencait » tomber tr&s
fine, poudrant la terre d’un mince ta-
pis, Yvonne courait... pour s’échauf- -
fer surtout, car la froide cinglée ne
lui-déplaisait pas: Seulement, sous les
sapins, la nuit devenait profonde,
mais 1'éclaircie w1 grand espace dé-
couvert des marais salants mettait une

s BT
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clarté et elle put voir la forme agile et

pressée du jeune pécheur qui se h-
tait sur les étroites bandes de terre
entre les plaines d’eau.

Elle cria: —Mansieur Albert! bon-
soir, rentrez vite, on vous attend avec
impatience chez vous,

Ah! vous, Madame, ieil que je
suis heureux de vous rencontrer.

Il elaquait des dents et ruisselait, il
expliqua:

Ne me regardez pas, j'ai glissé
dans la marne et me suis offert une
pleine eau sans y trouver I’ ombre de
charme!

- —Vous grelottez, mon pauvre petit,
laissez-moi vous préter ce manleau,
je ne le mets pas.

—Oh! merei. Seulement,
de vous priver.

Yvonne avait jeté sur les épaules
d’Albert la mante ‘¢ ultra-violette
sang songer au singulier effet qu’elle
allait produire, entrainée par la pitié
que Iui causait le triste etat de l'en-
fant.

—FEf maintenant, filez
nous allons croiser des loups-
sur la route.

Albert bondit.

Vingt minutes plus tard, il ouvrait
la porte du hall de I'hdtel vivement
éclairé et ou il voyait, par les glaces
sans tain de la f‘cigade, sa famille as-
semblée.

A son entrée, un cri de terreur jail-
lit de toutes les bouches. L’enfant
supposa que 'incorrection de sa tenue
en était la cause, il traversa vite le hall

et monta & sa chambre tout en criant:

—Je vais me changer, je redes-
cends.

En quelques minutes il fut prét,
accrocha ses habits trempés dans son
cabinet de toilette et chercha le man-
feau prét pour le faire reporter des le

je crains

garous
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lestement,

mes anguilles.

lendemain. Ii tourna tous les commu-
tateurs électriques sans pouvoir trou-
ver 1'objet, mais il remit sa recherche
a plus tard pour aller joindre sa fa-
mille et la rassurer.

Il rencontra ses fréres dans 'esca-
lier et sa mere toute pale au bas des
marches. Il la pril par le cou:

—Tu t'émotionnes trop, maman, je
n'ai aucun mal a présent, ie sais  si
bien dang des habits sees, jai pms un
bain, ¢’est tout.

Madame de Loustraye promenait des
mains tremblantes sur les bras et les
épaules de son fils:

—Mon chéri, mon grand, nous avons

cru que tu étais noyé. |

Albert éclata de rire

—Mais les noyés ne rentrent pas.

—Nous avons eru voir ton fantéme,
ou plutét une partie de ton fantéme.

—J'étais couvert de neige?

—On voyait juste ta téte tes deux
mains el tes deux pieds! le reste de
ta personne était invisible.

Le garcon riait de plus belle:-—Vous
avez e# une halluecination colleetive.

('est probable, fit Ie pére, nous
pourriong tout de méme aller diner.
—(Ce qui me contrarie plus, répon-
dit Albert, désclé, c’est la perte de
Songez que j'en avais
plus de vingt dans mon filet. Je veux
sauter un des ruisseaux pour éviter le
grand défour, je me jetle sur le talus
trop mou, je glisse et floc... me voila
en pleine eau, j'en suis sorti, mais le
filet 'y ‘est resie. :
—Et qu'est-ce qui frétille de joie?
les anguilles, observa Brevin le futur
pécheur d'Islande.
J’ai rencontré Madame Keradec.
Charitablement, elle m'a jeté sa man-
te sur le dos. Dés le matin, demain,
j’irai la lui reporter,
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—Non, attends a I'aprés-midi, rec-
tifia sa mére, mous irons tous a Ker-
Loic lui faire une visite.

—Entendu, maman.

- " Apreés le repas. les enfan{s se mi-
‘renta jouer des charades. La maitresse
d’hotel vint avec son mari et sa fille
se joindre aux spectateurs peu nom-
breux, puisque les uniques clients de
cette heure hivernale étaient les fide-
les Loustraye et chacun se retira des
que le gong eut sonné le couvre-feu
de dix heures.

Une fois seul chez lui, Albert se re-
mit & chercher le vétement que 'lui
avait si généreusement prété Yvonne.
Il ne le voyait nulle part et finit par
s’endormir en pensant que la femme
de chambre l'avait pris pour le bros-
ser.

De son ¢dté, Yvonne avait une gros-
se inquiétude qui la tint éveillée la
nuit entiere. Qu’avait-il bien pu se
passer avec Albert ignorant la pro-
priété de 1'‘‘ultra-violet’’, quelle pa-
nique avait germé, que d’histoires,
peut-étre! !

Au jour elle se leva et, sans atten-
dre le déjeuner que d'habitude elle
prenait en compagnie de la mére La-
houl, elle se dépécha de courir & 1'ho-
tel de la plage.

La neige était fondue, le chemin
long n’'avait pas cependant I'ennui des
routes boueuses; sur cette cote tous
les chemins sonl de sable. Il faisait
méme tres doux; un vent du sud agi-
tait la cime des sapins, la jeune fem-
me respirait 'air balsamique du bois
mélangé & l'air salé et vivifiant de la
mer.

Elle allait si rapidement qu’elle fit
la route en moins d'une heure et arri-
va comme les hotes de 'hotel descen-
daient & la salle & manger. Elle se
dissimula derriére la haie du jardin,

qu'allait-elle dire? Comment allait-
elle expliquer sa réclamation d'une
chose invisible... pourtant tangible.
Le hasard la servit. Elle entendit la
voix d’Albert qui appelait la femme de
chambre, réclamant un manteau lais-

<6 la veille dans son cabinet de toi-

lette.

~ Alors elle devina ce qui se passait.
L’enfant ne s’était pas vu au milieu
de la nuit, il avait jeté au hasard son
vétement sur un meuble et, & présent,
il ne le retrouvail plus. GC’était lim-
pide. :

Yvonne n'avait pas une nature hé-
sitante, elle attendit que toutls monde
fut a la table et entra bravement dans
I'hotel.

—Ou est la chambre de Monsieur
Albert de Loustraye? dit-elle & un
garcon qui frottait 1'escalier.
Numéro 21. Madame peut mon-
ter, seulement je crois bien que le
jeune Monsieur est sorti.

—J'irai voir.

Yvonne ouvrit la porte. le coeur
battant, avec l'impression d’'une...
cambrioleuse.. cette pensée la fit sou-
rire; encore, se dit-elle, encore, je
suis donec vouée a ce métier!

La piece était vide. Elle-méme ne
pouvait voir ce qu’elle venait chercher
mais elle procéda par déduections ;
I'endroit ou était le manteau ferait
I'effet d'un trou, d'un vide interrom-
pant une solution de continuité. Bien
que son coeur battit dans la crainte
d'étre trouvée la, elle s’imposa la vi-
site minutieuse de 1'entourage et sou-
dain elle apercut un fauteuil qui n'a-
vait qu'un bras, deux pieds et la moitiée
d'un siege:—Voila, se dit-elle en sai-
sissant bien vite le terrible objet. Ra-
pidement, elle s’en enveloppa étroite-
ment et sortit de I'hdtel sans que les
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serviteurs qu’elle croisa en route pus-
sent ’apercevoir.

Pourtant le chien aboya rageuse-
ment, une fille de service se retourna:

— Qu’as-tu, Milord?

Et la jeune fille resta figée, bléme,
murmurant, éperdue:

— Jean, venez voir,.le chien aboie
aprés deux yeux qui sont la tout seuls
dans l'air!. .. )

Yvonne s’enfuit... et, arrivée au
loin, elle retira le manteau avec un
certain soulagement.

Une fois rentrée, elle le suspendit
dans le corridor et se mit & la recher-
che de sa compagne pour lui expliquer
sa fugue matinale d'une maniere quel-
conque.

' XIII

Llarrivée de Loic

La mére Lahoul avait mis sa woiie
robe de mérinos jaune, sa coiffe de
fine mousseline, son petit chile a fran-
ges, un tablier de soie et des souliers
bisn reluisants.

— Tu sais, cria-t-elle a Yvonne
avec une joie exubérante, je file & St-
Nazaire, la ‘‘Navare’ est signalée. Loic
est & bord; tu penses que je cours au-
devant de lui. Et je te le rameénerai,
ma fille, pour souper, et tu le verras
mon gars!

Elle descendait les marches pres-
que en sautant, elle mettait sous son
bras le gros parapluje de coton qui
avait 1'air d'une quenouille, elle pre-

nait son panier & couverte pour rap-,

porter des provisions et, sans réfiéchir
=1'elle allait attendre un long temps
4 la gare elle s’en allait, allegre, le
coeur en féte.

Yvonne la regarda disparaitre dans
la direction du chemin de fer et sou-
pira: “Qui donc pourrait-elle bien al-
ler attendre, ellel”

LA REVUE POPULAIRE

Contre quel coeur son coeur dou-
loureux pourrait-il jamais se réchauf-
fer... Elle rentra dans la maison, s'oc-
cupa des soins du ménage, réva lon-
guement a la fenétre la plus haute en
regardant Ja mer panachée de ‘“‘mou-
tons blanes’ puis, pour ne pas céder a

la tristesse, elle se mit & écrire. . .

A qui? A Paris? elle y gardait de
rares relations. Alors, elle se mit & ra=-
conter en une douzaine de pages a la
bonne Rosa Hallay ce qui se passait
au pays, les petits faits, les toutes pe-
tites choses et elle oubha un peu sa
solitude.

Ensuite elle songea au retour de sa
bonne Nichette et elle se dit:

— 11 faut que je prépare un bon
diner pour 'arrivée de Loic, cela fera
tant de plaisir a sa mere. |

Seulement, je n'ai pas la momdre
notion culinaire; que pourrais-je done
bien inventer? Je vais toujours com-
mencer par aller aux provisions.

Yvonne toute simple, prise dans le
milieu ambiant, jeta sur ses épaules
un chéle de laine et descendit,

Au rez-de-chaussée, la porte du
perron donnant sur le jardin était ou-
verte avec la parfaite gonfiance des
villageois qui n'ont jamais l'idée de
s'enclore.

Au porte-manteau, dans le vestibu-
le, & la place ou elle avait posé le man-
teau magique, elle fut stupéfaite de
voir un panier suspendu par les anses
et dessus, bien en évidence, une lettre
qui portait son adresse.

Vite, elle I'ouvrit et lut ces mots,
tracés d'une écriture claire, ferme,
qu'un graphologue elt admiré;

“Madame,

‘* J'ai trouvé prudent de reprendre
*la mante ultra-violette. Elle pourrait
““vous causer des ennuis, car vous
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‘“n’avez pas 'habitude de vous en ser-
“vir. Ouvrez le panier que je dépose
‘& sa place, vous y trouverez de quoi
‘“ féter un peu l'arrivée de Loic. Sa

“meére m’a recu l'autre soir avec une
“si franche cordialité ‘que je désire a
“ mon tour quelques fleurs sur la ta-
‘“ ble. Veuillez done, vous aussi, en ac-
‘“cepter ’hommage.

‘“J'ai 'honneur d’'étre, Madame,
“votre respectueux: serviteur,

Francesco Sandro.”

Yvonne lut deux fois la lettre, puis
elle ouvrit le paniér-on elle vit encore
une feuille de papier sur laquelle
étaient tracées ces deux lignes: ‘Ces
fruits viennent de ma villa. . . ils n’ont
rien de fantastique...”

Elle sourit et tira du réceptacle une
superbe botte de roses thé accompa-
gnée d'une autre de reseda meélé de
violettes de parmes.

La jeune femme plongea son visage
dans les fleurs, quel délicat parfum !
elle mit une viclette & son corsage
par une vieille habitude, puis... elle
la retira. Hélas! ce décor ne cadrait
pas avec le corsage sombre.

Un soupir jaillit de ses lévres au-
quel, lui sembla-t-il, répondait un au-
tre soupir. Elle tressaillit:

—Quoi? serait-il 14 le magicien ?
pres d’elle. 1'épiant?

Cette pensée l'irrita, mais en exa-
minant bien I'entourage, avec 1'expé-
rience acquise, elle se convainguit
d’étre seule, aucun espace n'étant ca-
ché sur les murs et sur les sieges. Elle
continua ses recherches et tira suc-
cessivement de la corbeille profonde
de superbes,grappes de raisin noir et
blane, des poires de pHsse-ezessanne,
des pommes de Calville et tout- es
dessous, un grog paté enfermé en une
croQite dorée.

—Allons, se dit-elle joyeuse, voila
mon marché fait. Quel luxe! Ces mets
sont dignes d'une table royale et ils
vont orner le modeste couverf mis
pour ces deux &tres excellents : la
vieille cuisiniére et le chef de cuisine
du batiment, le maitre-coq!

Elle s’assit pour dresser la corbeille
dans un saladier oll elle entreméla
avec golt fruit et fleurs. Elle songeait:

~——Que pense le magicien? pourquoi
tant d'égards, pourquoi m’a-t-il-con-
fié ses insondables secrets? & moi ’in-
connue. d'hier. Pourquoi le trouvais-
je toujours sur ma route et surtout
quand je me suis mise da.ns I"'embar-
ras.

Yvonne n’'osait pas formuler la ré-
ponse que lui soufflait sa pensée inti-
me, elle ne voulait pas surtout 1’écou-
ter, cette réponse. Elle était fideéle,
elle avait aimé une fois et jamais plus
elle n’aimerait, jamais elle ne com-
mettrait la vilaine action ingrate de
I'oubli. Celui qui était parti avait eu
tout son coeur.  La premiere peine
qu’il lui causa fut de la quitter pour
I'autre monde. Cet homme nouveau
qui entrait ainsi sur son chemin, oet
homme que le hasard providentiel lui
avait fait trouver en ce pays perdu, ne
pouvait remplir d'aujre réle dans sa
vie que le passage d'un étranger. .
obligeant, ajoutait aussitét la songeu-
se en respirant les roses dont le par-
fum_on le sait, incite a 'amour, La
corbeille finie, Yvonns la sontemplait
oubliant ’heure, trés peu maitresse du
songe qui envahissait toute son &me.

La chatte qui vint flairer le p&té le
rappela a4 elle-méme. Elle caressa le
poil soyeux du gracieux animal: —
Oui, tu auras ta part, Minette ,seule-
ment pas la premiere.

! elle posa la béte sur le sol pour
dresser rs couvert,
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Elle le fit avec grand soin, beaucoup
de plaisir, elle aussi se prenait a ai-
mer le brave Loic et puis elle pensa
que peut-étre Sandro viendrait le
SOIlL

Quand les soins ménagers furent

achevés, le cidre monté de la cave, la
soupe en train de bouillir sur le four-

neau, Yvonne sorlit dans le jardinet et
se mit a guetter les arrivants. Le train
de Saint-Nazaire ne pouvait tarder, il
était & présent pres de cing heures et
le jour avait fui, mais elle pouvait dis-
tinguer les ombres le long de la route
déserte. .

Elle entendit le sifflet de la locomo-
tive, puis le frain passa en trombe sur
le pont tout proche, filant au Croisie.

—Bon, se dit-elle, ils ne vont pas
tarder. Et elle rentra pour bourrer le
fourneau de charbon et répandre une
bonne chaleur dans la maison.

Bientot, elle entendit des voix dont
le bruit s’approchait rapidement. C’é-
taient des voix joyeuses, celle de Ni-
chette panachée de rires et celle d’'un
homme qui faisait la basse de l'ac-
cord.

—Les voila!l... moi, je suis 1'étran-
geére. :
Cette pensée 'empécha de courir
au-devant d'eux, mais quand elle vit
dans l'encadrement clair de la porte
la figure de la meére Lahoul et celle
d'un beau matelot qui lui riait, elle
s'empressa:

~—Hein! cria la vieille, embrassez-
vous, les gosses

Ef sans se faire prier, Loic 6tant son
béret bleu, posa ses fraiches lévres
ombrées d'une douce moustache sur
les deux joues d'Yvonne. La mére re-
prenait:

<—Regarde, ma fille! T"ai-je menti?
* Rendre 'accent de fierté de ces pa-
rbles. est impossible, la jeune femme

le comprenait si bien. Elle secoua cor-
dialement les deux mains du garc¢on
et dit, souriante:

—Je vous reconnais. ..
avait si bien dépeint.

Mais a présent, Nichette s’excla-
mait en voyant la table superbe, elle
levait au ciel ses grands bras mai-
gres.

—Quel apprét! Dirait-on pas que
c'est pour le Roi! Tun’as pas été alé-
conomie, pour str!

Yvonne riait aussi: —Je n'ai pas dé-
pensé le moindre centime, tout cela
est offert par un ami...

Ah! j'y suis, le docteur! Siur qu'y
fait bien les choses.

Loic regardait autour de lui. repre-
nant pied chez lui et il se laissa tom-
ber dans un fauteuil en disant, heu-
reux:

—Ce que c'egt beau, chez nous! Et
la grande part de l'exclamation s'a-
dressait a Yvonne.

‘elle”” vous

X1V
L’homme a Poeil de chien

Apres le diner, tous les trois réunis
sous la lampe, la mére Lahoul prit a
deux mains la téte de son garcon et, le
regarda au fond des yeux:

—Tout de méme, ca se voit tes
yeux ils sont de la méme couleur,
mais ils n’ont pas la méme expressiorn.

Loic éclata de rire:

—T’as pas idée de ce que c’est
drole, des fois il y en a un qui pleure
et I'autre qui rit. ;

—~Comme la Joconde, remarqua
Yvonne.

—Ca vient, sanctionna gravement
la mére, de ce que les bétes pleurent,
mais ne rient jamais.

Ty TR
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~Moi. je pense au pauvre chien
qui vous a donné son oeil, ajouta en-
core Yvonne. ; :
Vous faites pas de souei, Mada-
me Yvonne, jai dit comme quand les
opérateurs y m’ont raconté la chose
aprés que j'ai été réveillé de I'aneg#
thésie. Jai dit: Ou qu’il est le pauvre
petit frére chien? =
~ Alors, ils ont rpondu: —I1 n'a pas
souffert une minute, mous avons pour
prinecipe que’ rien de c¢e qui vit ne

doit prouver de douleur immeéritée, la

petite béte est allée a I'Elysée des
chiens sans en avoir I'appréhension. ..
Nous I'avons endormie, n'ayez aucun
remords. Vous savez que la nature
oblige, sous peine d'envahissement
des hétes, a de funestes noyades, alors
nous utilisons les condamnés, aux-
quels notre science nous permet d’é-
viter tout mal et toute frayeur.”

(Ga m'a calmé. Mais rien ne saurait
vous donner une idée, & toutes deux,
du spectacle extraordinaire qui m’é-
tait réservé quand y m'ont 6té mon
bandeau. ,

— Oh ! racontez-nous... supplia
Yvonne. curieuse et déjaun peu initiée
aux miracles des mages.

—Pensez qu'on me tire le morceau
de motisseline qui obstruait ma vue et
que tout de suite on colle une paire

de lunettes qui avaient un verre elair-

et I'autre opaque. Le coté clair était
pour l'oeil ancien. Je me vois alors
dans un superbe jardin envelopp?
d’ombre et de soleil avec des fleurs et
des fruits.

—Comme moi, la nuit de Noél, se
dit Yvonne.

Au bout d'un instant, le chirurgien
retourne mes lunettes et met le coté
opaque sur l'oeil d’homme et y me dit:

—Voyez-vous?

LA REVUE POPULAIRE

— Ben siir que je vois... que je ré-
ponds, mais qu’est-ce que c'est que
tous ces gens-la. ..

Le savant m’observait, y me dit:

—Quels gens? Décrivez-les.

— Ce sont des étres transparents,
il y en a dans les arbres, puis il y en a
d'une autre espéce sur la mer, et en-
core d'une autre sorte dans les ro-
chers. Ils sont énormes, les uns, et
puis j'en veois des tout petits, grands
comme des gosses.

Le chirurgien reprend: “Ce sont des
mirages, ne vous en effrayez pas. Mais
cet oei]l implanté dans votre orbite a
apporté sa vision prepre, peu & peu
elte disparaitra sous linfluence de
I'innervation et de la eirculation san-
guine humaine.”

— Comme c'est curieux, vous
voyiez comme voient les chiens!
s’écria Yvonne, vivement intéressée,
Sans doute. Quand je regardais
un chat avee cet oeil-1a, il se hérissait.

— Et maintenant, que vois-tu? in-
sista la mere Lahoul.

— Pas grand’chose; des fois j'aper-
cois des ombres qui passent, mais cha-
que jour moins visibles.

— Et vous lisez? questionna Yvon-
ne.

— D’un oeil. .. oui, le nouyeau, il
n'a jamais voulu apprendre & lire, il
regarde le papier qu'est marqué et y
voit 'ombre de la personne qui l'a
écrit. C'est grace a ca, maman que j'a-
vais la joie de t'entrevoir quand le
vrai oeil lisait tes lettres. Les savants
m’ont dit que les animaux voyaient
plus de choses (que nous.

La causerie inléressante et intime
des trois hotes de Ker-Loie fut inter=-
rompue brusquement, une troupe
bruyante “entrait dans le jardin.

— Loic! Loie, olt que t'es? Bonjour,
Loic, on vient te voiry mon gars,

L — 73 —
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— Entrez, les ami‘s; riposta le ma-
telot, entrez tous et qu'on s’embrasse;
c’est bon de retrouver les visages con-
nus, asseyez-vous et que la meére nous
régale d’'une fraiche lampée, car on a
tous le gosier en pente, pas vrai?

Ils arrivaient en bande, les amis

d’enfance, et c'étaient des rires, de.

cordiales amitiés; la mere y prenait
part et emplissait des verres.

. Yvonne, discretement, se sauva. Se-
lon son habitude réveuse, elle sortit
sur la route, gagna la plage d’ou elle
pouvait contempler les étoiles tout au-
‘ tour de I'horizon. Les yeux levés, elle
se demandaitsi dang 'incommensura-
ble éternité, on irait de I'un & lautre
de ces mondes pour revivre, pour ai-

mer, pour chercher ceux qui nous ont

précédeés. Et l'intuition d’ame lui ré-
pondait: oui, ce sont des mondes ou

I'on est plus heureux que sur terre, et

.ou s’enregistre le bien accompli pour
le rendre au centuple.

La mer était déserte et calme, la
lune suivait la-haut la route immua-
ble jamais troublée et le calme im-
mense de la grande solitude inondait
de paix et d'espoir 'ame de la jeune
songeuse.

Quand elle revint, les matelots chan-
faleny heureux de se retrouver. Alors,
sans bruit, elle monta dans sa cham-
bre pour ne pas géner les effusions de
ces braves gens. .. ses amis de I’heu-
re présentae.

De plus en plus, elle s’attachait a
eux. Leur franchise; leur spontanéiteé,
lui révélaient des trésors inconnus. Ils
donnaient sans calculs el n'imagi-
naient pas que tout leur était da sans
qu'ils aient rien & rendre.

XV
Les enfants graves
Le lendemain, le marin, heureux de

reprendre pied au pays, de revoir ses
parents, alla surprendre le vieil oncle

Corentin qui péchait la sardine & bord

de -1'**‘Anne-Marie” depuis quarante
ans; de la, il irait souper a Guérande
ou son cousin Yves était cabaretier et
il entrainait la vieille mere dans la
randonnée de famille:

— Ma fille, dit Nichette en.quittant
Yvonne, je ne sais pas quand nous re-
viendrons, parce que y se pourrait que
puisqu’'on met la voile au vent, on se
laisse pousser jusqu'a Mesker au dela
de Piriae, rapport & mon filleul qui va
se marier avec une fille de par la. T'in-
quiete pas de nous, il y a cinq ans que
je n’ai pas mis le cap plus loin que no-
tre église.

— Allez, allez, ma bonne Nichette,
on gouvernera sagement en vous at-
tendant, fit Yvonne amusée, je monte-
rai le quart toute seule.

— Ce qui serait gentil, insista Loie,
ce serait de venir avec nous.

— Merei, chers amis, mais je suis
tellement en deuil!

Elle les regarda s’en aller sur la
route, la mere, toute guillerette, cla-
quaht ses sabots et son épais para-
pluie de coton vert sous le bras, lui
avec son large col bleu dégageaiit son
cou solide et halé, son béret, liseré de
blane, cranement posé sur ses cheveux
roux.

Quand ils eurent disparu au coude
du chemin, Yvonne rentra.

Que devenir? il fait une merveil-
leuse journée d’hiver, & peine un vent.
de terre frisait-il I’eau calme, le so-
leil dardait, presque tiéde. Elle se dit:

—— Je vais, moi aussi, faire une ran-
donnée, je vais piquer droit sur le

o J
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bourg de Batz, en passant je verrai si

le jeune Albert veut venir; pour une
fois je 'emmeénerai avec moi.

Alors, elle tira la porte derriére elle
et, d'un pas souple, relevé de 1’énergie
heureuse qu’excitait le beau temps,
elle suivit la plage. Elle aimait mar-
cher au ras des flots.

On était a 'avant-veille du premier
jour de I'an. 1943 allait inscrire son
redoutable millésime sur le-calendrier.
Que contenaient pour elle ces quatre
chiffres? Ils représentaient le nombre
quatorze. Hermés, 1900 ans avant no-
{re ere, 'avait écrit sur une de ses la-
mes avec deux urnes dont un génie
verse le contenu de 'une dans l’autre.
Symbule des sources de la vie.

Comme une enfant, elle traca sur le
sol ferme, humide, le chiffre 1913 sui-
vi d’'un point'd’interrogation et elle le
regarda s’effacer sous la vague mon-
fante. . .

i

i'n’y avait au ciel presque pas de
nuages 1eau était bleue sans houle.
Trois petites voiles rousses ondutaient
au large. Yvonne pensa a 'oncle Keér-
garec. el elle jeta a travers I'espace ce
voeu: ‘Lonne année, tonton Nazaire!
pensez a moi. Dieu vous garde. des
tempéies!”

Pitis, elle réfléchit: — Commeo ¢’est
bon, la solitude, la solitude libre! Mais
un soupir de remords dériva sa pen-
sée. La solitude! Ah! oui, elle I'avait
compléte et cette gréve déserte a per-
te de vue était bien 'image de sa vige.

Elle marcha plus vite, remontant un
peu la plage & chaque lame envahis-
sante. Au bout du quai, elle s’appuya
un moment contre la barriére du pelit
clos inculte qui précede 1’hétel de la
plage, se demandant pourquoi on en-
tourait ainsi ces' herbes et ces ra-
meaux. . :

Elle fut distraite par la vue des fils
de Monsieur de Loustraye qui sortaient
gravement du hall.

Au lieu de courir en s’amusant.
comme d'habitude, ils marchaient les
uns pres des autres, silencieux, avec
des regards inquiets.

Ils apercurent Yvonne, un sourire
éclaira leur physionomie grave, ils
I’entourérent:

— Je venais chercher Monsieur Al-
bert, expliqua-t-elle, nous irions par
la cote au Bourg-de-Batz. Le temps
est merveilleux, puis-je rentrer saluer
vos parents, au retour?

— Oui, au retour, accepta Albert,
sérieux; en effet, je vais aller aveo
vous, moi; les autres vont rester ici,
mais en route je vous dirai des cho-
sesiid
— Chers enfants, vous avez tous
I’air désolé!

— Petite mére pleure! fit Christo-
phe, les yeux pleins de larmes.

— 11 est arrivé du malheur chez
nous, dit Raymond.

— Un deuil!

— Non, c’est encore une perte d’ar-
gent, riposta Philibert. On ne va bien-
tot plus savoir comment vivre. . .

— Ne vous découragez pas, mes pe-
tits amis, fit Yvonne, moi j'ai ’expé-
rience de ce genre de soucis. .. tou-
jours, il vient A point une action pro-
videntielle.

Raymond se redressa: — Je peux
gagner de 'argent, moi!

Albert regarda tendrement son fré-
o
j — Oui, & nous deux. Veux-tu pro-
mener les petits, moi je vais filer avee
Madame Yvonne, elle nous donnera
peut-étre un bon conseil.

— Mon cher enfant, comme je le
voudrais |
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Alors, ils prirent la route d’en haut
vers la grande edte; pas un prome-
neur ne marquait sa silhouette sur le
routin a la cime des rochers noirs, tout
environnés du bleu ciel et de la mer.

— Regardez, dit Yvonne, c’est un
peu I'aspect de notre vie, cet horizon.
Un chemin rude et hérissé, au bhout
Pazur

XVI

Le sacrifice d’Albert

Familier et confiant, Albert avait
glissé son bras sous celui d’Yvonne, ils
marchaient sur des herbes séches et
rases qui couvraient le sol sablonneux.
Ils allaient lentement; 'enfant, sou-
cieux, avait infiltré I'inquiétude a tra-
vers I'éclair fugitif de joie qu'elle avait
emprunté a la belle matinée. Un soupir
profond souleva le coeur du petit.
Tendrement, Yvonne pressa la main
rude du jeune mousse.

— Ouvrez votre coeur, c'est celui
d'une amie bien sineére qui vous écou-
te.

— Vous saviez que déji notre reve-
nu était assez court. .. que nous res-
tions ici pour moins dépenser. Peére
révait toujours d'allonger les ressour-
ces par des spéculations. Il avait fait
unie tentalive a la Bourse, uné bonne
vajeur qui montait, nous donnait pres-
que e double du prix d'achat. Pére en-
voie a4 llagent de change 1l'ordre de
réaliser et celui-ei répond: “*J’ai ven-
du, vous avez gagné vingt-cing mille
franes. Si on mettait le tout sur les
mines de Cerahalbo qui vont avoir une
nausse formidable, ce serail du cent
pour cent. Télégraphiez tout de suite
si oul. W

— Hélas! du jeu! soupira Yvonne.

— Alors, pére télégraphie: ‘‘Faites
Popération” et ¢'est moi qui vais por-

ter le télégramme & la gare. Trois
jours passent, puis une panique a la
Bourse, comme les bruits de guerre
en ameénent si souvent, au lieu de
monter, Ja mine descend et nous avons
tout perdu.

Les deux promeneurs marchaient la
téte basse, sans parler. Yvonne son-
geait a l'imprudence de ce pere de
famille et Albert & ce qu’il pourrait in-
venter pour aider soulager les siens.
Ils s’étaient assis a 'abri d'une roche
que réchauffait le soleil d’hiver.

— Tiens, voila Cerbere. Ou quétes-
tu, mon vieux? fit soudain le garcon a
la vue du bon gros chien des Pyrénées,
“ami” du docteur Sandro, ton maitre
est done par ici?

Cerbere tourna les veux vers la fa-
laise .en secouant son panache blane
et presque tout de suite émergea des
rochers la haute et solide silhouette
du médecin. Il salua, souriant:

— La bonne surprise. Je ne yous
savais pas si pres de moi.

— VYous surgissez toujours a I'im-
proviste, docteur, observa Albert.

— Je suis la depuis ce matin, mon
jeune ami, j’'ail vu s'én aller et revenir
la mer, je remontais & cause de la ma-
ree.l

Yvonne, du geste, désignait une
place pres d’eux.

— Restez un peu sur notre divan
douillet, monsieur; aurions-nous, par
hasard, {roublé votre solitude?: Vous
deviez travailler & une grave étude
pour éire la ainsi solitaire depuis ’au-
be. ' S :

— J'ai fait des expériences d’acous-
tique, c’est vrai. .. avec l'aide de mon
chien. i

d'un savant! Quas-tu appris. Gerbs=
re? P E T =2

o

Ah! fit Albert, Cerbére associé.

e il e s e
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L'animal, couché sur le sable de-
vant eux, sa langue rose pendante
fixait son maltre de ses gros yeux
ronds trés tendres. Il posa sa phatte
caressante sur les genoux d'Albert et
le docteur expliqua:

— Je place Cerbére & diverses cour-
bes, je 'appelle tout bas et il vient
quand il entend.

...et vous lui parlez la langue
canine? osa Yvonne.

— Je ne suis pas de cette force,
_chére madame, j’entends les sons, je
ne les comprends pas. Mais que faites-
vous ici tous les deux? vous aurez
froid dans un instant, le vent fraichit.

— Nous causions... fit Albert.
Docteur, depuis que vous m'avez tiré
de ma fiévre typhoide, je vous regar-

de comme un ami.

— Oh! cher enfant, merci de cette
bonne parole. :

— Je racontais a Madame ce qui
nous arrive de facheux et je pense que

cela ne saurait vous étre indifférent a

vous aussi. Marchez avec nous, vous
me donnerez un bon avis.

— Si je puis. Rentrez-vous? Moi,
j’allais au bourg de Batz.

— (C’était notre but, dit Yvonne;
seulement, j'y hvais presque renoncé
a cause du temps perdu ici & nous ré-
conforter au bon soleil. Je ne le re-
greyte plus At

— .. .puisque nous vous trouvons,
acheva Albert, et j’ajouterai méme
ceci, que me souffle mon intuition :
nous sommes venus nous asseoir iei
parce que vous deviez escalader la fa-
laise juste a ce point précis.

— Que voulez-vous dire, Albert?
riposta Yvonne vivement; nous igno-
rions tout a fait la présence du doe-
teur ici. '

— Sans doute, mais nous y avons
été pousses,

Le docteur Sandro regarda ’enfant.

— Ou avez-vous pris ces idées, mon
enfant? .

— Docteur, je vous les dois, quand
j'étais encore languissant et que vous
causiez des fois avec moi comme si
J'avais été un grand garcon, vous me
disiez: Allons, courage, il faut ‘‘vou-
loir” vivre pour vivre et ‘“vouloir”’ gué-
rir pour guérir.” Et pére ajoutait: Si
tu étais resté a Paris, tu y serais mort,
tandis qu'ici, notre bon ami t’a sauvé
avec son dévoument et sa science’.
Alors vous, docteur, vous ajoutiez, et
cela m’'est resté dans l'esprit: “Vous
étes venu iei, parce que vous deviez y
venir, la destinée avait arrétée que
vous auriez la fievre et que moi je
trouverais le sérum guérisseur et 1’es-
saierais sur vous, je n'ai aucun méri-
te; nous sommes des instruments
conscients dirigés depuis notre nais-
sance jusqu'au bout; notre réle est
tracé. A nous de bien ou mal le jouer,
la réside uniquement notre libre ar-
hitpei

— Petit philosophe, fit Yvonne af-
fectueusement.

Sandro mit la main sur 1'épaule
d’Albert:

— Vous réfléchissaz beaucoup. Ne
fatiguez pas votre pensée, les heureux
sont les insouciants. A votre dge, on
joue!

— Non, docteur, je n’ai plus le droit
de jouer; moi, je suis I'ainé et il faut.
au contraire, que je travaille. Il faut
méme que j'arrive a gagner beaucoup
d’argent.

— Noble but quand la voie est droi-
e

— M. de Loustraye a subi une gros-
se perte a la Bourse, expliqua Yvonne.
Son fils voudrait pouvoir consoler ses
parents bien atteints. .. -

R o
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— Oui, fit plus bas Albert, j’ai peur
que pére ne résiste pas a ce coup, il
était ‘effondré... Ah! docteur, que
pourrais-je faire pour leur donner de
I'argent! Un jour, j'ai lu dans un jour-
nal un feuilleton o une femme don-
nait son sang pour -faire revivre -un
vieillard et on lui payait ¢ca tellement
cher! Moi, je donnerais bien le sang
de mes veines pour de l'or et sauver
papa.

Yvonne et Sandro se regardérent.
La premiere se pencha vers le jeune
front et y mit un baiser. Sandro l'ar-
réta:

— Retournons, dit-il, je n'irai pas
au bourg de Batz. Je rentre avec vous,
Albert, je veux voir vos parents.

XVII
L’Eldve des Mages

Une idée venait de jaillir en 1'esprit
du médecin. '
Albert 1ui €tait apparu merveilleu-
sement doué pour l'application - des
études encore occultes, mais que ré-
vélerait l'avenir. Ses amis les mages
lui demandaient de leur envoyer un
jeune adepte qu'ils formeraient. Ils
voulaient un Francais, ayant déjareéu-
ni un groupe d’enfants, dont “un’’, de
chaque nation existante sur la terre.
Ils avaient une école internationale
et magique & I'tle de la Stella-Negra,
celle ou lui-méme avait éte éleve, les
pensionnaires la quittaient a trente
ans et se lancaient par le monde en
mission dictée par le chef supréme.
Or, Sandro avait remarqué au bourg
de Batz un jeune pécheur dont I'intel-
ligence lui avait plu et il avait songé
a prendre cet enfant, ‘a4 se l'attacher
et & donner en retour ufie somme im-
portante a ses parents. Mais, avec la

théorie que venait d’énoncer Albert,
le docteur, illuminé d’'une idée nou-
velle, se dit: *‘Le petit Breton doit res-
ter pécheur et I’ adepte des mages sera
Alberf.

Ils marcharént tous les tr01s en si-
lence; le soleil, &' présent trés oblique
n'envoyait presque plus de chaleur, la
brise venait du large avec la marée et
ils éprouverent un grand bien-étre a
rentrer dans le hall de I'hotel douce-

“ment chauffé.

—Allez prier vos parents de me re-
cevoir, mon enfant, d1t le docteur, ils

- ont stirement besom de leur médeein.

Albert courut et Sandro se retourna
vers Yvon:ne .

—Que pensez-vous de ce gar¢on,
madame?

—Rien que du bien.-Coeur déhcat
intelligence d’élite.

—O0ui, n'est-ce pas? Alors je vais
essayer de sauver, ‘“‘par lui’’, les siens.

—Vous le comblerez de joie. Il a
le culte du dévouement. *

—Doecteur, voulez-vous monter, dit
Raymond qui, en ‘trois bonds, avait
franchi 1'escalier.

~—Oui, mon ami, je vous dccompa-

gne . Madame, econtinua-t-il, atten-
dez-moi_nous rentrerons ensemble a
Pornichet.

Yvonne acquiesca. Elle s’installa
pres du poéle et regarda a travers les
vitres d’un hall 1'eau tranquille dont
le bleu palissait, tandis qu'une dernié-
re gerbe de lumiere venant du cou-
chant, incendiait la créte de Pincha-
teau.

Elle attendit longtemps, le rayon
s enfuit, la mer devint grise, la pleine
lune ronde et rouge, énorme, monta
du fond de I'horizon, mais Yveonne ne
songeait pas a I’heure tardive, elle ré-
vait de tant de choses)!

— 18 —
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Cet homme étrange, ce dooteur
doué de telles forces, de telles puis-
sances, pourquoi avait-il croisé sa vie?
Pourqu01 donc était-elle venue
échouer sur cette cote? C'était le des-
tin et elle en était le jouet.

.:.Son coeur avait de grands batte-
ments et il ne lui venait pas a l'idée
de partir. i
d’attendre\, elle obéissait sans méme
en chercher la cause, comme si jamaig
un autre guide n’avait di la conduire.

Elle tressaillit vivement quand elle
se vit, soudain, entourée par la famil-
le de Loustraye et qu’'en méme temps
la piéce s'éclaira des lampes éleetri-
ques.

—Pardon, disait le docteur, com-
me j'al été égoiste de vous prier de
m'attendre; la-haut, en causant, nous
avong oublié I'heure.

—C’'était tellement grave, ajouta le
pére.

- “Mme de Loustraye, la voix coupée
de larmes, balbutiait en serrant les
deux mains d’Yvonne:!

—Vous savez ce qu’ ‘‘il”’ nous of-
fre..

2 ——Mais je n'en ai nulle idée...

—Prendre Albert, lui enseigner sa
science...

—Alors. chére madame, c'est tout
& fait heureux.
—Oui, d'une part; seulement, il

veut nous le prendre pour quinze ans!
Sansg aucun revoir.

La mére sanglotait, hachant ses
mots. Mais le flls transfiguré de joie,
achevait: Je deviendrai un grand sa-
vant. un homme utile et... dés le jour
de mon départ, je gagnerai cent mille
francs!

Yvonne, stupéfaite, regardait San-
dro songeant qu’il trouvalt le moyen
d’aider ses amis.

Le magicien lui avait dit.

Le dooteur reprit avec un grand sé-
rieux: _

—Oui, je prive Albert de sa liber-
té, je I'arrache & sa famille et j'offre
I'indemnité de cent mille francs!

— Et jaccepte, s’écria 1'enfant,
j’accepte! Avec le docteur, on ne peut
pas étre malheureux, ni déloyal. Ahl
certes, quinze ans de ma vie ne valent
pas une telle somme.

—1T1 nous sauve, fit le pdre déja
tout ragaillardi, en caressant la téte
de son fils.

—~Quel étrange famille, pensait
Yvonne, et quel étrange médecin!

—Maintenant, ajouta Sandro, com-
me il ne faut pas réfléchir quand un
parti est pris, j'emmeéne Albert sur
I'heure. Il pourra vous écrire, mais la
premiére condition de notre paote
étant le secref absolu, il ne vous re-
verra que dans quinze annrées.

La mére avait pris son ainé dans ses
bras. L.e pére souriait splendide égo-
iste, qui s’ignorait. Les enfants, réunis
en groupe serré, regardaient leur fré-
re avec un profond respect. Il allait
partir pour l'inconnu! On alalit lui
donner des tas de louis d’or!

Le docteur jugea bon d'écourter la

soéne:

—Demain matin, expliqua-t-il, je
vous ferai porter les cent billets de
mille franes.

—Mais sa malle, son trousseau! ob-
jecta Mme de Loustraye.

—1I1 ne lui faut rien. Je pourvoirai &
tout. }

—Ou va-t-il, doeteur? par pitié, di-
tes-le nous? supplia Raymond.

——Je ne puis le dire. Mon enfant,
vous ne doutez pas de moi, j’espére. Si
je vous ai fait cette offre inouie, ¢’est
que je vous ai vu en disposition mo-
rale de 'accepter. Partons, je vous en
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prie, voyez comme déja la nuit est
profonde.

—Vous voulez voyager dés ce soir?

—Oui, soyez sans inquiétude, le
voyage n'offre aucun danger, il est
méme tres agrable. Notre jeune marin
I'aimera.

Ce disant, il pre'nait le bras de l'en-
fant, I'ntrainait et le petit souriait aux
siens en fuyant.

Yvonne apercut encore, a travers
les vitres de la porte refermée, la fa-
mille de Loustraye qui les suivait des
yeux. Le pére, avec une figure affable
et réjouie, la mére en larmes, les pe-
tits inquiets. Et elle pensa:

—~Comment cet imprévoyant pére
si aisé a réconforter, a-t-il pu donner
le joura un étre d’élection comme cet
enfant. ..

—Nous allons & pied, dit le doe-
teur, je vous conduis, il fait trés som-
bre, suivez-moi, nous allons a travers
la dune. Dans les passages dlfﬂcﬂes
jlallumerai mon briquet.

~—-Nous n’allons donc pas chez vous,
docteur?

—=Si, chez moi, mais pas & ma vil-
la de Pornichet.

—Je vais vous quitter, objecta
Yvonne, et rentrer & Ker-Loic.
nous, reé-
torqua Sandro, autoritaire, nul ne
vous attend a Ker-Loic et puisque
vous savez mes secrets. ..

—Oh! oui, venez, supplia I’enfant.

Alors elle obéit. En effet, nul ne
comptait sur elle... nul, sauf ‘lui’,
peut-étre, ce magicien qui peu a peu
lui prenait le coeur et la vie.

XV
Premiére initiation

I1s montaient dans les sapins, bu-
tant le long des racines et Albert riait:

— Votre maison de campagne, doe-
teur, c’est un nid de pie ou de mouet-
tes, elle a pour murs des sapins et pour
toit des.nuages, ses flambeaux sont les
¢toiles. Alors, nous allons loin ainsi?

rez vu ma ‘‘maison de campagne’’ et
le souper dressé pour vous, chers
amis, vous ne regretterez plus la fati-
gue du chemin.
— Ah! j’y suis, fit Yvonne, nous al-
lons & la vieille église! Albert, vous
llez voir la merveille des merveilles.
L’enfant rit & plein coeur et, pre-
nant le bras d’Yvonne: ;
— La merveille, ¢’est ‘‘nous’, pé-
lerins dans ce bois noir et qui révons
de clarté, la merveille, c'est ma foi et

mon espérance. .

— Comme ¢ est vrai, acqule‘:(a la
jeune femme. i
Attention, interrompit Sandro.
Jasez mais suivez Cerbere et marchez
comme lui... sous les halliers.

— Comme lui, c’est-a-dire & quatre
pattes, ripoosta le gargoon en se je-
tant sur la mousse tandis qu'Yvonne,
avertie, se glissait entre les branches
piquantes des sapins et reconnaissait
la roche moussue qu'une lueur mince
du briquet lui montrait.

Sandro posa une main .contre le
tronc rugueux d’'un arbre et l'autre
main sur l'arréte vive du rocher, puis,
s'arc-boutant, il donna une rude pous-
sée, un craquement s’entendit et la
pierre glissa d'un demi-metre environ,
pour découvrir 1'étroite entrée de I'es-
calier mystérieux.

Cerbére, en connaisseur, s’était pré-
cipité le premier, Yvonone le suivit.
Sandro prit Albert par 1l'épaule, et,
tres grave:-

— Descendez, Albert, votre initia-
tion commence. Vous allez vers 1'ave-
nir, vers le mieux; novice aujourd’hui,
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demain vous serez maitre! Soyez fide-
le, soyez fervent, ne craignez jamais,
Dieu vous conduit.

~ ‘Stupéfait, mais ému de cette parole
sérieuse, I’enfant suivit son amie dont
la présence le rassurait. Ce fut la lon-
gue descente silencieuse a travers la
vig étroite du clocher. Tls passerent
pres de la cloche muette, peu & peu,
les lueurs d'en bas éclairérent, d’abord
faiblement et bientdt a giorno, les
marches en spirale.

Les yeux dilatés d’étonnement, Al-
bert sauta les derniers degrés et tom-
baa genoux sur la mousse parce que
ses jambes tremblaient. :

Le doecteur lui tendit la main, le re-
mit debout et I'attirant dans ses bras,
le pressa tendrement contre lui.

— Mon cher petit, mon
d’élection, sois le bienvenu en ce do-
maine magique dont ton courage et
ton coeur t'ouvrent les portes. Tu vas
eommniencer un apostolat, la voie sera
ardue, mais splendide, digne de 1'élu
que tu esi

Albert passa ses bras autour du cou
du docteur:

— Je serai heureux d’étre ce que
vous étes, et de rendre un jour & d’au-
tres, si je le puis, le bien que vous
nous avez fait.

Yvonne, les
s'écria gaiement: :

~— Albert, devinez ou nous SOt -
mes? Cet antre dl ‘‘sorcier”, ce tem-
ple de magie, qu'est-ce?

voyant s’attendrir,

L’enfant promenait autour de lui
des regards surpris, il voyait les voites
d’olt pendaient des arbres en sens in-
verse de l'aspect ordinaire puisque
leurs racines s’étendaient dans la ter-
re d'en haut et que leur végétation
avait été attirée par la Iumlere d’en
bas. Sur ces lustres spéciaux, des oi-
seaux se perchaient.

enfant

Il examinait le choeur ol des lianes -
allant d’une tribune a I’ autre enguir-
landant les orgues, semblaient un dex
cor de mois de Marie; l'autel aux
grands flambeaux d’ou jaillissait une
flamme multicolore et soudain il s'ex-
clama:

— La vieille église d’ Escoublao' en-
fouie par miracle il y a plus de mille
ans! ‘

Yvonne, qui connaissait déja les
mysteres se promenaient a travers les
splendeurs, cueillant des fleurs dont
elle-s’amusait a lresser une couronne
pour le “‘néophyte’”. Elle revint la lui
poser sur le front, pendant que San-
dro, souriant, son calme visage illd-
miné de joie, en]pthalt une corbeﬂle
de fruits. |-

— Enfant, dit-il, désormais tu ne
vivras que des dons des arbres, tu ne
dois plus rien manger qui ait été tué,
tu ne dois boire que ’eau des sources.

— J'en suis enchanté, déclara Al-
bert en approchant de ses lévres une
splendide orange de couleur feu que
lui offrait le docteur. Et Yvonne ajou=
ta, rieuse:

— Albert, ce fruit offert par I'**hiés
rophante’” de ces lieux ‘a le ‘‘gott du
bien”. Il mdrit sur un arbre qui exis-
tait jadis au Paradis terrestre et dont
se nourrissaient Adam et Eve avant la
visite du serpent. . . dites-nous, 6 ma=
ge! Y a-t-il ici un serpent?

. —= Non, madame, mais il y a, ia
crois, la petite-fille d’'Eve. Oserais-jo
la prier de cueillir elle-méme ce qui
lui plait ici?

Yvonne prit un fruit de couleur
azur et de forme octogone comme ja=
mais aucun arbre n'en a produit sur
terre, elle 'approcha de son visage:

— Une pomme bleue! Je ne croyais
pas que la nature et Jamals offert un
fruit bleu
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— Et qui n’est pas rond! ajouta Al-
bert, mais parfaitement rectiligne. Et
voyez le joli feuillage; on dirait des
feuilles d’argent aux nervures d’or.

— Quel est son symbole, docteur?’

— Le ‘‘gofit de la piété”’, madame.
Soulevez la pelure légérement, vous
verrez une chair blanche, lisse, d'un
parfum subtil et au milieu vous décou-
vrirez le noyau couoleur d'or. La li-
queur qu’'il contient est limpide et
fraiche comme du cristal de roche.

Albert avancgait la main vers une
péche rouge dontle jus a fleur de peau
g’écoulait couleur de sang. Il tendit
les lévres. =

— Ceci, fit Sandro, est le fruit de
I’héroisme, du courage, du martyre
aussi, voyez, ses feuilles sont des pal-
mes d'un vert éclatant.

Comme deux enfants joyeux, Yvon-
ne et Albert butinaient entre ces veé-
gétations paradisiaques, s’exclamant,
s'appelant, marghant de surprises en
surprises.

Quand Albert arriva devant les
courges monstrueuses qui représen-
taient le gott du vice, il s’effara et
Sandro lui dit:

— Albert, il vous faudra manger
une fois de ces fruits pour en garder
a tout jamais I’horreur. Je les cultive
pour en donner aux malheureux hu-
mains qui se laissent entrainer au mal.
Quand ils ont gouté mes produits, ja-
mais plus leurs lévres n'y veulent re-
venir et elles se tendent, avides, vers
les splendeurs que vous cueillez. Mais
ce petit espace, mes chers amis, n’est
rien auprés des vastes enclos ou vous
allez étudier. Albert. CG'est la que sont
accumulés les trésors de la science.

— Ou est située cette école myste-
rieuse?

- Dans lile de la ‘‘Stella-Negra'’
pour laquelle vous allez partir, mon

enfant, et que, progressivement, vous
apprendrez a connaitre avec de doux,
graves et érudits savants.

— Hst-ce une école comme celle
de Pythagore, Platon, Orphée?

— Nullement. On n’y apprend par
I'initiation magique, le néophyte ne
passe par-aucune épreuve fantastique.

11 travaille en paix, au sein de la na-

ture dont il étudie les merveilles. Dans
les champs de culture amendés dans
ce but, on recueille la plante textile
dont le tissage donne 1'étoffe ‘‘ultra-
violette’.

— Alors, on fait de 'agriculture.

—~Oui, mais tres spéciale, on fait
aussi des exercices qui procurent au
corps la souplesse, l'endurance et

‘dont l'action, jointe & la maniére de

se nourrir détruit tous les germes de
maladie et accorde la santé pour toute
l'existence. On y apprend a projeter
la volonté, a communiquer entre soi
sans le secours du geeste et de la pa-
role, par la seule action mentale.

Ah! je me souviens, de la telépa-

thie.

—Vous en verrez tout A& I'heure
I’exemple, j'ai envoyé un avis au chef
de notre marine pour qu’'il vous envoie
prendre mon cher enfant.

Albert soupira:

—Je partirai sans vous.

—II le faut, mon brave petit, mais
dans peu, vous pourrez communiquel
avec moi d'aussi loin que vous vou-
drez, quand vous saurez...

Et je vais bientot partir?

—Le bateau est en route.

—Mais je ne peux pas m’embar-
quer d'ici. ' ‘

—Non. Dans un moment, nous nous
mettrons en marche, il faut attendre
la marée basse, car nous avons a par-
courir un souterrain qui est noyé a
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marée haute et dont le reflux nous
permet l'accés. :

—Et je voyagerai longtemps?

—Toute la nuit.

Plusieurs heures s’écoulérent trés
rapidement en promenade et en cau-
serie; entre les trois amis, une par-
faite entente régnait.

Le docteur, soudain, regarda la
grande horloge placée au fond de 1'é-
glise et qu'encadraient des ‘‘belles de
jour”,

—La marée est au point le plus bas,
il est dix heures, il faut partir.

—Moi aussi? demanda Yvonne, j es-
pére que vous me rapatrierez.

—Venez toujours.

—Heureusement j'ai I’ame aven-
tureuse, éprise d’imprévu, rpondit-
elle en cueillant une superbe violette
de parme grosse comme une rose.
qu’elle mit & son corsage.

Albert, toujours vétu de son maillot
de grosse laine, de son béret blanc,
mollets nus, n’avait pas un costume
bien chaud pour voyager pendant une
nuit de décembre dans un canot en
pleine mer. Yvonne le remarqua.

- —Soyez sans crainte, riposta le
doeteur, notre jeune voyageur n'aura
pas froid. Veuillez me suivre.

11 ouvrit la porte du c¢6té du tran-
sept droit, tourna un commutateur
électrique et une longue allée votitée
s'illumina. A droite et & gauche. le
roc abrupt, sur le sol du sable humi-
de, en haut des alg: vertes lisses
couchées par le courai L. :

—Ce long boyau_ expliqua Sandro,
s’emplit & chaque marée, il se ramifie
au systéme de cavernes sous-marines
partant de la grande cote et aboutis-
sant & Saint-Mars. Nous avons environ
un demi-kilometre a parcourir. nous
sommes sgus le Bois d'amour, bientdt
nous serons sous la plage.

—Et si la mer monte... nous ris-
quons la noyade, remarqua Vvonne
frissonnante. Ce long boyau n’a rien
de rasurant. :

—N'ayez donc jamais peur. .. les
heures de marée sont immuables, ce
n'est pas les hommmes qui les ont ré-
glées.

Les lampes incandeseentes plantées
de loin en loin faisaient étinceler des
plaques de mica. quelques crabes jau-
nes s'en allaient de coté. A travers les
interstices des roches ol poussaient
des anémones de mer. Quand les trois
compagnons furent au bout du sou-
terrain, ils apercurent une falaise de
granit qui barrait le passage. A cette
falaise & pie. des entailles marquaient
une échelle verticale.

—Montons, dit le docteur, mada-
me, vous avez une habitude consom-
mée dees sports, cette ascension ne
saurait vous effrayer.

Nullement; quel singulier voya-
ge nous faisons. Ou pouvons-onus
done bien étre?

Sandro sourit:
~ —Avyez confiance...

Ils escaladérent une trentaine d’é-
chelons. au-dessus du dernier se trou-
vaif un anneau que fira le guide, la
pierre tourna doucement. sans bruit
et malgré son énormité., un - parfait
équilibre rendait le mouvement fa-
cile. En dessus d eux, maintenant, mi=
roitaient les étoiles. Ils étaient a la
pointe avancée de la grande cote. De-
vant eux brillait une lueur singuliere
tres blanche, et comme bordée d'azur.
Au milieu de ce halo, un bateau se ba-
lancait au gré des lames.

iVolei 1 Arge’’ it le docteur; et
voici la ‘‘plate’” qui va nous y condui-
re.

Une barquette sans quille était
amarrée entre deux roches. Ils y mon-
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terent et en quelquees coups d’avirons
ils joignirent 1'esquif lumineux.
Un homme seul, vétu de blanc, se

tenait & la coupée d'ott pendait une

légere échelle de bambou que Sandro
appuya dans sa ‘‘plate’’.

—DMontez, dit-il & Yvonne qui obéit
sans songer a se demander pourquoi...

Albert la suivil, puis le docteur qui
garda une amarre en main. Il dit:

—Clément! salut a toi, frére ; re-
garde l'enfant que je te donne, il est
digne de nous el nous digne de lui,
c¢’est un vaillant!

Le mage tendit les bras et retint
contre son coeur une minute le jeune
néophyte: |

—Dieu t'aime mon fils, puisqu’il te
permet d’'étre notre.

Sandro continuait:

—J’ai pris avee nous une amie, Clé-
ment, ¢'est pour qu'elle dise a la me-
re du ptit ce qu'elle aura vu, afin de
mettre du baume dans son coeur.

L’homme blanc eut un bon sourire
qui éclaire son visage calme et doux.
11 tendit la main:

—Regardez. L'*“Argo”’ .est une co-
que de noix et pourtant elle ne redou-
te aucune tempéte, voyez comme la
manoeuvre en esf facile, tous ses com-
mandements sont électriques. Je suf-
fis au gouvernail. Nous n’avongs ni che-
minée, ni mats, ni pont. Rien ne sau-
rait étre plus simple. Venez mainte-
nant sous la tente d'arriére.

Albert. nerveusement, serrait le
bras d’Yvonne, il sentait qu’elle seule
le rattachait a la vie habituelle il se
voyait plongeant dans l'inconnu, em-
porté vers l'inaccessible aux autres...
Le batiment entierement blane. avee
son pilote blane, baigné d'une lumie-
re azurée avec un aspect féerique, Al-
bert croyait vivre un des contes de son
enfance. Il souleva le voile souple a

I'entrée de lachambre d’arriére. Surle
sol, un tapis fblanck, suspendu a des
chaines d’argent, un. hamac finement
tressé, recouvert d'une mante blanche
un lavabo, un divan, une jardiniére de
fleurs, une table pliante, toujours de
couleur immaculée. ]

Mais ce qui arréta Vattention des
deux visifeurs, ce fut un bloec en for-
me de rocher. enfermé dans une cage
en filigrane et d’ou émanait I’extraor-
dinaire lumiere el la douce chaleur de
I'ambiance. Sandro le désigna du ges-
50w

—Un fragment de radium, dit-il.
Toute I'ile de ‘“‘Stella-Negra'’ est
éclairée et chauffée-ainsi. Vous n’au-
rez pas froid. Albert, I'extension calo--
rique de ce bloc a plus d étendue que
le bateau.

“Mon cher enfant, nous allons vous
dire au revoir,. ne redoutez rien, ne
laissez pas votre coeur faillir en son-
geant & ceux qui restent. Vous serez
leur gloire et leur salut.

it comme Albert se jetait au cou du
doecteur, celui-ci 'embrassa tendre-
menf: ¢

—J'irai te voir dans un an, mon:
brave ami. Bientot tu pourras com-
muniquer ave moi. :

“Nous ne devons pas rester ici da-
vantage, car vous mn'auriez plus le
temps d’arriver avant le jour. Adieu!
Yvonne ne pouvait retenir des lar-
mes d'émotion, elle étreignit I'enfant,
regarda avec confiance la loyale figu-
re du compagnon auquel on le confiait
et, sur un avis pressant du docteur,
elle redescendit dans la barque ou
tout de suite il vint la rejoindre,

L’'instant d’aprés, comme un oiseau
s’envole & tire d’aile. I'**Argo’ glissait
sur les vagues avee une rapidité
inouie. Le point blanc s'enfonga dans
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I’horizon et bientdt ne sembla plus
qu'un reflet d’'éloile.

XIX

|

‘Les remords d’Yvenne

—O0u done allons-nous, docteur?

—A la pointe du vieux Pornichet,
je trouve plus simple de suivre la cor-
de de 'arce que d'en faire le tour.

Sandro ramait paisiblement sur une
mer sans vague, par une nuit exquise
a peine froide, la gelée rare, cette an-
née, faisant tréve pour clore le millé-
sime 1912.

Le silence entre les nocturnes pro-
meneurs était absolu. Chacun pensait.
Yvonne ressentait un trouble d'dme
trés nuancé des remords. Cette année
tragique allait mourir dans quelques
heures, d'étranges fatalités, d'étran-
ges consolation l'avaient absorbée.
Depuis quelques - jours, elle vibrait
trop sous 'empire de cet ineroyable
sentiment envahisseur, insidieux qui
I'inquiétait en douloureuse joie... Sa
conscience mécontente lui souffla une
dureté: ,

—Docteur. une fois a terre, je vous
demanderai de m’abandonner.. .

—Pourquoi? Ai-je démeérité par
trop de confiance envers vous?

—...j’oublie trop le passé, jagis
trés mal je me laisse aller jusqu'a
étre parfois gaie. je ne méne pas la
vie qu'il faudrait, je veux me repren-
dre et ne... plus vous voir.

Sandro, incliné sur ses avirons, la
regarda stupéfait. Un rayon de lune
la baignait toute, la faisant si pale, si
idéale que lui-méme s'émut.

-—Je crains, madame, que vous ne
compreniez pas le sens de 'amitié.
Vous cherchez le mauvais désir, vous
manquez de simplicité, riposta-t-il

avec plus de franchise que de ré-
flexion. =

Yvonne se redressa.

Ne dites pas de choses odieuses
au moment ouU je ne puis ni vous
chasser, ni m’en aller.

—Le fait est... constata-t-il en
souriant, qu'a moins de marcher sur
les eaux comme Saint-Pierre.. .

—Le sorcier que vous étes le pour-
rait! : : ‘

—Siaremnt. si j'avais assez de foi!

—Je ne vous demande pas une tel-
le expérience, ce que je veux c'est ré-
organiser mes jours d'une manieére
rormale déséquilibrez mes nerfs et je
me demande oil vous me menez...

—A terre, madame. Nous allons
aborder ou plutét nous échouer sur le
sable avec cette ‘‘plate” sans quille,
ensuite 'nous rentrerons chacun chez
nous. Je vous prie seulement de me
permettre de vous reconduire a Ker-
Loic parce qu'a I’heure ol nous som-

mes, il n'est pag sans danger pour une

femme seule de circuler.

—Je vous défends de m’accompa-
gner. Vous m’'imposez des choses qui
me déplaisent... je ne suis plus moi,
je me détraque et c'est vous qui en
étes cause.

—Madame, laissez-moi vous répon-
dre sincérement. J'ai agi en ami, en
trés respectueux ami. Depuis le peu
de semaines que vous vivez avec les
braves gens du peuple, vous n’'avez pas .
encore eu le temps de désapprendre
I'ingratitude, apanage bien connu du
milieu ol vous entraina votre maria-
ge.

— Oh! fit Yvonne choquée, est-il
bien délicat de parler d'ingratitude,
d’accuser qui 1'on ingore?

Je n'accuse personne, j'ignore
moins que vous ne le croyez la société
des Cours; I’humble docteur des pau-

s PRI
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vres bretons a été apprendre la philo-
sophie auprés d’'un des plus puissants
trénes de I'Europe. mais 1'heure n’est
pas aux récits d’odyssée. Je ferai ce
que vous voulez, madame; quand vous
toucherez terre, je m'éloignerai.
Yvonne sentit des larmes monter de
<-n coeur, mais elle sut se taire, lut-
. I bravement pour retrouver la paix
_de sa conscience, le devoir qu’elle
croyait attaché au passé.
~ La traversée est assez longue entre
les deux pointes qui forment la baie
gans autre moteur que deux rames ma-
niées par deux bras d’homme.

De la cote, il venait des chants, la
soirée du dernier jour de décembre
était joyeusement fétée, marins et ha-
bitants des plages réveillonnaient
bruyamment par cette nuit claire et
douoce comme une nuit d’été.

Quand les passagers débarquérent
silenoieusement au vieux Pornichet,
une bande de jeunes gens passaient
sur la route, chantant a pleine voix, la
cadence de leur pas, la ritournelle de
I'année:

V'1a 1912 qui passe
1912 est passé
V'1a le vieux temps qui se casse
Et 1918 est né.

Et ils se mettaient & danser au son
de leur biniou en I'accompagnant de
gaig refrains:

Encore une bouteille les gars,
Encore une bouteille.
La derniére est pour la vieille,
Vive la jeune, les gars,
Vive la nouvelle année,
Encore une belée, ete...

Trés doucement, la barque s'immo-
bilisa dans le sable au bas des rochers
au petit port: Sandro sauta & terre,

tendit la main & Yvonne et, sans un
mot, s'inclinant devant elle, s’effaca
pour la laisser passer.

Elle remonta la plage courte & cette
place sans se retourner, incapable de
de parler, ne sachant comment agir,
mécontente d’elle de toutes les ma-
niéres, le coeur en désarroi, frisson-
nante. Elle s’en alla sur la route ol nul
a présent ne se montrait, la troupe
joyeuse enfuie, les voix se perdant au
loin. .. Comme une d4me en peine, la
solitaire marcha vers le cimetiére clos
a ce moment. Elle appuya son front
contre la grille et fixa les tombes. ..
baignées des rayons de lune.

Seule! les larmes ne coulaient pas,
c'était comme un vide en elle-méme.
Rien. A quoi sa vie allait-elle servir?
A qui serait-elle utile? Travailler pour
accomplir une tdche, gagner du pain...
& quoi bon? Aller ‘le’” retrouver 13,
sous cette pierre et dormir, ne plus
penser, ni agir, devenir inerte, son dé-

part ne laisserait pas davantage de

trace que le vol d'un oiseau dans 1'air.
Elle n’avait de place nulle part. Elle
ne mettrait pas un seul 8tre vivant en
deui] quand elle quitterait la terre.

- Les cousins éloignés qui lui res-
taient de par le monde ne songeaient
plus & elle depuis longtemps, quelques
vieilles amies de sa mére habitaient
encore a Parig, mais quel plaisir au-
raient-elles a la revoir, la visite d'une
veuve sans ressource qui veut rappeler
son existence n’offre aucun charme.

Refaire sa vie, écouter ’homme qui
I'enveloppait d’'une protection, se lais-
ser guider par lui, essayer encore de
connaitre un peu de bonheur, était-ce
loyal? N'était-ce pas plutét une trahi-
son vis-a-vis du mari aimé, disparu
comme un héros depuis si peu de
jours. Prés de ce magicien, une
frayeur la gagnait, elle si brave! avec
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lui, elle ne comprenait plus la vie. La
logique des choses semblait boulever-
sée, il jouait avec les mysteres. Kt
pourtant, quelle puissante attraction
la conduisait a lui. Génie grave el doux
qui savait ce que tous les humains
ignorent, il dominait le monde par sa
science, il pouvait a demi conduire la
destinée. Et ce grand savant, ce pres-
que sur-homme paraissait l'aimer,,
n’'était-ce donc pas une gloire, une
affirmation de son mérite personnel?

Les tombes projetaient des ombres
sur le sol de sable blanc, les cyprés
qu'une brise légere balancait; agi-
taient la nuit autour des mausolées. Et
Yvonne se rappelait les étranges ci-
metieres d'Orient olt les tombes ont
des formes de statues, ol les parents
viennent manger, rire et boire avec le
mort. et o les cyprés immenses
atteignent des hauteurs de minarets

La. sur la terre soulevée par le corps
de Sacha, il n’y avait qu’'une modeste
croix de bois, des buis et des statiaes

maritimes plantés par elle. . .

Les mains d'Yvonne, crispées sur
les barreaux de la grille se détache-
rent. elle se redressa. 11 fallait partir,
voila .qu’au vieux clocher tout proche,
le dernier son de lan 1912 vibrait
dang le passé.

A pas lents, elle s’en alla.

Si Yvonne s’était retournée, elle au-
rait vu avee surprise qu'une autre om-
bre se mélait a la sienne; si elle avait
écouté, elle aurait rien percu, ecar,
apres l'avoir quittée. son compagnon
avait déroulé la longue, souple et fine
bande d’étoffe ‘‘ultra-violette’ qui lui
servait de ceinture, il s'en était enve-
loppé hermétiquement et avait suivi,
patient et protecteur, la jeune aban-
donnée.

de matelots de

Le protecteur invisible

Ainsi qu'une automate, Yvonne lon-
geait la grande route. Renfermée en
elle-méme, elle traversa la large pla-
ge qui sépare le vieux du nouveau
Pornichef, Les villas des ‘avenues,
presque toutes fermées, étaient muet-
tes. mais vers la gare, les cafés bril-
laient en joyeuses clartés, musique,
chants, rires en venaient. Une troupe
Saint-Nazaire était
justement venue de faire la féte et
ils dansaient a traver‘b le chemln
tres gais,

Le passage de cette femme seule
toute noire les étonna, ils §'arréterent
et I'un deux s'écria en riant:

V'1a 1912 qui fuit
Cette nuit
Danssons, ma vieille, dansons
Avec nous tu vas faire en rond!
Et nous t’embrasserons!

Et, se tenant par les mains, les jeu=
nes gens entourerent I'infortunée pas-
sante et se mirent a danser a 1’entour.

Eperdue, Yvonone voulut disjoin=-
dre la chaine qui l'encerclait. Seule=
ment, les matelots, passablement
ivres, voulaient a toute force l'em-=-
brasser.

Mais son angoisse ne fut pas lon=-
gue, soudain les deux plus audacieux
danseurs roulerent sur le sol, lancés
par une force invisible et la ronde dis=
soute se dispersa. '

La jeune femme en profita vite pour
s'échapper en eourant tandis que, stu-
péfaits, effrayés, les marins se rele-
vaient en se signant, pendant qu'une
voix forte et inconnue, venant on ne
sait d’ou; disait sur le ton de leur
chanson:

— 87 —
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1912 s’en est allé
Paix, matelots, le vieux temps se
e [casse;
1913 a commencé,
Dormez, matelots, car 1'heure, vite
: [passe.

Aussitdt, ils rentrérent tous dans le
cabaret, silencieux, convaincus d'avoir
entendu ange, génie, fée ou démon.

Sans se préoccuper du sauveur venu
a propos, Yvonne courait 4 perdre ha-
leine. .. peut-étre épouvantée par sa
propre pensée autant que par les ivro-
gnes. :

Elle ne s’arréta qu'au bout de souf-
fle, la nuit était refermée derriére elle;
devant, & une frés faible distance,
elle apercevait Ker-Loic a sa grande
surprise trés brillamment illuminé. I
lui semblait voir des lanternes, s’'agi-
ter au bout de Jongues perches et
quand elle fut tout prés, elle reconnut
la mére Lahoul assise sur la plus hau-
te marche du perron, tandis que Loic,
en compagnie de quelques matelots,
s'agitait en une sorte de pas exoti-
ques avec des rires et des contorsions
qui amusaient le quartier & peu pres
réuni au complet devant le chalet.

Vétait décidément une nuit de féte.

Yvonne, contrariée, devait pour-
tant rentrer, elle n’avait pas prévu le
retour de ses amis a pareille heure. il
lui fallait monter le perron sous le feu
des lumiéres.

— Ah! s’écria la mére Lahoul a sa
vue, si j'aurais eru que tu te baladais
a cette heure pour souhaiter la bonne
anneed la lune. Je te crovais a dormir
w-naut, ma fille.

— Je n'aurais pas dormi bien cal-
me, riposta Yvonne sechement.

. Pour sir, fit Loic en cessant son -

jeu et en venant franchement vers la
jeune femme: “‘Bonne année, madame
Yvonnel”

I] tendait sa main grande ouverte
et la mére Lahoul, s’étant levée disait:

— (’est juste: bonne année! Mais
d’ou que tu sors?

— Du cimetiere, répondit Yvonne
en embrassant la vieille sans pouvoir
contenir un sanglot. ©'- S

Nichette 1'étreignit contre elle, tou-
te émue. ]

—Pauvre chérie, rentrons tout de
suite; bonsoir, matelots; viens, Loic.
11 est temps de retourner chacun chez
soi. 0

Mais elle se tut devant la singuliére

~attitude de son fils, il s’avancait a 1'en-

trée du jardin, s'écriant:

— Tous mes voeux, docteur, entrez
donec. :

Et le-gars secouait cordialement de
ses deux mains une main invisible ap-
partenant a un corps invisible, il con-
tinuait: Je suis content de vous ren-
contrer juste a l’heure des souhaits,
monsieur Sandro.

Aucune réponse ne venaif, mais:
LLoic sembla entrainé dans un coin
d'ombre et reparut presque aussitot,
suivi cette fois du médecin que tous
voyaient maintenant en chair et en os.

Yvonne, en apercevant le docteur,
couvrit son visage de ses mains et
plongeant brusquement dans l'inté-
rieur du chalet disparut vers sa cham-
bre qu'elle ferma au verrou.

Alors, elle se laissa tomber sur un
fauteuil et essaya de calmer les bat-
tements de son coeur.

Ainsi, se dit-elle, il m'a suivie,. il
m’'a trompeée, il s'est attaché a mes
pas gréace a son extravagant pouvoir
de disparaitre. Je ne puis plus savoir
quand je suis seule.. et pourtant il
m’a rendu service fout a 'heure quand
les matelots, ivres, m'ont entourée. Il
m’'a défendue pour assurer ma retrai-
te... etalinstant encore, il marchait

'-——488-—.—
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dans mon ombre, nul ne le voyait. ..

mais pourtant Loic I'a vu puisqu'il est
allé & lui! alors que tous les autres ne
le devinaient pas. Comment Loic a-t-il
pu le voir enveloppé dans son infer-
nale étoffe?, .. Ah! j'y suis, l'oeil de

chien! ¢’est I'oeil de chien de Loie qui-

I'a vu. Les animaux, ainsi que le dit le
savant, n'ont pas le méme angle de
vision que les hommes. uel pouvoir!
Il a raison, en vérité, d’affirmer 1’hu-
manité non mire pour la possession
de telles merveilles; savoir se rendre

“invisible! pouvoir greffer sur 1'hom-
me un oeil apte & voir les choses du
plan caché a nos yeux jusqu’'a ee jour!
Quelle révolution dans la vie, dans la
société, dans la mentalité, ce serait le
bouleversement de 1'activité, de la
science, de la conception du travail.
Ce serait peut-étre Ie chemin de la fo-
1 e B

Je séns ma pauvre cervelle iticapa-
ble d'admettre de pareilles organisa-
tion, je veux- fuir. Je quitterai sans
prévenir personne ce pays, pourtant
hospitdlier et bon, on j'ai trouve asile
et repos. . .

Elle essaya de s’endormir, mais en
vain; peu a peu les bruits du dehors
s'éteignirent et elle n'entendit plus
que les vagues venant mourir douce-
mett sur la gréve.

XXI
L’amour passe pariout

Au matin du premier jour de 1'an
1913, le temps merveilleux dune
belle journée ensoleillée semait de la
gaieté dans les coeurs et la mere La-
houl, toute réjouie, ave¢ un sourire
tendre, servait a ceux qu'elle nommait
“ses deux enfants” leur (lejeuue
la cuisine du clialet.

. dans

Loie 1’1a1t
nes efitre (les levres roses qu ombr‘a—
geail sa fine mouslache blon_(le, il s
musait a faire enrager la chatte qui ne
pouvait le souffrir et sortait des grif-
fes
queue.

Ce que c¢'est curieux tout de mé-

nme, f t-il, Mirrette m'adorait autrefois,
elle dormait sur mes genoux et se pla-
gail sur mon épaule pendant les repas.

Savez pas, madame Yvonne; cette bete

elle veut plus m‘aimer rapport & mon
oeil de chien.

Yvonne eut un pale sourire:

— Et vous? mon ami, comment la
voyez-vous? ;

— Moi! chose curieuse, je la vois

jolie de mon oeil personnel et affreuse
avee celui d'emprunt. Hier au soir,
tenez, pendant que vous dormiez la-
haut, on a bien rigolé-ici avee le doc-
teur Sandro. Y me mettait sa main sur
le bon oeil et puis apres syie lautre et
y.me disdit: ‘"Déeris ce que .tu vois”
Ah! et que voyiez- avee
I'oell d’emprunt?
Je voyais maman belle, attirante,
bonne,le médecin aussi et puis quand
Nestor Brisemiche est venu pour boire
le punch avee nous, je 'ai vu si af-
freux, si repoussant que j’dai da vite
fermer ma paupicre. Drole de. chose
avec Lautre ogil “'le vtai oeit’’ il lé
voyait tout eomme un autre. Jde ine
vappelle qu'a bord, ¢’élait pareil pour
e lieutenant qui détestait les chiens,
Jje pouvais pas le regarder de cet oeil-
la tant y me faisait horreur.

VOUSs,

montrant ses dents sai-

pony

énormes en hérissant sa longue

— G'est que vous avez la vue de -

linstinet d’un eoté et sans duote. de
lautre la vue de I'inteiiigence.

pas, pour les choses
voyez-vous, ¢'est encore plus cocasse
des fois je m'arréte devant une bou-
cherie en extase lant je les vois beaux

= Ltledisqus

sl o e
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les morceaux rouges! et quand je fer-
me l'oei] animal, je naper'gms rien
d’attrayant.

— Vous avez la un précieux avertis-
seur, il vous révele nltumvement I'ame
des gens.

—’est ce que ditle docteur Sandro,
il veut faire avec moi des expérien-
ces; celle nuit, il avait une singuliére
étoffe qui le cachait pour tout le
monde sauf pour mon oeil de chien;
je la voyais surla chaise, je la voyais
sut son dos et avec nion oeil d’homme,
impossible d’en découvrir un fil. Vrai,
madame Yvonne, ¢'est tout a fait ri-
golo.

— N'empeeche. intervint la mere
Lahoul, que si t'avais pas une téte de
Breton solide et quasiment incassable,
¢a pourrait bien te la déranger, cette
aventure-la!

— (e qui me la dérange, c’est pas
ca, fit Loic avee un soupir en coulant
des yeux tendres vers Yvonne qui, le
regard perdu au travers les vitres, son-
gealt

Le gars reprit:

— J’ai encore deux jours de congé,
mais je peux rester paree que mon ca-
pitaine m’a dit qu'y me donnerait un
congé plus long si je voulais.

— Mais, prenez-le, dit Yyvonne, vo-
tre mere sera si contente.

—- Oui... mais vous, madame Yvon-
ne. .. Ca vous amuse que je sois la,
ga vous plait. lesmatelots?. . .

Les matelots! mpnosta Yvonne

amusée, bien sr que je les estime, les
braves marins, quant & vous voir avec
nous, mon garcon, j’en suis tout a fait
heureuse. volre chére maman n’a plus
sa figure d’inquiétude.

—Bon. alors. madame Yvonne,
puisque c’est ainsi, fit Loie avee un
franc sourire. maman va vous causer
un brin pendant que moi, je vais aller

jusqu’a la gare chercher les nouvelles
du jour a la marchande de journaux.

11 partit de gon pas balancé, le béret
sur l'oreille, les mains dans ses po-
ches en sifflant un air de biniou.

Les deux femmes le suivirent des
yeux. souriantes toutes les deux, il
émanait de lui une sympathie, de
loyauté, de bonté, de santé. ;

La mere vint s’asseoir tout pres de
la jeune femme:

—Pas vrai qu’il est beau, mon gars!

—Oui, beau et bon, mére Lahoul,
votre fils vous fait honneur.

La vieille femme passa son bras au-
tour du cou de son amie et, I'attirant,
I'embrassa:

—Tu l'aimes, ma fille, mon Loie.

,—Oh oui, bien sincérement. Tout
le monde I'estime.

—Bon. Nous v'la dlaccord. Lui, je
vas te dire. il a une bonne position. Il
est done propriétaire de ce chalet qui

vaut 25,000 franes. En plus, il vient

de m apporter une belle paye de son
dernier embarquement, parce que
vois- tn, en dehors des appointements
fixes, il a des bons pourboires des
passagers. Alors. on va acheter avec
cette somme une barque pontée pour
le cousin Kéru, il ira au large pécher
le thon et nous parlera en parts de pé-
che. N'est-ce pas que Loic a: un bel
avenir?

—~Certainement, il deviendra riche,
sage comme il 1'est.

—Tu penses qu’il manque pas de

filles qui le guignent, la petite au peére

Ybor de la Turbalie, le fabricant de
Rogue pour la sardine, elle n'a d’yeux
que pom‘ lui et elle a du bien. dame!
une maison & Piriac et un chaland a
Nantes.

Alors, ilg devraient se marier.

—Bernic!... lui, le gars, il a autre
chose en ‘tete. 11 1fest pas pour l'ar-

Sl o
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geﬁt, il est pour le coeur. Toi. t’as
rien, c’est sfir, t'es comme qui dirait
déjetée, sans argent. sans état, t'es
venue te réfugier auprés de moi com-
me une hirondelle blessée, mais on t’a
aimée tout de suite, moi spontané-
ment. je t'ai appelé ma fille. ..

Yvonne, ahurie, commencait a com-
prendre et une poignante angoisse
tordait son coeur. Elait-ce assez vrai
les duretés que, si involontairement.
lui débitait la brave femme: “Tu es
dejetée, sans argent, sans état...” et
alors, dans sa pitié tendre, la croyant
son égale et plus malheureuse qu’elle,
la mére du matelot sans caleul, vou-
lait I'admettre dans sa famille avec la
générosité confiante d'une belle ame
populaire.

Yvonne avait caché son visage brii-
lant dans ses mains, la Bretonne con-
tinuait satisfaite:

—Loic demandera un petit congé
pas long, vy repartira encore ; puis,
quand t'auras fini les dix mois que
faut pour la loi. on fera la noce ! Iit
de celte fois, ma pauvre pefite, tu se-
ras heureuse et tlanqmlle enire la
vieille Nichette qui t'aime et son gars
qui t'adore! '

Yvonne releva la fo e et regardant
bien nettement la vieille, dit:

—1I1 n’y a pas sur terre d'étres
meilleurs que vous deux. mere et fils;
ce ne saurait eslimer davantage per-
sonne que vous, dont la noblesse e
sentiments dépasce tout ecaleul: tou-
jours je vous aimerai... Mais je ne
Veux pas me remarier,

—Mais tu perds la boule; a ton age!
on ne peut pas rester la vie entiere a
gémir. Et puis, tu es incapable de ga-
gner ton pain toute seule, tu ne sais
pas de métier. Ecoute, ma fille, ma
proposition t'a surprise a ce que je
crois, t'as encore le coeur mordu de

ta peme trop récente. 1 vas reﬂechlr
et au retour de Loic, quand il aura en-

core fait une toufnée & la Havane, tu
répondras comme il espere.

Dis rien, pleure plus, v te causera

pas awjourd hui de voire avenir, mais
pour sir que jamais tu trouveras
mieux pour le mariage.

— Franchement. je le crois, fit Yvon-
ne. sincére, mais ne gardez pas d’illu-
sion, meére lLahoul, conseillez Loie
qu'il ne.perde pas son temps sur un
réve irréalisable, qu'il épouse la fille
qui l'aime, quil renonce & un désir
passager, moi. je vous quitterai ces
jours, mais pour ne vous oublier ja-
mais, et vous aimer comme vous le
m/‘ril@z du plus profond de mon
coeur si reconnaissant envers vous.

Ye disant, Yvonne se leva et, tres
lentement, 'ame déroutee. sortit pen-
dant que Nichette, attirant un panier
rempli de moules pour les éplucher,
murmurait: ;

— Elle y viendra, la petite, elle y
viendra, on ne liche pas comme ca un
si beau parti. Faut la laisser se cal-
mer. dame, v a pas seulement deux
mois qu'on se eonnait.

XXITI

Yvonne s’en alla sur la plage au-de-
vant du' flot. Elle était brisée. sa belle
energie vraiment l'abandonnait. A
présent, elle devait partir... mais ou
aller?

Mon Dieu, quelle ét
loureuse sifuation: deux hommes 1’ai-
maient, deux hommes & 'opposé du
plan soeial.

A cetle pensée elle tressaillit. Btait-
clle bien seule sur cetle greve qui pa-
raissail déserte. le soreier n’était-il
pas 1a tout pres?

Elle inspecta les alentours et com-
me un superbe soleil brillait, elle se

‘ange et dou-

.._.91--—1“
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calma parce qu'aussi loin que portait
sa vue, elle n‘apercevait aucune om-

bre rayant le sable. Klle se rassura.

Le brave Loic! comme sa confiance
généreuse la touchait!

A l'inverse des ealculs mondains, il
la voulait parce qu'il Daimait tout
simplemend. Il la savait pauvre, dé-
nuée, seule, -incapable de gagner son
pain. et trés noblement il lui offrait de
tout partager avec elle. (e n'est gue-
re dans leg échelons élevés de 1'échel-
le sociale qu'on rencontre un tel dé-
sintéresseement: -

Cependant Yvonne I'avait trouvé
deux fois, en 1'existence, elle avait été
aimee pour elle-méme par deux hom-
mes .

Or, 'amour vrai nivelle-t-il le che-
min de la vie?.. qui sait? Ce garcon
honnéte l'aimait, il était bon et doux,
actif, travailleur, seule l"éducation
preniiere la séparait de lni.

La naizsance? Oh! se dit Yvonne. la
naissance ne signifie pas grand’ chose.
Quand deux enfants naissent I'un chez
le biicheron, 1'aulre chez le roi, si on
les changeait:de berceau le jour mé-
me, ni eux ni d'auires ne s’en aperce-
vraient. La maniere de penser, d'agir.
vint du milieu'on 'on est élevé, L'ata-
visme est peu prouvé. On nait avee deg
tendances vers le bien ou vers le mal,
I'ambiance les développe et le (réa-
teur juge ses créalures ‘‘selon leur
forme'’, comme le dit 'Eeriture Sain-
te. .
Les grandes dames sous I'Empire
qui épousaient des roturiers devenus
di:=2s. ent faif scuche d'aristoerates.
L'ex sans culotte est le pere d’'un prin-
ce d’anjourd’hui. Hoche était le fils
d’'un cuisinier comme mon brave Loic,
Murat, roi de Naples, avail un pere
maitre de poste. La naissance ne m’im-
pressionne guere, l'éducation c'est

aufree chose. Kt.encore..,
me-t-elle pas le eheur? Les grands de
la terre croient q{ue fout . leur est da
et ignorent la gratitude. les petits, au
coeur humble, admettent la recon-
naissance et savent la prouver. Ceci
est le principe de l'oncle Kergarec
avec lequel, sans doute. je finirai mes
jours. Mais, hélas, en attendant, ou
done aller?... ’ '
La pauvre isolée marchait au ras de
I'eau qui venait caresser le sable a ses
pieds avee un bruit léger, car la mer
ressemblait a un lae calme: elle ai-
mait cette solitude d'hiver, avancant
la téle haissée contre le vent en proie
a une réverie poignante.

Soudain, elle apreut le bruit d’une
course ef un ehoeur de voix d enfants
joyeux criant: Bonne année! ‘

KElle releva le front et re¢ut 'acco-
lade franche des huit petits de Lous-
traye. 1ls I'entrainérent:

—\enez voir notre chalet.

—Votre chalet de sable, mes chéris.

—0Oui, seulement, clest le plan du
vrai chalet en pierre que nous difions
lal Gest Ker-Albert!

Tous parlaient a la fois, acerochés
aux bras et aux jupes d'Yvonne ravie
de leur témoignage spontané d'ami-
tié, heureuse de s'échapper. d'elle-
méme. Elle se laissait conduire vers le
haut de la plage devant I'hotel. Les en-
fants avaient tracé des murs de sable
humide, entre lesquels un® jardin. des
massifs, des sapins étaient dessinés,
puis une maison avee un clocher poin-
tu et Raymond expliquait;

—Voila, en bas sous le perron, la
remise & bicyclette. Au-dessus, la
grande salle a lmimense,
VOVeZ . i
Avec volre place marquée, fit
Charlotte, caline.

manger,

ne deéfor-
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—...un salon plus petit parce qu'il
a une véranda, une grande cuisine en-
core pour aller se chauffer les soirs...
Au premier, notre chambre-dortoir. a
cOté celle' de maman et papa, et dans
I'autreaile; ’appartement des filles,
on l'a fait grand tout de méme parce
que ¢a se pourrait qu'il en reviennent
encore, des filles.

“‘En dessus, l'atelier ol nous tra-
‘vaillerons:

—Cest parfait, mes petites archi-
tectes. j

—N'est-ce pas? A déjeuner, papa
a dit: Allez sur la plage et faites-moi
le plan de Ker-Albert, je le corrigerai
et on commencera tout de suite & ba-
tir le vrai chalet.

' —O0u batirez-vous le vrai Ker-Al-
bert? ,

—La-bas, tenez en face. presque a
la créte de Pin-Chateau.

—NMais c’est une récente décision?

—De ce matin. Nous avons acheté
notre ferrain au propriétaire de 1’hd-
tel, aprés la visite du docteur Sandro.

—Ah! interrompit Yvonne, le doc-
teur est venu.

—1I1 frappait & la porte avant huit
heures, dit Brevin, jétais allé me
fourrer dans le lit de papa pendant
qu’'il se.rasait et je le regardais se
barbouillersde mousse, quand le doc-
teur est entré.

—1Il vous @ raconté le départ de vo-
tre frere chers enfants, j'y étais aussi
et je vaisialler: dire & votre maman
que rien me l'inquiéte, Albert sera
heureux.

—OQui, venez voir maman. firent les
garcons en reprenant Yvonne entre
eux, 'enveloppant de leur naive ami-
tié. tE !

En marchant, la jeune femme cares-
sait une téte blonde. tenait une me-
notte rouge, répondait & tous calmée

‘par cette belle et franche sympathie

des jeunes coeurs si chauds, Brevin
continuait le récit des nouvelles:

—-Alors, Sandro a donné un tas:de
billets bleus. Pére avait les yeux pleins
de larmes et riait tout de méme, puis
il a dit: L :

—Allons trouver maman et que les
enfants viennent aussi. _

Moi, j'ai couru en chemise appeler
les autres, on s est tous réunis, le doe-
teur restait aussi et pére a dit:

—Laisse-moi causer, coupa Ray-
mond, je saurai mieux raconter que
toi.

—A csavoir... fit Brevin froissé.

Mais le grand ne prit pas garde &
I'interruption et récita: i

—Pere a montré le paquet de bil-
lets et puis. tout ému, il a prononcé
ces mots que je me rappellerai ma
vie entiére:

Cet argent, mes enfants., est le
prix du courage de votre frére, il nous
le donne et va le gagner. Cet argent
est sacré. Voici ee que j'ai pensé en
faire et je vous demande votre ap-
probation, mes chéris, parce que ce
que votre intelligence ne saisira pas,
votre coeur le:devinera, et votre avis
sera écouté de votre maman et de moi.

—Nous voulons ce que tu veux, pa-
pa! a crié Charlotte. Maman avait Jo-
seph sur ses genoux, il tendit les
mains pour prendre les images bleues.
Mais pere continuait:

“Je propose  d’acheter le terrain
dont nous avions tous si-grand désir,
d’y batir un beau chalet qu'on nomi-
mera Ker-Albert et nous quitterons
définitivement Paris pour vivre ici hi-
ver eomme été.

Nous avons sauié de joie et bien sir
qu'on applaudissait.

—Et que disait le docteur Sandra?
demanda Yvonne.

— 83
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—Lui, il approuvait. Il ajoutait en-
core que cet arrangement plairait a
Albert, qu’il 'en avertirait.

La troupe entrait dans le hall de
T'hétel ou M. de Loustraye lisait le
journal, - installé dans un rocking-
chair. I se leva empressé. alla vers
Yvonne, les malns tendues:

—Tous mes souhaits! J'ai su par le
doeteur le récit du vovage de mon fils
et votre aimable attention de 1'avoir
accompagné. Merei, chére madame. je
suis heureux de vous voir aujour-
d'hui. Voulez-vous monter prés de ma
femme, elle doit étre en train d’écrire
ses lettres de bonne année.

— Je la dérangerai peu, je serai
quelques minutes. mais j'aimerai & la
complimenter ce premier jour de ’an.

Déja Raymond était allé prévenir sa
mere. Yvonne le rejoignit la-haut.
L’enfant repartit vite pour rattraper
ses fréres et travailler a la construc-
tion de sable.

Yvonne embrassa de bon coeur l'ad-
mirable meére qui luttait contre le cha-
grin avec une belle vaillance:

—Je ne pense qu’'a mon ainé, fit-

elle, est-il rendu au but? navigue-t-il
enicore?' Dieu, quelle épreuve! nous
étions si unis, pas un vide chez nous,
j'avais obtenu cette grace rare: éle-
ver neuf enfants-sans en voir partir
un seul! Avez-vous compris, chere
madame_ le sacrifice d’Albert?

— Mieux que personne. Je savais sa
pensée profonde. Mais je sais aussi
combien il est heureux. L’enfant a 1’a-
me tres haute, il voulait étre le ré-
dempteur des siens.

—Ah! il 1T'est en effet. Vous savez
ce que nous faisons de sa fortune.

—Ses fréres me l'ont conté. Vous
avez pris le meilleur parti. Je vou-
drais, moi. pouvoir rester aussi, avoir
mon nid sur cette cOte hospitaliére si
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amie pour I'abandonnée que je suis.
Comme je vous envie d'avoir cette
belle famille! i3
~—J’en remerecie le ciel d’autaunt plus
que j espere dans six mois voir com-
bler le vide laissé par Albert. - :

—Vous comptez sur un nouvel en-
fant? :

~—Oui, je voudrais une fille pour
I’appeler Alberte.

—Vous étes encore plus admirable
que je ne croyais, riposta Yvonne ab-
solument sincére. Moi, seule, trop li-
bre, je viens vous dire adieu, je vais
partir. :

—Quel regret, j'aurais tant aimé
vous voir souvent. Ou allez-vous?

—A Paris. Je ne puis rester ici da-
vantage. Mon chemin s’hérisse tous
les jours de plus de difficultés.

—Ne pourrais-je vous aider... je
crois deviner.

Ah! quoi?
Sandro vous aime.

Yvonne rougit vivement: :

—Vous voyez bien que je dois par-
e ™

—Peut-étre. mais pour quelque
temps. ('est un homme de coeur et
d'honneur, pourquoi hésiter a vous
confier a lui. i3

...il me fait peur, murmura Yvonne
confuse.

Mme de Louslraye se mit & rire:

—CQ'est vrai, on le dit sorcier.

—Lest-il?. .. parfois “je me pose
cette question. En tous cas, je ne dois
pas écouter la moindre parole d’amour
j'ai aimé une fois. je serai fidele,

—Ceux qui sont la-haut ne sont
plus jaloux...

—Je'le pense, mrais j'ai ma con-
seience et ma dignité, il m’est arrivé
tant de choses en peu de temps que je
veux fuir; me reconnaitre, me retrem-
per. J'ai le coeur troublé, 1'esprit va=

-— 94 —
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gue, je vais aller respirer un autre
air... pensez & moi un peu et me
donnez de vos nouvelles.
—SqQrement. Je veillerai au grain...
Encore elles s’embrasserent et
Yvonne partit du coté de la route pour
ne pas retomber dans le groupe cu-
rieux de la jeunesse exubérante.

XX
Les plaisirs populaires

Jeés la barriére du jardin, Yvonne
entendait causer et rire dans le cha-
let. Elle en eut un choc pénible, puis
elle se ressaisit: les braves gens, pen-
sa-t-elle.

Dans la cuisine, un tablier de sa
mere attaché devant lui, Lote tournait
une sauce et causait par la porte ou-
verte sur la salle & manger avec le
groupe qui 8’y trouvait réuni.

A la vue d’'Yvonne, le cuisinier rou-
git vivement, puis la regardant bien
en face avec un franc sourire:

—Voyez. madame Yvonne, je rem-
place maman: on va faire un petit ré-
gal je voudrais que ce soit si bon, si
bon.,. pour vous.

Yvonne lui sourit avec infiniment de
douceur mélancolique et passa. Ni-
chette la harponnait aussitdt de ses
longs doigts maigres:

—Entin, te v'la, allons arrive ma
fille que je te presente & mes parents.
Celui-la, c’est Corenthin Kéru, le pé-
cheur de sardines, un rude loup de
mer.

Le pécheur tendait sa main rugueu-
se et changeait sa chique de joue, tou-
te sa bonne face ridée. tanée, riait,

Nichette continuait:

—~QCelui-l1a, c’est son gars Pol-Léon
qu est pilote & Saint-Nazaire et enfin,
pour le bouquet, regarde Anne-Marie.
ga promise,

Les deux fiancés, blonds, rouges,
radieux, robustes, s'approchaient pour
embrasser Yvonne, lui son béret en
main, avancait de fraiches lévres ro-
ses qu’il posa doucement sur la Joue
d’Yvonne.

—(Q’est juste vrai, Jce qua dit la
mere Lahoul, formula doctement le
pécheur de sardines en fixant Yvonne,
elle est aussi. belle. que la madone
d’Auray.

—FEt puis, elle sappelle Yvonne
comme une vraie Bretonne, conclut
Nichétte trés fiere. Allons. ma fille,
amarre-toi sur ocette chaise en atten-
dant la soupe, ¢’est Anne-Marie qui
met le couvert.

La jeune fille trottait lestement
d’'une piéce a l'autre, faisant des ni-
ches & Loic dont elle dénouait le ta-
blier d’un geste bref et sournois pour
faire tomber toutes les chéataignes ra-
massées dedans et que le gars enta-
mais avant de leg faire griller.

D’autres fois, prenant le cornet de
poivre, elle menagait avec le contenu
une casserole. Alors, & une fois, Loic
I'attrapa en riant par la taille et lui
barbouilla la figure de farine, puis la-
dessus il plaque deux gros baisers, ce
dont la fille se vengea en lui volant son
béret qu’elle lanca sur le haut du buf-
fet.

Apres Pol-Léon s en méla, il mit la
main devant le robinet d’eau grand ou-
vert et dirigea un jet sur le nez de
Lote. Celui-ei riposta d’une bourrade
qui envoya le matelot s’étaler sur le

~canapé du salon.

—Paix, les gars, gronda Nichette.
faut pas mécaniser le mobilier. On
trouverait plus de locataires.

Yvonne les regardait. intéressée
oui, ¢’était cela les jeux du peuple, les
farces naives, le rire si facile qu’un
rien provoque, ils avaient le coeur

)
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droit, simple, & fleur de lévres, voila
que Loic & présent passait une grosse
tranche de pain couvrt d’une bonne
couche de beurre a un pauvre, dont
la silhouette minable se dressait con-
tre la barriére: ,

—Va, mon pauvre vieux, tiens, at-
trape encore une bolée de cidre.

Et le malheureux filait, réconforté,
criant: | ;

'—Merci, mon capitaine!

Yvonne contemplait le beau gars
souple, solide, gai, si franc, si compa-
tissant et elle se désolait de n’avoir
pas une éducation comme Anne-Ma-
rie, une conception de bonheur analo-
gue. Entre ces excellents Bretons, elle
laissait se glisser devant ses yeux une
aufre vision. Une vision d'avant son
mariage, alors ‘qu’elle devait avoir
I'dge actuel de la jeune fiancée. C'é-
tait dans une belle villa, pres Paris, le
jardin était rempli d’une élégante et
noble société, deux buffets couverts
de rafraichissements se dressaient
sous leg arbres, derriére d'épais mas-
sifs, un orchestre jouait...

Sa mere se tenait debout prés d’une
exquise princesse qui donnait. d'un
geste gracieux, sa main & baiser aux
arrivants pour leur montrer sa sympa-
thie égale, son aménité royale envers
tous. On défilait devant elle, puis on
allait par groupes dans les jolis coins
ombragés et Yvonne se souvenait avoir
entendu tant de choses:..

Le beau jardin planté de grands lis,
d’arbres seculaires entre lesquels on
circulait sans héte, sans éclats de rire,
dans 'attitude du respect heureux...

Le repas fut d’une gaieté folle, en-
fantine. Aprés, les deux Lahoul alle-
rent conduire les parents qui retour-
naient a pied au bourg de Batz par la
cOte et quand elle fut seule & la mai-
son, la jeune femme, hitivement, em-

plit sa main du peu qu’elle possé-
dait, écrivit quelques lignes ou elle
mit tout son coeur. les enferma dans
une enveloppe qu’elle posa bieén en
évidence sur la table de la cuisine,
puis elle alla chercher Nestor Brisse-
miche qui avait une brouette et por-
terait son mince bagage a la gare
pour le train de huit heures.

Quand tout fut prét et qu’une der-
niére fois elle se retourna pour regar-
der la maison en fermant la barriére
du jardin, elle éprouva une vive an-
goisse au fond de son coeur. C’était
I'adieu, le départ la fin d'une étape,
encore un acte joué sur la scéne hu-
maine.

Il faisait nuit, & peine pouvait-on
se conduire, 'homme marchait en
avant avec son fardeau, indifférent,
satisfait de ce supplément de paye
apreés sa journée. Yvonne songeait au
retour de Nichette et de Loie, a leur
déception, a leur peine, et sa pensée
glissait vers la grande villa du docteur
dont elle pouvait apercevoir deux fe-
nétres éclairées la-bas, derriére la
grille du jardin. Sandro était chez lui,
il devait travailler, lui, le magicien,
devinerait-il sa fuite? Ne le verrait-
elle pas surgir tout & coup & ses co-
tés.

Elle frissonna. Non rien. Pas un
bruit autre que le grincement de la
brouette, pas une clarté les habitants
qui s’étaient tant amusés la nuit der-
niere, dormaient de bonne heure ce
soir. Nul ne la verrait ge sauver.

A la gare, elle congédia son com-
missionnaire, pril un billet de seconde
classe pour Paris et alla attendre sur
le quai de la voie ’arrivée du train.

Seule. elle allait, une fois de plus,
vers l'inconnu des lendemains.

y -lﬂse--ﬂ
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CONCLUSION

‘L'hiver et le printemps s'éeoulérent
rapides pour - Yvonne, qui avait trouvé
assez facilement une place de rédac-
trice dans un journal mondain. Les
heures qu’elle appréciait le plus s’¢é-
coulaient a sa table de travail, elle
adorait son métier comme tous ceux
d’ailleurs qui le ‘pratiquent.

Il lui était venu de la cote bretonne
de belles lettres affectueuses envoyées
par les Lahoul convainecus de leur au-
dace, mais fideles quand méme; de
respectueux messages du docteur San-
dro, affirmant 1'edpoir du retour, sol-
licitant 'honneur d'aller se présenter
a elle lors de ses fréquents voyages a
Paris; des lettres aussi de Mme de
Loustraye, trés amicales. Le chalet

-

Ker-Albert montait la-haut sur la du-
ne, méme ses fils aidaient a batir, cha-
eun portait sa pierre, 'été on pourrait
s'installer, et quelle féte on préparait
pour pendre la crémaillere! Albert
avait donné de ses nouvelles, entre ses
lignes on sentait le coeur si tendre de
I'enfant de plus en plus affiné, en plei-

ne ascension d’ame.

- Quand vint I'automne, Jules Hallay
accourut en auto du fond de sa Breta-
gne, il prit Yvonne dans sa voiture et
d'un bel élan, sans panne, il I'emmena
vers la cote souriante olt tous les amis
l'attendaient, ot le premier qui lui
tendit la main fut le docteur Sandro.
11 retint un peu eette main et y plaga
une fleur délicate et vivante:

(est la fleur d’amour, dit-il, res-
pirez-la.

\ .
Le mois prochain nous publierons un autre épisode des
aventures du mystérieux docteur Cornélius.
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LE CENTENAIRE DES CHEMINS DE FER

La Reconstitution Cinématographique du premier train de Voyageurs

Les glorieux anniversaires que la
grande guerre nous a légués noient
sous leurs lauriers d’autres dates qu'il
conviendrait de féter. Tel, le centenai-
re des cheming de fer, I'une des inven-
tions qui ont le plus contribué & mé-
tamorphoser le monde.

L’ennui est qu'il est impossible de
fixer une date exacte & ce centenaire.
La confusion vient de ce fait que le
““‘chemin de fer'’ est une chose com-
posite: la voie el le train en sont les
¢lémernts essentiels. Or, des wagon-
nets de mines roulaient déja sur des
rails vingt ans avant 'apparition de la
premiére locomotive, qui précéda el-
le-méme de plusieurs années 1'appa-
rition du premier train de voyageurs.

Prudemment, nous resterons donec
dans le vague, et considérerons le
centenaire des chemins de fer, com-
me une date... élastique, qui peut
s'étendre entre 1921 et 1925.

Il faut rendre cette justice aux an-
glais que la paternité de cette grande
invention leur appartient presque ex-
clusivement.

Ce fut un Anglais_ le célébre Geor-
ge Stephenson. qui construisit la pre-
miére locomotive & vapeur et lancale
premier train. Le convoi, qui desser-
vait une houillére, comprenait, outre
la locomotive, huit wagonnets. Il put
fournir une vitesse maximum de &
milles & 1’heure.

Stephenson construisit bientdt une
véritable voie ferrée entre Darlington
et Stokton. que 1'on peut considérer
comme le legitime ancétre du chemin
de fer. Sur ces entrefaites, I’invention
de la chaudiére tubulaire, oeuvre de

Mare Séguin, neveu des Montgolfier,
apporta un perfectionnement consi-
dérable a la locomotive Stephenson
s’empressa de l'appliquer, et cons-
truisit sa fameuse “Rocket’” (la Fu-
sée), qu'il attela pour la premiere fois
a un train de voyageurs, sur la ligne
de Manchester a Liverpool.

Les voitures de premiere classe
avaient adopté la forme des mail-
coachs et leurs toitures servaient &
remiser les bagages. Un ‘“‘postillon’.
juché sur le premier wagon, sonnait
de la trompette... pour annoncer aux
villageois 1'arrivée du train.

Quant aux passagers de seconde
classe, ils voyageaient & ciel ouvert,
comme sur les impériales de nos an-
ciens omnibus. Avec le climat plu-
vieux de 1'Angleterre, cela devait
manquer de confort!

La principale objection formulée
par les autorités anglaises contre la
construction de cette premiere voie
ferrée était que le train écraserait les
vaches en traversant les campagnes !
Et Stephenson dut s’engager a faire
précéder le train par deux coureurs,
qui, armés de grosses sonnettes, fe-
raient ‘‘ circuler '’ le bétail & I'appro-
oche du convoil

Le premier chemin de fer construit

‘en France fut celui de Lyon & Saint-

FEtienne. En 1833, on inaugura la pre-
miére ligne importante: celle de Beau-
caire & Alais. La ligne Paris-Saint-
Germain naquit 'année suivante. En-
fin, en 1837, Paris fut relié a Versail-
les par les deux lignes: rive droite et
rive gauche.
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Par quel nom plus fantaisiste sinon
mieux approprié que celuli que nous
connaissons pourrait-on désigner cet-
te énorme cité? Bagdad ? Babel des
Babels? Cité d’acier gris? Tous les ba-
zars de Bagdad réunis tiendraient dans
un coin d'un de nos bazars. On entend
a New-York tous les langages qui en-
trainérent la confusion des construe-
teurs de la tour antique. On les entend
dans la rue du Ganal, prés de Bowery,
a une minute de marche de 'Hotel de

Ville. dans un petit quadrilatére qui

s'ouvre sur la rue Pearl et qui offre
aux veux le spectacle d'un cimetiére
juif ot se voient encore les tombes
brunies qui attestent que les enfants
d'Israél traversérent le tumultueux
Atlantique longtemps, bien longtemps
avant que ne voguassent les palais
mas par des hélices.

Pearl Street ! Pourquoi cette rue
fut-elle ainsi baptisée? Elle n’évoque
en rien I'idée d’une perle. Les sombres
entrepdts qui la bordent et le chemin
de fer aérien qui la recouvre lui don-
nent plutét 'aspeet d'une longue et
étroite boite, d'un de ces piéges
qu’emploient les chasseurs de croco-
diles sur les bords du Nil.

Les noms commerciaux qui se lisent
sur les fenétres el les portes de Pearl
Street, sont peints en lettres grecques.
turques. syriennes, arabes. (e sont
d’admirables exemples de décoration
pour le papier a tapisserie.

Si vous ne les pouvez lire. ces ins-
criptions des fenétres, le contenu des
boutiques est assez instructif par lui-
méme: huile d'olive, fromages arron-

dis et immenses, viande boucanée,
poisson fumé et quelques sacs de ‘‘cu-
rubes’” qui ne sont autre chose que
des pains juifs. voild ce qu'on y trou-
ve. Bien mieux. nous pourrions parier
que tous ces magasins, de gros et de
détail, sont -possédés par quelques
gentilshomes arméniens. Car un ar-
ménien peut se faire passer pour un
grec. un -persan::unisyrien:auin: ture,
un macédonien. un arabe. Il peut s’ex-
primer comme tel et en prendre 1'ap-
parence. s’il 1e désire. A New-Yorlk il
peut méme devenir un américain.
C’est le plus haut degré de 1'habileté
linguistique et industrielle.

Ainsi sont les Arméniens. Et on les
compte par millions. Cependant ils ne
sont pas tous vivants a New-York.
Quelques centaines de mille ont été
fués par les Tures. Les Turcs aiment
beaucoup les Arméniens en friture ou
bouillie. peu importe la mode de cuis-
son. Ils n’offrent rien de particulier.

. ® 3

Maintenant, écoutez la fin de la tra-
gique histoire de Yousouf-Ben, odys-
sée qui se déroula aux Etats-Unis.
C’est une triste, trés triste histoire.
Mais il est bon d’étre triste par ins-
tants. Un médecin de nos amis nous
affirma méme qu'il était favorable &
la santé d’étre parfois malade.. Main
tenant, voici I’histoire:

Au début elle ne différe que trés
peu de 1'habituelle histoire de I'immi-
grant. Yousouf-Ben avait vingt ans
quand il arriva & New-York, Il fi{ le
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tour des cafés et des r‘e%taurantq' de aussi Ture qu'il le semblait le jour
nuit, vemlan’f des tapis turcs fabriqués  prégédent. i
pres de Dobbs Teny, surcl Mudson; et Les dames commenceérent a suspec-
des dentelfes annemén“nec, soi-dtsant  ter 1'origine de ses nmlchandhes Les
faites & la mam mais sortant de ma- lapis et les denfelles n'avaient pab
chines qui les ’murnent sur la place Tair d'étre aussi aulhenhques que la
Saint-Mare preq “dela deu\wme ave- veille. Il renira chez lui sans faire une
nue. . ; vente comparable a celles d’aupara-

Il avait bel]o apparence. Yousouf- _vant. Cela n'eut rien qui 'étonna. La
Ben. dans ses vétements exotiques que. fortune ‘des affaires est inégale. Un
~ lui avait taillés Ie principal costumier . jour est trés bon l'autre trés thauvais.
d'Erzeroum: Il arborait un-fez écarla-  Maid une moyenne ne peut s*établir-en
te €l me pouvait pas parler “ much' : moins d'un mois. ‘ i EALETING
English” . Mais il savait comment s’y . <Ignorant la cause véritable de samal-
prendre pour exiger vingt dollars pour . chance. Yousoul résolut de se mon-
une piégce de dentelle-quilui en cofitait | trerplus. persuasif® ledendemain. T1
un et pouvait répondre quand on dpi spritgon dicti-ommivr'e_};_aiﬁgl_.aié—ar‘ménien
offrait dix dollaps: Donnez-maisliay- sbliajfirit une qutre douzaine de mots
gent. Les dames, au sopfifi des thédtres - anglais. @e‘mots d'une utilité primor-
de Broadway.. déedaedient que son - diale:*“This goog éFeik rug. This best
étrangeté étaibshndplement ‘tuantél’. clace. Fine. Cheap:tSee. leddy. nice.”’
Aussi longtemipis: qu'il eonserva stin -«deci bon tapis turc:e{ieci,-meilleure
apparencestipque. elles restérent as- ctentelle. Beau, ‘howsmarghe.  Voyez,
surées gquenles. tapls = gu'il -wendait - madame; joli). # vtsrgven
étaientyéiitablement isdus de l'Orient - —Hé regardez-le. fiblunentlame: &
et qua kiidentelle était la plus mer-" lune de ses amiés; »Ces’ eshs las un
veillgusement délieate  ‘que pussent Ture du tout. (Tfes»b31‘;‘1’.&}1’1'}11pos‘i;e,-u;g;. 1l
engejidier les mystérieuses conlrées - parle  “‘américain’” comme vgasg et
dontaprovenail Yousouf. It elles s'en-  moi. Le tapis quiil.porte sur sorfjtad -
chanfaient a regarder les points fails - le. vous pouvez l'acheter powteaing
a la main qu'elles oblenaient de Iui, | dollans dans un grand magasin.ohBy -
presque pour rien. Rien ne rend un vé-  élre se le-procura-t-il ainsi, luismé-
tement aussi original ef aussi agréable  me.

& la vue qu'une piece de véritable den- La dame ajouta r(”pe choses aussi
telle importée, peu obligeantes, certaine que Youseuf

Mais quelques mois apréssonarrivée  comprenait tout ce qu’elle’ disait. La
YMougouf-Ben duf jeter ses souliers in- nmmmp dont elle répétait **améri-

digénes et en‘achveler de neufs. 11 étail  cain™ et “imposteur’, étaitextréme-
bien naturel qu'il fit choix de'souliers ment injurieuse. :

de ‘forme trés américaine! de souliers Yousouf se contenta de secouer la
dorit la pointe s'éleve en'lair a lama- {éte en se détournant de cette table.
niére d'une proue de yachl de course. 11 arlicula péniblement ‘“‘No unners-
Quand il les chaussa, le pas de ses. tan no unneerstan’”. (Pas compren-
pieds s’en trouva modifié ef, malgré dre. pas comprendre).

gon fez rouge, sa veste hrodée et son le fut en vain. Elles ne voulurent
large pantalon, il n'était pas & moiti¢. rien lui acheter ce soir-la.

— 100 —



Vol. 14, No 6

LA REVUE POPULAIRE

De bonne heure, le matin, Yousouf
retourna a sa demeure, une petite
chambre au-dessus d'une épicerie. La
il consulta de nouveau le dictionnaire
anglais-arménien et enrichit dune
nouvelle douzaine de motls son voca-
bulaire.

—Que faites-vous ? demanda
compagnon de chambre

S0n

o

il

il

-—J'apprends l'américain, dit l'in-
fortuné.

—Vous étes fou, reprit I'autre, sans
fournir d’'explication.

Le jour suivant. Yousouf s’en fut
chez le barbier. Ses cheveux étaient
tres longs. Il désirait acquérir un
maintien élégant et paraitre propre.
Le coiffeur lui coupa les cheveux &
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Iameérlcame et lui rasa méme ‘les

moustaches ou du moins les rares
poils dont s'ombrait sa lévre de vingt
ans. Naturellement il portait encore
_sonfez rouge. Mais un fez rouge surun
visage frais rasé est pire qu'un cha-
peau de soie allié a une salopette.

Etles tapis et les dentelles-qu’il col-

portait révélerent leur origine. - Son
vocabulaire augmeénté, -sa face -rasé

proprement et:ses souliers ameérieains
faisaient s

d’entre eux ' qui lui
avaient déja achelé cerfains objets,
dissimulérent ces derniers dans un
coin et se garderent bien de.les mon-
trer a leurs amis comme le résultat de
marchés heureux. CeTure n’était nul-
lement Ture; ce n’était-qu'un-ameéri-
cain malidéguisé.

Yousouf ne comprit pas encore. Il
changea seulement de magasin. Com -
me cet étal de choses se prolongeait,
il crut en avoir découvert la cause.

Il se rendit, rue- Washington  chez
un importateur en gros et se chargea
des articles les plus authentiques qui
ge puissent trouver aux Etats-Unis.
Puis il fit empletfe d'une chemise neu-
ve, d'une cravate. se rasa de nouveau,
apprit encore une douzaine de mots
anglais et reprit fierement ses occu-
pations.

Mais tout fut inutile. Les objets les
plus authentiques furent déclarés
faux. Il avait trep lair d’un améri-
cain. Son fez rouge paraissait con’[r*e-
fait. Les gens ne lui parlait plm dans
un anglais aux articulations lentes
accompagnées d'une infinité de geste
pour l'aider & comprendre ce qu’ils
disaient. On ne le prenait plus pour un
étranger. 11 n'y avait pas d’agrément
& néjgocier avec lui. De plus, il leur
répondait en bon américain lorsqu'ils

Quelques-uns

‘exolamerrles acheteurs en.
perspective: Imposture ! imposture !.

oo Al T e

lui adressaient la parol‘e et leur assu-

rait que les tapis qu’il vendait. étaient
“imported from Syria’ (importés de
Syrig) et que la dentelle ‘‘was made
in Erzerum’ (était faite a Erzeroum).
Cela,niavait aucun effet. Ils ne le
croyaient pas.

Apres que Youseuf eut erré de café
en café, de restaurant en restaurant,
sang vendre la moindre chose pendant
toute une semaine, il revint chez le
mar'chand en gros.- I lui était impos-
sible d emmlel" ses marchandises.
Quelqu'un avait da lui jeter un sort.

— Que dois-je  faire maintenant,
demanda-1=il & Azei Mardouf?

Le négociant de'la rue“Washington,
qui avait véeu vingt ans a New-York,
mais' qui n'avait jamais dépassé Rec-
tor Street, regarda le jeune homme,
sourit et dit:

—Vous reste-{-il encore de l'ar-

.gent?

—Vingt dollars, c’est tout ce que
je posséde, répondit Yousouf. Mais je
peux parler ameéricain. J'ai appris de
nouveaux mots chaque jour, depuis
trois mois que je suis ici. :

Azri \Iardout sourit encore et re-
prit:

—Partez. Yousouf- Ben achetez un
chapeau comme on en porte ici; ache-
tez une pioche et une pelle et trouvez
de l'ouvrage en tant que terrassier,
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115 ‘onif beésoin de lerrassier el
savez trop d’anglais pour vendre .des
tapis et trop_peu pour faire autre cho-
se que du terrassement.

Dans un restaurant de Bowery. il y
aun plongeur 'ques 'Autrichien. son
p&imn* “ippelle’Joseph et que le gar-

Y'ous

e@nin‘la,udalsa baptise Joe. Q,em{ You-: .

: oH Q.agﬂe(lt Dlllb “dans une
nmﬁ;a,vim% de jeter ses vieux souliers.
qu’'il ne gagne maintenant dans une
semaine de dur ]‘1beur

[OOSR ¢ 551

R LS S Fond i Leiw : : AL

FILLES OU GARCONS

= & —cebemep

Un Probléme

P 4 ¥ e

Iea enou~e‘< d 01‘1\71‘191'5 ou de: petits
fonctlonnan‘es qu1 nes peiy ‘ent prendre
se‘rva'nte et forit elles-mémes les 8ros-
ses. bpqnglnes de la maison, ont des
filles, et les femmes aisées qui lais-
sent & des nlumeshques los” goins ® du
ménage ont plus de garcons que de
filles.

Voil& ce que la Science prétend
avoir prouve!'Les professeurs anglais
Geddes et Thomas disent dans leur
ouvrage intitulé ‘I'Evolution du
Sexe™ que la Botanique corrobore te
principe général qui veut qu'une bon:
fie nourriture augmente.la proportion
des femelles. Des expériences ont été
faites dans le monde des insectes et
des infiniments petits. ~Elles ont été
rénétées dans toules les espéces, avee
le résultat que les bétes gardées dans
d'excellentes eonditions alimentaires
donnent des femelles.

Deux groupes de brebis servirent
& une expérience. Les unes furent bien

'nOum‘le~ et les autrﬁs a peme

Ty S tae o ool 0L o
a - )

e e
“Les pe-
tits des brebis du premier groupe fu-
rent femelles et ceux du second males.

Iapl'és Sir Shirley. il y ‘a -deux fac-
leurs i eonsidérér e ceyte (quiestion:
la’diminution”du nombre des femelles
qui augmentent le nombre des males
et amel"roratmm de la nourriture qui
tend a accmltre la pr-oportlon des fe- -
m elles s g e s o -

“J’ai comparé. dit-il; la proportion
des garcons et des filles nés dans les
trois groupes des districts de Londres
formés d aprés leur condition sociale,
la proportion des enfants qui fr‘équen-
tent les écoles prlmau‘es étant prise
comme moyenne des eonditions socia-
les, Le résullat en est que pour 1,000
filles; 1.049 garcons maissent dans le

- groupe le plus favorisé, 1, 035 ‘dans le

groupe" mter‘mmmug el t 1,031 dans le
groupe de: plus pauvres. ;

Les premrer enfants qui nalqsent
d’une jeune union ont une tendance a
élre garcons et tflans les populations
ou les familles gont limitdes; il’ nait
aussi beaucoup plus de gargons que de
filles.

; L.esv jeunes méres  de dix-neuf A
vingt-trois ans ont généralement plus
de filles que les meres plus dgées. Or,
comme dans les classes pauvres on se
marie plus tot que dans les classes ai.
sées; le probleme .s’expliquerait ainsi
de la surabondarice des filles dang les
maisons ol la: mére ne peut louer les
services. d’une..servante.

L’dge du mariage a beaucoup recu-
lé depuis quelques années, dans tous
les pays du monde. Les gens entrent
beaucoup plus vieux dans le conjungo.
Doit-on en conclure que les enfants
males sont pour cela plus nombreux?
Logiquement, oui,
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Montréal est maintenant la cinqui®me plus grande ville du continent

La ville de Montréal a dépassé les
900.000 habitants, si la progression
continue mous aurons le million I'an
prochain.

Un échevin a demandé aux Com-
missaires de Montréal de fairefaireun
recensement annuel par la police. Il
est inutile de laisser ce soin au gou-
vernement qui ne fait faire son recen-
sement qu'une fois tous les dix ans.
Il est certain que si le recensement
était fait cette année nous accuserions
une augmentation encore plus forte
que celle que 1'on nous donne. La po-
lice est toute désignée pour faire ce
travail, elle controle les rues ou elle
se trouve en position pour acqueérir
toutes les indications nécessaires.

La Commission Administrative qui
a déja fait plusieurs réformes pour-
rait facilement se rendre a cefte de-
mande et faire faire un recensement
annuel par la police.

Chaque année, les agents pour-
raient. & une date fixe, déposer les
bulletins dans les maisons et les re-
prendre le lendemain. Ce recense-
ment ne colterait pratiquement rien
ou presque rien, et'le prestige de
Montréal y gagnrait d'autant.

Il est intéressant de suivre l'accrois-
sement de la population de Montréal
depuis sa fondation jusqu'a nos jours.

M. de Maisonneuve arriva a Mont-
réal le 17 mai 1642 & la Pointe a Cal-
liere. Le débarquement se fit le lende-
main matin, La colonie se composait
d'une quarantaine de personnes tout
au plus, elle fut cependant renforcée a
I'automne et l'année suivante par de
nouvelles recrues.

24 ans plus tard, en 1666, Mont-
réal comptait 584 dmes et I'année sui-
vante 766. Lors du recensement de
1681, la ville comptait 1.418 habi-
tants, chiffre supérieur a la popula-
tion de Québec. Dans les établisse-
ments environnant Montréal. on comp-
tait en plus: 1.284 habitants.

Montral ne progressa pas durant
quelque temps et en 1692 on comp-
tait 167 ames de moins qu'en 1681.

En 1706, Montréal avait 2,929 ha-
bitants et 4,210 en 1739.

Montréal & cetle époque fournissait
la majeure partie des colons qui al-
laient - fonder des établissements a
Détroit. Vincennes et Michilimacki-
nac. Au moment de passer sous la do-
mination anglaise, Montréal était déja
une ville imporiante, sa population,
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djapres.le recensement de 176D, était [
de 5.733 habitants. New-York a cetle
@poque ne complait guere que 15.000
~dmes, Le Canada. a celte époque, avait
une.population de 76,275 ames, d’a-
prés un ‘rap;}orl du gouverneur Mur-
R :

L. En 1790 la population de Montréal
étail de 18.000 habitants. Québec était
(:lélg_)o;;{§{s€*- et né'cqmplait, guere que 14.-
000 dmes. v ik ]
. Ep 1851 1e recensement établit la
population de Montréal & 57.715 ha-
bitanls. sur ¢e nombre on comptait
26.020 Cana‘dbivens—fr'ayrlqai(s. Lie reste
se décomposait ainsi:

2
Canadiens d'origine britannique 12,494 f‘
Anglais 2,858 A
Ecossais . VoY Bl R 3,150 B
el and ails) sk o A i aaele s Fh 11786 ‘ 4
Américains A BN 91.9 W
Francais L : 133 ‘

En 1861 eut lieu un recensement i

assez complet du Bas-Canada. La po-

VX MONTREAL

_pulation de la province était alors de
1,111,566 ames. et celle de Montreal
de 90.323 dont 43.509 -seulememnt e,
d'origine francaise. =
Les recenscments suivants ont don- X
v Rl
ne .. : k| i
1871 107225 !
1881 140,747 1
1891 211,302 |
10 Dl ek R e o £ B s O R
119 1=l i AR S e A o S BB s

1916 1 N Re s A =6 00 040 0
191 T i el S et g S .42 010%)
119 207 e Biter il e Ba sy Ak S e 2. 1

v |

Pour la présente année on a pris les
chiffres dans I'Almanach des: adresses
de Lovell et ceg chiffres comprennent
la population de Verdun. Westmount.
Outremont et Monlréal Ouest.

Verdun a une population de 80,000 ;
Westmount. de 19.500; Oulremont.
de 13.500 ;. et Montréal OQuest, «de
1.800.

Si on prend la population par quar-
tier, en 1919, on trouve:
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Cé;nnadi-e'n's Anglais

Irlandais

Quartier Ecossais Autres Total

: francais
Ahuntsic-Bordeaux . . . 3,958 355 166 56 190 4,725
Diellordmier (- fieniton g il 1 521616 2,697 697 13 607 15,980
15 Uated o (1T ey M e s R B My 2 3,898 1,033 459 2,082 34,105
I amisiien i 2 i et N e 32,342 11,982 4,122 3,196 5,068 b6 ML)~
atontaine s Boateia st i 3 3008 1,226 862 466 2,648 38,270
Mercier-Maisonneuve . . 42,208 b 1189 1,479 1,025 17240 51,611
Notre-Dame de Graces . . 6,928 6,885 670 550 672 15,705
Paiplmeaus i heai i A d 9 UG8 4,126 3,189 1,118 1,748 - 59,768
SteAndre. | Riei i A, 5,972 8,304 4,555 4576 2,464 25,871
Ste-Anne . 9,301 7298 9,890 1,968 3,647 32,104
St-Denis . PRIV 54,936 6,227 3,039 1,745 3,931 69,878
Sit=Giaybrie] e il 24,284 10,009 4,366 3,033 2,000 43,692
St-Georges . “12.676 qedia 4,646 4,390 2,467 215116
St-Henri . 3,83 5,295 1927 976 15050 46,382
St-Jacques . 1/ 26,244 703 562 15 2,126 29,810
St-Jean-Baptiste 40,202 3,421 2,035 1,035 5,886 52,519
St-Fosephi st kT 25,881 T, 100 5.556 2,320 ., 3,498 44,445
St anpentio o f e e 6,601 6,893 5,795 3,602 155101 38,292
St-Louis . SR 18,190 3,431 1,839 669 23,006 47,135
Ste-Marie | .0h 0 29,538 2,320 1,154 643 2,294 35,949

Total 488,046 104,286 56,882 32,78 82,595 764,527

2

En ajoutant la population des quar-
tiers environnamts on trouve en plus
des municipalités déja mentionnées
plus haut: Lachine avec une popula-
tion de 15.500 dmes ; Montréal Est,
2,247 et la Pointe aux Trembles, 2,-

0

400. Le recensement de cette année
donne 900,000 habitants. j

Montréal est maintenant la einquie-
me ville du continent. Les quatre au-
tres plus grandes villes sont New-
York. Chicago, Philadelphie et Dé-
troit.

LE PAYS OU EST NE LE FONDATEUR DE MONTREAL

De la lumieére sur certains faits de notre histoire

Le voile de mystére qui entourait
I'époque pendant laquelle. Maisonneu-
ve, le fondateur de Montréal, avait vé-
cu en France, vient enfin d'étre sou-
levé. Apres plus de sept ang de re-
cherches, M. Léo Leymarie. journaliste
francais, a trouvé lacte de nais-
sance du grand découvreur inscrit
dans un livre obscur des régistres de
la paroisse de Neuville-sur-Vannes,
département de 1'Aube.

Je document établit que, les carac-
téres en sont a peu pres indéchiffra-
bles.—Paul de Chomedy, fils de ‘Louis

de Chomedey, gentilhomme, sieur de
Chavanne. seigneur de Maisohneuve'’,
et de Marie de Thomelin, fut baptisé
le 15 février, 16412. Il recut au bap-
téeme le nom de son parrain, Paul Jan-
sonne. Sa marraine se nommait Je-
hanne Chabert-Gabriel de Campau
figure comme témoin.

Avant cette découverte, les histo-
riens connaissaient peu de chose de
Maisonneuve. a part ses nombreux
voyages en Ameérique, la fondation de
Montréal en 1642, ses relations avee
la compagnie de Montréal et sa vie
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dans la colonie. Ses ancétres, ses pa-

- rents, sa famille. son &ducation et ses

travaux en France. I'histoire de sa vie
avant I'an 1642, étaient de la part des

étudiants et méme des historiens ma-

tiére a conjectures.

D’aulres recherches dans les regis-
tres de la paroisse de Neuville-sur-
Vannes ont fourni & M. Leymarie de
nouvelles informations sur la famille
de Maisonneuve. On sait qu'il eut au
moins un frére et deux soeurs. Son
frére, Odord de Chomedy. fut baptisé
le 29 décembre 1614. La plus vieille
de ses soeurs, Louise de Chomedy, na-
quit avant 1610, et son nom est men-
tionné dans un grimoire de cette an-
née. [L’autre ful baptisée le 3 juin
1618, sous le nom de Jaequeline de
Chomedey.

L’histoire de I'une des deux soeurs
de Maisonneuve est intéressante. Loui-

se entra dans les ordres a Troyes sous

le nom de Soeur Louise de Sainte-Ma-
rie. Jacqueline, en se mariant, entra
dans une famille de la Champagne qui
soufenait une lutte ouverte avee les
seigneurs du voisinage, C'est le 10
mai 1638, a I'dge de vingt ans. qu’elle
se maria a Francois Bouvot. sieur de
Chully. En 1651 son mari fut assas-
siné par son puissant ennemi_ Guil-
laume Rouxel. sieur du Deffens. Quna-
tre ans plus tard. le 29 aoiit 1655, elle
fut tuée par le meurtrier de son mari
comme elle entrait dans 1'église de
Neuville-sur-Vannes. Rouxel ne com -
parut devant le tribunal qu’en Dan
1664, aprés avoir mis & sang le patri-
moine de plusieurs autres familles. Tl
fut exécuté par ordre du tribunal de
Troyes.

Maisonneuve est mort & Paris. chez
les Péres de la Doctrine Chrétienne.,
dans le faubourg St-Victor, le 9 sep-

tembre 1676, & I'dge de 64 ans. 11 fut
mis en terre dans le cimetiére, pres de
I’endroit ou il mourut. '

0

LE PREMIER OMNIBUS

Le premijer omnibus du monde fit
son apparition a Paris il y a de cela
265 ans. La date'en reste historique,
puisque l'omnibus fut une des pre-
miéres manifestations du mot d'ordre
de la Révolution: liberté, fraternite,
égalité. Son nom méme dérive du la-
tin et peut se traduire ‘‘pour tous’, la
voiture pour tous.

Dans 1e cours du dix-septiéme sié-
cle, il y avaif bien a Paris quelques
voitures de louage, mais aucune n'e-
tait accessible aux petites gens. Quel-
ques gentilshommes se formerent en
corporation et ohtinrent de Louis XIV
une charte les autorisant a exploiter
une compagnie de véhicules publies.
D'apreés son livre de charges, la com-
pagnie était tenue de loger huit per-
sonnes dans chaque omnibus et de sil-
lonner les rues de la ville a des heu-
res reguliéres. Le prix du billet était
de cinq sous. Les pauvres en jouirent
d’abord, les riches ayant leurs cochers
et leurs porteurs. Mais la fantaisie leur
prit d’en user a leur tour et défense
fut faite aux ouvriers, aux domesti-
ques ef aux soldats d'yv monter. [.'om-
nibus devint alors si impopulaire que
la foule le couvrait de pierres a son
passage malgré les gendarmes a che-
val qui l'escortaient. Cette compagnie
fit faillite. La Révolution en institua
de nouvelles qui mirent leurs voitures
au service du peuple,
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LE-PRINCIPE DE LA BOUSSOLE

CGe petit trwe, lout simple quil pa-
raitepeut: mieux faire comprendre les
lois de Lattraclion el de la réputsion
magnéliques (ue la:lecture de cent
livres secientifiques.

Il n’exige pour sa «démonstrdtion
qu'une aiguille magnétisée, plongee
antérieurement dans la  paraffine

(substance blanche qui sert a 1'éelai-
rage) puisposée sur la surface d un bol
d'eau, et un fort aimant en forme de
fer a cheval.

magnéliser Iaiguille, il faut

Pour
15 faire touecher aux deux poles de 1'ai-
mant en deux mouvements différents,
de facon A influencer I'une apres 'au-

ire chacune des extrémités de 1'ail-

guille. Apres cette 0Opel ration. elle se
trouve uniformément = magneétisce,

Sestle moment de la poser sur ld sur-
face de Ieau. Si elle ne touche pas les
bords it bol, elle prendra Ta position
nord el sud, démontrant ainsi le prin-

cipe de la boussole. Si l'aimant en
fer a cheval est tenu a une dislance
d'un pied de I'aiguille flotlante. celle-
ci sera aussilot atfectée par sa pré-
sence. Laimant peut la promener
alors a sa guise sur la surface de 1'eau.

s

(0)

LES OMBRES CHINOISES

Un art ancien miis & la portée de tous

Prenez une bougie el un drap blane
guevous meltez an mur..dans une
chambre noire elfaifes mnm' la comé
die aux ombres: ‘

\lberl Donnelly, sang con-
{redits le roi des chinoises.
prétend que le vieil art qui consiste A
faire jouer les ombres chinoises doit
élre mis a la disposition de tous. Don-

qui esiu.

ombres

St L

-
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nelly fait des ombres chinoises dans
les grands théatres de vaudeville et est
bien connu dans toute 'Amérique du
Nord.

Il est jeune, léger ef porte une che-
velure blonde abondante. I1 a les
mains {rés souples, des mains qui peu-
vent prendre des posilions trés élran-
ges et curieuses lorsqu’il fait ses om-
bres sur 1'écran. Mais laissons parler
Donnelly et nous donner la méthode
aqu’il emploie pour faire les ombres
chinoises qui I'onl rendu célebre:

—Mon pére était un artiste de vau-
deville. Je grandis sur la scéne et de-
vins un acrobate. Etant enfant, j élais
hanté p;ir les ombres chinoises ef jen-
trevoyais déja un moyen de faire de
I’argent avec elles et de les montrer
au public des théalres de vaudeville.

Je pratiquai les vieux truecs, j'en in-
ventai de nouveaux =t me lanecai dans
la carriere.

L'image d'ombre est {rés ancienne,
elle parait venir de Chine, de la son
nom. d’ombre chinoise. La plupart des
positions trouvées aujourd hui pour
les ombres nous viennent des généra-
tions qui.nous ont prélcédés. Presque
tout le monde connait I'ombre du la-
pin formée en renversant la main, en
levant deux doigts pour former les
oreilles et en courbant un pour for-
mer le nez du lapin.

“Je suis au milieu de mon acte. Un
écran blane transparent fait face au
public. Je me tiens derriere 1'écran.

0

| e e,

Je pose mes mains devant le rayon
d'une forte lampe a arc, de maniére

a ce que les ombres soient amplifiées.
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B RO e e R 3 a s
Je commence mon numero par la. teter
d’oeil qui se fait avee une geule main.
Ceci 56 fait en zepliant I'index sur le
pouce pour former la téte de l'oie, et
en allongeant’ les' autres dmgts pour
former e bec fe Ioie. T oeil est fait
par 1'ouvertiure resté libre du doigt.
Puis je donne une ombre formée avec
les deux mains; le chien qui attrape
un lapin. Je fais mon lapin avec une
main, dans la méme position que celle
expliquée plus haul. Le chien; la bou-
che ouverte, se fait avee le petit doigt
et Vannulaire pour la bouche, I mde\
pour a te}te etile puuce 1)um- 1es mell—
dhescth orR :

M o1y -
|)LH'
Un chat au

Les vigneéttes-sur-ces pages
srent Veffed: produit sur d>eran:

ces différentes positions.

complet ek deux singes quicse dispu~

tent sonl aussi montrés dans 1os vi-
gneltes.

”

flexibilité des mains el des doigls.

A i

.+Oe Stmt les deux ombre: les plus:
dlfﬂcﬂes a f’alre Le lecteur pourrait
eétre.tenté de les reproduire sur 17é-
cran lumineux. Gy est le grand: sueaes
de. Donnelly Les singes gmmacant
d’ »une facon to,r‘rlante Le summum . de
I'art dans:ie. (héatre d ombre est d ol-

Lem,rndebv ombnes :animges. ..

\0101 quelqnea autr‘eﬁ Cnnaells qui
dm\ent étre ol)mewm ‘par l'amateur
pnunx‘ J‘PH:MI' pdr'hufemonl aes ombres?

Place/, \otre Jumiere dleS\ ‘bas que
]H_).\Slhl par rapp ort'a ' écran; H vous
sera plus facile de voir ce que  ¥ous
faites. b

Plus la flamme sera pefite plus
I'ombre sera nette et diffuse sur 1'é-

cran. On ne peul pas se servir dfune
[umiere électrique, les ombres seront
confuses. :

Faites: attention: aux--angles  des
mains: par:rapport a:la lumiere et 1:é-<
cran,  Un ' stmple mouwvement: des
mains ou -des doigls: changera  6om-
pletement ldppmenc e de whe 0m-
bre: ; n ;

Lid ptemiere ehose a, d(‘qnern‘ pnm‘
réussir les ombres chinoises est la
Les
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mains de pianistes sont celles qui ré-
ussissent le mieux les umbles chinoi-
‘ses.

PR

QUESTIONS ET REPONSES

La personne qui tient la revue lit

Quatriéeme question: Quelle qualité

“oulez-vous dans un amaoureux?

1—Qu'il soit généreux.
2 Qu'il soit sensible.
3—0Qu'il soit ainable:
. &— Quwil soit'sociable:
- 5—0Qu'il soit jeune.
6—Qu'il soit agréable.
“T—0u’il soit courageux.
8—Qu’il soit traitable.
9—Qu'il $oit estimable.
10—0uw’il soit docile.
11—0u’il ‘soit bon.

. 12—Qu’il soit frane.
183—Qu’il soif confiant.
14—Qu’il soit tendre.
15—Qu’il soit amoureux.
16—Qu’il soit dévot.
17—Qu’il soif ingénieux.
18—Qu’il soit brave.
19—Qu’il soif charitable.
20—Qu'il soit plmsﬂni
21—Qu'il soil m'wmhque
22—Qu'il he goit pas jaloux,
23—0u’il soit ecomplaisant,
"+—0u’11 soit. propre.
25—0Qu’il soil économe.
26—0u’il soif,insinuant.
211l soit fidele:
28—Qu'’il soif adroit.
29—0u'il soif digne de moi,
30—0u'il soif constant.
81—0Qu'il soit écrivain,
32—Qu’il soit affectueux.

ne vaut rien;
‘meilleure.

(¢}

les questions et demande les numéros.

Une main trop l-onxgue ou trop pjgtite
la main flexible est la

ey

o i
33—Qu’il soit bon pére.
34—Qu’il soit sinceére.

35—0u'il soit caressant.

36—0Qu'il soit bon chrétien.
37—Qu'il soit compatissant.
38—Qu’il soit bien fait.
39—Qu’il soit acecompli. -
40—Qu’il soit bon époux.
41—Qu’il soit bon chasseur.
42—Qu’il soit industrieux.

£3—Qu'il soit robuste.

Cinquiéme queshon De quel carae-

tére étes-vous?

1—Languissant.
2—Aimable.
3—Gai.
4—Tendre;
95— Sérieux.
6—Indifférent.
7—~Capricieux.
8 _Enjoué.
9—Déterminé.
10—Sociable.
11—Amoureux
tété.

{4 —Doux,

15—Coquet.

| 6—FEngageant.

17-—Anime

| 8—Inconstan’

19— Curieux.
—Nerveux,

Side
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21— Charmant.
22—Sensible.
23—0bligeant.
24— Constant.
25— Attachant.

26 Ringid
2

28 —Complaisant.
29 _Pensif.

B0 Sincere.
al-—Jalonx.

32—Affectueux.
33—Méchant.
34—Innocent.
So—LPeu fin:
36—Menteur.
37—Babillard.
38—Dévergondé.
39—Bon.
40-—Fier.
41—FExtravagant.
42—_FEffronte,

Sixieme question: Pour quelle rai-

son vous aime-{-on?

1—Parce que vous étes prudent.

2—Pour vos beaux yeux.
3—Pour vos belles mains.
4—Pour voire amabilité.
5—_Pour votre finesse,
6—Pour votre vivacité.
7—DPour votre douceur.
8—Pour votre bon gott.
9—Par jalousie.
10—Par inclination.
11—Par surprise.
12__Par conslance.
13— Pour votre affection.
14—Pour volre esprit.
15—Pour votre fidélite.
16— Pour vos richesses.
17—Pour voire humeur.
18— _Pour votre gaiete.
19——_Par sympathie.
20—DParce que vous étes beau,

21—Par pure affection.
22—Parce quon vous ‘connait.

23—Parce que vous étes aimable:
24—Parce que vous étes heureux.
25—Parce qu'on ne peut faire au-

trement.
26—Sans savoir pourquoi.
27—Pour votre délicatesse.
28— Parce que vous étes amoureusx.
29-—Pour votre laideur.
30—Par reconnaissance. | -
31—Pour votre maniére de porter
la mode.
32— Par sentiment.
33—Par bétise.
34—Pour votre simplicité.
35—Pour votre devotion.
36—Parce que vous étes indus-
trieux.
37—Parce que vous étes poli.
38—Parce que vous étes artiste.
39—Parce que vous étes spirituer-
40—Parce que vous €crivez bien.
41—Pour vatre pied mignon.
42— Pour votre belle taille.

Septitma question: Pourquoi dési

rez-vous vous marier?

{—Pour avoir une compagnie.
2__Pour changer de vie.
3—Parce que j'aime.
4——Pour me promener.
5—Pour me rendre heureux.
6—Pour étre libre.

7—Par attachement.

8—Pour étre riche.

9— Pour des raisons personnelle
10—Pour vivre sédentaire.
11—Pour vivre a la campagne.
12— Pour ne pas demeurer seul.
13—Je ne sais pas pourquoi.

1 4—_Par obéissance.

15— Pour suivre la mode.
{6—Pour éire enchainé.

17— DParce que c'est agréable.
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18——Pour étre avec celle que ]
19— Par. compassion.
20— Par amitié.

‘21— Par devoir.

‘22—Par fantaisie.
23—Pour étre mieux.
i—PaPce que je vous aime.
25+ Par politique.
26-—Pourrouler carrosse.
27—Pour étre e-pmw.,
28-—Par sensibilil

29— Poug bire pere. . O
i80-—Je ne puis pas le dire.

jlaime.

{\ oL D

(OB RSk AOK

00

'ﬁl—Pnur connaifre le mariage. =
d) Pour avoir une belle-mége;

1 our divorcer un mois apres.
x34-—1’“111' avoir une cuisiniéere.
‘35— Parce que je ne puis pas faire

autrement.

'86— ar sympathie.
J 7L _Pour étre maitre.

B8—Par amour. »
39—Par eaprice.
. 40=—Par jalousie.
41— Par goiit. ;
~-Pour ne pas devenir vieux

garcon.

0

LE DOLLAR A UNE ORIGINE ALLE-
MANDE

Cresten 1792 que le congrés des
Etats=Unis sanclionna 1" é¢tabligsement
d’un hotel des monnaies a  Philadel-
phie. Avee la fondation de cette insti-
tution, ful .frappé le premier dollar
américain. Le dollar était primitive-
ment appliqué a toules les: monnaies
espagnoles ayand: cours en Amérique
et quand le gouverneur Morris voulut
une unité monétaire. il choi-
Les échantillons qu'il

adopten:
sit le dollar.

soumif au Congr‘és furent légerement
retotichés par le président Jefferson
el quatre modéles furent frappés : la
piece d’or de dix dollars, le dollar
d’argent, un dixieme d"un dollar d’art
gent et un centieme dun dollar de
cuivre. Le mot anglais “‘dollar” est
une altération de 'allemand ‘thaler’,

Il v a exactement quatre siecles—
en 1519 — que le comte: Schlick de:
Bohéme émil unr numéraire pesant
une once. Cette moniiaie ful frappée
a Joachimsthal, ville .de Bohéme, et
prit le nom de Joachimsthaler, abrégé
plus tard en celui .de thaler.

g

Au seizieme siécle, les commer=
cants allemands firenl connaitre getts
monnaie qui de *‘thaler” devint “dol«
lar” en Anglelerre. Shakespeare, &
cette époque, emploie le mot dollar
au premier acte de “‘Macheth”,

Le dollar est aujourd" i Punitd
monétaire des Eiats-Unis, du Canada,
de Terre-Neuve, des Honduras anglai=
ds Straits Settlements
ments du Détroit),
de la Dominique;,

sS85

(établisse-
de la-Golombie et
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L’UTILITE DES SOUS-MARINS EN TEMPS DE PAIX

—_—

Un submersible colossal, capable de plonger 2 600 pieds sous le niveau de la
mer et d’éclairer les ténébres des flots, dévoilerait au monde des cho=
ves extraordinaires.—L’ile fabuleuse de ’Atlantide

.es  sous-marins qu employerent
les Allemands en 1918 pour couler les
paquebots dans 1'Atlantique pouvaient
roder en mer dang un rayon de 10,000
milles et s’enfoncer a 600 pieds sous
le niveau de la mer.

Si des armateurs arrivaient a fa-
briquer des embarcations semblables
aux fins de faire des investigations aux
pbles, des observations sur la flore et
la faune océaniques et des recherches
d’archéologie maritime, leurs résul-
tats seraient peut-étre. de nature &
stupéfier le monde. pensent les sa-
vants. Les plans dun sous-marin
scientifique sont dessinés deéfja depuis
plusieurs années. Nous en reprodui-
sons les grandeg lignes sur la vignette
ei-contre.

Il n’est pas un engin de guerre qui
puisse, en femps de paix, rendre de
grands services a l'humanité et il en
est bien peu aussi qui n'aient pas
commis des meurtres inexcusables.
Les sous-marins mis au service de la
science, expieraient ainsi les crimes

qu'ils consomment dans les guerres en
torpillant les innocents avec les cou-
pables.

Grace a des submersibles perfec-
tionnés a la derniere limite, peut-étre
pourrions-nous enfin savoir définiti-
vement ¢i le monde ne fut pas un jour
un vaste continent, dont une grands
partie. comme LAtlantide® a été en-
gloutie dans les flots. La guerre a aidé
au perfectionnement de l'aéroplane ;
pourquoi ne contribuerait-elle pas
aussi a 'amelioration du sous-marin?

Au nombre des nombreuses ‘entr'e-
prises spectaculaires suggérées, pré-
sident les expéditions aux poles nord
et sud, dans le hut de découvrir de
nouveaux archipels dont on présume
I'existence sous les vastes couches
glaciéres libres. ‘Il serait facile, . au
cours de ces randonnées, de poursui-
vre des travaux oceéanographiques, ar-
dus. en plus, d'étudier sur les lieux la
flore el la faune des deux océans po-
laires.
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Il se trouvera peut-étre de hardis
navigateurs pour se mettre a la re-
cherche des vestiges du continent se-
mi-mythologique de I'Attantide, sub-
mergé, prétend-on, sous les eaux de
I'Océan Atlantique et qui fut un mys-
tére pour les savants de I'antiquite.

Qu'est-ce exaclement que cetie At-
lantide auquel éecrivains anciens et
modernes ont voulu arracher son se-
cret? Une ile fabuleuse, sur laquelle
différents auteurs de 'antiquité (et du
XXe siécle méme) ont laissé des ré-
cits légendaires qui ont servi de base
a plusieurs hypothéses. Cette ile dis-
parut instantanément dans un terrible
cataclysme qui se rapproche de celui
qui détruisit les deux villes de Sodome
et de Gomorrhe, trouvées coupables
devant Dieu. Elle fut engloutlie dans
les flots en une nuit et un jour. On la

situe sur plusieurs points du globe.
L opinion la plus écoutée est celle qui
veut v voir une partie de I'’Ameérique,
ou encore, le sitge de la domination
des Atlantes dans le Maroc contempo-
rain.

Le sous-marin scientifique, muni de puissants projecteurs, scrutant les profondeurs

ignorées de I'océan.

ol e
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A ce sujel, certains prétendent que
les iles des Indes Orientales. les Azo-
res ef les CanariesnéSont' que Tes' pics
de hautes montagnes qui hérissaient

dans les temps antiques un séul eon--

tinent, fait de I'Amérique, de I'Europe

et de I'Afrique. Platon, qui vécut 400
ans avant I'ere chrétienne, décril ce
continent qu'il place a 1'ouest du dé-
troit de Gibraltar et ol serait né¢ le
premier homme.

I’Atlantique et le Pacifique se-
raient pavés de, ‘‘villes d'eau” qui au-
raient été. pendant des siecles, telle

la ville d’'Ys. (au large de la Norman-

die). des cités eéblouissantes dans un
miroitement d’or et de pierres pré-
cieuses.

On a retrouveé les ’n'acew de villes
englouties dans le golfe de Campe-
chy, a cent milles des eotes du Mexi-
que et de I'Ameérique Cenftrale. ILes
péeheurs rapportent encore des reli-
ques de cette ancienne  civilisation .
D’aprés certaines cartes, la profon-
deur de la mer dans cette région n’at-
teint pas 600 pieds.

Viljalmur qteransdn ‘un expéditeur
polaire qui a em‘mh; de. memmllemes
trouvailles les livres:de la Sgigrtce, Os*
un chaud palhmn de l'utilisation des

sous-marins \dans ey ‘glaciers des
deux. extremilés du monde.
Le projel lui parait réalisable. af-

tendu que gi un sous-marin peut roder
en vue dans un rayon de 10,000 milles
sans renouveler son combustible, il
ne s’aventurera pas autrement dans le
bassin du pole qui n'a que 2.500 mil-
les. Une pareille expédilion peut s’ef-
fectuer dans les mémes condilions
quun voyage en paquebot. Le sous-
marin peut prendre & son bord un
personnel completl de savants. En eon-
sacrant plusieurs mois a ce voyage,
ses organisla.te\}:rs pourronl pousser

que

des éludes biologiques a fond. quoi-
I'Océan Arctique, d'une, profon-
deur de deux miillest ne soil encore
cxccesslhle a aucun submers '1l)le cons-
truit.- A ' 73
M. Stefanson, sans ‘]n'féleudre. étre
vers¢ dans la construction navale, dé-
clare que pour flotter sous les icebergg
des poles. un sous-marin doil aumoins .
pouvoir descendre a 200.pieds. Il gar-
de ainsi une marge de streté de. 80
pieds. Les glaces les plus imposantes
ont 120 pieds de longueur et souvent
une épaisseur de dix pieds.

Le mois de mai serait 1"époque idéale
pour une expédition de.ce genre,. -la
températura.des eaux v élant de 28
degrés Fahrenheit . au-degsous. . de
Z610. o : o
Une entreprise aussi vaste compor-
te ses dangers, il va.de soi mais qui
seraient beauecoup plus grands si elle
était tentée au moyen de vaisseaux ou
d'aéroplanes. Le malheureux navire
emprisonné dans les: glaces estrirré~,
médiablement brisé e_u_ mareeaux. Un
sous-marin peut toujours sortir d'une
mauvaise impasse par submesion. S’il
lui arrive de rencontrer de la résistan-
ce en émergeant, il peut faire sauter
les glaces qui lui défendent l'acces a
la surface avec des bombes ou de la
dynamite. !

sous-marins - sont construits
subir la pression .d'une:pro-
fondeur maxima e 300 pieds —
tout ee. . .gquwil . fauwt pour;; navis
guer dans leg régions polaires—tandis
que les submersibles allemands pou-
vaient s'enfoncer jusqu'a 600 pieds
sous le niveau (e la mer. Leurs métho-,
des sont aujourd hui connues ‘et leurs
secrels dévoilés aux Allids. Tl n'y a
qua s’en \er\n' P

Les précicuses découverles du plus
fameux ‘océonographe, le Prince de

lLes

pour
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Monaco, sont a la discrétion de ces fu-
turs explorateurs.

Le professeur italien Guiseppe Pino
fut le premier a fouiller les téneébres
de la mer, grice a deux instruments
de son invention, I'hydroscope et 1'é-
lévateur. Le premier permel aux yeux
de 'homme de regarder dans les eanx
de l'océan a quelque profondeur et le
second de cueillir au fond de la mer
les objets repérés. gros comme un ca-
mion ou minuscules comme une perle.

Avec un projectcur assez puissant
pour éclairer les sombres profondeurs
des eaux, leg passagers du sous-marin
scientifique pourraient méme samu-
ser a pholographier les merveilles ma-
rines pour la joie et 1'éducation du
publiec. ;

0

UN CAPUCHON SILENCIEUX POUR
LE TELEPHONE

Un ingénieur de New-York a inven-
té il y a quelques années, pour le té-
léphone, un appendice silencieux dont
la vulgarisation pr¢sente de nombreu-
ses difficultés.

Cet appareil, qu on peut appeler un
capuchon, est en verre; il s'adapte a
I’embouchure d un t¢léphone ordinai-
re et permet & une personne de par-
ler sang étre entendue de tous ceux
qui 'entourent dans la méme piéce

Il est basé sur ce principe que les
ondes sonores ou hertziennes requie-
rent pour leur transmission un me -
dium élastique pondérable et, conseé-
quemment, ne peuvenl fraverser un
espace qui contient de l'air libre.

Cet appareil consiste en deux (lé-
ments essentiels, une chambre vide e}
une chambre d'air, la premiére faile
en verre, munie de deux cloisons sé-

parées par le vide. Il n'y a.qu'él appli-.
quer les levres a cette pame et 8 ipar-
ler comme d'ordinaire.

La chambre qui fournit 'air est fa-
briquée en un caoutchouc qui sert de
lien entre la chambre de ver:e et I'em-
bouchure du téléphone.

- L’air exhalé est ferceé 'de circulesn
dans des vis en spirales, de sorte que
les ondes sonores sont étouffées dans
la capuchon silencieux, tandis que
I'air ‘s’échappe librement au dehors. |

Le principe en jeu est pratiquement
le méme que czlui des bouteilles ther-
mos, qui utilisent les ondes caloriques
au lieu des ondes sonoves.

LA MACHINE A ECRIRE JAPONAISE

Les Japonais onft maintenant leur
machina a écrire. Elle comprend 3000
caracteres, Une bagateile ! Et il se
trouve des daclylographes pour tapo-
ter sur pareil clavier, alors que nos
meilleurs dactylotypes comptent au
plus 50 touches. L'invention est d un
mgenieur ameéricain qui fit ses études
aux. Etats-Unis et introduisit sa trou-
vaille dans quelques grandes maisons
du Broadway:.

Jomme onr saif, le manuscrit japo-
nais se lit de haut en bas et de gauche
a droite. Le langage écrit est basé sur
les caracteres chinois. Il a été réduit
récemment pour les fins du com-
merce aux proportions d'un alphabet
phonétique composé de cinquante-
deux lettres, ce qui est tout de méme
encore le double du noétre.

Des écoles commerciales ont été
fondées a Tokio et dans 'autres villes
japonaises pour 'cnseignement de ce
dac tyli ographe.
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UN JEUNE HOMME GAFF EUR .

Joseph Sanspeme a étd invité, gra-
oe a sa soeur qui est une agréable
personne, & une soirée d’anniver-
saire, chez des gens qu’il ne connait
que par certains potins répandus par
des chauffeurs de fournaise, des cui-
siniéres et des femmes de journée de
$a connaissance. !

Ne sachant danser, il cherche de

groupe en groupe a-qui ecauser pour
se distraire, trouble des téte-a-téte,
surprend maladroitement des couples
qui s'embrassent dans les plis hospi-
taliers des portieres et tombe dans un
cercle de jeunes filles empesées et de
jeunes gens poseurs qui se ftaisent a
son arrivée. ‘
! 11 réussit enfin A s'asseoir auprés
d'un jeune homme qui semble ennuyé
d’étre’la au lieu de faire sa partie de
quilles au cercle paroissial et dit pour
nouer conversation:

—Tous ces gens la ont 'air de me
regarder de haut. Vraiment. je me de-
mande pourquoi. Leur situation n’est
pas meilleure que la mienne, Dieu
merci. Si je vous disais. monsieur
(gardez ¢a pour vous!) que I'ainé de
cette famille est un sans aveu. un bri-
gand qui va aussi souvent
site au recorder que ee pauvre Gas-
pard Petit. D'ailleurs,” telle” mére, tel
flls. Qu'est-ce que cette nouvelle riche
qui fait la grande Arlame avec des hi-
joux que son mari a pm‘em en argent
volé? une vieille chipie, pas autre
chose. &

Monsieur, repondlt frmdmnem
son mherlocuteur, cette femme est ma
meére.

rendre vi-

.
s er o bl

%%OQ«@Q«@Q«Q DS TS AT S ATIA A, TS A AOS O

Décontenancé. il ne fit quun bond
vers la porte de sortie que défendait
un autre jeune homme, qui, appuyé
au chambranle. grillait une cxgarette
entre deux valses. : !

—Pardon, monsieur. de"x’rdus”’dé‘-
ranger ainsi, mais ce qui m’ arrwe ‘est
tellement extraordinaire!

I1 Tui relate la conversatlon qui asi
mal tourné. : _

—Mais lui-méme, mon cher ami,
le fils de cette vieille idiote, quel cr'e‘
tin!

—~Ce bon crétin est mon frere

Non, mais la_ c'est trop fort.d.a co-
lére lui en monte au visage. Cette sa-
crée famille qu'il déteste parce qu'el-
le ne le recoit que par charité est done
aussi nombreuse gue-les sables du dé-
Sertlt s Rt

Il va.-de e pas conter ‘sa peine a
une blonde enfant au front pur, aux
yveux chastement baissés, qui fait ta-
pisserie dans un coin du salon.

—Que vous semblez seule, chere
mademoiselle ! Je vous comprends
bien, allez. Il doit vous répugnc: de
danser avec Tes ‘invités d'une pa: ille
famille. Vous avez de la pn(leuP \nus~'
Croyez-vous que ¢a m'intéresse. moli,
de me compromettre chez ces gens
quand je sais qu'un des leurs dort
peut-étre en ce moment. ivre- mm't
dans un pos e de police ou sur - un
bane de la place Ch aboillez. ' "«

— Mais de qui voulez-vous done
parler? lui susurra la belle jeune fille
d’une voix, presqu éteinte par 1'éino-

\tion.,
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—Du fils de notre hotesse. pardi!

—De mon frére, alors! Monsieur.
volis savez ce qui vous reste a faire.
Vous étes un ‘polisson. un mal éleve.
Votre place n’est pas-ici. mais dans
Iécurie d’oll vous n'auriez jamais du
sortir. Allez. jeune homme. rentrez
dans vos appartements! (Cette jeune
fille avait des lellres).

Enragé contre lui-méme. furieux

davoir perdu la hienveillance. I'affec-

tion ou l'estime dé celfe personne si
charmante par un seul mot maladroit,
il sortit précipitimment en empor-

tantles claques, le chapeau ef le man-

teau de fourrure-d un invite. .

Aprés avoir cougu..comme un fou
par la ville. ameuté autant d’agents de
police. quil-en. faul poursarréter un
poivrot qui cuve son,vin.sur un devant
de porte ou un petit Juif qui vole un
melon a I'étalage d'nu (picier, il alla
échouer sunr- uy banc de. square ~aux
edtes dun individa, mal rasé.

juste. si I'on peut dire.

~_“Ene-voila un & qui je vais enfin
pouvoir raconter {oule ma petite his-

toire sans blesser ses sentimenls!’” Il
n'est pas-prudent detréveiller le co-
.chon qui dort. dizent les . Joseph
Sanspeine-ignorait cet-axiome:
n heésifa-t-il donner un
coup de coude dans le ventre de son
ami de fortune. '

T hommave leva-la: tele —en
nant et.-se-frottant ley yeux 7% Tu
pourrais pas laisser les honnétes gens
dormir en paix, bougre de creye!’

—Oh. monsieur, ne me grondez pas!
Je suisbien - matheiifenx.” Iniaginez
gue jai insutie sans-de vouloir'une la-
mille entiere: A-f=on idée dussi de se
croire de la haute quand oh a fils

(l“(‘
aussi

pas a grand

bougin-

ou un fréere qui dorl sous la lune, man-

ge avee les Thevaux

gale’ et
dégotitant qui dormait du sommeil du

“de manege ou..

.

-dansstes® depot01r~ el avsﬁdn%ll]el'dll une
¥ Lellle femme pour une piece de \”ngt-
cing sous! Ah; @ehu 1a. ce vdurien,
cette fripouille, si jamais - il mie: tombe
dans les pat{es* L_,nlre nous V'ous n d&-
meriez pas mjieus vous: pendre quede

vous appeler L mm110u°

Il regoit alors sur la ﬁgure comme
un torchon mouillé une grosse main
huileuse qui lui casse les dents, lui
écarte les OI‘GIHGS et lui fractionne le
nez. LRI N

Le vaurien. ¢’est moi! QGa t'ap-
prendra a salir ma réputation! *:
2 4 3

res ¥ e o &»

. s e . s g N o it (TS (A . e

m,,de
personnel sur-le compte e quelqu’'tin
sans savoir a qui l"on: s adressé
sians savoir de qui l'on parle.

d AJ.,,L.;

i \ (st SLEL AR,

———~—0 .

L 8.—\ (OF

ROBERT DE: FliERs ET MOUNET:
su|_-|_y AL BIGL

Cependant que ] e Retom‘  trigm-
phe'd’ T \Th(*noo el qne L Rm "% re-

, plis ,maxcxsmn doﬁ\ rm’Iet(s Ia (Qnmé-

die- !'mncme ‘cdntintie a (lnnner' frP-
4‘Im<\1‘~.5ménl. “Primorade . du “méte
Robert de Flers.

e bon Mounel-Sully trouyait
]'nn'.nlmw'i[ un peu de cetle neu\re
¢harmante ; ‘certariy “dans’ un
nouvenyef| ll(’ mochanie humem‘ bien
excusiable ehez un' tragédien aceotiti-
meé a exalter des sentimerntd ‘excoséifs,
il se rua sur le billet de service et
dorvit au-crayon: ““J'ainre-miewx Phe-
(ll(” by i hvy i o ried

_que

H()”‘

Y fics

'Hl“]«{ll( s instants apreés, Rnlwxl; de
Flery ‘passal “lal 1Minseription:isounit
dans son éternelle ravalliere, liva:-de

1 poche son stylo; -el: i simplement,
sous éeriture du doyven, approfiva
*Moi aussil... ;

Hugues Delorme.
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HOMMES

Si un célibataire essaie de compren-
dre une femme, il perd un temps pre-
cieux, il faut toujours prendre la fem-
me telle qu'elle est et ne pas essayer
de-la comprendre.

* % %

Un enlévement est généralement
une exception a la regle qui  veut
qu'un mauvais commencement ait une
bonne fin.

0 e
IR

Il est plus facile & un homme d’é-
pouser la femme qu'il ne veut pas,
qu’il est facile & la femme qu'il lui
faut de se faire épouser par cet hom-
me. ‘

* % ok

‘On a fait beaucoup de bruits der-
niérement parce quun homme a
épousé sa belle-meére; mais c'est ce
qui se produit chaque fois qu'un hom -
me se marie.

L

Durant certains mois de l'année
les grands magasins font une diminu-
tion de 20 % sur toutes leurs mar-
chandises. Si les maris faisaient éga-
lement une dimirution de 20 % sur le
montant qu’ils donnent a leurs épou-
ses. Ah! malheur.

@ gélibataire

FEMMES .

La huitieme merveille du monde
est la jeune fille qui ne se met pas de
poudre sur le bout du nez.

w®oowmiim

/ 99 % de I'amour d'une femme s'ob-
tient avec du glucose.

ECT B

La vérité peut rester au fond du
puits, et 'amour dans le coeur dun
homme, mais tant qu'ils restent la. ils
ne seront jamais utiles pour aucun
projet pratique.

XatUNiaden v e

Les genoux de I'homme marié ne
sont jamais aussi douillets que les ge-
noux du méme homme lorsqu’il n'é-
tait que notre fiance. )

St e g
SR

Une femme pardonne plus facile-
ment les défauts et les vices dun
homme que ses qualités et ses vertus.

53 O
il e

Toule jeune fille doit avoir une po-
sition afin de pouvoir, plus tard, dire
a4 son mari. combien elle serait riche

si elle no 1'avail pas épouse.

— 120 —



V'ogl. 14, I\?o ]

LA REVI'E POPUTATRE

s, §

Montrédl, jhin' 1921

HOMMES T

11 est gouvent ])réi'ér‘able-d’m'nir ai-
mé et perdu que d’avoir aimé el gagné.

: 3 £ ;
Pour la’pluparti-teinmriage est une
npel‘a.h(m sans ¢dhemsin

1 homme qui es{\'urﬁuppm'idbl(‘ a la

maison |’ eqt Souy; enl paree qno s'il ne

I"était pds £ ”jmnme le &o" yroba- 7
blement. '
: { ot &
L’homme amoureux a le " coeur

seaucoup plus sensible que la femme
amoureuyse,

S
—_—

v Avant To mariage la femme. 0~l 'e-
fre idéal d’ un homme, aprés le maria-
ge elle n'esl plus que sa (‘mslmmc sa

blanchisseuse., ete.

quelgquefois.

Un mari doil ¢lre

nais jamiais enlendu.
Ty addels hommes qui baltent leurs
femmes, i ¥ en a daulres’ guit pré-
fendent qu'ilg ne mifngeraient pas un
steak fait par’elles pour toul an mon-

1e.

3 CR

En amour, i¥ v en a toujours un des
deux qui jettent toulles ses carles lan-
dis que l'autré mel de coté un as ou
deux. !

. L 0% 4 3
A

salontrous
une

Un homme se ¢roit (rés
ge’ lorsqu’il a été poli envers
femme qu'il a arméejadis.

sk % :3.‘: B
metire
grand

Lamour esl un sac a foutl
duquel on peut tirer un tres
nombre *d'expériences ~ différentes.

dont la meilleure ne vaul pas 5 sous.

FEMMES " € et ey

f

‘Apres quaranle ans une femme ne

ril jamais a moins qu'elle ait raisoty
ae PIves T < :
43 ._‘ R T AR R * N S R
iBa femma 4|111'”‘@11 recevant ‘des

fleurs de son.mari ~e,d§~"namle‘ce que.
celui-ei anbién: pu hu, faires merite;
généralement li‘w Ilmlm qu elie rec5 oift:

: : pag .

les froubles
au mariage
{roubles com-

romans tois
d'une femme finissent
dans’' Ta’ xXi6 réelle. les
mencent T,

Dans les

v1ipe femme i est yraiment heureu-
se que:le jour on elle a, un maitre, i,

Vs
§ik § o

e

Une femme peul toujours dire, la
vérité, mais elle doil prendre la res-
ponsabilité des conséquenees.

considéré
rdcompense. un’'prix 'de
par la
's¢ marier.

AJ Lelsuieces en alfaire esl

comme une
consolation. un “booby price

femme qui n‘a pas (rouveé a

Plusieurs coguelles seraient fort
elles = connaissaient le
nombre de coeurs qu ‘elles ne peuvent

briser.

morlifices si

Une femme qui =ourit lorsquelle
est conlérte, crierait si elle étail heu-
reuse,

o
{3

Se faire arracher mm gent: ieftise
marier sont deux cxpcncnccs trngl-
ques.

’

et
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Cet article ainsi intitulé est le pre-
mier d’'une série que nous poursui-
vrons pendant un an dans le seul but
et avec I'unique pensée de mettre nos
amies lectrices en garde contre cer-
tains dangers qui les menacent & leur
insu ou qu elles affrontent avec 1égé-
reté.

Nous ne voulons pas. en des
criptions odieuses par leur ecrudité et
leur suggestion malsaine. étaler le vi-
ce sous ses différentes formes. Se bien
conduire, ¢'est souvent prévoir les pé-
rils auxquels on est exposé. Aussi,
voulons-nous tout simplement en de
petites anecdotes authenliques, signa-
ler aux jeunes personnes qui nous li-
sent les risques qu’elles courent dans
la fréquentation de camarades lége-
res et vaniteuses. de mauvais amis, de
patrons malhennées. ;

En donnant quelques eas vélcus. et
cela dans un eadre vague, sans aucune
deésignation de personnes ou de loca-
lités. nous entreprenons une oeuvre
essentiellement moralisatrice. ' Tous
ceux ef eelles qui ont charge d'ames

desg-

nous sauront gré de la mener a bon
but.
Maria ‘élait fraichement arrivée

d'un;petit village de la province.
pérant. grace a ses diplomes d'ensei-
snement modéle. (rouver de 'emploi
v Montréal. Elle se procura en pen de

es-

temps une position de sténographe
dans le bureau de  direction ~d’une
erande manufacture.

Bonne. pieuse. 'trés réservée, elle

fut vite choquée par les facons gar-

{ LES DANGERS DES GRANDES VILLES

conniéres, les propos lestes et les eon-
versations grivoises de ses compagnes
de travail, quatre jeunes filles qui,

apres avoir rédigé une ou deux le\btrea,
passaient le reste de la: JOHI‘I ‘e & bla-
guer avec le patron (Lms S0 bureau
Celui-ci, un bon vivant d'une cin-
quantaine d’anné¢es, marié, pére de
famille, était avec elle d’une familia-
rité inconvenante.

Maria se révolta quand les jeunes

filles et luj apporterent-dans la piece
ou elle travaillait des photographies,
gravures el earles postales tendan-
cieuses dont elles s'amusaient beau-
coup.
Elle ne voulut pas les voir.  On la
traita -alors de ‘‘prude’. et de petite’
pimbéche.’’ Le salaire étant bon et la
besogne facile et agréable. elle fit en-
core la sourde oreille. Mais lassée a la
fin. dégotitée du voisinage de ces jeu-
nes personnes dont I’exemple pouvait
lui devenir funeste, elle prit le dessein
d'abandonner sa position.. Un matin
qu’elle trouva étalées sur son bureau
loutes les images grossiéres qu'elle
avait refusé de regarder, elle sortit
pour ne plus revenir.

Fort heureusement pour elle. une
amie charitable la recueillit jusqu’a
ce qu'elle obtint une nouvelle position.
Que serait-elle devenue si elle n'efit
pas dans cette crise, & ce moment
difficile o1 tout courage est bien prés
de faiblir, trouvé 1'assistance dont elle
avais besoin? . .. . Ses e S a

I’histoire d’ Exelvn une jeune an-
glaise. venue de 1'0Ontario chercher du
travail dans notre ville, est plus la-
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“Je ne nvous demande quwune chose, de sowdre a mon ariivée”?
Plus les gravures étaiont légeres, plus (s stenographes Scn amusaient.
La jeune femme n'eut jomais un mowvement de jalousie.

« Flle est plus souvent avee lui qu’aree moi.”

mentable. Munie de ce petit bagage de homie. [yvelyicaceepla son offre avee
connaissances que donne le “‘business  plaisir.

school’”. elle s’adressa & un agent de
placement qui la confia a . un indus-
triel en quéte d'une sténographe. Ce-
\ ui-eci ayant toute l'allure d’un gentil- et de ses enfants.

Elle fut réjouie et rassurée de voir
sur son bureau le portrait de sa femme
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—lei, lui dit-il en souriant, nous ne
travaillons pas beauecoup. Vous pren-
drez sous ma dictée quelques letlres
que vous transcrirez a la machine . a
éerire et vous vous occuperez de la
classifieation. Tout cela n’est paz ma-
lin. Bt il Ini mentionna le chiffre de
son salnn(‘ i

—Ces5t un bien. gros, salaire pour
un si pelit travail! répondit-elle can-
didement.

—Peu nm])m tesjraime d (n'(lm' une
]nlle fille & mon emploi el la voir
sourire quand j‘entre au bureaw

La jeune fille eut alors quelque dou-
te sur les bonnes intentions d'un si
bienveillant patran. Elle venait 1a pn'm'
faire de la besogne et non pourde dis-
traire de ses sourires.

Mais comme elle eti était a sa pre-
miére expérience el que d'un_ aulre
coté l'oisivele la laisserait sans  res-
sources, elle resta.

Il Tui donna quelques lettres a 1é-

diger. mais quand elle les lui remet-
tait, e’est elle surtout qu'il regardait
et non son travail. Wiy

Un matin. il vint s'asseoir sur le
bras de son fauteuil et se mit & 1'en-
tretenir de choses strictement person-
nelles. Le rouge lui monta au visage
et elle lui fit entendre que ses affaires
ne l'intéressaient pas. qu'elle était Ia
pour gagner sa vie el non pour tenir
avee lui des conversations insignifian-
tes.

Tl lui ‘pitica la joue ® eii ' Tui disant
qu'il ne fallaif pas rougir ainsi ef se
facher pour des bagatelled.

A une heure. il I'invita & l'aceom-
pagner au restaurant pour le'lunch.
Klle accepta apres beaucoup d'hésita-
tion, Vers les 3 heures, le patron vint

Jlera delle

—Qu'est-ce que' cela“signifie?

—Apres trois heures. nous ne tra-
vaillons pas. lui répondit-il. '

—Que devons-nous faire alors?.
Causer. toul simplement.
it causer de quoi?

— D amonr. :

Kvelyn ne manquait ni de sang-
froid. ni de courage. Cie n’était pas non
plus une imbécile. Elle comprit, qu'il
n'était que temps de plaquer un pa-
fron aussi peu déférent et rewpectueu\
pour ses employes,

[ille mit son chapeau el son man-
tean en vitesse el se précipita a la
porte. Elle élait ferméé a clef. De co-
s'empara d'une chaise, fit
voler la grande vitze en éclats et se
sauva ainsi en déchirant, ses véte-
ments. :

Elle prit bien garde par la suite
d'accepler une position sans bien con-
naitre la nature du travail qui lui était
offert et le caraclere du patron.

Siles employeurs exigent; de leurs
ouvriers des letires de recommanda-
tion. pourquoi une jeune fille. avant
de se metlre au service d un:patron ne
se renseignerait-elle. pas - sur son
compte?

Le cas de quoique diffé-
rent. comporte sa lecon qui
pourra élre profitable & plusieurs. Cet-
le jeune fille fut invitée par sa tante.
veuve depuis gquelques mois, a venir
habiter avec eclle dans un quartier
tranquille de Mont{réal. Tout pres de
la vivait un couple uni auquel Camille
se lia tout de suite. Le mari devint un
fréve pour elle. la femme une soeur gt
elle en arriva a considérer leur enfant
comme un petit neveu. lls se voyaient
tous les jours et la jeune fille trouvait

Clamille X..
aussi

s'asseoir confortablement a edlé del-  dans ce voisinage .agréable- sa., seule
le, Wk i distraction., B
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Le mari de Violette. qui était agent
d'immeubles. eut un jour besoin d une
secrétaire qui connut la sténographie
et la dactylographie.

—Vous pourriez prendre cette pla-
ce. dit-il a la jeune fille Sa femme
approuva avec; plaisir.

Tous les jours. le mari et Camille
se rendaient ensemble au bureau. di-
naient dans un-restaurant et reve-
naient bras dessus, bras dessous. tous
les soirs, comme de bons camarades.

S’il lui arrivait méme de rentr‘er‘
chez lui sang étre accompagné de Ca-
mille. sa femme s’inquiétait: ““Auriez-
vous eu quelque dispute au bureau ?
Pourquoi Camille ne vient-elle pas me
dire bonjour avec toi?”

Il ne'lui vint pas une seule fois a la
pensée que son mari put aimer son
amie Camille et que peut-étre elle
aurait raison d'élre jalouse.

La jeune sténcgraphe était aimée
d'un jeune homme qui oceupait dans
1'Ouest une position luerative. Le ma-
ri semblait ennuyé et de mauvaise hu-
meur quand il lui arrivait d’en parler
en 'sa ' présence. Dailleurs, depuis
quelque temps, elle avait remarque
qu'il ne la regardait plus avec la me-
me franchise.

Elle lui en voulut de changer ainsi.
mais. en méme temps. peut-étre fut-
elle flattée dans sa vanité de voir que
le mari de son amie 'aimait.

Ils n'en eontinuérent pas moins de

se rendre au travail et de diner ensem-
ble.

Or. un
pourpoint:

jour, elie Iui dit & brale-

—_Je dois recevoir ce soir méme un
merveilleux cadean. Comprenant de
quoi il ¢'agissait: “Je puis vous com-

- bler des plus riches bijoux, dit-il; quel

cadeau attendez-vous?"”

—Une bague. répondit-elle en trem-
blant un peu sous son Pegar'd qui s'a-
nimait.

—Une bague! mais ]e vous én don-
nerai cent, mille, moi! 7

—Je sais, mais. | . j

—Je vous défends de 1’ accepter’

Le lendemain, elle vint & son bureau

la bague au doigt.

()

—Enlevez cela. cria-t-il, enlevez
cette bague ou sortez.
Et Camille s’en alla et ne revint

plus. Mais elle avait ravi, par sa faute
peut-étre. a sa meilleure amie I'amour
que lui pmtalt son époux.

Quant aelle. elle épousa son ﬁancer
Que seront ces deux existences?

Gt s el T O it g WYY o SR e B TR AP S I U S T

Voila en cet article trois ineidents
qu'on peut multiplier ainsi & l'infini.
Les jeunes filles doivent surtout re-
douter la mauvaise influence de celles
qui leur disent en cherchant & se dis-
culper: “‘Ft aprés tout, pourquoi se
préoccuper de tous ces petits détails,
si la position est facile et le salaire
éleve!”

Ml bl s el < i

Ce fut une machine construite par
I'Américain Jay-Gould qui révolution-
na le monde des allumettes en produi-
sant 30 millions d'allumettes par jour.
Elle découpe les biichettes et les met
en presse. (les presses glissent epsui-
te et viennent soufrer.et phosphorer
les allumettes dans une boite hermé-
tiquement close, qui protége les ou-
vriers contre les vapeurs de phosphora
et la nécrose qui en résulte si souvent.
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L el
G est a decourager lous les amou-
reux H'éfm? qui‘par crainte des ri-
gueurs de I'hiver, révent de se m‘amer‘
au mois de juin. Nous pensions. jus-
qu'a ce jour ou des -savants francais
ont presque, maudit les noces célé-
br’ees en e’tP tm il élait de bon augure
de se marier a celte date. On dit d’ail-
leurs communement chezmous: “Heu-
reux comme giid cpoux de juin chan-
cellse comme une mariée de |um avill
est r‘ebbnnu qu ‘dne femme qui s enga-
ge en ce mois dans le saint état du ma-
ri'ag‘e peut aspirer justement a I'a-
mour_aux promesses et & la fortune,
Rlen de plus faux, dit la-science.
pure superstition! Le mois de juin,
loin ‘d’étre propice aux  épousailles
cause leur faillite et leur dissolution.
('est la_société francaise de la Ré-
forme Sociale qui dissipe ainsi toutes
nos belleg illusions. Elle va jusquia
prétendre que les mariés de juin sont
menacés par un nombre effrayant de
dangers. I
Et comment done, juste ciel!

" Le pr'emlm' de ces périls est le fun-
gus toxique. Quel est I'heureux mor-
tel a la veille de presser dang ses bras
lobjet de ses réves, qui, s'attarde a
songer aux dangers du fungus toxi-
que ? :

Et que smmfe d abm'd ce nom bar-
bare ? C'est cefte moisissure qui se
" forme & la surface du riz, pendant les

[ 4
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mois.de mai-et.de juin,-que,les. p}ir"énts‘
et amis du crmp]e lui lancent a: la téte
au sortir de 1a°hse et sur le qual de_
la ‘gare. =

Fn tout autre- 1emp< ‘les nouveaux
mariés peuvent étre 1mpunement ar-
roség de riz, mals en- juin, ¢ ekl autre
chose: ehaque grain qui les touche ést
un agent de propagalion des pires
maux. BEERELY ;

11 peut. s’il trouve'a se loger dans
I'organisme, I'enipoisonner eompleéte
ment et changer les meilleures natu-
res en des earactéres aeamdhes et in-
supportahles..

- (les savants erclarent meme qu un
nombre considérable de divorces, sé-
parations. désertions. querelles de ja-
lousie, et un tas d’autres ennuis de la
méme farine sont la conséquence de
mariages contractés dans ce mois fa-
tidique.

Un homme bat sa femme; celle-ci
déserte le foyer eonjugal. Si ce couple
s'est uni au mois de.juin; -tout s’ex-
plique: il a été empoisonné par leriz
que les amis et parents lui ont lancé
innocemment le jour du mariage!

L excuse nous semble enfantine,
mais la Science le veul ainsi ; ‘nous
devong nous ineliner. ’

Mais le riz n'est pas le seul germe
qui gangréne un ménage.

Chaque fleur de noces recéle son
poison: pois de senteur, orchidées,

Fohl
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roses rouges, blnanches roses et thé
American Beauties, lys de la vallée. ~

Ces savants fvangam vont tout -de
méme un peu fort & notre gré quand
ils accusent les {leurs d'oranger tres-

séesen couronne de contenir les ba-'

cilles de la gale... Ce n’'est vraiment
pas la peine que la fleur d’oranger
symbolise Ia pureté!

Les vieilles bottines qu1 re%onnent
sur la capote du carrosse des mariés
ol perident & son essieu d’arriere avec
des boites de fer-blanc peuvent affec-
ter I'heureux couple du porrigo, ma-
ladie cutanée qui consiste en petlteu
pustules de forme circulaire!

Combien se suicident aussi,
les imp’ﬁudeljts qui ont uni leur desti-
née dans le mois des roses!

Il esf yrai par contre. que les im -
béciles, les qpllepthnes les a]cnhl]-
ques; les idiots de naissance et autre:
delpour‘bus ont une tendance & se ma-
rier emn Jllln Qu est-ce a dire. 7. Tout
smlplement que certaines l()H(“thD\
'phvsqques danq ces catégories d'in-
capableq :,ont ‘engourdies durant les
mois d’hiver._ Avec le coquin de prin-
temps, ces personnes.se décident A
mettre le nez dehors. A la vue des pe-
tits oiseaux qui.se donnent la becquée
dans les. feuillages. leurs sens se ré-
veillent et elles révent d une compa-

gne.

parmi

Au eontmure lexs étres riches et m;
telligents subor-d‘onne«nt cet instinet &

~des considérations de temps, d'argent

et de convenances, et se marient de
préférence en hiver.

" Un extrait de mariage daté du mois
de . juin, constituerait ainsi un brevet
d’'imbécilité, de folie ou de.rusticité!

- Les savants qui le prétendent sont
probablement de vieux géteux qui ont
tourné depuis longtemps le cap . de
I'espérance et envient le bonheur des
jeunes amoureux. L'époque de 1'hy-
men ne peut pas compromettre la fé-
licité des époux quand I'amour seul

les unit au pied des autels.

& O
LE RETOUR DES CORSAIRES

 Les pirates. flibustiers et gentils-
hommes de fortune, autrefois célébres
et redoutés sur toutes les mers, dont
les exploits barbares ont été racontés
par tous les romaneiers du monde, ont

des descendauts mattendus qu1 mfefSn

fent la Mer Noire. ;
Des passagers de Sébastapol a Gonq
tantinople, ont déclaré dernierement
aux autorités représentant I’Amirauté
que plus de vingt vaisseaux tures et
russes arborent le drapeau noir & téte
de mort, embléme de la pwateme bar-

baresque.

John Philipopulos. citoyen améri-
cain et délégué des communistes
grecs & Moscou. fut volé de $6,000 en
mer, au mois de jam'iér der"nie.r, alors
que le navire sur lequel il voyageait
de la Crimée a Constantinople fut
abordé par des flibustiers Tartares.
~Le croiseur francais ‘‘Waldeck-
Rousseau’ -eoula 'an dernier deux
navires montés par des corsaires qui
pillaient sans pitié les batiments de
commerce.

et BT e
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§ I’ASCENSION DU MONT EVEREST v
¢

Le mont Everest est-il accessible
aux mortels ? .I'qsqli’icl, les pies les
plus élevés ont été escaladés par des
savants ou des explorateurs courageux
mais pas un n'osa tenter l'ascension
du mont Everest, situé au centre de la
chaine Himalaya. en Asie, entre I'em-
pire anglais des Indes et le Thibet, ou
empire chinois, deux fois plus haut
que le Mont Blane. Ce pic fantastique.
dont la téte se perd dans les nuauges
et.dans d'impénétrables brouillards,
8 29.000 pieds d'altitude, soit presque
six milles. Son nom de Everest lui
vient d'un voyageur anglais qui le me-
sura le premier en 1855. Un seul al-
piniste, le duc des Abruzzes, réussit a
gravir le mont voisin qui compte a son
sommet 24,565 pieds et auquel fut
donnié le nom de Pie de 'Epousée. Le
club Alpin et la Société Royale Géo-
graphique d'Angleterre viennent d'ob-
tenir du gouvernement du Thibet I'au-
fiorisation de risquer la vie de leurs
membres ef leurs fortunes a 'accom-
plissement de cel exploit presque sur-
humain: l'ascension du sommet le
plus élevé et le plus dangereux du

monde. Celui qui l'escaladera le pre-:

mier se rendra aussi célebre que les
explorateurs des Pdles.

La campagne qui environne le mont
Everest est maudite. Les aborigenes
du Thibet ne s’en approchent jamais
et dissuadent les étrangers qui veu-
lent franchir la ligne qui sépare—d’'a-
prés eux—le monde habitable du sé-
jour des mauvais esprits. Il est passé
dans leurs eroyances que 'homme qui
#’aventure aux environs du mont est

la proie des démons et ne revient ja-
mais. C(’est pourquoi, les voyageurs
n'ont jamais pu embaucher des gui-
des dans cette comntrée.

S'il semble impossible datteindre
le faite de ce mont redoutable, il n'est
non plus facile de parvenir au pied.
Des glaciers énormes en défendent
l'approche.

Comme nous 'avons dit plus haut,

il a une hauteur de pres de six milles.

Des escarpements perpendiculaires
sont taillés dans ses flancs percés de
ci de la de crevasses effrayantes.

Le mont aurait-il un escalier bien
gardé par une double rampe jusqu’au
sommet qu'il serait encore d'une as-
cension difficile. En effet, la plus hau.-
te altitude atteinte par les alpistes est
d'un mille moindre que le mont Eve-
rest et encore n'y sont-ils arrivés que
gravement affectés par ‘“la maladie
des montagnes’.

Mais le plus grand obstacle ne ré-
side pas encore dans la hauteur du
pic, ni dans les glaciers qui en font
l'acces difficile, ni dans ses flanes
abruptes, mais bien dans les vents de
tempéte qui soufllent continuellement
a son sommet. Vu de la vallée. le som-
met de ces montagnes a l'air d'une
bouffée de cigare. Les meétéorologis-
tes qui observent ces bourrasques tout
a leur aise a-travers leurs telescopes
en parlent comme d’'une chose terri-
ble.

. Les explorateurs comptent, pour
faire cette ascension, sur l'aide d aé-
roplanes. On est a fabriquer en An-
gleterre une escadrille d'énormes

- 128 e
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avions auicephbles de traxenser sans

danger ces épais brouillards et résis-

ter aux pires \enlb.\}& le sopumet du,

mont formait un i?fafeau ¢tendit. uf’l
appareli pourralt {ransporter les voya-
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dollars, -pemt;e tre. et combien de vi es!
Wexplorateur y va au risque de ses
gloursa Il vy a quelques années, quand
le ‘duic des Abruzzes se rendil au som -
mel des deux pics voisins—Tle K-2 et

~E- i
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Il se trml\era;t meme un terrain d'at-

) ter-mssaue au faite du mont que Hés .
dviateurs.

une fois arr eteq ne pout-
raient reprendfe leur vol.’ &

“Les audameu,\ quientreprendront
cette ascenysion je feront a bied, atta-
¢hés les uns aux aitres par des cables,

munis d'alpiigtocks ‘et artmés de ‘ha-
ches pour briser la glace.. e ('
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Les aéroplanes se rendront indis-

pensables pendanl celle marche péni-

ble- e indiquant Iy reute gomime font
tate d'yne armégq.
aussi les alpi-
vétements,
el de tou-

nistes de nourriture. , de
dinstruments scient f“qn
tes ehoses iR o
Ces mzioh-m)ewloraunl P e connais -
sance du mont ;plusieurscmbis avanl
que: des membpres du Royakaieogra-
phigal- Socjely. b ingleferre en tentent
I'ascension, \m obs muluu's eneer-
tleront tous Tes' Jours le pie. évitant les
remous  acriens,
surface poweemmiygou@esithy pied au
sommet, des fagaiaebrouver: la rowte
la plus facile et la moins dangereuse.
Ciombien cottera cette expérience?
Cent mille dollars, deux cent mille
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e
vont bien durer un an, de sorte que le

hotographidiit ~sa
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Spize. 468,000 cing.. 27,000 pieds, el
trois plus (19 28 000,

S ynel)m alifs de cette ascension

merveilleux exploit ne sera tenté que
pendant. I'éte de 4922,
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La cliefif€ 22 Vous -angrhienlez vos
prix, vous me prenez-teux fois plus
cher pour me nelloyer -cette paire de
gaarls,que vous m avez.pris. il v a. un
mois pour me nettoyer une robe com-
pléte. T

Le teinturier et netto\ eur.— Que
voulez-vous, chére madame, vous
avez deux gants.

a __,!29__
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§  LES APACHES DE PARIS ¢
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Une tragédie qui nous remet en
mdmoire les exploits de la bande Bo-
not s'est déroulée a4 Paris, durant les
fétes de Noél. On se souvient de I’apa-
che Bonot qui terrorisa la capitale
francaise quelques années avant la

guerre en volant pillant et tuant & sa

diserétion, secondé senlement par une
femme et quelques affiliés. Surpris
par la police, il fut capturé aprés une
lutte acharnée et se précipita du toit
de sa prison sous les yeux de milliers
de spectateurs muets d’horreurs. Cet-
te fois, c'est une M@le de vingl-deux
ans qui., a la téte de quelques pales
apaches, résiste & une escouade de
gendarmes et ne se rend qu'affaiblie
par la perte de son sang.

Les vols audacieux de Henriette
Miffone et de ses gens intriguaient de-
puis longtemps la police secrete de
Paris. Plusieurs personnes, victimes
de ces détrousseurs. avaient bien re-
marqué qu'ils opéraient en automobi-
le, mais pas une ne pouvait donner
trace du redoutable taxi-fantéme. On
avait souvent vu aussi une élégante
jeune femme comifiander ces vo-
leurs et faire le coup avec eux.

Vers la fin de novembre, la bande
commit divers vols a Suresnes, dans
la petite banlieue de Paris, ol elle mit
4 sac plusieurs bijouteries. La foule
s'ameuta et menaca un moment de
faire un mauvais parti aux malan-
drins. Ceux-ci remontérent en grande
vitesse dans leur auto et échappérent
une autre fois & la police. Mais leur

jeu était découvert et les traits de la
jeune femme Miffone avaient éte re-
marqués par plusieurs.

Les agents réussirent un peu apreés
& localiser I'automobile de ces apa-
ches a Neuilly et s’y rendirent en nom-
bre .x

\

Déguisés en mendiants et en ba-
layeurs, ils encerclérent la voiture et
sommerent ses occupants de se ren-
dre. Une gréle de balles réponditaleur
injonction. La bataille fut vite tran-
chée. Deux agents avaient déja éts
blessés quand un cycliste, dissimylé
derriére un arbre, tira sur Henriette
Miffone et l'atteint & 1’estomac. Elle
tomba sur la chaussée et ses compa-
gnons se livrérent.

Au cours de 'enquéte instruite par
un commissaire sur cette affaire, la
police reconstitue I'histoire de la pré-
venue, qui est la fille d'un coiffeur aisé
d’Alfortville, dans la banlieue de Pa-
ris. Douée d'une intelligence remar-
quable, Henriette obtint tres jeune
son diplome d’institutrice. L’ensei-
gnement ne lui souriant pas, elle en-
tra & la Société Générale de Paris, ol
ses patrons lui accordérent une entié-
re confiance.

Elle quitta brusquement ses parents
en 1918 pour se mettre & la téte d'u-
ne bande d'apaches qui furent tous
arrétés avec elle au cours de 1 échauf-
fourée.
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Un pont jeté sur deux continents
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L’Océan Pacifique aurait été, dans des temps préhistoriques, une vaste terre

ferme reliant I’Asie a I’Amérique du Sud

L'Océan Pacifique fut-il un jour,
dans les temps préhistoriques, un vas-
te continent, hérissé de foréts impé-
nétrables, traversé de profondes ri-
viéres, orné de montagnes aux pies
inaccessibles et couvert d’immenses
cités aux palais de pierre, refuges des
peuples qui habitaient cette terre en-
gloutie?

La question peut se poser. Elle peut
se poser et obtenir méme une solution
assez satisfaisante, grace aux recher-
ches des géologues, poursuivies de-
puis des siecles.

Si les Amériques du centre et du
sud ont ét¢ de tout temps séparées de
I’Asie par I’Océan Pacifique, comment
expliquer que cegs terres fussent habi-
tées par des peuples d’une haute civi-
lisation quand les premiers explora-
teurs espagnols et portugais en firent
connaitre l'existence & la vieille Eu-
rope et Manco-Capac établit au Pe-
rou en ['année 1021 la premiere dy-
nastie des Incas?

Les fles qui émergent 4 la surface
_du Pacifique ne sont que les sommets
des montagnes géantes noyées par les
eaux qui ont inondé ce continent, cet-
te terre ferme, avec le travail des sié-
cles et la transformation des couches
terrestres.

Le professeur de zoologie et géolo-
gie de 'université de Hawai, M. Wil-
liam A. Bryan, vient de monter tout un
échafaudage de preuves susceptibles

de démontrer I'évidence de cette as-
sertion. Il va méme jusqu’a dire qu'un
pont gigantesque eit pu étre jeté sur
ce qui est aujourd’hui 1'océan Pacifi-
que pour relier ’Asie a 1’Amérique.

Avant découvert sur les rives de
I'ile Juan Fernandez, au large de la
cote ouest de I’Amérique du Sud,
quelques petits mollusques d’eau dou-
ce, il ne peut justifier leur présence &
cet endroit qu’'en admettant I'existen-
ce d’'un continent submergé.,

L’ile de Juan Fernandez devint fa-
meuse avec Robinson Crusoé qui I'ha-
bita pendant plusieurs années avee
son négre Vendredi et ne fut pas plus
surpris & son arrivée d'y relever des
pistes humaines, que ce professeur
d’y trouver dans le sable des mollus-
ques d’eau douce.

Et ces mollusques appartiendraient
a une espece communeaux iles Hawak
Comment auraient-ils alors traverger
les milliers. de milles qui séparent les
deux iles?

Si 'on admet la possibilité de ce
pont qui eut servi de trait d’union en-
tre les deux mondes autant de mys-
téres et d’énigmes, jusqu’ici inexpli=
cables, se trouvent ainsi déchiffrées,
comme la ressemblance qui existe
entre les pyramides ef les ruines trou-
vées dans les Amériques du centre et
du sud. en tous points conformes &
celles de 1'Egypte, les légendes afris

— 1 —
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caines ef asiatiques, les antiques civi-
lisations chinoise et péruvienne. )
Ce continent, si jamais il exista,
s’étendit probablement de 1’Asie Mé-
ridionale, comprenant 1'Australie, la
Nouvelle-Zélande, Java et ce qui est
aujourd hui 'archipel de la Malaisie,
au nord des iles Hawai.
L’affaissement de terrain qui plon-
gea cette terre dans les eaux du Paci-
fique fit surgir la grande chaine de
montagnes de 'Amérique du Sud et
peut-étre aussi nos Rocheuses.

SAMOA
-
MARSHALL b 52

— T

HAWAL

liers de ce pont géant auraient été as-
sis sur ces battures échelonnées.

I1 se peut que sur ce continent sub-
mergé se soient fondues les deux eivi-
lisations de 1'Asie et des Amériques—
et que le méme troupeau humain, dis-
persé par le cataclysme, ait gardé, a
travers les dges, dans leur patrie res-
pective, les mémes moeurs et les mé-
mes arts.

Il est plis admissible pourtant que
les habitants primitifs de I’Amérique
du Sud furent des asiatiques qui firent

% ucmsmAa
ol » ‘

P

@ wne phase de son existence.

Mewigues

C’est alors, avec cet,affaissement
graduel, que dut étre érigé ce pont
fantastique dont la science s’applique
& prouver l'existence en ces temps.

D’autant plus que les cartes hydro-
graphiques américaineés relévent une
série de battures qui iraient de Hawai
aux fles Marshall, & I'ouest des iles de
la Caroline, & Yap et a l'archipel de la
Malaisie; et plus loin, du sud-est des
iles Hawai ou Sandwich a la rive oec-
cidentale de I’Amérique du Sud en
passant par Juan Fernandez. Les pi-

1. Carte indiquant dans le tracé noir le contour probable du continent submergeé,

Les petites iles marquées d un point sont
les sommets de montagnes disparues, ;

2, Téte préhistorique en terre cuite trowvée dans les fouwilles de Vera Cruz,

Remarquez surtout les yeux en amandes, les traits et I'expres-

sion caractéristique des chinois.

le voyage, alors que 1'océan Pacifique
était une immense contrée unissant
les deux continents d’aujourdhui.

On crut pendant longtemps que I'A-
mérique avait été peuplée par des in-
digénes de 1I'Asie qui émigrerent par
le détroit de Behring. Mais, d'apres la
plupart des archéologues, le détroit
n’'ayant que quarante milles de large
et étant avec cela gelé en hiver, cette
hypothése doit étre rejetée.

Si cette théorie pourtant est I\)ien
fondée, comment expliquer qu'avant
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la découverte de la Colombie par les
Européens, aucune civilisation ne flo-
rissait dans '’Amérique septentrionale
alors qu'au Mexique, dans I"’Amérique
centrale et au Pérou, des peuples cul-
tivaient heureusement les arts, les in-
dustries, voire méme la littérature?

Si les asiatiques avaient fait leur
migration par le détroit de Behring,
les Indiens de 1'’Amérique du Nord
eussent joui de la méme civilisation,
ce qui ne fut pas.

La ressemblance entre les premiers
indigénes de ’Amérique du Sud et
ceux du nord de I'Afrique et du sud de
la Chine est particuliérement frappan-
te dans leurs monuments d’architec-
ture, leurs oeuvres de sculpture et les
divers manifestations extérieures de
leur culte. Leurs dieux ont méme plu-
sieurs liens d’affinité entre eux.

I1 est donc presque certain que les
Incas du Pérou et les Aztéques, an-
ciens habitants du Mexique, furent
transplantés des régions équatoriales
du Nouveau Monde, grdce a ce pont
de terre trans-Pacifique que 'océan a
noyé dans ses flots.

Les principaux monuments retrou-
vés dans les ruines des anciennes ci-
tés des continents d’Asie, d’Afrique et
d’Amérique sont des pramides munies
de larges escaliers en pierre bordés
par deg balustrades ouvragées et ter-
minés par des temples.

Les masques d'animaux de la sculp-
ture de Maya suggéerent tout & la fois
I'idée d'une trompe d’'éléephant et d'u-
ne gueule de serpent.

Les murs des temples sont revétus
de corniches en tuiles et terminés en
coupoles pareilles & celles qui coiffent
les pagodes chinoises.

Les mascarons, les tétes sculptées
dans la terre cuite ou la pierre ont au
Mexique l'expression des habitants de

la Mongolie et les yeux obliques des
chinois. il

Dans le Yucatan péninsule du Me-
xique, furent trouvées dans des rui-
nes, comme dans le Cambodge, de
nombreuses tables de pierre et balus-
trades supportées par des figures
sculptées d’hommes & barbiches.

Les Mayas de 'ancien Mexique fu-
rent de grands batisseurs et ils excel-
laient surtout dans la construction des
pyramides qu'ils éleverent en plus
grand nombre que les Rabvlaniens et
les Egyptiens. ‘

La Science, en recueillant tous ces
¢léments de preuves, arrivera-t-elle &
nous démontrer clairement que les
trois continents, asiatique, africain et
américain n’en formeérent un jour
qu'un seul? C'est a souhaiter, ;

0

UNE LANGUE INTERNATIONALE

Certains membres influents de la
Ligue des Nations et parmi ceux-Ia,
M. Paul de Mieille, professeur d'uni-
versité de France, ont cong¢u l'idée
d’une langue internationale pour ser-
vir aux débats de cette Société. La
grammaire et le vocabulaire en se-
raient également empruntés aux deux
langues frangaise et anglaise. ‘‘Sans
une langue commune, la Société des
Nations ne peut exister’”, disent les
promoteurs de ce mouvement. Tout
membre de la Ligue connaitrait ainsi,
en plus de sa langue maternelle, un
idiome auxiliaire. Le francais et 1'an-
glais sont universelllement considérés
comme les deux plus propres a four-
nir les eléments de ce langage inter=
national,
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LE ROMAN DE Mme MACSWINEY g

TSSO

La jeunesse de cette jeune femme
dont le mari, Terence MacSwiney, an-
cien maire de Cork, donna sa vie & la
cause de l'indépendance irlandaise
aprés 73 jours d'un jeline volontaire,
fut une des plus mouvementées et des
plus tragiques de I'histoire.

Muriel MacSwiney douée de tous
les attributs de la beauté, un sourire
de madone, des yeux fascinants, une
bouche adorable, eut pu s’entourer
d’admirateurs fervents, faire un ma-
riage somputueux et écouler la plus
douce et la plus facile des existences.
Elle préféra donner son amour a
'homme qui 1'avait charmée autant
par sa vigueur physique que par la
grandeur et la noblesse de son carac-
tére.

Elle passa ses premiéres années aux
Etats-Unis et s'en retourna de bonne
heure a Cork, sa ville natale. Son pére,
qu'elle perdit trés jeune, était un ri-
che distillateur. Mise dans une pen-
sion aristocratique de Hastings, au sud
de I'Angleterre, elle y cultiva tous les
arts d’agrément, la musique suntout.
La langue francaise n’avait pas de se-
crets pour elle; elle la parlait couram-
ment, 'ayant apprise d'une gouver-
nante. Un éléve du grand maitre Whis-
tle lui enseigna aussi la peinture de
paysage. ‘‘Mon mari aimait la musi-
que, la poésie et la peinture, nous nous
nous sommes vile compris, grice A
ces points de ressemblance’’, dit-elle
& un journaliste américain.

Ce qui réunit surtout ces deux étres
dont les idéals étaient communs fuf

AT A LA

<>

leur amour de l'Irlande, leur ardent
patriotisme. - :

Ils se connurent en 1915, alors que
Terence MacSwiney était comman-
dant de 'armée du sud de la Républi-
que irlandaise. ‘Il avait, dit-elle, la
taille élancée, le teint brun et les yeux
bleus. Je le trouvais trés bel homme.”

A quatorze ans, le futur maire de
Cork, faisait ses premiers essais poé-
tiques. Sa lyre était surtout patrioti-
que. I1 chantait en vers les malheurs
de sa patrie ou brodait des fantaisies
sur les vieilles "légendes irlandaises.
De poéte, il devint auteur dramatique.
L'une de ses piéces, intitulée ‘‘ The
Wooing of Emir’’, fut bien accueillie
par les critiques. Ses différentes oeu-
vres seront d'ailleurs publiées pro-
chainement en un fort volume.

Il fut pendant deux ans interne dans
un colléege des Fréres des Ecoles Im'é-
tiennes ou il se spéicialisa en compta-
bilité et entra dans une grande maison
de Dublin. Chargé de toutes les cour-
ses au dehors, il parcourut ainsi I'Ir-
lande organisant petit & petit I'armée
de la République irlandaise.

Muriel Murphy revit son flancée en
1916, dans la prison de Wakefield, ou
il était interné avec plusieurs de ses
compatriotes. Il s'attendait alors &
étre fusillé.

Remis en liberé, il fut de nouveau
arrété au mois de juin 1917 sans que
sa femme le sut. Elle apprit par une
lettre que le Hasard lui porta qu'il
était écroué dans une prison de
Shrewsbury.
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Elle s’y rendit sur le champ et le
neuf juin de cette année, un prétre ir-
landais les unit pour la vie.

MacSwiney passa sa lune de miel
dans son cachot. De nouveau libéré il
se réfugia & Ballingary avec sa femme.
Ce fut leur seule vie commune jusqu’a
la mort de ce martyr.

Aprés un autre emprisonnement ol
MacSwiney fit son premier jetine, il
fut relaché la veille de Noél.

Le jour de la naissance de son pre-
mier enfant, une fille nommée Maire.
nom gaélique, MacSwiney fut incar-
céré pour la quatriéme fois & Belfast.

Devenu & sa libération maire de
Cork, Terence MacSwiney devint pour
la derniére fois le prisonnier des An-
glais. En signe de protestation contre
leur ‘‘barbarisme’’, le mot est de Mu-
riel Murphy, il se laissa héroiquement
mourir de faim aprés 73 jours de
jetne.

0

LA TENUE D’UN BON MARI A
TABLE

Certains auteurs humoristes pré-
tendent enseigner aux jeunes filles &
faire le choix de leur mari. Ils leur
conseillent surtout de les juger & ta-
ble. 4 leur facon de manger et de se
tenir.

Ellie Dautrin, un romancier fémi-
nin bien connu, écrit la-dessus des
choses fantaisistes qui dénotent au
fond une vive connaissance de la psy-
chologie.

Etudiez attentivement a table le
jeune homme de qui dépend votre
avenir. S'il est empétrd avec sa four-

chette et son couteau et dévore son .

r6ti en trois bouwchées, attention ! II°
n'est pas homme & vous montrer de lg
sympathie et de l'affection.

v

S'il mange ce qui se trouve devant
lui sans y prendre plaisir et ne peut
se rappeler le menu en sortant de ta-
ble, ce sera encore un mari désappoin-
tant. 11 ne saura jamais apprécier les
chapeaux que vous portez, ni le chie
de vos robes et vous serez jolie et élé-
gante pour des prunes!

S’il aime trop les gourmandises,
bonbons et desserts sucrés, il est de
tempérament nerveux et embétera sa
femme. S'il préfere le fromage et les
rotis, c'est un homme musculaire,
lourd et placide.

Est-il friand de pain? Il aime son
pays et lui est trés attaché. Sait-il
goiiter en connaisseur raffiné le fu-
met d’un bon vin? il al’adme d’un gen-
tilhomme des champs, d’'un fermier
ou d’un vigneron.

La meilleure épreuve qu'une fian-
cée ou toute jeune fille ,puisse faire
subir & I'homme qu’elle aime ou qu’el-
le va aimer est celle du dessert.

Regardez-le bien tenir une péche et
la manger. S'il la cueille distraitement
dans le fruitier ou avec un air d’hom-
me pressé et distrait, ou s’il I'avale &
la héte, dites-vous, jeunes filles: ‘“Ce
n'est pas 14 le mari qu'il me *faut.”

La prend-il au contraire lentement,
avec mille précautions, en gourmet
qui connait la valeur des choses qu’il
mange; I'épluche-t-il avec des doigts
d’artiste; n'hésitez pas, épousez cet
homme le plus vite possibie.

Conelusion: Les gourmets, les ama-
teurs de bonne chére entrent dans.la
catégorie des excellents maris. Aussi,
faut-il qu'ils unissemt leur vie & celle
d’une cuisiniére irréprochable!

0

4
Prétendre contenter ses désirs par
la possession, c¢’est vouloir étouffer le
feu avec de la paille.
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LA GUERRE AUX MARINGOUINS

8ans les maringouins, la campagne est un Paradis pendant le mois de juin.—

Les mille maniéres de détruire les moustiques

Voici la saison des lilas en fleurs et
des moustiques. Autant le pépiement
des oiseaux dans les grands arbres ca-
ressés par les brises d'été est réjouis-
sant, autant le vrombissement des
maringuoins, les ‘‘cousins’ de France,
~est désagréable aux citadins qui pas-
sent le mois de juin & la campagne.

Q'est le soir surtout, a I’heure du
coucher, que ces insectes assiégentles
villas et empéchent leurs habitants de
dormir. I1 y a plusieurs moyens de les
chasser et de prendre ainsi le repos
que veulent avoir ceux qui se payent
les frais d’une maison de campagne.
Aucune de ces méthodes n'est cepen-
dant infaillible.

Ainsi frictionnez-vous la figure et
les mains de camphre et jetez-en quel-
ques gouttes sur votre oreiller, et les
moustiques se tiendront a 1'écart tant
que son odeur persistera dans la
chambre ol vous dormez. Il en est ain-
si de l'huile de pouliot (espéce de
menthe), de menthe poivrée (pepper-
mint) et d'huile de citronnelle.

Une recette qu’on dit trés efficace
est celle-ci: huile de citronnelle, 1
once; esprit de camphre, 1 onee; hui-
le de cedre, ¥ once. Quelques gouttes
jetées sur une serviette fixée a la téte
du lit, en chassent, assure-t-on, les
moustiques. S’ils sont gpondants et
ennuyeux, s’enduire les mains et la
figure de cette mixture.  L’odeur se
dissipe dans la nuit et les insectes re-
viennent & la charge aux petites heu-
res.

Si les maringouins réussissent a
traverser les moustiquaires qui dé-
fendent une piéce, voici un bon moyen
de les faire sortir ou de les extermi-
ner, ce qui vaut mieux: Clouez le cou-
vercle d'une boite de poudre & pate au
bout d'un baton et dans ce couvercle
déposez quelques gouttes de I'huile de
“kerosene’’. Comme les moustiques se
reposent habituellement au plafond, il

. n'y a qu'a placer la baguette au-des-

gous d eux; la fuméle de 1"huile les fe-
ra tomber dans I'huile ol ils ne vivront
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pas longtemps. Cette méthode était
pratiquée par nos grands-peres. Elle
est tres vieille mais excellente.

Les médecing japonais recomman-
dent de briler des pelures d'orange
dans les chambres a coucher pour
empester en une minute tous les
moustiques qui s’y trouvent.

Les piqtres de maringouins se gué-
rissent trés bien avee un savon gros-
sier, L/irritation disparait en un elin
d'oeil.

Rien n’attire plus les moustiques
que les tessons de bouteilles les boi-
tes de fer-blane vides, les déchets de
toutes -sortes, et surtout, I'eau sta-
gnante.

On peut encore pour détruire les
maringouins chauffer une pelle ou au-
tre récipient et y laisser dissoudre
quelques gouttes de poivre ou de su-
cre blane. La fumée les tuera infailli-
blement.

Toute solution de potasse a lee mé-
me effet. Dissolvez en un drachme
(huitiéme partie dune once) dans
deux onces d’eau et ajoutez quelques

pincées de .suecre, puis exposez cette

mixture dans toutes les pieces de la
maison.

Le papier & mouches et les poisons
liquides sont les préventifs ‘les plus
employés contre les moustiques. Ce
qui vaut mieux que tout cela est une
solution de formaline dans de 1'eau.
Une simple cuillerée de ce liquide
dans une soucoupe remplie d’eau peut
détruire toutes les mouches dune
maison.

La poudre pyréthre est aussi con-
seillée.

Grace a toutes ces recettes dont
I'efficacité ne peut étre mise en doute,
la campagne n’offre plus aux citadins
aucune embétement.

CONSEILS POUR VIVRE 100 ANS

Nos lecteurs liron} attentivement
ces commandements de la santé dont
la mise en pratique peut prolonger
aisément leur existence jusqu'a I'dge
de cent ans... a moing d’'événements
de force majeure, telle que la fin du
monde, par exemple. 5

1—Huit heures de sommeil cha-
que nuit.

2—Dormir sur le cHté droit.

3-—Tenir la fenétre de la cham-
bre a coucher ouverte.

4—LFloigner légerement le lit du
mur. o

5—Eviter les bains, douches ou
ablutions a 'eau froide le matin; se
laver dans une eau tiede, de la tem-
pérature du corps.

6— Prendre certains exercices
avant le petit déjeuner, v. g.: marche,
mouvements respiratoires, mouve-
ments d extension.

7—NManger peu de viande et sur-
tout ne manger que de la viande bien
cuite.

8—Manger beaucoup de graisse
pour nourrir les cellules qui détrui-
sent les germes de maladies.

9—Eviter de boire de 1'alcool.

10—Ne jamais permettre & un ani-
mal de coucher dans sa chambre, les
animaux. chiens et chats, étant des
agents de propagation de certains
germes néfastes.

11—Prendre des vacances hebdo-
madaires.

12—Limiter son ambition.

13—~S’entrainer a avoir du sang-
froid.

0

Qui change de couleur en voyant de
I'or, changerait de geste 8’il n’était pas
vu.

N
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Los rues de Montréal

ef - - -

leurd faﬂifanfd =

LES AMOUREUX GAIS.
LES ANARCHISTES
LES ACCAPAREURS.
LES AMANTS DE NOEL.

LES AUTOMOBILISTES.

LES ARCHITECTES.
LES AMIS.

LES AVOCATS.

LES ACTEURS.

LES AMERICAINS.
LES AVARES.

LES AVENTURIERS.
LES BOCHES.

LES BELLES-MERES.
LES BOULANGERS.
LES BELGES.

LES BOURREAUX.
LES CHARRETIERS.
LES COMIQUES.
LES CHANCEUX.
LES CHASSEURS.
LES CHIENS.

LES CHANTEURS.
LES CREANCIERS.

LES CARICATURISTES.

LES CHEMINEAUX
LES CHARRONS.
LES DESHERITES.
LES DEPUTES.
LES DECORES.'
LES DENTISTES,

Rue Emery (Aime et ris).
Rue Moreau (Mort aux...).
Rue Gagnon.
Rue Guy.
Rue Hanotaux (anne auto.)
Rue Maisonneuve.
Rue Visitation.
Rue Bureau.
Rue Cabot.
Rue Columbia.
Rue Dollard.
Rue Fortune.
Rue L’'Allemand.
Rue Laporte.
Rue Painchaud.
Ave des Belges.
Rue de Béthune.
Rue Hudon (Hue donc).
Rue Moliére.
Rue Swastika.
Rue Saint-Hubert.
Rue Basset.
Rue Albany.
Rue Audet.
Rue Henri-Julien.
Rue Lavoie.
Rue Charron.
Rue Lespérance.
Rue Ottawa.
Rue Lacroix.
Rue Adam.
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LES DEBITEURS.

LES ESTROPIES.

LES EMPLOYES DE L’ABATTOIR.
LES ECOLIERS.

LES ENFANTS.

LES FINANCIERS.

LES FRANCAIS.

LES FILLES LEGERES.

LES FUMEURS.

LES FERBLANTIERS.

'LES FERMIERS.

LES GOURMETS.

LES GUERRIERS.

LES HUMBLES.

LES HARPISTES.

LES IVROGNES.

LES INDECIS.

LES JEUNES FILLES A MARIER.
LES JUIFS

Rue Contrecoeur.

Rue de I’Hépital.

Rue des Seigneurs.

Rue du Collége.

Rue Baby. 2
Rue Capital.

Rue Lafrance.

Rue Liége.

Rue Quesnel.

Rue Taillefer.

Rue Laprairie.

Rue Chateaubriand.

Rue du Champ de Mars.
Rue Laviolette.

Rue Duluth.

Rue Lafontaine.

Rue Eva (Eh va)

Rue Maria. :

Rue Abraham.

LES LIBERAUX.

LA LORD’'S DAY ALLIANCE.

LES MARCHANDS DE LEGUMES.
LES MALADES.

LES MARCHANDS DE “BEANS”.
LES MISEREUX.

LES MARTYRS.

LES MODISTES.

LES MENUISIERS.

LES MUSICIENS.

LES MATELOTS.

LES MARCHANDS DE FLEURS.
LES NOBLES.

LES NATIONALISTES.

LES OFFICIERS.

LES OUVRIERS.

Rue Laurier.

Rue Champagne.
Rue Panet (panais),
Rue Fort.

Rue Clarke.

Rue Bonsecours.
Rue Breboeudf.
Rue Couture.

Rue Desmarteaux,
Rue Mozart.

Rue Marin.

Rue Deserres.
Rue Leduc.

Rue Bourassa.
Ave de ’Epée.
Rue Workman,
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LES ORATEURS SACRES.
LES POETES.

LES POSEURS DE BOULONS.
LES PACIFICATEURS.
LES PHILOSOPHES.

LES PATRIOTES.

LES PARISIENS.

LES ROYALISTES.

LES SOLDATS.

LES SOLDATS DU 22EME.
LES VOLEURS.

LES VIEILLES FILLES.
LES VOYAGEURS.

LES “ZARZAIS.

(6]

Rue Bossuet.

Rue Victor Hugo.

Rue Rivet.

Rue Olivier.

Rue Lesage.

Rue Montcalm.

Rue Parjs.

Rue Ro{

Rue Verttun.

Rue Courcelette.

Rue Friponne.

Rue Sainte-Catherine.
Rue Christophe Colomb.
Rue Joseph.

LA PECHE AUX PERLES

(Perles recucillies dans les journaux et les livres.)

De “I'Echo du Littoral”, publié a
Boulogne-sur-Mer (No du 19 novem-
bre) : ,

“Aux temps trois fois heu-
reux’’, o1 on pouvait se procurer
du charbon de premieére qualité a
des prix variant entre 1 fr. 25 a
1 fr. 60 le sac. Si cela continue,
I'aprés-guerre sera plus terrible
que la guerre méme; les nou-
veaux-nés, les enfants s’étiolent
faute d’aliments convenables, de
combustibles ‘‘pour les chauffer
ol lesieuiret i

Alors, a Boulogne, on cuit les en-
fants?

AL

On confond facilement le galant
homme avee I'honnéte homme en ou-
bliant que pour le second, I'honnéteté
n’est souvent qu’'un but, tandis que,
pour le premier, elle est toujours au
point de départ.

De “Sylvia', nouvelle publiée par
“le Régiment” du 18 novembre:

Timidement, il appela:

—Sylvia?

—Oh non! fit-on dans le lit,
“‘en une langue encore incon-
nue’’.

Depuis le soldat de I'Arc de Triom-
phe, c'est effrayant ce que l'on nous
sort de choses inconnues.

_—

Quand les chansons donnent de la
célébrité, la vertu n'en donne guere.

—_—)—

Définition du chant par un scepti-
que: Q'est une fagon d'insister sur les
mots.

—_—

Les conseils des vieillards sont com-
me le soleil d’hiver, ils éclairent sans
échauffer.
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LA FEMME
(par Denisette)

L'homme le plus ennuyeux au monde
‘est celui qui tient les cordons de la
bourse dans le ménage et qui régle les
dépenses. C’est le tyran financier et
sa petite femme n’est qu'une esclave

pour lui. Existe-t-il une chose plus

humiliante pour une femme que d’a-
voir & demander de l'argent & son ma-
ri pour conduire la maison.

Comme regle générale, le mari a gé-
néralement assez a faire de gagner de
l’argent et il ne peut s’ennuyer de
détails futiles comme acheter du beur-
re. ou des bottines pour les enfants.
Un homme d'affaires peut employer
ses talents a des choses plus élevées
et s'il ne peut consentir & laisser les
choses du ménage a sa femme il n'au-
rait jamais dt se marier.

' Comme question de fait, une fem-
me est beaucoup plus habile qu'un
homme pour découvrir des occasions
et pour manier les petites sommes, et
toujours, 'homme qui laisse sa fem-
me conduire la maison, s’apercgoit trés
rapidement qu’il économise de l'ar-
gent.

Une femme peut ‘“‘étirer’”’ un dollar
comme s'il était en caoutchouc,
comme disent nos amis les anglais.

Je connais des petites ménageres
qui feront trois ou quatre patés de
maison pour économiser un sou sur
une petite mesure de pommes ou deux
sous sur une douzaine d'oeufs. Il n’y

; 0 ‘ ¢
Qui doit cqntr&ler les finances dans le ménage? g
: L’homme ou la femme? i %
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a quune femme capable de refuser
d’acheter un objet qu’elle trouve trop
dispendieux. ;

Une femme économise davantage
si elle tient les cordons de la bourse
elle-méme. C’'est une question d’'or-
gueil chez elle. Si elle peut mettre a
la. banque chaque semaine, elle le fe-
ra avec joie, et le ménage n’en ira pas-
plus mal au contraire. Le mari qui fait
les achats lui-méme dépensera tou-
jours plus que la femme. Pour com-
mencer un homme achétera toujours
en plus grande quantité; et de plus, il
achetera plus cher, car il ne sait pas
marchander. Il ne sait rien refuser de
ce qu'on lui offre, et tout le tente. Une
femme possede l'art de regarder sans
acheter.

Le mari qui part pouur acheter
quelque choses a ses enfants achéte
toujours des choses plus dispendieu-
ses que celles que sa femme aurait
choisies. Un homme achétera a sa pe-
tite fille un chapeau garni de dentelles,
tout simplement parce qu’elle le veut,
il ne s’occupera pas du prix ni des be-
soins de la fillette.

Mais, au contraire, la mére n'aché-
tera que ce qu'elle veut acheter, elle
ne s'occupera ni des cris, ni des goits
de I'enfant.

Si la femme achéte sans payer, elle
ne peut controler les dépenses et le
mari a généralement un gros montant
a payer a la fin de la semaine.

La mere qui tient la bourse peut
enseigner a ses enfants la valeur de
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'argent. Elle peut, chaque jour, faire
comprendre, & l'enfant ce que l'on
peut avoir avec un dollar et ce qu'on
ne peut avoir.

Seule, la femme peut connaitre la
maniére de dépenser l'argent pour le
ménage, ’homme qui contrdle la fi-
nance du ménage vole sa femme d’'u-
ne responsabilité qui lui incombe di-
rectement par la force des-choses.

Par tous les moyens il faut que la’
femme ait un contrdle absolu sur l'ar-

L’HOMME
- (par Marie-Louise)

Le mari qui paie lui-méme les fac-
tures est toujours satisfait. Il sait ex-
actement ou passe son argent. Mais
le mari qui donne chaque semaine a
sa femme un rouleau de billets se fait
l'effet de lui donner quelque chose
qu’'elle n’a pas gagné. Sa femme peut
parler du haut cotit de la vie ou du
prix payé pour les chaussures du bé-

gent du ménage. La femme qui se
rend compte que son mari a une en-
tiére confiance en elle, ne manquera
jamais de joindre les deux bouts et le
mari n'aura jamais & s’en' plaindre.
Dans les ménages ol la finance est
eontrdlée par la femme, l'accord le
plus parfait régne en maitre et il n'y a
jamais de discussiong d'argent.

bé le mari ne peut jamais se rendre
compte oli a passé son argent. Quel-
ques maris semblent s’imaginer que
leur femme peut se payer une nou-
velle robe, une servante, payer les fac-

‘tures du boucher, du boulanger et du

laitier et passer huit jours & la cam-
pagne, tout cela avec une semaine de
salaire. Mais laissez lesmari payer tou-
tes les factures lui-méme, alors, mais
alors gseulement il comprendra ce que
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o'est que de ‘' faire marcher”
maison.

Et puis, il est inutile de nier les ca-
pacités d’'un homme pour subvenir &
tous les besoins de son intérieur. Il
dépensera probablement davantage
que sa femme dans les premiers temps
mais il s’asagira 4 la longue et, peu &
peu, il achétera dans de justes pro-
portions et sera un bien meilleur fi-
nancier que sa femme.

L’homme peut difficilement ache-
ter en petite quantité, il achétera
comme un épicier de détail, en gran-
des quantités, mais il n’achétera &b-
golument rien qui ne sera pas utile,
g8'il achéte trop, il n’a qu'un but: faire
plaisir & sa femme. I1 est trés rare
qu'un mari n’achéte que dans le seul
but de se faire plaisir & lui-méme, il a
toujours sa femme en vue. Lorsque le
mari va au marché, il achéte quelque
chose. S'il part avec dix dollars dans
sa pooche, il ne revient jamais avec le
mé&me montant, il lui faut quelque
chose, et quelque soit le prix, il est
consentant & le payer, pourvu qu’il
ait ee qu'il veut avoir.

La plupart des marchands préfé-
rent faire les affaires avec le maitre
de la maison et lui feront souvent des
réductions qu'ils ne feraient pas & la
femme.

une

La femme a généralement assez a
faire 4 la maison sans s'occuper de
faire les emplettes. Nos anciens
grand-péres, non seulement, payaient
les factures mais faisaient aussi les
achats, et ils étaient dans le vrai.

Dans les premiers temps de la cré-
ation, les hommes faisaient la chasse
et la péche et les femmes ne s’oceu-
paient absolument que de préparer la
nourriture pour la famille et tenir la
demeure en bon ordre.

Le mari qui contréle les finances de
ses affaires personnelles et de sa mai-
son n'a pas & diviser ses dépenses, il
fait un tout du tout et le bénéfice est
plus appréciable que i les dépenses
avaient été faites par deux personnes.
11 sait oe qu'il peut faire et connait la
limite de dépenses qu’il peut atteindre.

L’homme qui dépense 'argent et qui
contrdle la maison devient rapide-
ment trés habile il voit les besoins de
sa famille, et i1 y pourvoit dans la
mesure de ses moyens.

8i on tient un homme dans 1'igno-
rance de oe que les choses cotitent il
ne peut pas avoir la méme ambition
que s'il oconnaissait la situation.
L’homme qui paie les factures et fait
les achats est au courant de tout et
g'il voit que sa bourse n’est pas assez
garnie il travaille avec encore plus
d’énergie pour améliorer sa condition.

AR
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On estime & plus de 300 millions de
tonnes la masse totale de la houille
qu’on extrait annuellement du sol. En
considérant la prodigieuse consom-=
mation qui se fait de ce combustible,
on s'est demandé assez souvent si les
mines en exploitation ne seront pas
bientdt épuisées. Il y a une trentaine
d’années, les Anglais congurent mémae
des craintes si vives sur la durée de
celles de leur pays, qu'ils défendirent,
sous les peines les plus sévéres, la
sortie de la houille. Mais ils ne tarda-
rent pas & lever cette interdiction,
quand ils eurent étudié avec plus de
soin la puissance de leurs dépdts car-
boniféres. Il a été, en effet calculd,
que les houilléres actuelles de 1’An-
gleterre pourraient suffire aux besoins
de sa population pendant plus de qua~
rante siécles.
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Pour ramener au Canada les cadavres de tous les soidats morts en France,
il faudrait un cercueil de 300 pieds de long qui s’étendrait d’un trot=
toir a 'autre de la rue 8te-Catherine.—La triste raison pour laque!=
le il est impossible de ramener au Canada les soldats Cana-

diens tombés sur les champs de bataille de France

e il

Toute maman Canadienne dont le
fils est mort en France, toute femme
qui a perdu son mari dans la grande
guerre qui a ensanglanté la terre
frangaise, aimeraient voir les -corps
des 8tres chers qu’elles ont perdus
dans la tourmente.

Malheureusement le transport des
corps bien aimés présente des difficul-
tés presqu’insurmontables dans la
plupart des cas.

Le principal agent de destruction
dont on a fait emploi dans la der-
niére guerre est les grands explosifs.
On estime que 3 pour cent des sol-
dats canadiens qui sont morts en
France sont morts victimes des grands
explosifs. Comment peut-on, dans pa-
reil cas, reconnaitre les corps et les

identifier?
D’un autre c6té, souvent lorsque
nos enfants sont tombés sur les

champs de batailles, ils sont tombés
au cOté de leurs freres d'armes an-
glais ou francais. Tous ces corps ont
été ramassés et enterrés ensemble sur
le champ de bataille. Il y a méme
plusieurs cas ou les corps des che-
vaux ou autres animaux ont été en-
terrés avec les hommes.

La plupart des soldats qui sont
morts durant une action ont été en-
terrés sans cercueils, péle-méle les

uns sur les autres, dans un immense
trou creusé prés des tranchées afin
d’éviter la corruption des corps a ‘la,
surface. :

Ceci était praticable lorsque nos
troupes avancaient, mais lorsqu’elles:
retraitaient, nos soldats morts étaient
a la merci des Allemands qui les lais-
saient souvent des semaines sans au-
cune sépulture.

Plusieurs petits cimetiéres ont été
créés pres des lignes dans lesquels des
milliers de soldats ont été enterrés
sans cercueils et reposent dans la ter-
re de France. Les sites choisis étaient
situées dans des terres basses moins
sujettes aux bombardements alle-
mands. Mais vinrent 3 mois de pluies
continuelles et les cimetiéres furent
inondés. Un de ces cimetiéres fut
méme durant plusieurs mois dans
quatre pieds d’eau. Quelques corps
furent déterrés et flottérent a la sur-
face des eaux. Ceci est triste, mais
¢’'est malheureusement la vérité.

Tout ce qui pouvait étre fait en la
circonstance fut entrepris, on cons-
truisit des digues autour des cimetié-
res, mais tout fut inutile; on ne put
retirer 1'eau.

Il est presque impossible, si I'on re-
garde ces faits de sang-froid de ra-
mener au Canada les corps de nos
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pauvres pious-pous. Il pourraif en ré-

sulter des erreurs regrettables.
Souvent il est arrivé que des sol-

dats Canadiens et Allemands furent

enterrés ensemble. '

corps_que nous apporterions ici se-
raient méconnaissables et qu’il serait
impossible de les identifier a leur ar-
riveo: B

Laissons & la France le soin de

Voyez-vous la pauyre meére Cana-
dienne déposant des fleurs et pleu-
rant sur le corps de son enfant, et, en
réalité, pleurant sur le corps de celui
qu aura’ tué I'étre qu’elle pleure?

Car il fait bon se souvenir que les

garder les tombes de nos enfants qui
sont morts pour elle. Laissons-les re-
poser dans*les petits cimetiéres de
Thiepval, de Courcelette et de Vimy.
Laissons-les la ou ils sont tombés pour
la France, le Canada et la Liberté.

LES NOUVEAUX MARECHAUX DE FRANCE

Lyautey, Fayolle, Franchet d'Espé-
rey, trois figures léigendaires.

Fayolle a opposé, en 1918, l'invin-
cible rempart de seg armées a la ruée
allemande et sauvé Paris. . .

Franchet d'Espérey a préeipité la
fin de la guerre par ses victoires déci-
sives en Orient.

Lyautey, pacificateur et administra-
teur du Maroe, grand guerrier, artis-
te, académicien, est le plus populai-
re... Et quel diplomate? Nul mieux
que lui, n'a su, par la douceur, con-
quérir les indigénes. .

Un exemple entre mille:

La disette de sucre était fort sensi<
ble aux Marocains, grands amateurs
de confiserie comme tous les musul«<
mans. :

—Soyez avee nous, leur disait Te
général Lyautey, et vous aurez du su-
cre a discrétion. '

Et les mécontents, pour quelques
sacs de cassonade, se tenaient tran=
quilles. : ;

Et quand on le raille de tels procé=
dés de propagande, le maréchal rés
pond en riant:

—(Ce n’est pas avec
qu'on attire les mouches!

du vinaigre
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Les causes de la carie des dents
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S'il: nous était possible de voir
I'intérieur d’'une bouche mal entrete-
nue, avec les petits projecteurs élec-
triques des médecins, nous prendrions
plus soin de nos dents.

Une bonne dentition est en effet la
garantie d'une santé excellente, parce
qu’'elle facilite la digestion et sauve
I'organisme de toutes les affections
intestinales qui ébranlent les meilleu-
res constitutions.

Le dépot le plus commun qui s’at-
tache aux dents négligées est le tartre,
incrustation qui se forme au collet des
dents et s’endureit sur le bord de
I’émail qui touche la gencive. Il est
composé de différents sels de matiére
visqueuse, croissances parasites ani-
males et végétales, et de particules
d’aliments.

Le mucus, fluide sécrété par la
membrane muqueuse, et la salive de
la bouche ramassent ces saletés pen-
dant le sommeil & la base des inecisi-
ves et c’est la surtout que les tartres
se forment.

Le tartre doit étre enlevé par un
dentiste avant qu'il ne grossisse. Si-
non, il arrive que la gencive se retire
pour découvrir la dent et laisser péné-
trer la carie jusqu’'d la racine méme.

Les empéatements de la bouche,
substances jaundtres, s’accumulent,
si elle n'est pas fréquemment net-
toyée, & la surface rugueuse de la lan-
gue et entre les dents.

Le plus petit dépdt de cet empate-
ment insalubre, comme il s’en trouve
4 la base des dents de quiconque ne
les brosse pas au moins deux fois par

jour, présente. vu au microscope, des
excroissances de toutes sortes, animal-
cules vivants, molécules de salive et
parcelles de nourriture.

Les matiéres parasites produites
par l'acide et la décomposition que
I’homme ordinaire porte avec lui dans
sa bouche peuvent se compter par
millions. I1 mache méme des micro-
bes appelés ‘‘serpents dentaires’.

En plus de ces empatements, on
trouve a la téte des dents, surtout chez
les gnfants, un dép6t verdatre des plus
nocifs.

Trop de personnes grandissent
avec la conviction que ces choses que
la science considere comme nuisibles
aux dents sont normales, parce qu’el-
les se retrouvent chez tous. Il n’em-
péche que ces petites saletés que
I’homme garde en sa bouche sont la
cause immeédiate de la perte des dents
et conséquemment de la santé.

Tandis que le tartre entraine le re-
cul de la gencive, les autres dépots ai-
dent au développement de la carie en
empoisonnant les cavités qu'ils creu-
sent.

La carie est un germe qui ronge un
trou a travers 1'émail. Elle est toujours
accompagnée par la décomposition de
produits et d’acides.

Le sieége de la carie gite par conta-
gion les dents voisines. Quand toutes
les dents d’une personne sont affec-
tées, sa respiration devient difficile et
sa digestion laborieuse.

N-us l’avons dit, une dentition né-
gligée est la cause de toutes les ma-
ladies infectieuses, comprenant no-
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tamment la diphtérie, le choléra et la
tuberculose. C’est un véritable réser-
voir de germes malfaisants.

Les mauvaises dents sont domma-
geables & celui qui les porte et a tous
ceux qu’il approche et qu’'il empoi-
-sonne en toussant, éternuant ou par-
lant.

Le meilleur moment de voir & ses

‘dents est en se levant le matin et avant

de se coucher, le soir. Un bon bros-
sage aprés chaque repas est aussi re-
commandé. On doit se servir d'une
brosse douce et bien malléable. Il faut
se frictionner les dents de la sorte de
bas en haut et de haut en bas.

CROISSANCES QUI GATENT LES DENTS ET LA SANTE :

/

Figure 1.—Mantrant comment un tartre refoule
une gencive. | A Incisive dont I'émail est sillonné de
rainures. B. Un tartre ou incrustation qui se
forme auw collet des dents.

Figure 2—Incrustations qui se forment dans les
parties supérieures des dents négligées.

Figure 3.—Un exemple de toutes les saletés qui
8e ramassent dans une dent cariée.

. Rappelez-vous surtout, lecteurs,
que brosser ses dents deux fois par
jour et les soumettre a un dentiste si
elles semblent se giter, est le fait d'un
homme intelligent qui veut ménager
sa santé, dans son intérét propre et
dans celui des siens.

——0

Figure 4.—Les différentes couches d'une dent et
comment une carie garde les aliments. A. Couronne
dentaire et émail. B. Dentine. C, La moelle de la
dent avec les nerfs et les wvaisseaus sanguwins. D.
Canal pour les veines ct les nerfs. B. Ciment den-
taire. . Prise de la racine avec, le nerfs. G. Cavité
cariée. H. Dentine ocariée. 1. Brisure duw tissu. K.
Inflammation de la membrane de la vacine. L.
Aboes.

Les parcelles qui se déposent en-
tre les dents doivent @étre extraites
avee soin, soit avee la brosse soit avec
un cure-dents.

Il arrive quelquefois que la carie
soit due & une maladie. Ille est plus
souvent le résultat d’une négligence
coupable.

UN RECCRD DE NATATION

1l serait curieux de connaitre exac-
tement la force des crocodiles a la na-
ge. A en croire M. Stanley Gardiner,
.ils ne rougiraient pas de leur espeéce
aux Joutes Olympides. Tl a photogra-
phié un erocodile, genre crocodilus
porosus, pour étre exact, qui atterrit
aux iles Fiji aprés un petit voyage de

683 milles, digtance qui sépare ces
Iles des Nouvelles Hébrides. le point le
plus rapproche.

Nager 683 milles en pleine mer,
voila qui n'est pas banal. Si quelqu’un
connait un eaiman de cette jolie for-
ce, il est prié d’en préwvenir aussitot le
directeur de la “‘Revue’’.
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Comment se brisent "res~' verres . o
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Bien peu de gens se sont demandé
comment ils peuvent mettre sans dan-
ger un verre a vin dans une cuvette
d’eau bouillante et faire éeclater le
‘méme verre s’ils I'emplissent d’eau
chaude.

C’est que si I'on met de 1’eau chau-
de dang un verre, ses couches inté-
rieures tendent & se dilater, mais ne
peuvent s’étendre & cause des couches
extérieures qui restent froides et rigi-
des au contact de 1'air. Il arrive done
que ces couches se superposent et bri-
sent le verre. Au contraire, plongeons
le verre dans 1'eau bouillante et ce
sont les couches extérieures qui de-
mandent a se dilater. Elles le peuvent
facilement, ne rencontrant que de la
chaleur de tous les cOtés.

Sur le dur dun table, le verre a vin se
brise rarement parce quil rebondit awv
premier choe.

Et voila pour un problenie qu’'au-
cune bonne maitresse de maison n’'a
encore songe a resoudre.

D'un autre c6lé, si une ménagére
avertie ignore les causes de ce phéno-"
méne. elle en connait les effets, puis-
que pas une ne verse d'eau chaude
dans un verre sans y tremper un ob-
jet de métal, soit une culller soIt une:
fourchette. : : =

Le méme verre se brise sur une table re-
couwverte d'une nagppe, en subissant les
deux chocs a la fois.

Nous pouvons de la méme fagon
vous expliquer . trés simplement une
chose qui semble incompréhensible a
la vue.

Admettez simplement que ~deux
choes légers vont briser beau-
coup plus strement un objet qu'un
seul, et considérez cet exemple

Si un verre a vin est renversé sur
le bois d’une table polie,il a moins de
chance de se briser que s'il tombe sur
une table rcouverte d’'une nappe.
Tombant sur le bois brut, le verre re-
bondit avant de subir un second
choc, tandis que sur un morceau de
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drap, il éprouve les deux chocs a la
fois,

Il y a bien d’autres choses a dire
sur la casse du verre.

En général quand un objet fragile
est mis en piéces, tous les morceaux
jaillissent d’un foyer qui est comple-
tement distinct du point qui a regule
coup. Un morceau de verre, par ex-
emple, frappé par un marteau, éclate
en petits morceaux, les fissures qui

séparent ces parcelles rayonnant d'un

point rapproché du c6té directement
opposé & celui que le marteau a tou-
ché.

La brisure de tout objet cassant,
soit verre, glace ou poix n'est pas su-
bite, mais progressive. Pour s’en con-
vaincre, on n'a qu'a examiner les
fragments, et suivre la marche des
fissures qui décrivent différentes figu-
res géométriques.

Plusieurs substances ont des ten-
sions opposées dans diverses parties.
L’'une a une tension positive parce que
ses molécules ont une tendance a se
dilater, comme par exemple le caout-
chouc; 'autre est douée au contraire
d’'une tension négative, ses molécules
allant en se resserrant.

Pour qu’ils ne se brisent, on fait
subir aux métaux une tension négati-
ve; les canons sont enveloppés de fils
de fer et les ressorts sont comprimeés
pour cette raison.

0
LES TRESSES CHINOISES

La mode des tresses a disparu en
Chine, il y a quelques années, avec la
I‘eplmse des relations diplomatiques et
commerciales entre I'Europe et le Cé-
leste Empire, fermé jusque-la a toute
civilisation étrangére.

Les queues avaient ét¢ pendant des
siccles une chose sacrée et ‘en rire

était considéré comme une profana-
tion, tout comme il était sacrilége
dans les temps bibliques d’injurier un
homme & barbe.

Les Chinoig portaient un culte & la
tresse de cheveux parce que leurs an-
cétres en avaient fait un sujet de fier-
té et pour diverses autres raisons d'un
ordre plus pratique. Il n'y a qu'a étu-
dier les moeurs et ’histoire des Chi-
nois pour s'en convaincre. )
~ Ils considérérent de tout temps
qu’il était extrémement sanitaire d'a-
voir la téte rasée et de garder une
‘“‘couette’” ou tresse tombant sur le
dos. Le fait de nouer ainsi les cheveux
facilite la eirculation du sang au cer-
veau et conséiquemment rendait les
Chinois mieux portants et plus actifs.

Dans les temps froids, la queue
peut étre enroulée autour ide la téte et
la garder chaude, comme une toque
de fourrure. L’été, tressée de la méme
fagon, elle protége le crane contre les
ardeurs du soleil.

Elle peut aussi servir de couvre-nu-
que et, ramassée derriére la téte, de
confortable oreiller. |

L’un des plug curieux usages qui
fut fait de la tresse est bien celui de
tourniquet pour panser les blessures.
Au temps ol les Célestes se battaient
avec des cimeterres et des épées, ils
enroulaient leurs queues autour des
plaies et prévenaient ainsi les hémor-
ragies.

(’est pour toutes ces raisons d’uti-
lité, de sentiments religieux et patrio-
tiques, que les Chinois hdsitérent long-
temps avant de sacrifier leurs tresses.

Cette coutume était des plus ra-
tionnelles. Du moins, savaient-ils
pourquoi ils portaient une couette.
Pouvons-nous dire pourquoi nous
portons les cheveux longs?
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LES FOURMIS BATAILLEUSES

On nous cite les fourmis comme des
exemples de travail et de bonnes pe-
tites bétes qui ne gortent de leur four-
miliére que pour chercher quelque
nourriture ou respirer un peu d'air
pur. Le grand Fabre nous a caché un

-~

Duel entre deva fourmis (Formica fusoa)
ge battant avec leurs mandibules.

travers de ces insectes qui, d'aprés un
naturaliste suisse, M. Hanhart, comp-
tent parmi les créatures les plus en-
olines & la guerre. Tls combattent en
formations d’attaque, sortes de va-
gues d'assaut, et usent de toutes les
tactiques et ruses .militaires. Leurs
rencontres sont si fréquentes que qui-
conque vit & la campagne peut assis-
ter a I'une d'elle s’il a quelque pa-
tienoce.

Une fourmi amasone éorasant la téte dun
enmemi entre ses mandibules.

Les fourmis sont munies de deux
armes offensives et défensives : une
paire de pinces fortes et tranchantes
et un sac d'acide formique dans 1'ab-

S TS TS TSSO A AT 4

domen. Avec les pinces, elles se mor-
dent les unes les autres tandis qu’elles
lancent 'acide formique pour brtler
leurs adversaires.

Les plus grosses fourmis peuvent
lancer un jet formique & deux pieds
de distance et ne ratent jamais leur
objectif. Cet acide remplace les liqui-
des enflammeés dont se servaient les
troupes durant la derniére guerre.

Voici comment se livre une bataille
entre deux camps de fourmis d’une
espéce commune, (formica fusca et
formica rufa) :

Elles opérent leur mouvement d’ap-
proche par compagnies, et si leur

Oing fourmis de petite taille tenant une
“ formica rufa” pendamt qu'une sivie-
me lui coupe la gorge.

nombre est petit. par escouades, cela
dans le plus bel ordre. La formica
fusca avance en une colonne formand
un front de neuf a douze pieds, flan-
quée d’autres corps en carrés compo-
sés chacun de vingt & soixante com-
battants. La seconde espéce, plus
nombreuse, couvre un front pluséten-
du quoiqu’il ait deux ou trois lignes
de soldats.

La formica fusca laisse toujours un
fort détachement aux environs de la
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fourmiliére pour la défendre contre
un assaut. 7

La grande vague est protégée & sa
droite par un corps de plusieurs cen-
taines de combattants et & sa gauche
par des milliers.

Les deux corps qui défendent les

flancs de la ligne principale n’entrent

pas tout de suite dans la mélée. Celui

de ’aile droite sert d’armée de réser-
ve, tandis que la gauche opére une
manoeurve tournante pour encercler
l'ennemi et prendre sa fourmiliére
d’assaut.

Les deux armées prennent contact
et se battent furieusement pendant
plusieurs heures avant de rompre
leurs rangs. Les tétes, les corselets. les
mandibules volent en l'air. Et puis,
¢’est la déroute; le camp des “‘formica
rufa’’ bat en retraite, abandonnant ses
deux fourmiliéres et se réfugiant dans
des trous de fortune avec les débris de
I’armée. L

0

LES RACES DE PYGMEES

On conteste communément la sur-
vivance des races de pygmées, petits
hommes qui, dans I'antiquité,, attei-
gnaient & peine une coudée de hau-
teur, et habitaient, d'apres la légen-
de, certaines régions de 1'Asie et de
I'Afrique. Les savants, les chasseurs,
les aventuriers et les missionnaires
ont tellement parcouru dams tous
leurs sens les pays chauds ou froids de
I'univers, au cours des derniers sié-
cles, qu'il reste peu de races que nous
ne connaissions pas. Et quoique l'ex-
istence des pygmeées soit aussi diseu-

tée que celle des Fées, le major Har-
ris prétend, dans un réecit de voyages
publié il y a cinquante ans, avoir dé-
couvert une réserve de ces nains en
Abyssinie. absolument conformes a la
description, qu'en donne Hérodote,
célébre historien grec qui wéout 400
ans avant Jésus-Christ.

Les petits hommes qu'#l nous dé-
peint ont une hauteur maxima de qua-
tre pieds. le teint olivAtre, ef des
moeurs plus barbares que les pires in-
digénes de I'Afrique méridionale.

La contrée qu’ils habitent est cein-
turée par une épaisse fordt de bam-
bous. Ils vivent dans des wigwans de
cannes et de feuillages entrelacés. Ils
n'ont ni idoles, ni temples, ni arbres
ia.cvr-é»s; leur culte est intérieur, ne
consistant qu'en prieres qu'ils réeci-
tent, la téte sur le sol, les pieds contrs
un arbre. Radicaux avancés, ik ne
connaissent pas de chefs ne oultivent
aucun art, ne s’emploient & awoun tra-
vail. Leur seule nourriture consiste en
fruits, racines, serpents, fourmis et
miel. Ils charment les reptiles en sif-
flant. Quoique la forét qui borde leur
territoire soit peuplée d’éléphants, de
lions et de buffles, ils ne les chassent
jamaig et n'ont méme aucume arme
pour les détruire. Exempts de préju-
gés, ils ne portent aucun vétement.

L’Abyssinie a depuis été le thédtre
d'une guerre et d'évenements trés
importants. Les troupes italiennes et
noires sillonnérent ce pays a maintes
reprises et de pygmées, point. Nous
pouvons donc conclure que s'il s'en
trouvait au siecle dernier, ils ont dis-
paru depuis, dévorés probablement
par ces lions et ces éléphants au mi-
lieu desquels ils vivaient sansg mé-
fiance.
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1l ne faut pas habituer les enfants gauchers a se servir, pour écrire cu tra=

vailler, de la main droite.—Les ambidextres bégayent et ont habitue‘- ;

lement mauvais caractére

De tous temps, les gauchers ont été
considérés comme des étres étranges
et maladroits. Les anciens Romains
les trouvaient ‘‘sinistres’’ et dans la
langue frangaise, le mot gauche s’em-
ploie également pour désigner une
personne qui se sert de la main gau-
che et une personne disgracieuse, em-
barrassée, maladroite. L'un des pre-
miers gauchers du monde fut Ehud,
dont il est parlé au Livre des Juges
dans la Bible, qui poignarda sournoi-
sement a l'estomac le gros roi de
Moab .

Encore aujourd’hui, les personnes
gaucheéres produisent une curieuse
impression. On dit d’elles que leur
cerveau n'est pas bien équilibré.

De fait, on nait gaucher. Mais un
gaucher ne doit pas étre corrigé pour
devenir aussi intelligent, si non plus
qu'un droitier. Done, il n'est pas bon

qu'une personne puisse se servir des

deux mains avec une égale facilité,
¢'est-a-dire soit ambidextre.

Premiérement, tous ces gens qui,
nés gauchers, sont entrainés a se ser-
vir de la main droite font des bégues.

Nous naissons tous avec une main
majeure et avec une main mineure.
Prés de 96 pour cent des hommes
naissent droitiers et 4 pour cent gau-
chers.

La preuve que nous avons naturel-
lement une main majeure se démon-
tre par la musculature du bras droit
ou du bras gauche. selon que la main
majeure esit la droite ou la: gauche.
L'emploi continu d'une .des deux
mains développe proportlonnellement
I'un des bras.

Les trois quarts des gauchers-més
arrivent a se servir de la main droite
par entrainement ou par accident.

Longtemps, les professeurs de jeu-
nes enfants ont eu la malheureuse idée
de faire des droiliers avec des gau-
chers et la chose se pratique encore
aujourd’hui dang certaines écoles.

Le bégayement est invariablement
le résultat de ce changement impor-
tun. ;
Et comment cela se fait-il?

Il est avéré depuis longtemps que
tous les mouvements d'une moitié du
corps humain sont articulés par l'o-
pération de 1'hémisphere opposé du
cerveau. Aussi, étes-vous droitiers,—
I’hémisphére gauche dirige et contro-
le votre main droite; étes-vous gau-
chers, I'hémisphére droit du cerveau
fait fonctionner votre main gauche.

Les fibres nerveux d’un hémisphére
elirébral descendent & la base du cer-
veau, de la a la colonne vertébrale
pour ensuite ge diriger-dans le coté du
corps opposé & la moitié du corps
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d'ou ils originent. Cette disposition
assure d'ailleurs 1'équilibre de 'orga-
nisme humain.

Pourquoi les gauchers, en étant corriges,
deviennent begues. (Lire attentinement
T'article.)

La portion mineure du cerveau et
la portion majeure ont des fonctions:
similaires, mais la premiére est su-
bordonnée a la seconde; elle tient lieu
de réserve. . :

Les facultés d'écrire, de lire, de
parler (voir la vignette) sont données
par cet hémisphére du cerveau qui
commande la main majeure. Si yous
étes gaucher, c'est votre cerveau de
droite qui vous permet de parler. Il
ressort que le développement de ces’
fonetions suit I'emploi de la main ma-
jeure. :

Ainsi, I'enfani gaucher apprend a
atteindre son lait ou tout ce dont il a
besoin avee sa main gauche, laquelle
recoit son impulsion du cerveau droit.’
La cellule de 1'écriture se développe
dars le méme hémisphere.

La faculté de la parole est normale-
ment commandeée par la partie’du cer-
veau opposee a la main majeure na-
turelle. que ce soit la droite ou la gau--
che.

Mais comment un gaucher, en uti-
lisant sa main droite, devient-il bé-
gue ?

Quand I'enfant gaucher commence
arapprendre & écrire, il sait déja faire
I'emploi de sa main gauche pour par-'
ler couramment et pour différents au-
tres usages. Conséquemment, sa main
gauche et son cervelet droif reglent sa
jeune vie, de sorte que dans la portion
droite de son cerveau se -trouve en
fonetionnement son cenire verbal.

Maintenant, voila que ses parents
ou ses maitres en font un droitier,
sans aucune fransition. Ce change-
ment subit proveque done lactivité de
son cerveaun gauche, qui est naturelle-
ment mineur. Un conflit s'éléve entre
les deux hémispheres cérébraux et les
relations du majeur et du mineur sont
bouleversées. Dans la confusion qui

e, [
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en résulte, I'enfant acquiert la déplo-
rable habitude du bégayement.

Considération probante, les quatre-
cinquiémes des bégues le deviennent
avant d’avoir atteint 1'dge de huit ans,
¢’est-4-dire & "époque ou I’enfant ap-
prend ordinairement ’art de 1’écritu-
re. 11 est aussi & noter que les sept-
huitidémes des bégues sont males. .

D’étranges faits d'histoire attribués
a des bégues sont expliqués par de ré-
oenteg investigations scientifiques.

L’infortuné roi d’Angelterre. Char-
les Ter, qui fut dévc‘aplté sur le billot,
était affreusement bégue, au dire des
historiens. Les chroniqueurs de la
cour nous apprennent aussi qu'il était
ambidextre, ce qui, d’aprés la Science,
n’est pas naturel.

11 se servait de la plume et de 1'épéle
avec la main droite et pouvait egale-
ment bien faire des passes d'armes
avec sa main gauche.

Ce roi était né gaucher et avait été
entrainé dés le bas age a se servir de
ga main droite. Son caractére, comme
celui de la plupart des ambidextres, en
souffrait. Il était irrésolu, fantasque,
capricieux. Sa bizarrerie souleva eon-
tre lui le peuple et lés grands de 1a
cour. Condamné pour son-fanatisme
religieux, il fut décapité.

D’un autre cdaté. les gauchers qui
n’ont pas été ennuyés et qui ne font
usage de leur main droite que d'une
facon secondaire ont le cerveau aussi
bien organisé, l'intelligence aussi lu-
cide que les droitiers.

Nous n‘en voulons pour exemple

que Léonard de Vinei, 'immortel pein-
tre florentin, qui peignit de sa main
gauche sies chefs-d’oeuvre; le maré-
chal Foeh, le plus grand qoldat de no-
tre époque, et pour passer du sublime
au ridicule— Charlie Chaplin, le roi
des comiques.

|

SARAH BERNHARDT ET LE
REPORTER

On s'imagine malaisément ce que
la rosette de Sarah Bernhardt lui a va-
lu de monceaux de télégrammes, de
cartes de félicitations. de gerbes de
fleurs et de visites. Des quatre coins
du monde 1és compliments et les hom-
mages affluent en son hétel du boule-
vard Pereire.

L’illustre artiste jouait récemment
a4 I’Alhambra de Paris ce beau ‘Vi-
trail”’ de René Fauchois. Bien qu’elle
ait consigné sa logé aux importuns,
elle ne peut les éviter tous, tant cer-
tains déploient de tenace ingéniosité
pour la joindre et lui arracher entre
deux portes ses impressions de nou-
velle décorée.

On raconte qu'un jeune et auda-
cieux reporter. désireux de cébler &
son journal une interview prise a la
grande tragédienne, était parvenu a
s’introduire auprés d’elle. Impitoyable
il la questionnait, notait fiévreuse-
ment les réponses et, comme il pous-
sait Vindiscrétion professionnelle au-
dela des limites permises, la cé&lébre
comédienne ne put s’empécher de lui
adresser un ironique rappel a I’ordre.

—_Mais. madame, insistait le gaze-
tier. encore entreprenant, quoiqu’un
peu décontenancé, il faut me répon-
dre! Je suis reporter!

__Reporter! s’exclama doucement
Sarah Bernhardt; oh! comme je suis
navrée! Dites-moi done, voulez-vous,
comment cela vous est arrivé!

Et I'interview ne fut pas conduite
plus avant.
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La couleur de la peau humaine est
soumise aux pigments, matieres de
teinte brune- qui donnent des nuances
diverses au teint. qui se trouvent dans

Les fruits font les mogres; le lait ot le
fromage, les. Mangols; le sol et le lait
les Caucasiens; la viande, les Indiens.

'é¢piderme. Ces pigments sont intro-
duits du dehors dans les cellules de la
peau ou sont des parcelles de ces cel-

lules mémes. En général, c’'est la
nourriture absorbée et distribuée en-
suite dans les cellules de la peau qui,
au dire de certains savants, en déter-
mine la couleur. :

Le saumon, par exemple, est gris,
blanc ou rose, suivant la nourriture
qu'il prend. Si le canari était au reégi-
me du safran, ‘son plumage serait
orange. Le flamant. oiseau de 1'ordre
des échassiers. altére la couleur bril-
lante de ses plumes s'il se nourrit de
légumes et la retrouve s'il se contente
de vers et de petits poissons.

Les molécules blanches du sang
charrient les pigments dans 1’organis-
me. Le sang de ta meére fait la couleur
de l'enfant & naitre. On prétend que
le petit négre a son teint noir un mois
avant sa naissance.

La nourriture détermine la couleur
de la peau; la chose n'est pas facile &
prouver. Qu'importe, ces savants n'heé-
sitent pas a affirmer que les négres ti-
rent leur teint noir des fruits; les chi-
nois, Mongols, du fromage et du lait;
les Claucasiens. habitants de la. Russie
méridionale, du sel et du lait et les In-
diens. de la viande.

L 'homme primitif qui habitait ce
vaste continent que la mer a partagé
depuis en deux moreeaux qui sont I'A-
frique et I'Australie se nourrissait ex-
clusivement de fruits. Les Africains
et les Australiens les types les mieux
conservés de 'homme préhistorique,
vivent encore de fruits. Aussi sont-ils
noirs. ..

Mais sitdt que ces grands mangeurs
de fruits ecommencent a garder des
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troupeaux et é¢migrent dans les step-
pes de I'Asie, ils changent de teint et
deviennent des Mongols ou des jau-
nes, mangeant les produits de leurs
chévres et moutons. le fromage et le
beurre et buvant leur lait. '

Les fondateurs de la religion chi-
noise, Zoroastre et Bouddha, qui ont
véeu 600 ang avant Jésus-Christ, dé-
fendaient a leur peuple de manger de
la viande.

Maintenant, plusieurs de ces ber-
gers nomades devinrent en Asie des
agriculteurs. Tls semerent des graines
et récoltérent leur nourriture dans les
entrailles de la terre. Ne consommant
plus autant de fromage et de lait, ils
mangérent plus de sel; 60.68 pour
cent de chlore.

Les Européens ont fait grantl usage
du sel depuis des temps immémo-
riaux. Ils ont aussi depuis plusieurs
siécleg la peau blanche. ou du moins,
beaucoup plus claire que celle des
Mongols.

Tandis que certaing Mongols de-
vinrent Caucasiens en se livrant & l'a-
griculture. d'aulres, entrainés jus-
quian nord de 1'Asie, firent la chasse
par nécessité. De la chasse, et consé-
quemment de le forte alimentation,
vient le teint bronzé des habitants de
1'Asie septentrionale et des Ameiri-
ques. La viande modifia encore l'in-
{luence du lait. du fromage et du sel.

Le gibier étail en ces pays si abon-
dant que les habitants ne connais-
saient pas d'aulre nourriture. L’écri-
vain Humboldt fait remarquer a ce su-
jet que lors de la découverte du Nou-

\

veau-Monde par Christophe Colomb,

ces Indiens semblaient ignorer 1'usa-
ge du lait et du fromage. I’agricultu-
re ne produisait que le mais_ou, puis-
que nous sommes chez les Indiens, le

blé-d'Inde. Le teint de ces hommes
passa done de I'ocre au cuivre.

Nos lecteurs sont libres de croire
que les hommes en émigrant de pays
en  pays devinrent alternativement
noirs, jaunes, blancs et cuivréssuivant
la nourriture qu'ils prenaient en rou-
te. Nous n’avong développé cette thé~
orie que pour son originalité.

0

- -

LES MEFAITS DE L’ALCOOL DE
BOIS

Au dire d'un médecin de New-York
qui traita 1'an dernier ces personhnes
empoisonnées par une boisson falsi-
fiée, 1'alcool de bois est la cause de
toutes les intoxications qui entrainent
la cécités et toutes les affections de a
vue: LA

Le docteur Hubbard déclare que
I'effet de 1'alcool de bois sur le syste-
me humain est {out autre que celui
de I'alcool éthylique. Ce dernier est en
effet 'mpide,ment oxydé dans le corps
tandis que le premier ne s’y oxyde que
lentement. 11 améne la formation d'un
acide formique poison virulent. Sa
plus . terrible manifestation congiste
dans l'atrophie du nerf optique, cause
de 1'aveuglement.

Il n'existe aucun antidote contre
I'empoisonneement par l'alcool de
bois. La vie de la vietime peut étre
sauvée par des vomissements s'ils sont
provoqués a temps. Des inhalations
d’oxygéne_ des aspersions d'eau froide
sur la téte, une chaleur torride au
corps. des solutions de sel et de café
sont aussi conseillées. L'usage interne
de 1'alecool de bois n’est pas seul dan-
gereux. Il n’offre pas plus de sécurité
pour massages ou frictions,
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Qui de nous n’aime pas les marion-
nettes, qu'elles viennent de Lille ou
de Bruxelles, de Lyon ou de Wallo-

Les Lillois« se’ rappellent leurs
éclats de rire devant les ordres grave-
“ment donnés au bourreau:

Qu'on le prinche! Qu'on le tuche!
Bourriau, faites vot' devoir!

Et les Bruxellois ne se souviennent

- pas sans attendrissement de Tone. le

- grand maitre des petits artistes de bois
du quartier des Marolles et de la rue
Haute.

A Lyon, Guignol et Gnafron sont
amusants aussi lonsqu’ils parlent le
langage des canuts de la Croix-Rous-
se; mais combien plus tendres et
frondeurs, plus philosophes et plus
amis du pauvre monde!

Et Pari;s,?:Paris, jusqu’ici, ne con-
nait guére que le petit Guignol, ou I'on
bat si joyeusement des mains quand le
commissaire est rossé...

A Rome, vit et prospére—il y a de
cela déja quatre ans— un ‘‘Theatre
des Petits” (Teatro dei Piccoli), qui
est une pure merveille. Ony joue dans
une belle salle. élégante et moderne,
de véritables chefs-d' oeuvre: “Ali Ba-
ba’’; “Cendrillon’”, de Massenet; “La
Tempéte'’, de William Shakespeare ;
“Les Fiancés'’, d'Alexandre Manzoni;
“YVingt mille lieues sous les Mers’’, de
Jules Verne; “La Belle au Bois Dor-
mant...”’, et j'en passe de meilleurs...

M. Charleg Zibell, voulant doter Pa-
\rig d’un vrai *‘Théatre des Marionnet-

tes”” a eu I'heureuse idée de trans-
former l'ancienne salle des Truands,
situ¢e sur le boulevard de Clichy, &
proximité du fameux Moulin Rouge,
dans un théatre des plus confortables
et des plus modernes. Il a appelé &
luiles fréeres Walton, célébres ‘‘ ma-
rionnettes”’; un sculpteur de grand
talent. M. Le Bourgeois; le peintre
Rapin, dont 1'éloge n'est plus a faire;
il a confié la parlie musicale & M. Co-
lomb et a fait venir de Catane un jeu-
ne artiste, Aniante de Sicile, qui g’est
spécialisé dans l'art de faire mouvoir
les marionnettes sur la scene. Pour
I'inauguration de son théatre, il offrit
aux petits Parisiens et aux grandes
personnes ‘‘Cendrillon”, d'Henri Cain,
avec la musique de Massenet, et, en-
suite, “‘Gargantua’’,

Quand done Montréal aura-t-il son
théatre de Maricnnettes ou les ma-
mans ne seront plus en peine pour of-
frir & leurs enfants un spectacle plus
intéressant et plus instructif que les
cinémas?

0
AU BAL

Monsieur énumere a ses invités les
sommes folles qu’il a dit payer pour
avoir les toiles de maitres et les mar-
bres antiques que l'on admire dans
son salon.

Madame. — Tu ne devrais pas dire
a tout le monde ce que tu as payé pour
tout.

Monsieur. — Mais si je ne le dis
pas, personne ne le saura.

— 167 —



Vol. 14, No ¢ LA REVUE POPULAIRE Montréal, juin 1921

LE SANG, C’EST LA VIE

Pour le traitement de Anémie, de la Neurasthé-
nie, de la Tuberculose, du Rachitisme et de
toutes les affections pulmonaires

L’HISTO-FER GARNIER

est le reméde tout indiqué.. C’est le tbniqu'e le plus puissant
de nos jours. Résultats assurés.

PRIX : $1.25 LA ABOUTEILLE.

EN VENTE DANS LES MEILLEURES PHARMACIES ET AUX

PHARMACIES MODELES DE GOYER
AGENTS SPECIAUX :

217 rue Ste-Catherine, Maisonneuve 180 rue Ste-Catherine Est
Lasalle 1664 Tel. Est 3208

Le parfum recherché

“FAITES-MO! REVER”

de J. JUTRAS

Toute personne qui m’'enverra son nom et son adresse,
recevra des gentils buvards parfumés & l'aréme de
FAITES-MOI REVER.

Ecrivez immeédiatement comme suit .
J. JUTRAS, parfumeur
1421, ave Papineau Montréal, Can.

Prix $2.50 i{’once 35¢ la bouteille d’essai
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E, sont garantis pour bien VOIR de LOIN ou de Verres T'oric, nouveau style A ORDR
PRES, tracer, coudre, lire et écrire.

Consultez le Meilleur de Montréal. Le Spécialiste BEAUMIER

Coin Av. Hotel-de-Ville

A LINSTITUT 144 rue Sainte -Catherine Est, MONTRREAL

D'OPTIQUE
AVIS.—Cette annonce rapportée vaut 15c par dollar sur tout achat en lunetterie. Spécialits
Yeuw artificiels. N’achetez jamais des ‘‘pedlers”, ni aux magasins “a tout faire” si vous temez 2

VoS yeux.

EXAMEN DES YEUX cusnusos trs socy s =

AVIS A NOS LECTEURS

Fideles au program\,me gue nous nous sommes proposé et désireux-.de donner satisfaction &
nos lecteurs en général, voulant en un mot que le Revue Populaire soit impeccable comme re-
vue canadienne-francaise, nous tenons & informer nos abonnés, surtout les Directeurs et Direc-
trices d'Etablissements d Bduoation, les Péres de famille, bref, tous ceux qui s’intéressent 2 la
saine cultwre de lesprit de notre jeunesse, que nouws venons de sacrifier les intéréts pécuniaires
de la Revue Populaire pour qu’elle soit absolument sans reproche.

On nous reprochait souvent de publier certaines annonces au vocabulaire plutot déplacé dans
une revue de famille comme lest la Revue Populaire. Or, ayant compris la justesse de ces
réclamations. nous tenons & affirmer gu’d I'avenir aucune annonce de ce genre ne paraitra dans
la Revue Populaire.

Nos amis voudront bien prendre note de notre résolution & ce sujet, et, nous n’en doutons
pas, ils recommanderont la lecture de la Revue Populaire, désormais ¢ I'abri de tous commentai-
res facheuw,

ECRIVEZ-NOUS.—Si les articles ne vons donnent point satisfaction ou si vous étes trompés
d’une maniére quelconque par les annonceurs de cette revue, écrivez-nous et nous verrons a

vous faire rendre justice.

DEPARTBEBMENT DU SERVICH NAVAL

COLLEGE NAVAL ROYAL DU CANADA

Le College Naval Royal a été fondé dams le but de don - un enseignement
complet en Sclence Navale. ;

Les diplomés ont les qualités voulues pour entrer dans les services impé-
rial ou canadien comme aspirants. Ils ne sont pas cwligés, cependant, d’em-
brasser la carridre navale. Pour ceux qui ne désirent pas entrer dans 'ia Ma-
rine le programme comprend des études compldtes en Sclence Appliquée qui
les qualifient pour l'entrée. en qualité d’'étudiants de deuxiéme anndée, dans
les universités canadiennes.

Le plan d’éducation comprend encore le développement de 1
de la capacité d’obéir et de commander, d’un se‘glt)lme'nt élevea dib%}gl;::e;;
physique et mental; une honne instruction en Science, Mécanique, Mathéma-
tiques, Navigation, Histoire et Langues Vivantes, comme base d"un dévelop-
pement général ou d'une spéclalite.

Les candidats dolvent avoir de gquatorze 2 seize ans le ler juillet sujvant
leurs examens.

On peut obtenir des renseignementa sur Ientrée en s'adi y épac-
tement du Service .\"daval, Ottawa, it

Pendant la durée des la construction des édifices devant rempl .
ont €té détruits au cours du désastre de Halifax, le Collage I\Pagg?! Rc:;'?l qg‘::
situé 2 Esquimalt. prés de Victoria, C. B. A

G. J. DESBARATS,
Sous-ministre du Service Naval,

Ottawa, 1 février 1920.
Il n'y aura pas de rétribution pour la publication non autorisée de cette

annonce.
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ABONNEZ-VOUS AU JOURNAL

I.E PASSE-TEMPS

(Fondé en 1895)

Dans { SEPT ou HUIT chanSons;
chaque DEUX ou TROIS morceaux de pianoj
numero Aussi Musique de Violon;
on trouve : l Conseils et Renseignements sur les Disques.

ABONNEMENT :
Uanada, $2.50 — Un an. _— Etats-Unis, $3.00
Un numéro, 10 : - : En vente partout.

Adresse : 16, rue Craig = Est, e L - Montréal.

i1=¥- Demandez notre catalogue de primes. <€l

TR YR < @ IS

25c le No. dans tous les Dépots

— ou aux Bureaux des Editeurs—Propriétaires —_
POIRIER & CIE,, - 131, rue CADIEUX, - MONTREAL

Ci-inclus, veuillez trouver la somme de $3.00 pour 1 an on
$1.50 pour 6 mois (excepté Montréal et banlieune) d’abonnement
au “Panorama®.
pualts s I RS R O ORI S e O R oA o

(M. Mme ou Mlle. Spécifiez votre qualité.)
Rittatd e i e S G S S DT T
Thoenliter gl L i S e s R i
Adressez comme suit:
MM. Poirier & Cie, 131 rue Cadieux, Montréal.

B > D T I < <R < < TN < I <IN <SR <l << < <

g
f
COUPON D'ABONNEMENT ;
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BEAUTE, FERMETE DE LA POITRINE %
Disparition des Creux des Epaules et Y
9}?;._'49_ Gorge par I’emploi du

| Traifement DENISE ROY
g - En 30 Jours.

LeTraitemeni Denise Roy, réalisant les
plus récenls progres, garanli absolument
sals danger, 4pprouve par les sommiids
mcdicales, aéveloppe et raffermit trés ra-
pidenrent ia Poitrine. '

D'une ecutcacile remarquable, il exerce
une acuon recoustituante certaine et durg-
ble sur le busie, sans faire grossir les ay-

o lres parties du corps. ‘

Trés bon pour les personnes maigres et nerveuses. ST i

Bien faisant pour la 8anté comme tonique pour renforcir; facile &
prendre, il convient aussi bien a Ia jeune fille qu'a la femme faite.

Prix du TRAITEMENT DENISE ROY, (de 30 jours) au comple’; 33 .00
Renseignenienls gratuils données sur réception de 3 sous en timbres.
Mme DEﬁESE ROY.D Dépt. 5, DBoite Postale 2740, RONTREAL.

x

Pourquel rester une inalade languissante quand
il' o8 tient qu’d vous d'Stre hien portante ? La
gadrizen est agsurés avec

LE TRAITEMENT MEDICAL GUY

C'est le meilleur reméde connu contre Tes mala-
dies féminines; des milliers de femmes ont, griice
2 lui, victorieusement combattu le beau mal, les
déplacements, inflammations, tumeurs, ulcdres, pé-
riodes douloureuses, dauleurs dans la téte, les reins
ou les aines,

Avec ce merveilleux traitement, plus de consii-

pation, palpitation, alourdissements, bouflées de
chaleur, faiblesse nerveuse, hesoin irraisonné de
pleurer, bralements d’estomac, maux de coeur, re-

tards, pertes, ete.
Veillez a votre santé surtout si vous vous pré-
parez 2 devenir meére ou si le retour d’dge est
proche.
Ilnvoyez 5 ets en. timbres et nous vous enverrons
GRATIS une brochure illustrée de 32 pages avee
échantillon du Traitement ¥. Guy.
CONSULTATION: JEUDI et SAMERI, 2 a 5

2 5 .M.
Mme Myrriam Dubreuil, 250 Pare Lafontaine
Boite postale 2353 Dept. 25, Montréal, Qué.

— 161 —




X

O AR LI LIS DR

Vol. 14, No 6

LA REVUE POPULAIRE

Montréal, juin 1921

e

: 4
Un Buste Bien Dessine

FAIT VALOIR LA BEAUTE, LA GRACE DE LA
TAILLE

LES

PILULES
PERSANES

de Tawfisk Pacha de
Téhéran, Perse.

ont pour effet de dé-
velopper le buste, de
sorriger la maigreur
excessive, de suppri-
mer le creux des
y | 6paules et deffacen
fles angles disgra-
7 f cieux qui déparent
une jeune 'fille ou une jeune femme.

Prix: $1.00 la boite; 6 boites pour $5.

Mille Angela V., écrit: “Je viens de prendre
la. quatridme boite de vos fameuses PILU-
LIS PERSANES; Yeffet est merveilleux—
j’en suis enchantée.”

| ¢
.

SOCIETE DES PRODUITS PERSANS

Boite Postale 2675, Dépt. A, Montréal.
e )

Pourquoi
DEVEZ-VOUS LIRE

LE SAMEDI

' PARCE QUE :

l'on y trouve des histoires
sentimentales ou dramatiques
complétement inédites;

PARCE QUE:

chaque semaine il publie
quinze pages d’un magnifique
roman;

PARCE QUE :

de plus, on y lit un deuxidme
feuilleton, genre détective et

\ ~
: trés mouvementé, des articles
d’actualité, des notes instruc-
tives, quantité d’historiettes
et de mots amusants;
PARCE QUE :
pour le modique prix de
10 cents, il donne au moins
est le seul grand quarante-quatre pages grand
magazine de format et est un véritable
“ Vues Animées” modéle de bon marché.
rédigé en francais,
de tout le conti- PARCE QUE;
Al le tout est illustré de
nombreuses gravures;
95¢ le numéro dans tous les Dépots Si vous ne le connaissez pas
et chez les édit.-propriétaires, encore, essayez-en un
POIRIER & CIE. numéro et
131, rue Cadieux, - Montréal. VOUS SEREZ CONVAI’NCU.
\. &
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UNE REQUETE A NOS AMIS

Nos lectrices et nos lecteurs ont pu constater qu'a de multiples
reprises, nous avons fait de notables améliorations dans notre heb-
domadaire “LE SAMEDI” et dans notre publication mensuelle
“LA REVUE POPULAIRE”,

Ces améliorations sont, naturellement, dispendieuses, surtout
lorsqu’il s'agit d’'un tirage important comme le nétre, car le prix des
matiéres premieres est trés augmenteé, depuis quelque temps,

{ Nous n'avons cependant reculé devant aucun sacrifice pour
plaire a4 notre clientéle, et les encouragements qui nous sont venus, U
d'un peu partout, nous prouvent que nous avons réussi.

Nous ferons mieux encore.

Mais cela dépend de nos abonnés et de nos acheteurs au nu-
mére. Que les uns et les autres nous fassent un peu de propagande
autour d'eux. Cela leur est trés facile, Que chacun d’eux nous procure
un abonné ou un lecteur de plus et nous serons ainsi rapidement en
mesure de pouvoir exécuter les projets que nous formons pour le per-
fectionnement de nos magazines,

Beaucoup de gens ne lisent pas “LE SAMEDI” p
“LA REVUE POPULAIRE” parce qu'ils ne les connaissent pas,
Parlez-en, faites-les connaitre et vous serez les premiers a en bénéficier,

&
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Lait Condensé Café Condensé
s marque ‘“Eagle” “Reindeer”
Lait Evaporé Cacao Conden:é

t “St-Charles” “Reindeer"”
Lait Malté y Lait Condensé
naquets carrés ‘“Reindeer”’

Le lait Borden Eagle Brand tient
les bébés en santé

Au cours des 63 dernieres années on a nourri plus de nouveaux-
nés a l'aide de Bordens Eagle Brand (lait Borden, marque Eagle)
qu'avec toutes les autres espeéces de nourritures pour bébés,
combinées.

La Borden’s Eagle Brand doit étre la plus recommandée parce
qu'elle constitue la nourriture idéale
de I'enfant, la plus rapprochée de la
nature.

@Q‘Q“‘“ COMPAN)y (/2‘_
Borden’s Eagle Brand consiste en
T'adeM Ywmgo lait avec tOLlff,j sa créme, scientiﬁquev—
Arkof Te Borpen COMPAS ment mélangé avec du sucre granulé,

E susceptible de fournir en tout temps
une alimentation reconstituante pour

le corps, entiere, délicieuse, toujours

:ya?“‘icmh . o Wbadlffg égale sur laquelle on peut compter.
%c?\,dl;gd f%l: :RdESAERVED Miwx wil );”ei?.sf imP®> ; : 3
el wij] gy ional profectioh Particuliéerement au cours des

ar the signature:
o) z?o«/"" chaleurs Borden’s Eagle Brand a une

? it T
THEBOF""'A/N\(L""fe valeur toute spéciale pour l'enfant.
P :
| MONTREALICANAZA .um'
i

[1 ne cause aucun désordre organique
“""""u

et ne fatigue pas la digestion délicate
Demandez un ewemplaire

du nouveau-ne.
gratuit sur leg soins et Dali- :
mentation des bébés. Chez tous les épiciers et pharmaciens

o The Bordon. G Limited weowo:

Entered March 23rd 1908 of the Post Office of St. Albans, Vt., U. 8., as second class
matter under the Act of March 3rd 1879.



